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Dzisiaj pochmurnie z możliwoś

cią opadów śniegu z dec’czem, 
temperatura około 38 F (2,2 C).

Jutro pochmurnie, możliwość 
opadów śniegu. Temperatura nieco 
ponad 30 F (-1,1 C).

Wschód słońca o godzinie 7:17 
rano, zachód o 4:48 po południu.
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KALENDARZYK
Dzisiaj piątek, 29 grudnia

— Tomasza, Dawida.
Jutro sobota, 30 grudnia

— Eugeniusza, Sabiny.
Pojutrze niedziela, 31 gru

dnia — Uroczystość Świętej 
Rodziny, Sylwestra.
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* O sztuce kompromisu — z 
prof. Z. Kruszewskim 
rozmawia J. Fijor (str. 6 i 
14, cz. i)

* E. Bierezin — Historia w 
pigułkach (str. 1, cz. H)

* A. Dreschler-Nowacka — 
Tam gdzie kariera, pie
niądze i uczciwość idą w 
parze (str. 2, cz. ł)

* Kalendarzyk imprez orga
nizacyjnych (str. 3, cz. ł)

* Wspomnienia z odosob
nienia — C. Każmierczak 
(str. 17, 19, cz. I)

* Kisiel prosto z Warszawy 
(str. 8, cz. 1}

* Sig Sakowicz Story (str. 7 
i 9, cz. I)

* A. Kazimierczak — Po
lonia nie lubi reklamy?! 
(str. 2, cz. //)

* O roku ów ... — J. Ros 
(str. 3, cz. I)

* A. Otap — Nowa nadzieja 
w nowym roku (str. 22, 
cz. I)

Powrót poety 
dysydenta

Bukareszt (NYT) — Poeta Mir
cea Dinescu, który znajdował się 
obok byłego ministra spraw zagra
nicznych Comeliu Manescu po prze
jęciu studia telewizyjnego w Buka- 
itiiucpiŁCi powstańców, został w 
marcu wyrzucony z partii za kon
takty z cudzoziemcami oraz usu
nięty z rady wydawniczej "Roma
nia Literara”.

Powiedział on w lecie członkom 
rumuńskiego związku pisarzy, że 
pozostaje w areszcie domowym w 
miasteczku Tecuci za udzielenie 
wywiadu francuskiej gazecie “Li
beration".

(kc)
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W dzisiejszym 
numerze 

znajdziecie:

Linie Northwest 
ostrzegają pasażerów

Najserdeczniejsze życzenia noworoczne
zdrowia, szczęścia oraz pomyślności wszystkim związkowcom, czy-

Reuter (CT) — Linie lotnicze 
Northwest zdecydowały się na dość 
niespotykany dotąd krok podając 
do wiadomości publicznej fakt 
otrzymania groźby wysadzenia w 
powietrze samolotu lecącego w naj
bliższą sobotę z Paryża do Detroit. 
Równocześnie dyrekcja linii lotni
czych postanowiła tego lotu nie od
woływać.

Obecnie personel linii Northwest 
próbuje drogą telefoniczną powia
domić przyszłych pasażerów o 
otrzymanej groźbie, by umożliwić 
im bez żadnych dodatkowych ko
sztów dokonanie rezerwacji na sa
moloty innych linii lotniczych.

Rzecznik Federalnej Administra
cji Lotnictwa Cywilnego poinfor
mował, iż agencja ta podjęła in
tensywną współpracę z przedsta
wicielami linii Northwest oraz wła
dzami francuskimi w celu zapew
nienia bezpieczeństwa wszystkim 
podróżnym odlatującym w najbliż

szą sobotę z lotniska w Paryżu.
Dyrekcja Northwest odmówiła 

podania szczegółów otrzymanej 
groźby stwierdzając jedynie, iż nie
znany osobnik powiadomił drogą te
lefoniczną o możliwości umieszcze
nia bomby na pokładzie samolotu 
udającego się w najbliższą sobotę z 
Paryża do Detroit. Osobnik podał, iż 
groźba dotyczy lotu nr 51.

Linie Northwest zdecydowały się 
podać ten fakt do wiadomości pub
licznej, bowiem tym razem podano 
dokładnie konkretny samolot oraz 
datę, kiedy ewentualny zamach 
może być dokonany.

Z danych FAA wynika, iż amery
kańskie linie lotnicze rocznie 
otrzymują około 300 różnego typu 
gróźb pod swoim adresem. Prawie 
nigdy anonimowi rozmówcy czy au
torzy listów nie podają ani dnia, ani 
numeru lotu, przeciwko któremu 
miałby zostać skierowany ewen
tualny atak terrorystyczny, (ak)

f Kalejdoskopie Tygodnia:
znajdziecie Państwo m.in.:

— "Do Siego Roku" — słowo od Redaktora Naczelnego
— "Lata 80-te na wielkim i małym ekranie " — podsumowa

nie lot 80-tych w filmie i telewizji, pióra Wojciecha Wie- 
rzewskiego

— "Nie tuczyć rekinów" — ciekawy artykuł z polskiego pis
ma "Veto" o tych, którzy kierują rynkiem walutowym w 
Polsce

— "Uwaga kierowcy" — to przepisy dotyczące obowiązko
wego ubezpieczenia samochodowego

— "Międzynarodowe Targi Sztuki Współczesnej" — w ko
respondencji Urszuli Gaspard z Paryża

— "Wesołych Świąt Wam życzę" — wiersz-kolęda St.ma 
Borysa

— oraz stałe rubryki "Kalejdoskopu Tygodnia": "Kabarety i 
kobiety "- kupować, nie kupować", "Sport", "Kąt myś
liwski" i inne

telnikom i całej Polonii, a szczególnie polonijnym działaczom gosz
czącym na naszych łamach w roku minionym i tym, którzy na nich 
gościć będą w nadchodzącym, wraz z prośbą, aby wytrwali w społe
cznej służbie dla dobra Polonii, Stanów Zjednoczonych i Polski składa

Edward Moskal
prezes Związku Narodowego Polskiego 

i Kongresu Polonii Amerykańskiej
oraz pracownicy redakcji, administracji i drukarni

“Dziennika Związkowego”i “Kalejdoskopu Tygodnia”

Rumunia odrzuca komunizmVaclav Havel prezydentem
Praga (Reuter, UPI) — Dzisiaj 

323 członków czechosłowackiego 
parlamentu głosowało za wyborem 
Vaclava Havela na stanowisko pre
zydenta państwa. Dzień wcześniej 
przewodniczącym parlamentu zo
stał Aleksander Dubcek (68 lat).

Tuż po wyrażeniu swojej jedno
myślności przez posłów, na salę 
obrad przy dźwiękach fanfar i owa
cji oddawanych przez powstałych 
ze swoich miejsc członków parla
mentu wszedł nowy prezydent Cze
chosłowacji, człowiek który w su
mie pięć lat przebywał w więzieniu 
za działalność na rzecz praw czło
wieka. Vaclav Havel liczy 53 lata.

Jak podkreślił w swoim wystą
pieniu premier Marian Czałfa — 
“Pan Vaclav jest dzisiaj obywate
lem naszego państwa, prezentując 
z nas wszystkich największy, mię

dzynarodowy autorytet. Tylko czło
wiek z takim doświadczeniem i cie
szący się szacunkiem wśród przy
wódców wszystkich demokracji 
świata może właściwie i godnie 
reprezentować nasz kraj, szczegól
nie w czasie dokonujących się hi
storycznych przemian w Europie.” 

(bb)

Bukareszt (UPI) — Wydane przez 
145-osobową radę Frontu Ocalenia 
Narodowego oświadczenie mówi, 
że Rumunia, która porzuca słowa 
“Socjalistyczna Republika” ze swe
go imienia, będzie krajem plurali
stycznej demokracji, wolnej prasy i 
wolnego rynku.

Z flagi narodowej usunięto ko

munistyczny symbol, zawierający 
m. in. sowiecką czerwoną gwiazdę.

Oświadczenie potwierdza mia
nowanie generała Nicolae Militaru 
na stanowisko ministra obrony i 
naczelnego komendanta policji, a 
liberalnego intelektualisty Petre

(Dokończenie na str. 21-ej)

Prezes Kongresu Polonii Amerykeńskiej 
powołany w skład Rady Funduszu Daru Narodowego 

Uchwałą połączonych Prezydiów Sejmu i Senatu prezes KPA Edward Moskal 
powołany został w skład Rady Funduszu Daru Narodowego, na czele której stanął Prymas 
Polski, kardynał Józef Glemp. Pierwsze posiedzenie Rady odbędzie się w gmachu Sejmu, w 
sobotę, 30 grudnia 1989 roku.

,W dniu wczorajszym prezes E. Moskal odleciał do Warszawy, aby uczestniczyć 
w posiedzeniu. Prezesowi KPA towarzyszą krajowi dyrektorzy Kongresu, skarbnik ZNP 
Kazimierz Musielak i radca prawny ZNP mec. Les Kuczyński.
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Tam gdzie kariera, pieniądze, uczciwość idą w parze
Z polskim milionerem z Carpentersville Stanleyem Trzaską rozmawia 

Anna Drechsler-Nowacka.
IV tej rubryce będziemy prezentować Amerykanów polskiego pochodzenia, których działalność, wkład w 

rozwój kraju zyskały uznanie w oczach władz federalnych lub lokalnych.. Dziś przedstawiamy małżeństwo Christine i 
Stanley'a Trzaskę, założycieli firmy Stanley Machining "e" Tool, która z małego warsztatu w garażu wspięła się na 
wyżyny przedsiębiorstwa o znakomitej renomie i otrzymała federalną Excellence Award, nagrodę uznania za 
utrzymywanie najwyższych parametrów  jakościowych produkcji. Krystyna i Stanley urodzili się w Polsce i przyjechali 
do Stanów Zjednoczonych jako dzieci. Zamieszkali wraz z rodzicami w Chicago, tu pobrali się i rozpoczęli wspólne 
życie.

Christine Trzaska, wiceprezes i Stanley Trzaska, prezes Stanley Machi
ning & Tool odbierają Excellence Award z rąk zastępcy dyrektora dystryktu 
federalnej agencji Smali Business Administration, Charlesa E. Andersona.

w
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Zakład precyzyjnej obróbki metalowej zatrudniający 90 fachowców wy
posażony jest w japońskie obrabiarki sterowane numerycznie, wytaczarki, 
centra obróbcze, tokarko-frezarki, wieloosiowe obrabiarki pionowe, obra
biarki z posuwem poziomym.

Hale fabryczne wyglądem przypominają bardziej laboratorium niż za
kład mechaniczny ze względu na panujące w nich warunki pracy, czystość i 
porządek.

— Skąd wziął się pomysł założe
nia firmy zajmującej się obróbką 
metalową? Czy były w rodzinie ja
kieś tradycje w tym zakresie i jak 
doszło do rozwinięcia się małego 
warsztatu w nowoczesną i dobrze 
prosperującą firmę?

— S.T. Mój tato był na wsi kowa
lem. Ja, jako młody chłopak wy
chowany na tym terenie miałem to 
rzemiosło we krwi. Widziałem jak 
tato pracował, robił maszyny rolni
cze i rzeczy dla gospodarstw. Po
tem wysłał mnie w Polsce do szkoły 

techniczno-mechanicznej, ale ja jej 
nie ukończyłem. Była to szkoła pię
cioletnia, a ja chodziłem cztery la
ta. Gdy tu przyjechaliśmy, zaczą
łem w roku 1961 pracować jako na
rzędziowiec i po trzech latach mia
łem już w głowie gotowy plan, żeby 
jakiś swój interes otworzyć, bo dzie
ciaki się rodziły i pieniędzy trzeba 
było! To mnie mobilizowało, bo nie 
zarabiałem dużo w tym czasie. Ku
piłem tokarkę i w garażu, tak jak 
pisano w tamtym wywiadzie ze 
Smali Business Administration za

cząłem pracować na własną rękę, 
sprzedając usługi dla innych, wię
kszych przedsiębiorstw. Po pew
nym czasie żona zaczęła mi poma
gać, prowadziła sprawy biurowe, 
rozmawiała z klientami. A ja zaczą
łem od podstaw, na tej swojej ma
szynie. Chciałem jeszcze dodać, że 
nie mieliśmy wtedy pieniędzy. By
liśmy “broke’1, bo co się zarobiło, to 
się zaraz wydało. Poszliśmy do ro
dziców żony i tak mówię: “Mnie się 
coś należy. Dajcie mi” (w tym 
miejscu Stanley i Krystyna wy- 

-buchnęli śmiechem, a żona doda
ła): “nie, tego nie powiedziałeś! ” (i 
oni wtedy dali nam dwa tysiące). To 
było dużo pieniędzy. Także sąsiad 
pożyczył nam cztery tysiące do
larów.

K.T.: Rodzice wtedy nie mieli już 
i dlatego pożyczyli nam tylko dwa 
tysiące. Poszliśmy do sąsiada i on 
pożyczył. Nawet nas nie znał.

S.T.: Wtedy myśmy otworzyli 
“czarną książkę” i po pół roku 
wszystko mu spłaciliśmy. Od tego 
się zaczęło. Pierwsza fabryka nie 
była większa niż to biuro. To było w 
Chicago w okolicy Western i Bel
mont. Po czterech latach kupiliśmy 
większy budynek, 5 tys. stóp kwad
ratowych i stamtąd po trzech latach 
przenieśliśmy się do Lincolwood na 
15 tys. stóp kwadratowych. Wtedy 
myśleliśmy, że nie trzeba nam bę

dzie większego, bo ten starczy na 
całe życie.

K.T. Pamiętam to. Mieliśmy go 
wynajmować.

S.T.Parkowaliśmy tam nawet sa
mochody, miałem wypożyczać go 
innym, bo ciężko było z pieniędzmi. 
Ale po roku, dwóch, coraz mniej 
było miejsca, zaczęliśmy znów szu
kać i wynajęliśmy w Lincolnwood 
drugi budynek. W tym czasie, na 
początku lat 80-tych bardzo “szedł’ ’ 
interes wiertniczy ze względu na 
kryzys na Bliskim Wschodzie i to 
nam bardzo pomogło podbudować 
naszego przedsiębiorstwo. Było du
żo pracy. Otrzymywaliśmy dużo 
zamówień z Teksasu i to podtrzy
mywało nas finansowo.
— Czy może pan powiedzieć co 
było najtrudniejsze na drodze do 
sukcesu?

S.T.: Najtrudniej było przekonać 
moją żonę, że trzeba kupować wię
cej mszyn (Krystyna śmieje się), a 
one kosztowały 100-150 tys. doi. jed
na w drugą.

— Czyli zamiast nowej sukienki
— nowa maszyna?

(Stanley śmieje się): tak, żona 
niecierpliwiła się, kiedy wreszcie 
przestaniemy robić na te maszyny! 
Najtrudniej było przekonać bank, 
że spłacimy wszystko co nam poży
czą. Było to bardzo trudne, gdyż nie 
mówiliśmy dobrze po angielsku w 
tamtych latach.

KT. Jest dyskryminacja wobec 
ludzi, którzy mówią z akcentem. 
Nie tylko w naszym biznesie, ale 
generalnie, jak ktoś usłyszy obcy 
akcent zaraz zaczyna głośniej krzy
czeć jakby miał do czynienia z 
głupcem lub wariatem.

Z tym spotykamy się cały czas. 
Jak ktoś przyjedzie i umie płynnie

mówić to lepiej załatwi. Jak ma ok- 
cent, oni myślą, że ty nie wiesz co 
robisz.

S.T. Ale myśmy przekonali ludzi. 
Kosztowało nas dużo trudu przeko
nać .tych z południa, że my tu je
steśmy “Yankee”, że jesteśmy po
ważnym partnerem. Oczywiście du
ży wpływ ma na to utrzymanie ot
wartego kredytu, przekonanie, że 
jest się wiarygodnym dłużnikiem. 
Sam człowiek nic nie zrobi, musi 
ktoś stać za jego plecami. Koniecz
ne jest zaplecze finansowe.

— Jak pan sobie budował to zap
lecze finansowe? Zaczynał pan prze
cież od pożyczki od osób prywat
nych.

S.T.: Trudno było się dostać do 
banku, to zaczynaliśmy w tzw. lea
sing company. Te kompanie biorą 
na siebie większe ryzyko i liczą wię
ksze procenty. Po kilku pożyczkach 
oni sami zgłaszają się i proponują 
pieniądze. Potem bank zobaczył, że 
nasz kredyt jest dobry i też zaczął 
nam pożyczać pieniądze. Poza tym 
trzeba solidnie prowadzić wszyst
kie operacje.

Wiele nowych firm upada, popeł
niają błędy. Ponieważ pan osiągnął 
tak wiele ma pan pewno pozytywne 
doświadczenia. Pytam z punktu wi
dzenia nowo otwieranych biznesów.

S.T.: Ja wierzyłem w siebie i to 
był też kapitał. Wierzyć w kogoś nie 
jest tak łatwo jak w siebie. Wiedzia
łem, że pierwszy poniosę konsek
wencje, “my neck is on the line”, 
jeśli coś źle zrobię. I może dlatego 
mnie się udało

K.T.: Dużo ludzi otwiera biznes 
aby szybko i więcej zarobić i patrzą 
na to tylko z punktu widzenia pie
niędzy. Wtedy dużo jest zawiedzio
nych.

S.T. Trzeba kochać to co się robi.
K.T. Trzeba też stuprocentowego 

poświęcenia. Na początku biznes 
jest ważniejszy od rodziny.

S.T.: Na krótką metę nie zarobi 
się więcej, dużo później widać osią
gnięcia. Tak naprawdę dopiero ro
dzina, dzieci, rodzeństwo będą z te
go korzystać. My korzystamy z pie
niędzy dopiero w ostatnich pięciu 
latach, do tej pory pracowaliśmy od 
rana do nocy. Nie powiem, wyjeż
dżaliśmy co roku z dziećmi na wa
kacje, czy do Polski, czy do Europy, 
było to coś w rodzaju naszej na
grody. Ale poza tym, pracowaliśmy 
12 godzin i cierpiały na tym nasze 
dzieci.

— Na pewno zdarzały się okresy 
trudne dla firmy. Gdy potrzebował 
pan pomocy, rady, do kogo się pan 
zwracał?

S.T.: Jeśli chodzi o porady, to 
trzeba zawsze trzymać uszy otwar
te i słuchać, co mówią ludzie, a cza
sem też nie wierzyć, bo niekiedy 
opinie są negatywne a sytuacja nie 
jest tak zła-. Był taki czas, że olej

poszedł w dół w 1981 roku i ze 150 
ludzi pozostało nam tylko 30-tu, re
sztę musieliśmy zwolnić w czasie 3- 
4 miesięcy. Nie przychodziły za
mówienia, a wiele zostało anulo
wanych. I wtedy zwróciliśmy się do 
rządu. Zaczęliśmy robić im prace 
do wyceny. I z zamówienia nie wię
kszego niż 2 tys. doi. rozwinęliśmy 
dziś obroty w wysokości 10 min doi. 
Wówczas chodziło o to aby wypro
dukować najlepiej, najtańszym ko
sztem.

K.T.: Niejest łatwo pracować dla 
rządu. Przez trzy lata przechodzi
liśmy weryfikację. Na każdy mate
riał musiało być zaświadczenie ma
teriałowe. Specjalna inspekcja sp
rawdzała czy zakład jest prowa
dzony zgodnie ze specjalną normą 
militarną. Dopiero wtedy można 
było składać oferty.

— Czy widzi pan potrzebę zorga
nizowania polskiej izby handlowej, 
która nie tylko stymulowałaby roz
wój polskich biznesów, ale również 
służyłaby pomocą i radą.

S.T. — Powiedziałbym, że jest to 
bardzo dobra myśl, żeby współpra
cować z innymi, udzielać rad i dzie
lić się doświadczeniem. Ale musia- 
łaby znaleźć się jakaś organizacja, 
która zgrupowałaby ludzi z polskich 
biznesów. Ja u siebie zatrudniam 
60-70% polskich pracowników i słu
żę im radą, jeśli jej potrzebują. 
Były sytuacje, kiedy nam też trzeba 
było pomóc i nie było takiej orga
nizacji, do której moglibyśmy się 
udać. Wiemy, żesąbiznesmani pol
skiego pochodzenia, ale nie wiedzie
liśmy jak do nich trafić, potrzebna 
jest jakaś komunikacja.

K.T. Z innego punktu widzenia 
dobrze byłoby Polaków zjednoczyć. 
W naszym biznesie spotkaliśmy się 
z objawami nieprzychylności ze 
strony rodaków.

S.T. Polacy pracują w różnych 
firmach. Czasami jest bardziej waż
ne nie to co się wie, ale kogo się zna. 
Oni mogliby pomagać w uzyskiwa
niu zamówień w swojej firmie, po
ręczyć dając szansę biznesowi pol
skiemu, udowodnić co jest wart. Ale 

(Ciąg dalszy na str. 16-ej)
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*P0 NAJNIŻSZYCH CENACH
BILETY

DO WARSZAWY 
Mamy wolne miejsca__

♦WYCIECZKI 
HAWAJE—LAS VEGAS-FLORYDA
PEKAO — Dolary

na konto “A” i do rąk
Pakowane PACZKI

Lotnicze i Morskie

POLAMER
5ZC

CIU

FAX (312) 685-6949

Tą Drogą Pragniemy Złożyć 
Życzenia Noworoczne 

Naszym Klientom i Wszystkim 
Na Całym 

wiecie. Życzymy Wam Zdrowia, 
Sukcesów w Życiu Osobistym 

i Zawodowym.

Kochani!
POLAMER służy Wam od 17-tu lat. Wielu 

z nas poświęciło część życia pracy w POLA MERZE 
nie zawsze łatwej. Usuwanie różnych trudności 
to wiele wiele wysiłku, ale mamy też ogromną 

satysfakcję widząc zadowolonych klientów, 
i wiedząc że nasza praca jest przekaźnikiem 

miłości, serdeczności i dobroci Polaków w 
USA dla swoich bliskich w Polsce. Tą drogą 

składamy podziękowanie naszym 
wszystkim pracownikom za sumienne 

wykonywanie wielogodzinnej, mozolnej, tak 
uciążliwiej, a mimo to z takim oddaniem 

wykonywanej pracy. Współpracującym 
z nami w Polsce, w USA i na całym świecie 

pragniemy podziękować za zaufanie 
i poparcie, a wszystkim naszym klientom 
obiecać, że będziemy dokładać wszelkich 

starań tak, aby zawsze mogli na nas liczyć.
Prezes WALTER K. KOTABA

685-8222
INFORMACJE dzwonie GŁÓWNE BIURO

7 dni w tygodniu od 9-9 3094 N. MILWAUKEE

W

SZESC BIUR POLAMERU NA TERENIE CHICAGO CZYNNYCH 7 DNI W TYGODNIU.
1113 N."AŚhLaNO AVE TELx 342-9S51 

1425 S. ARCHER AVE TEL : 523 2008 
55O8 W. BELMONT AVE TEL : 794 0200 
"5246 W. FULLERTON TEL): 637-7737 
6140 N. MILWAUKEE AVE T£l 774 3600

C/ynnp od ponipdi do piątku 10-8 
Sobota 10 5 Niedziela 10 3

“Zatelefonuj do mnie i porównaj"
Ubezpieczenia:
DOMU

I SAMOCHODU
FIRMY

T LODZI
' ŻYCIA

POJAZDÓW TURYSTYCZNYCH
POŻYCZKI NA ZAKUP SAMOCHODU

Leave it to The
Good Hands People 

LECH DĄBROWSKI- 

259-4585 
827-4188

/nisrare9
Allstate Insurance Company 

Allstate l ife Insurance Company 
Sears Consumer Financial Corporation 

and Subsidiaries

5809 W. Fullerton 889-1641

<
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Miniony rok był widownią zakoń
czenia dwóch krwawych wojen: 
jednej w Afganistanie, skąd Rosja
nie wycofali swoje siły ekspedycyj
ne i drugiej na pograniczu irarisko- 
irackim, gdzie długotrwałe wysiłki 
pojednawcze zostały w końcu uwień
czone powodzeniem; była to wojna, 
w której nie było zwycięzców tylko 
ofiary; po jednej i po drugiej stro
nie. Po raz pierwszy od I wojny 
światowej znalazły tam zastosowa
nie gazy bojowe ze straszliwym 
skutkiem, uprzytomniając światu 
konieczność podpisania międzyna
rodowej konwencji o zakazie stoso
wania broni chemicznej i wyrze
czenia się jej jako magazynowane
go środka odstraszającego. Gazy 
określone jako “bomba atomowa 
biednego państwa”—aktualnie sta-

skrócie jako “komunizm” i zrodzo
nej z teoretycznych przystanek Mar
ksa i Engelsa, wprowadzonej drogą 
krwawej rewolucji przez Lenina i 
ugruntowanej krwawo, przez dyk
taturę “proletariatu” Stalina. Ko
niec! Finis! The End!

Zdumiony świat, nie wierząc włas
nym oczom obserwować mógł gi
gantyczny “EFEKT DOMINO” — 
kiedy upadek jednego kamienia po
ciąga za sobą upadek kolejnych, aż 
do ostatniego! Jeszcze nie wszyst
kie runęły, ale faktem jest, że POL
SKA była pierwszą kostką, która 
zapoczątkował reakcję łańcuchową 
o trudnych do przewidzenia skut
kach. Polska-Węgry-Niemcy Wscho- 
dnie-Czechosłowacja-Bułgaria i os
tatnio krwawo - Rumunia! Na ek
ranach świat oglądał epizod chiński, 
który zakończył się masakrą dysy- 
denckich studentów domagających 
się demokracji.

Dialektyka marksistowska przez 
lata całe wbijała swoim adeptom w 
głowę, że zjawiska historyczne na
leży oceniać nie w stanie spoczyn
ku, ale w ruchu i że istotna jest ten
dencja i ukierunkowanie zjawisk, a 
nie aktualny, statyczny stan rze
czy! Z zieleni pąków na drzewie na

leżało widzieć wiosnę i lato tak, jak 
w zieleni liści i owoców jesiennych 
trzeba było widzieć nadciągającą 
zimę! Będąc przeciwnikiem syste
mu politycznego i ekonomicznego 
wyrosłego z marksizmu jestem go
rącym zwolennikiem metody dia
lektycznej oceniającej zjawiska; 
podobnie jak to robili liczni hi
storycy, Jezuici i talmudyści!

I tak w świetle marksistowskiej 
metody pojmowania zjawisk — 
komunizm umiera jako idea i sy
stem. Wydarzenia roku minionego 
są tego najlepszym dowodem. Bez 
filozofii i bez rozcinania włosa na 
cztery części — system liczący po
nad 70 lat — obumiera. Niech mu 
ziemią lekką będzie!

kady 1980-90”! Ex oriente lux.
Miniony rok był świadkiem końca 

kilku dyktatorów: w Eurbpie Ws
chodniej, na fali krwawego, ludo
wego przewrotu, padł. czerwony ty
ran Czauczesku, nazwany “Księ
ciem Drakula”. Ostatni bastion 
europejskiego stalinizmu runął 
przy akompaniamencie kanonady, 
z czołgami wprowadzonymi do 
miast, z ofiarami, przekraczający
mi 10 tysięcy zabitych.

Albowiem im bardziej krwawa i 
bardziej bezwzględna tyrania — 
tym bardziej krwawy upadek. Zgod
nie z prawem fizyki, że siła reakcji 
odpowiada sile akcji! Nie dziw się 
więc, że Rumunii w gniewnym fer
worze wołali przed kamerami “tak 
jak Niemcy zabierali na pamiątkę 
kawałki berlińskiego muru — tak 
my zabierać będziemy kawałki skó
ry dyktatora!” Czauczesku wg. in
formacji prasowych zgromadził w 
bankach szwajcarskich 400 milinów 
dolarów w zlocie — podczas kiedy 
rumuński proletariat przymierał 
głodem, pozbawiony światła i ogrze
wania. Dynastia Czauczesku nie 
zdążyła połączyć się ze skarbami 
zgromadzonymi na tzw. czarną go
dzinę! Szwajcarzy zacierają ręce.

Drugim dyktatorem,niesławnej pa
mięci, który odszedł od nas w 1989 — 
był krwawy starzec perski—aj atol-

litycznym. Ekstrakcja dyktatora 
przypadła Stanom Zjednoczonym, 
które płacą za tę operację krwią 
swoich walczących synów. Norie
ga, człowiek o burzliwej przeszłoś
ci, polityczny szuler, który uwierzył 
w swoją bezkarność i w to, że chroni 
go parasol południowo amerykań
skiego szowinizmu i sytuacja mię
dzynarodowego odprężenia, w któ
rej Stanom Zjednoczonym nie bę
dzie na rękę operacja pacyfikacyj- 
na - przeliczył się i padł ofiarą 
własnej “hucpy” — arogancji! W 
jego kwaterze głównej znaleziono 50 
kg. kokainy, magazyn broni, 100 tys 
dolarów — jako kasę podręczną 
oraz akcesoria “wudu” — czamo- 
skięskiego kultu praktykowanego 
na Haiti, na Jamajce i jeszcze kilku 
miejscach. Nie wiem czy te akceso
ria stanowiły własność Noriegi czy 
nadgorliwi agenci podrzucili je 
tam, aby jeszcze bardziej “osma- 
rować’ ’ dyktatora na użytek propa
gandy w krajach Ameryki Łaciń
skiej. Dla nas ten fakt nie ma żad
nego znaczenia: z “wudu” czy bez 
“wudu” Noriega politycznie dojrzał 
do amputacji jako istotne ogniwo w 
kartelu kokainowym i człowiek dys
ponujący kluczami Kanału Panam- 
skiego, będącego zbyt ważnym pun
ktem strategicznym, aby tolerować 
tam ludzi jego pokroju.

Ktoś musiał wziąć na siebie rolę 
akuszerki i przeciąć tę pępowinę łą
czącą Panamę i Kanał z kartelem 
narkotycznym. Chwała prezyden
towi Bushowi, że się na to zdobył w 
przeddzień Bożego Narodzenie i na 
zakończenie roku 1989!

Uchwałą polskich władz parlamentarnych 
powołany został w Warszawie fundusz Daru 
Narodowego, którego zadaniem będzie groma
dzenie środków finansowych pochodzących od 
Polaków i przyjaciół Polski, zamieszkałych 
zarówno w kraju jak i za granicą. Uchwała ta 
jest ważnym aktem ustawodawczym świad
czącym równocześnie o powadze sytuacji spo
łeczno-ekonomicznej w jakiej znajduje się w 
chwili obecnej Polska.

Nie należy jej oczywiście traktować jako akt 
rozpaczy, ale jako konieczność zastosowania 
nadzwyczajnych metod, którą podyktowało 
samo życie. Nie ulega bowiem wątpliwości, że 
fatalny stan gospodarki narodowej zdetermi
nował możliwość wprowadzenia tych reform, 
które planuje rząd premiera Tadeusza Mazo
wieckiego.

Środki zgromadzone w ramach Funduszu 
przeznaczone zostaną na finansowanie potrzeb 
przedstawionych przez rząd, kościoły, związki 
wyznaniowe i organizacje społeczne. W pier
wszym rzędzie wspierać mają resort ochrony 
zdrowia i opieki społecznej, ochrony środowi
ska, a także nauki, oświaty i kultury. Nato
miast środki dewizowe mogą być również 
przeznaczone na zmniejszanie zadłużenia za
granicznego w które uwikłana jest Polska.

Fundacja przyjmować będzie nie tylko datki 
finansowe, składane indywidualnie lub zbio
rowo, lecz również rzeczowe w postaci biżuterii, 
złota, srebra, wartościowych dzieł sztuki itp.

Koncepcja powołania Funduszu Daru Naro
dowego przypomina inicjatywę sięgającą okre
su przedwojennego, kiedy w obliczu zagrożenia 
państwowej niepodległości Polacy zdobyli się 
na olbrzymi i wypływający z głębi serca wysi
łek finansowy gromadząc pokaźne sumy w ra
mach Funduszu Obrony Narodowej.

W zbiórce sprzed lat miała ogromny udział 
amerykańska Polonia i wszystko wskazuje na 
to, że w patriotycznym odruchu, akcja ta ma 
szanse powodzenia również i dziś.

Akcja gromadzenia środków w ramach Fun
duszu Daru Narodowego prowadzona będzie do 
dnia 11 listopada 1990 roku, a o bliższych 
szczegółach z nią związanych poinformujemy 
wkrótce na łamach “Dziennika Związkowego”.

Pragnę, z okazji Świąt Bożego Narodzenia, przesłać na Pana ręce życzenia świąteczne dla wszystkich 
Polaków żyjących w Stanach Zjednoczonych i Amerykanów polskiego pochodzenia.

Święta Bożego Narodzenia zajmują szczególne miejsce w naszej narodowej kulturze. W te święta 
spędzone w gronie rodzinnym łączymy się ze wszystkimi naszymi rodakami rozsianymi po świecie. Pusty 
talerz na stole wigilijnym symbolizuje także Wasze miejsce pośród nas. Pragnę serdecznie podziękować za 
całą Waszą ofiarność, jaką świadczyliście i świadczycie na rzecz naszej Ojczyzny.

Wieczerza wigilijna i tradycja wspólnego łamania się opłatkiem jest okazją wzajemnego przebaczenia i 
pogodzenia się. Mam nadzieję, że już więcej nie będzie barier pomiędzy Krajem a Wychodźstwem, a Polska 
będzie otwarta dla wszystkich swych synów rozsianych po świecie.

Szczęść Boże.

Polonia amerykańska ma prawo czuć się 
usatysfakcjonowana, bowiem w skład Rady 
Funduszu Daru Narodowego, której przewodni
czącym jest Prymas Polski, powołany został 
także prezes Związku Narodowego Polskiego i 
Kongresu Polonii Amerykańskiej, Edward Mo
skal, który przyjął nominację i udał się do War
szawy na pierwsze posiedzenie.

Satysfakcja Polonii amerykańskiej wynika
jąca z decyzji polskich władz parlamentarnych, 
powołujących w skład Rady prezesa KPA, na 
posiedzeniu połączonych Prezydiów Sejmu i 
Senatu, jest — o czym chyba wypada jednak 
wspomnieć — w pełni uzasadniona, bo przecież 
podbudowana również została dziesiątkami lat 
aktywnej działalności na rzecz Kraju, prowa
dzonej we wszystkich środowiskach polonij
nych. Fakt, że efekty społecznej pracy Polonii 
zostały dostrzeżone w formie oficjalnej i uhono
rowane przez parlament w Warszawie, przypi
sać należy nie tylko zwykłej kurtuazji lecz także 
rzeczowej ocenie.

Warto przypomnieć, że w odpowiedzi na nie
dawny apel prezesa Edwarda Moskala skiero
wany do środowisk Związku Narodowego Pol
skiego, w sprawie gromadzenia pieniędzy na 
fundusz pomocy Polsce, działacze związkowi 
zgromadzili do końca roku, o czym w ostatnich 
dniach poinformował skarbnik ZNP Kazimierz 
Musielak, nie małą kwotę 100 tysięcy dolarów. 
Oczywiście, że obecność prezesa KPA w skła
dzie Rady oznaczać będzie wzmożenie ofiar
ności Polonii na rzecz pomocy zamorskiej 
Ojczyźnie, ale jest to obowiązek wynikający nie 
tylko z racjonalnych przesłanek, lecz także, a 
może nade wszystko, z potrzeby serca.

Ojczyzna w potrzebie — oto hasło, które jed
noczy wszystkich Polaków i Amerykanów pol
skiego pochodzenia niezależnie od tego pod ja
ką szerokością geograficzną przypadło im żyć. 
Sprawa organizowania pomocy Polsce jest ta
kże jedną ze spraw posiadających kapitalne 
znaczenie w procesie integrowania Polonu, 
konsolidowania jej wokół problemu wykracza
jącego daleko poza party kulane myślenie i lo
kalne ramy. I o tym również należy pamiętać.

A wszystko stało się możliwe 
dzięki bezkrwawej rewolucji w Ros
ji, w ZSRR, gdzie Gorbi, jak go w 
Polsce nazywają pieszczotliwe, po
grzebał doktrynę Breżniewa i—jak 
dotychczas — bez wstrząsów—rea
lizuje “glasnost” i “pierestrojkę,” 
podczas gdy świat modli się o jego 
zdrowie i powodzenie. Jego wizyta 
w Watykanie i rozmowy z Pa
pieżem — stanowią kolejne trzęsie
nie ziemi w minionym roku: otopo- 
grzebna została na wszystkie rozg
łośnie i kamery świata urzędowa 
doktryna systemu głoszącego że 
ateizm jest jedyną racjonalną reli- 
gią i że “religia to opium dla mas”. 
Nie tylko dla mas. Dla nas i dla was 
—również! Nie należy się więc dzi
wić, że Gorbaczow, który nomi
nowany został przez Time “czło
wiekiem roku” w 1987—w tym roku 
nominowamy jest “człowiekiem de-

(A. Mickiewicz) 
lah Chomeini! Biologia rozwiązała 
ten problem w sposób naturalny 
kładąc kres rządowi jednego z naj
bardziej nietolerancyjnych ludzi na
szej epoki, fundamentalisty muzuł
mańskiego, który był reakcją na 
rządy szacha, ale który zatopił swój 
kraj w terrorze o jakim się nikomu 
nie śniło. Terroryści w Libanie, któ
rzy nadal trzymają w uwięzieniu 
amerykańskich zakładników — są 
dziećmi jego ducha i fanatyzmu.

Jednym z najokropniejszych zd
jęć fotograficznych jakie widziałem 
w moim zawodowym życiu jest zd
jęcie pogrzebu ajatollaha, gdzie ob
nażonego trupa, oblega tłum wier
nych żałobników na ulicy usiłujący 
pocałować nieboszczyka po raz 
ostatni.

I wreszczie kres dyktatury No
riegi — w zupełnie innej części 
świata i w odmiennym klimacie po

Z klubu dyktatorów w minionym 
roku wypadł również właściciel Fi
lipin, wysadzony z siodła przez ruch 
demokratyczny i jeszcze jedną, 
dzielną niewiastę, panią Aquino. 
Gen. Markos i jego pretensjonalna 
małżonka, która w swojej gardero
bie zgromadziła skarb; kilku ty
sięcy par obuwia — znaleźli się na 
wygnaniu na Hawajach wplątani w 
prawną walkę o zachowanie mi
liardowych posiadłości i walorów 
zagrabionych filipińskim owiecz
kom, które strzygli do skóry nie 
ograniczając się do kolekcji dam
skiego obuwia. Domy i posesje w 
Nowym Yorku, nieruchomości tu i

(Dokończenie na str. 20-ej)

nowią zmorę znacznie groźniejszą 
od widma broni nuklearnej — bo 
znajdująca się w zasięgu produ
kcyjnym niezrównoważonych przy
wódców w rodzaju libijskiego dyk
tatora — Kadafiego!

Jeśli front irańsko-iracki przyczy
ni się do uświadomienia nam stra
szliwych skutków broni chemicznej 
— będziemy mieli jeszcze jeden 
element dziękczynny dla minionego 
roku.

W mijającym roku rozstał się ze 
światem — cesarz Japonii — Hiro
hito — Syn Słońca i razem z nim 
skończyła się krwawa epoka w dzie
jach Nipponu. Od wojny mundżur- 
skiej po II wojnę światową — od 
paktu OSI, do Hiroszimy, do proęe- 
su demokratyzacji i ekonomicznej 
ekspansji—Japonia cesarska prze
szła długą drogę, odkrywając, po
dobnie jak i Niemcy, że znacznie 
bardziej bezboleśnie osiągnąć może 
swoje cele na drodze gospodarczej 
zamiast na militarnej. Miniona de
kad wykazała, że oba pokonane 
państwa Osi znacznie lepiej wyko
rzystują narodową ekspensję dro
gami gospodarczymi zdobywając 
bezkrwawo światowe rynki zbytu — 
podczas kiedy zwycięski Związek 
Radziecki, w kleszczach doktryny, 
przechodzi permanentny kryzys, 
nie potrafiąc zapewnić swoim lu
dom podstawowych dóbr konsum
pcyjnych!

Miniony rok był rokiem rozbu
dzenia świadomości ekologicznej. 
Ludzkość coraz wyraziściej uświa
damia sobie, że ziemia na której ży- 
jemy, jej lasy i wody i zwierzęta, 
ryby, ptaki i owady — stanowią na
szą wspólną własność, której nie 
wolno marnotrawić.

Widowisko powtarza się rokrocz
nie: stary zgrzybiły miniony rok 
odchodzi i robi miejsce nowo naro
dzonemu dzieciakowi, który roześ
miany, w błazeńskiej czapeczce i 
z kolorowymi balkonikami w ręku 
wjeżdża na scenę przy akompania
mencie strzelających korków szam
pana! Stary żegnany jest bez łezki 
żalu, nowy witany jest okrzykami 
pełnymi radości i nadziei. Tak jest 
i tym razem, kiedy odczhodzi od nas 
kalendarzowy symbol 1989 — i nad
chodzi jego następca — 1990. Król 
umarł — niech żyje król!

Pod wezwaniem św. Sylwestra — 
papieża rzymskiego (314-335) — na 
zabawach i balach — w europej
skiej tradycji — wita się optymisty
cznie przyszłość, wiążąc z nią na
dzieję i zapomina się o starcu, któ
rego rok temu witaliśmy z identy
cznym, pijanym niczym nie uza
sadnionym entuzjazmem.

A przecież ten odchodzący —1989 
rok—nie miał sobie równego w dzie
jach naszego gatunku i wszystkie 
pokolenia uczniów na świecie będą 
uczyć się o nim na lekcjach historii! 
Był to bowiem rok upadku wielkie
go systemu ideowo-politycznego i 
doktryny ekonomicznej znanej w 
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Życzenia noworoczne dla Kraju przekazane przez 
wiceprezesa KPA Kazimierza Łukomskiego 

na falach “Głosu Ameryki”
Dzień dobry Państwu,

Na dworze jest trzaskający mróz... Cienka jeszcze skorupa śniegu skrzy się w grudniowym 
słońcu... zbliża się Nowy Rok 1990, pierwszy rok ostatniej dekady naszego stulecia i—chybamożna 
zaryzykować — że będzie to pierwszy w powojennej historii Polski rok niosący w sobie zapowiedź 
trudnej, wymagającą ogromnego wysiłku każdej Polki i każdego Polaka, ale rzeczywistej odnowy 
polskiego życia narodowego.

Odchodzący do historii Stary Rok 1989 ziścił w Polsce przeobrażenia, których trudno było 
spodziewać się w jego zaraniu: porozumienie “okrągłego stołu”, czerwcowe wybory i utworzenie 
opartego o “Solidarność” rządu koalicyjnego z premierem Tadeuszem Mazowieckim na czele, 
pierwszego rządu cieszącego się poparciem i zaufaniem szerokich warstw społeczeństwa polskiego.

Nowy Rok 1990 będzie sprawdzianem determinacji i dyscypliny społeczeństwa przetrwania 
okresu wyrzeczeń i poświęceń, w przekonaniu, że wiedzie on do dźwignięcia kraju z wynikłej 
z. karygodnej niewydolności, korupcji i marnotrawstwa komunistycznego reżymu, dna ruiny 
gospodarczej i w następnym etapie do istotnej poprawy bytu narodu.

Program reform przedstawiony ostatnio w Sejmie przez wicepremiera i ministra finansów 
Leszka Balcerowicza zmierza do przekształcenia struktury ekonomicznej kraju na system gospodarki 
wolnorynkowej, w którym inicjatywa, zdolności, umiejętności, pracowitość i wytrwałość w pracy 
stanowić będą o jego powodzeniu. Nie jest to program łatwy. W okresie przejściowym spowoduje 
drastyczne trudności dla bardzo wielu.

A le jednocześnie, akceptacja tego programu przez międzynarodowe instytucje finansowe, jak 
Międzynarodowy Fundusz Walutowy, otwiera drogę do — choć nie pełnej, jakbyśmy tego chcieli — 
ale jednak znaczącej pomocy ekonomicznej Zachodu, niezbędnej, żeby wesprzeć i uzupełnić własny 
wysiłek Polaków.

Łatwo być optymistą, żyjąc w A meryce, w warunkach dobrobytu i swobody. Sądzę jednak, że 
rozumiemy się dobrze, że oto w Nowym Roku 1990 Polska wstępuje na drogę rozwoju i postępu. Oby 
tak było.

DO SIEGO ROKU!

\ Tylko 
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Rocznie (1 yr.) 
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Telefon wszystkich Biur 286-0141. Rękopisów i fotografii Redakcja nie zwraca. 
Redakcja zastrzega sobie prawo odmowy publikowania płatnych ogłoszeń i nadesłanych tekstów.
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Ameryka od środka
—- ----  Jerry Ros \ i VcC
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Zbawienne są ZIOŁA ZAKONNIKA, pomagaj; a nigdy nie szkodzą. Znane w Polsce i Ameryce. 

Mamy tysiące zadowolonych. Polecamy NOWY Zestaw ziołowych herbat, tabletek oraz 

naturalnych witamin i kosmetyków. Nr. 1 “HERBOVIT" na artretyzm. wątrobę żółć serce 

paczka $4 00: 2 "GASOL" na niestrawność, zgagą, gazy $3.75; Nr. 3 "HERBOLAX" łagodnie 

przeczyszczające $3.75; Nr. 4 NER VOL'' na nerwy, bezsenność, zmęczenie $3.75; Nr. 5 

“UROL" na nerki, pęcherz $4.00; Nr. 10 "REUMOL" na reumatyzm, serce $4.00; Nr. 11

"FIGOL ułatwia chudnięcie bez głodowania $4.00: Nr. 12 "HERBATA ZDROWIA" Aromatyczna, ziołowa na co 

dzień $3.75;. Paczki są duże, z objaśnieniami po polsku, z datą ważności.
UWAGA. Mamy też cenne ZIOŁA ZAKONNIKA W tabletkach, wygodne w użyciu, skuteczne. Polecamy; Nr. 16 

"FIGOL” 100 tabletek ułatwiających odchudzenie $4.50; Nr. 25 "CHOLECOL" 80 kapsułek ziołowych na 

artretyzm. wątrobę, woreczek żółciowy $4.00; Nr. 27 RELEX" na nerwy, bezsenność 50 kapsułek $325; Nr. 

51 "CONSTRIP” 80 kapsułek ziołowych na przeczyszczenie $3.00; Nr. 20 "KROPLE WALERIANA" na nerwy, 

serce, bul $3.25; Nr. 57 "REUMOLIN" 80 kaps, ziołowych na reumatyzm $4.25; Nr. 59 "UROLIN" 80 kaps..ziół, 

na nerki i pęcharz Nr. 13 "MULTIVIT" wszystkie naturalne witaminy razem. 100 tabl. $5.00; "GINSENG" 

Słynny chiński korzeń życia 80 kaps. $12.00: Nr. 46 "DZIURAWIEC" nalewka na wątrobę, żółądek. bul $4.50; 

Nr. 47 "ŻYWOKOST” nalewka bul $4.50; Nr. 37B "WITAMINA E" na serce. 100 kaps. 200 un. $7.85; Nr. 157 

“PADMA 28" słynny zbiór ziół tybetańskich. 60 tabl. $19.00. Ceny są w dolarach USA. POLECAMY PONADTO' 

na złe I słabe krążenie oraz bóle przy skurczach żylaków zapobiegające skrzepowi krwi "CIRCU CAPS" 48 

kaps. $8.95.
DBAJCIE O ZDROWIE! Każdemu bezpłatnie wysyłamy broszurę "JAK UŻYWAĆ ZIOŁA! Wyślijcie zaraz 

numery wybranych leków naturalnych; załącz M.O. lub czek. Trzeba doliczyć na przesyłkę po 30 centów w 

USA od każdego dolara US. niemniej niż $1.50 US. Bez zapłaty, ani na C.0.0. nie wysyłamy. Prosimy wyciąć i 

zachować nasz adres.
MONKS' HERB CENTER. 2928 N. MILWAUKEE AVE.. CHICAGO. IL 60618

PIJĄC ZIOŁA ZAKONNIKA - CHORÓB SIĘ UNIKA

SKODA
120 L, 135 G 
FAVORIT

Odbiór w Polsce 
WOJEWNIK’S TRAVEL 

5809 W. Fullerton 889-1641

Oglądajcie 
Kronikę Polonijną

CDN
, Program przedstawiający życie or-
J ganizacyjne i twórcze Polonii, cie-
i kawych ludzi i wydarzenia. _ ;
i Kanał 25 Sobota 4:00-4:30 PM !

Poniedziałek 10:00-10:30 PM 
ił WWW WWW w1

PROGRAM

POLVISION
PIĄTEK 29 GRUDNIA

Pierwsza godzina programu:
• “Tajemnice wiklinowej zatoki”—film ani

mowany dla dzieci. Odcinek pt. “Intruz”
• “Z narodzenia Pana”—kolędy i pastorałki 

jazzowe w wykonaniu Anny Jurksztowicz 
Druga godzina programu:

• “Na kłopoty: Bednarski”—serial tele
wizyjny ze Stefanem Friedmannem w roli 
głównej. Odcinek pt. “Złote runo”. 
Tnccia godzina programu:

• “Zimowy Pan”—program rozrywkowy. 
Kolędy śpiewają Ali Babki.

SOBOTA—30 GRUDNIA
Pierwsza godzina programu:

• Przygody pszczółki Maji—program dla 
dzieci

• “Co w kinie”—aktualności sezonu
Druga godzina programu:

• “Konsul”—film fabularny w reżyserii Mi
rosława Borka
Trzecia godzina programu:

• Dokończenie filmu z poprzedniej godziny

NIEDZIELA, PONIEDZIAŁEK
31 GRUDNIA. 1 STYCZNIA

Pierwsza godzina programu:
• Filmy animowane dla dzieci
• Program sylwestrowy—rozrywka 

Druga godzina programu:
• Program rozrywkowy z udziałem Maryli 

Rodowicz i Andrzeja Rosiewicza
Trzecia godzina programu:

• Rok 1989—przegląd kronik Polvision

Popierajcie tych, 
którzy ogłaszają się 

w Dzień. Związkowym

COMPARE TRAVEL
162 N. State, Suite 407 

Chicago, 111. 60601 
Oferuje 

NAJTAŃSZE BILETY 
DO POLSKI 

i NA CAŁY ŚWIAT 
Zaproszenia. 

Przedłużenia paszportów

soon w |8dn? SRfln w obie od ul U stronę od UUU strony 
Frankfurt od $393 — Wiedeń $575 
Wybiera linie lotnicze, jakie sobie 
życzysz i zadzwoń do nas — pytać o 
Jolantę
(312) 853-1144 1-800-313-6974

od poniedziałku do soboty

NAJTANIEJ W CHICAGO: 
BILETY LOTNICZE 

DO POLSKI
W obie 

już od iP U I U strony 

w jedną stronę $319
• Zaproszenia $15
• Przedłużanie paszportów $49.50
• Paczki lotnicze $1.40
• Paczki morskie 49<t

Hawaii Express
3024 N. Monticello 

Tel. 384-2242

STATE FARM
INSURANCE
Ubezpieczenie na

• Samochód • Dom
• Zycie • Szpital

RAYMOND R. MITCHELL 
4815 W. Diversey Avenue 

Chicago, Illinois 60639 
Tel. 622-3812

Mówimy
po polsku

State Farm 
Insurance Companies 
Home Ottices

DARMO DO POLSKI!
6 kwietnia LOSOWANIE BEZPŁATNEGO BILETU 

na przelot Chicago-Warszawa dla osób, które 
zarezerwują bilet na JAT w naszym biurze!!!

UWAGA! $01 Q
POWRACAJĄCY O I 
DO POLSKI M

MAXI DISCOUNT WORLD TRAVEL, INC.
• Najtańsze Bilety do Polski i Krajowe
• Bezpłatne Porady Adwokata
• Zdjęcia Paszportowe (kolor lub 

czarno-białe) na poczekaniu
• Serwis Paszportowo-Wizowy
• Zaproszenia. Usługi Notarialne
• Tłumaczenia
• Sprawy Emigracyjne
• Zestawy Żywnościowe i Owocowe
• Przedpłaty na Auta. Artykuły

Gospodarstwa Domowego
i Sprzęt Rolniczy

• Income Tax"
Biuro czynne przez 7 dni

10 A M.-9 P M.
3021 N. MILWAUKEE 

CHICAGO, IL 60618 

© 276-0405
FAX 276-0427

WARSZAWA

§575,
140 FUNTÓW BAGAŻU 
Samoloty DC10 i DC9

PON.-PIĄT. 11 a.m.-4 p.m.
5939 W. Irving Pk. Rd.. Chicago. IL. 60634

PRZY ZAKUPIE BILETU 00 WYBORU
• Zdjęcia paszportowe darmo |
• Cenny prezent: Walizka 

lub torba

777-7077 W 202-8600

MEDJUGORJE s882 Hotel, Przelot-Wyżywienie

WARSZAWA Z POBYTEM W RZYMIE!
$QQQ w °b*e I 7 DNI W RZYMIE: hotel, śniadanie, 

strony I zwiedzanie, audiencja u Ojca św.
$700 wobie 4- 1 DZIEŃ W RZYMIE: hotel

I Um strony I i śniadanie

UWAGA!
Zapraszamy nowo przybyłych do Chicago. Nasze biuro 

skieruje Państwa po odbiór bezpłatnej paczki żywnościowej.

TYLKO U NAS!!! 
CENA S3.700
ZUŻYCIE PALIWA 5L/100 KM. DOSTAWA 
CIĄGU 8 TYGODNI, GWARANTOWANA PRZEZ 
CZECHOSŁOWACKA FIRNIE lu«x 

podmk zahrsnińniho obchodu

UWAGA! W naszym biurze można nabyć mapy Chicago, USA i Europy

Listy Do Redakcji
Anonimowych listów nie umieszczamy. Redakcja zastrzega sobie prawo do 
skracania listo w. Listy przeznaczone do umieszczenia należy pisać na maszynie 
z podwójnym odstępem i na jednej stronie kartki. Umieszone poniżej opinie nie 
zawsze są zgodne ze stanowiskiem Redakcji.

Polemiki i repliki
Z polemiki: niedostatecznie!

Na łamach “Dziennika Związko
wego” (nr. z 15/16 grudnia br.) 
opublikowany został list p. B. Moż- 
dżeńskiego surowo oceniający mój 
felieton: “Pławienie kur”. Autor li
stu, poklepawszy mnie najpierw 
protekcjonalnie po ramieniu, że pi- 
szę dobrą polszczyzną (!) (bez 
rosyjskiego akcentu?) i podkreś
liwszy, że śledzi moją publicystykę 
od RELAXU przez KURIER do DZ
IENNIKA, zarzuca mi, że napisa
łem nieprawdę, przytaczając moją 
opinię o studentach klasy reportażu 
Studium Dziennikarskiego przy 
U.W., którzy “pisali pode mnie” i 
wykazywali serwilizm “przyszłych 
karierowiczów”. Jako absolwent 
INSTYTUTU DZIENNIKARSKIE
GO przy tymże Uniwersytecie po
czuł się obrażony w imieniu swoim i 
kolegów i z zacietrzewieniem god
nym lepszej sprawy atakuje mnie 
personalnie, pisząc o mnie ironicz
nie “profesor” w cudzysłowie i za
rzucając mi samouwielbienie i au
torytatywny styl.

Felieton nie podobał mu się. To 
jego prawo. Zdecydował się pole
mizować ze mną — to też jego pra
wo. Ale od absolwenta Instytutu 
Dziennikarskiego mam prawo wy
magać więcej niż od każdego inne
go czytelnika, który chwyta za pió
ro, aby się ze mną nie zgodzić. Nie 
nauczyli p. Możdżeńskiego, że pierw
szym prawem polemiki jest pole
mizowanie z tym, co autor pisze, a 
nie obryzgiwanie go błotem, W 
miejscu, w którym robi ze mnie 
kłamcę — żarty się kończą, mimo 
że mój oponent zepsuł powietrze i 
wrócił do Polski, gdzie czeka go za
pewne błyskotliwa kariera publicy
styczna zamiast stanowiska “haus- 
hold engineer” — czyli sprzątaczki 
może znacznie bardziej honorowa, 
ale dużo gorzej płatna; w Stanach 
dziennikarze piszący po polsku za
rabiają znacznie gorzej od ludzi, 
którzy sprzątają biura i mieszka
nia!
, Ale przede wszystkim muszę od
parować zarzut kłamstwa. Po pierw
sze była to moja osobista opinia, 
może zdaniem p. Możdżeńskiego 
niesłuszna, ale opinia wykładowcy 
o klasie studentów z którymi pra
cował Anno Domini 1954 i 55 t.j. po
kolenie wcześniej niż p. Możdżeński 
i jego koledzy zdobywali dzienni
karskie ostrogi. Mógłbym napisać, 
że to mój polemista kłamie, bo nie 
ma nic do powiedzenia o roczni
kach, o których piszę, natomiast 
wykazuje niezwykle wiele arogan
cji w pochopnych oskarżeniach. 
Między latami, w jakich wykłada
łem reportaż, a jego rocznikami za
szło w Polsce kilka banalnych i nie
dostrzegalnych dla mojego oponen
ta wydarzeń: Październik 1956 i

nach, ani wśród Polonii. A z takimi 
pytaniami odsyłam p. Możdżeriskie- 
go do prof. Gieremka, pierwszego 
doradcy Wałęsy, do min. Kuronia, 
który lata przesiedział w socjalisty
cznym “cieniu” i jeszcze kilkudzie
sięciu luminarzy, którzy odbyli dłu
gą drogę do obecnej rzeczywistości. 
Pan Możdżeński jest dumny ze swo
jej cnoty, ale jest to cnota brzydkiej 
dziewczyny, która nie tylko jest 
głupia, ale ma krzywe nogi i nikt 
nigdy nie łasił się na to, co ma do 
zaofiarowania!

Końcowy fragment listu ma wydź
więk zgoła dziecinny: powoływanie 
się na swoich wykładowców: Ka
puścińskiego, Kąkolewskiego i in
nych, którzy są znacznie lepszymi 
dziennikarzami ode mnie. “Bo ja 
mam brata, który jest znacznie sil
niejszy od ciebie i położy cię jedną 
ręką, jak tylko będzie chciał! ” Dz
iennikarstwo — panie Możdżeński 
jest funkcją wiedzy i talentu, a nie 
dyscypliną sportową, gdzie można 
wyniki obliczać w metrach, w se
kundach albo poprzez k.o.! Ró
wieśnik jego idoli — Marek Hłasko
— w recenzji z jednej z moich 8 
książek (m.in. “Wędrówki Indyj
skie” 2 nakłady 40 tyś. — wyczer
pane) pisał o mnie na łamach PO 
PROSTU — “Ros to dziennikarz ca
łą gębą” itd. itd. (Felietony i Listy 
str. 36/38). Ale przecież nie o to cho
dzi! Pan Możdżeński woli swoich 
mistrzów—jego prawo; nie podoba 
mu się moje pisarstwo — jego pra
wo; serwuje swoje cenzurki o mnie
— trudno, poważniejszym ludziom 
od niego też się nie podobało cza
sami to, co pisałem w ciągu kariery 
zawodowej, która zaczęła się po 
wojnie, kiedy debiutowałem jako 
reporter miejski (1945) wzburzonej 
Warszawie, na łamach “Głosu Lu
du”.

Ale to woda pod mostami tak dłu
go jak długo nie podskakuje się po
lemicznie w wyświechtanym, stali
nowskim stylu, uderzając nie w 
meritum sprawy, a w tego, kto to 
pisze!

I aby nie nudzić Czytelnika tą po
lemiką, do której zostałem sprowo
kowany przez faceta, który powie
dział co wiedział i wyjechał.

W latach, gdy stawiałem pier
wsze zawodowe kroki, mój redaktor 
naczelny, Ostap Dłuski (późniejszy 
przewodniczący Komitetu Pokoju i 
laureat nagrody im. Lenina) zlecił 
mi napisanie reportażu na Dzień 
Zaduszny. Był rok 1946—kraj z tru
dem podnosił się ze zniszczenia i 
“łańcuch grobów — jak napisałem
— otaczał gruzy Warszawy”. Rany 
wojenne były niezabliźnione, prob
lem żołnierzy AK, nabolały i dra
matyczny... Służbowym gazikiem

redakcyjnym — komunikacja miej
ska była jeszcze nieczynna — obje
chałem cmentarze oraz pojedyń- 
cze, samotne mogiły, których nie 
brakło na skwerkach — i napisałem 
reportaż; ZA NASZĄ WOLNOŚĆ I 
WASZĄ. Pokazałem jak śmierć 
równa wszystkich, którzy padli w 
jednej sprawie; — w sprawie wol
ności. Pisałem o mogile harcerzy z 
Szarych Szeregów, na której napis 
głosił: “nie po to się żyje, by wal
czyć — lecz walczy się po to by żyć 
— A jeśli ci życia nie starczy — to 
śmierci spójrz w oczy i idź!” I o 
mogile Iwana Iwanowicza z Czer
wonej Armii, który padł w walkach 
o Warszawę. Pisałem o grobie 
amerykańskich lotników zestrzelo
nych nad Warszawą, gdy nieśli po
moc Powstaniu. I o żołnierzach z I i 
II wojny światowej i straconych na 
Cytadeli, o bojowcach z AL i PPR. O

(Ciąg dalszy na str.5-ej)

Czy chcecie pojechać do Polski 
w sezonie zimowym za cenę.

Od I V w obie strony

$Q1Q
od w I w w jedną

POLSKI LOT, LUFTHANSA 
JUGOSŁOWIAŃSKIE LINIE. 

Przy zakupie biletu darmo 
* Torba podróżna • Nalepki 

• Posiłki • Drinki
• Bagaż do 140 funtów
• Zdjęcia paszportowe

• Tłumaczenia i potwierdzenia 
notarialne 

MÓWIMY PO POLSKU 

UNION TRAVEL 
3175 N. LINCOLN AVE. 

(312 ) 472-4772 
w stanie ILL JOANNA 

lub 1-800-331-6221 
spoza stanu 

Telefon czynny całą dobę.

PRAWO JAZDY
pod kier.

Stanisława Jaworskiego
Jeśli nawet nie umiesz mówić po angielsku — 
w krótkim czasie przygotujesz się do zdania 
egzaminu pisemnego, aby otrzymać tzw. 
"INSTRUCTION PERMIT.”

Po zdaniu egzaminu pisemnego jeśli umiesz prowadzić auto—możesz 
natychmiast zdać egzamin drogowy i otrzymać prawo jazdy Stanu 
Illinois. ,

DZWON 622-7765
OPŁATA NAJNIŻSZA W CHICAGO. 

SATYSFAKCJA ZAPEWNIONA
I lekcja $1750

WAWEL DRIVING SCHOOL 5621 W. FULLERTON AVE.

Dyplomowany lekarz

Druga oprawka darmo jeśli kupisz 
drugie szkła. Jasne soczewski dar
mo przy zakupie kolorowych.mo przy zakupie kolorowych.

Dr. Bronisław F. Sterczek 
mówiący po polsku 
OPTOMETRYSTA 

z 30 letnią 
praktyką zawodową 
Badanie oczu pray 
pomocy komputera 

Dopasowywanie okularów i 
sztdeŁkontaktowych

NAJNOWOCZEŚNIEJSZY KOMPUTER 
DO BADANIA WZROKU

10% 
zniżki 

na okularach i szkłach 
kontaktowych (z tym 
ogłoszeniem)

• Badanie wzroku
• Realizacja recept
• Twarde szkła 

kontaktowe
• Modne oprawki 

do okularów
• Dopasowywanie 

szkieł

BEZPŁATNE 
BADANIE 
WZROKU

przy zakupie 
oprawki i szkła, 
włączając bada
nie na glaukomę 

do $50 zniżki 
i więcej

Laboratorium 
na miejscu 

Miękkie szkła 
kontaktowe
• Natychmiastowe 

naprawy
• Koloryzacja
• Twarde szkła po

lerowane na po
czekaniu

• Miękkie szkła kon
taktowe dla osób 
mających astyg- 
matyzm

• Miękkie szkła kon
taktowe dwuogni- 
skowp

OBSŁUGA TEGO SAMEGO DNIA 
na większości przepisanych szkieł kontak
towych, okularów i napraw.

DR. BRUNO F. STERCZEK
OPTOMETRYSTA

przyjmujący w STAR VISION CENTER
Harlem-Irving Plaza Pon. do PiąL 10 rano do 9 wlecz. 

4126 N. Harlem Avenue Sob. 9 rano do 5:30 po ptd.
Chicago. IL 60634 Niedz. 11 rano do 5:00 po płd.

Tel.: 456-2271-2272

NAJTAŃSZE W AMERYCE PACZKI 
I ZESTAWY ŻYWNOŚCIOWE DO POLSKI!

49 za każdy
MORSKIE Funt LOTNICZE
Zestawy i paczki żywnościowe i owocowe ala carte

CUKIER
22 FUNTY . . . . . . . . . $16°° MĄKA

22 FUNTY $1200
48 godzinna ekspresowa dostawa dolarów do rąk 

własnych i na konto.
MIDWEST COMPETENT SERVICES, INC. 
3505 N. CICERO AVE., CHICAGO, IL 60641 

Tel.: 283-0167; 283-8371 FAX: 777-2746

powrót Gomułki do władzy, marzec 
studencki 1966/7 z wszystkimi po
litycznymi konsekwencjami spek
taklu “Dziadów” i pogromu mło
dzieży uniwersyteckiej na Krakow
skim Przedmieściu, masakra na 
Wybrzeżu i dojście Gierka do wła
dzy, stan wojenny Jaruzelskiego i 
jeszcze kilka innych drobnych wy
darzeń, nad którymi p. Możdżęriski 
w swoim zacietrzewieniu łaskawie 
przechodzi do porządku dziennego.

Po cóż mu wiadomości skoro ma 
przekonania! Nie może on oczeki
wać, że w każdym krótkim felieto
nie dziennikarskim będę zaczynał 
“od pieca” i “ab ovo”, a poza tym, 
biedak, nie zrozumiał dygresji per
sonalnej o doświadczeniach ze Stu
dium Dziennikarskiego, którego 
pointą węzłową, było stwierdzenie: 
że samodzielnego myślenia należy 
uczyć w szkole!

W swojej polemice pan Możdżeń
ski wykazuje ogromną “hupcę” — 
arogancję, zapraszając mnie abym 
mu opowiedział mój życiorys “bo 
zapewne byłem w PZPR”. To jest 
chwyt smarkaczowski i — o czym 
mój polemista ma prawo nie wie
dzieć — wszyscy sędziowie śledczy 
w stalinowskiej epoce — w Rosji i w 
Polsce — zaczynali zabawę od 
standardowego: “mówcie swój ży
ciorys”. Czy to Kazimierz Kąkol 
wykładowca mojego polemisty na
uczył go tej wypróbowanej metody, 
z czasu kiedy był tubą gen. Moczara 
i redaktorem naczelnym “Państwa 
i Prawa”, a co tydzień w telewizji 
nauczał naród o nowym, nar
odowym socjaliźmie! Takimi pro
fesorami nie chwaliłbym się w Sta-

5-szufladowa

KOMPLET

4-CZĘŚCIOWA 
SYPIALNIA

3-CZĘSCIOWY
KOMPLET 00 BAWIALNI
Kanapa, półkanapa i fotel

Reg. $999.95

TERAZ TYLKO $46895

D0 SYPIALNI

SPECJALNY ZAKUP!
3-CZESCIOWY KOMPLET 

00 BAWIALNI

Reg. $1399.99
TYLKO

$68759
komoda szafka, TERAZ 
lustro, wezgłowie TYLKO

Reg >»> $36895

4-szufladowa 
komoda szafka, 
lustro, wezgłowie

Reg. $369.95

TERAZ TYLKO $19400

FURNITURE CO.

3045 W. 63rd Street TEL 471-9800
Godziny: poniedziałek i czwartek 11:00-8:00 wtorek i piętek 11:00-6:00 sobota 10:00-6:00 
niedziela 11:00-5:00. W środy zamknięte.

Mówimy Po Polsku

Najlepsze życzenia
Szczęśliwego Nowego Roku całej Polonii składa:

NLAND FURNITURE CO.
TO NAJ . . . NAJ . . . NAJTAŃSZY SKŁAD MEBLOWY 

DLA POLONII w CHICAGO!!!
DUŻY WYBÓR! DOGODNY KREDYT! NISKIE CENY!

TO DEWIZA NASZEJ FIRMY



DZIENNIK ZWIĄZKOWY (ZGODA), PIĄTEK-SOBOTA, 29-30 GRUDNIA (DECEMBER 29-30), 1989 5

470 Park Ave. South (róg 32 ulicy) New York, N.Y. 10016 Tel.: (212) 684-5320
333 North Michigan Ave„ Chicago, IL 60601Tel.: (312) 782-3933

6420 Wilshire Blvd. Suite 420, Los Angeles, CA 90048 • Tel.: (213) 655-9101

$545.00

OBNIŻKA $40Telewizor ten wyposażony jest m.in. w przy
ciemniony kineskop typu "BLACK TRINITRON", 
zdalnie sterowany

24841 TELEWIZOR SONY Z Japonia 
PAL Z SECAM - 21 cali

$457.00

OBNIŻKA $30

$369.00

OBNIŻKA $30

24441 TELEWIZOR SANYO / Japonia
PAL / SECAM / NTSC 4.43 - 21 cali

Wyposażony jest w płaski, kwadratowy, przy
ciemniony kineskop, z możliwością wyświet
lania funkcji naekranie, pamięć funkcji, wyłącz
nik czasowy, zdalnie sterowany

27032 RADIOMAGNETOFON SONY/Japonia 
Dwukasetowy, stereo, 3 zakresy fal, progra
mowanie 15 stacji. Posiada wejście na mikro
fon, gramofon, odtwarzacz płyt kompaktowych 
i słuchawki

Od zleceń pobierane są niewielkie opłaty manipulacyjne.
Sprzęt oferowany przez PEKAO ma zapewnioną w Polsce obsługą techniczną oraz serwis gwarancyjny 
i jest dostosowany do pracy w polskich warunkach. Z tytułu otrzymania sprzętu odbiorcy w Polsce nie 
płacą żadnego cła ani podatków.

INFORMACJI UDZIELAJĄ I ZLECENIA PRZYJMUJĄ

AUTORYZOWANI PRZEDSTAWICIELE PEKAO
ORAZ

PEKAO TRADING CORPORATION

24232 MAGNETOWID SANYO / Japonia
$749.00PAL/SECAM

OBNIŻKA $80
Dwugłowicowy, zdalnie sterowany, z możli
wością wyświetlania funkcji na ekranie, sys
tem HQ, programowanie 8 programów na rok 
i wiele innych funkcji

Edward Stachurski

Biuro: 312— 588-0821
Dom: 708— 358-4867

ELITE
INSURANCE

3313 W. Foster Ave. 
Chicago, III. 60625

Ubezpieczenia:
• Domy
• Samochody
• Życie
• Interes
• Zdrowotne + ciąża 

100%
$97.00 na miesiąc

• Dentystyczne tylko 
$10 na miesiąc

• Pensja
w razie choroby

AMERICAN FAMILY
AUTO HOME BUSINESS HEALTH LIFE

UBEZPIECZENIA
ZADZWOŃ, PORÓWNAJ, 

ZAOSZCZĘDŹ
677-2323

ZENON BRANDYS
Ubezpieczamy: auta, domy, 
interesy. Ubezpieczenia na 
życie, szpitalne, otuiugi 7 om

Tłimtnluiu 24 Godz
MÓWIMY 

PO 
POLSKU

Listy Do Redakcji

AMERICAN FAMILY

Polskie dziennikarstwo wkracza 
teraz z fazy “frontu ideologiczne
go” w fazę “sterowanej niezależ
ności”, gdzie każdy może pisać, co 
mu się żywnie podoba, ale redakto
rzy mają prawo drukować tych, 
którzy reprezentują odpowiadające 
im poglądy. I pan Możdżeński może 
stanąć przed dylematem: “albo 
cnota — albo nylony!”, przed któ
rym stawało już tyle dziewczyn. 
Zobaczymy jak ułoży mu się karie
ra zawodowa w dziennikarstwie 
wolnym od cenzury i sterowanym 
wyłącznie przez interesy polityczne 
wydawców pism. Wychowanek Insty
tutu Prasowego, pryncypialny, nie

Popierajcie tych, 
którzy ogłaszają się 

w Dzień. Związkowym.

podlizujący się nikomu, powinien 
znaleźć właściwe miejsce w prasie 
polskiej. Naturalnie przy odpowied
nich układach!

Na razie to wszystko tylko nadzie
je. Bo mój polemista, któremu nie 
podobał się felieton o GDAKANIU 
KUR, jak dotychczas zaprezento
wał nam tylko gdakanie. Czekamy 
niecierpliwie na jajka — EXTRA 
LARGE albo JUMBO — które za- 
cznie teraz znosić! Bo na razie to: 
ko, ko, ko — może zniosę jajko!

Dla kolegi Kapuścińskiego — 
pozdrowienia; Kąkola — wołałbym 
zapomnieć.

(Ciąg dalszy ze str. 4-ej) 
ludziach różnych orientacji, o tych, 
którzy krwią pisali dramatyczną 
historię Polski. W reportażu tym 
poetyckim refrenem powtarzało 
się: ZA NASZĄ WOLNOŚĆ I WA
SZĄ!

Redaktor osobiście przeczytał 
maszynopis i ani mu brew nie drg
nęła przy grobach AK.

Reportaż jest dobry—powiedział 
— ale trzeba go skrócić!

Zrozumiałem co to znaczy.
W hali maszyn zwróciłem się do 

p. Szaniawskiej, świetnej maszynist
ki i powiedziałem:

— Pani Marysiu, przepisujemy 
reportaż na nowo. Tym razem o je
den odstęp maszynowy mniej, aby 
wygospodarować pół strony...

Z nowym tekstem wróciłem do 
szefa; przeczytał tekst pobieżnie i 
powiedział:

— No, widzicie, jak chcecie, to po
traficie pisać zwięźlej...

DĄBEK INSURANCE 
AGENCY, INC.

Jerzy Ros 
P.S. A może mój polemista dojdzie 
do wniosku, że stanowisko “haus- 
hold engeener’ ’ — w Stanach dawa
ło mu więcej niż kariera dzienni
karska w kraju. Więcej mam natu
ralnie na myśli — więcej satysfak
cji!

Osiągnęłem, zamierzony cel, ale 
byłem równie młody jak mój pole
mista i powiedziałem:

— To jest ten sam reportaż co 
poprzednio, tylko przepisany o je
den odstęp ciaśniej...

Ostap Dłuski, późniejszy kierow
nik wydziału zagranicznego KC, 
nigdy mi tego nie przebaczył. Zrobi
łem z niego durnia, a on miał tylko 
wczesną sklerozę.

Z zainteresowaniem będę teraz 
śledził karierę dziennikarską p. 
Możdżeriskiego. Niewątpliwie nowe 
warunki polityczne otworzą mu w 
Polsce możliwości, których nam 
było brak. Może napisze cykl dema
skujący Polonię i Stany Zjednoczo

ne?! Przeczytamy co też będzie 
miał do powiedzenia autorytatyw
nie i w dobrej polszczyźnie.

Dziennikarze w ogóle znajdują 
się w pozycji szczególnej. Są jak ten 
kto poczuwszy, że ktoś zanieczysz
cza powietrze na zebraniu, powia
da: ktoś tutaj nasmrodził! I wów
czas wszyscy nie mają pretensji do 
tego, kto to zrobił, ale do tego, kto to 
stwierdził głośno. O tym, że cuch
nie, wszyscy dobrze wiedzieli, ale 
ujawnienie tego publicznie, zmieni
ło sytuację, otwierając pole do 
domysłów, kto to zrobił!

Podobnie i z dziennikarzami. Za 
to, co zaszło w Polsce nie wini się 
Gomułki i Gierka i Cyrankiewicza i 
Jaroszewicza i ich ekipy, ale tych, 
którzy podpisywali swoimi nazwi
skami artykuły: z przekonania lub 
cynicznie, dla chleba lub dla osobi
stej chwały. Dziennikarze przezna
czeni są na kozła ofiarnego, a po
litycy wkraczają do kolejnych eta
pów jak dziewice i objęci są zbioro
wą amnestią: chcieli jak najlepiej, 
albo nie mogli inaczej! I nigdy nic 
nie pisali pod swoim nazwiskiem!

Piszę to, aby ostrzec mojego po
lemistę, aby wiedział co mu grozi 
jeśli w końcu uda mu się dzięki ta
lentowi i zaangażowaniu zdobyć dz
iennikarski etat. Fortuna kołem się 
toczy i za kilka lat ktoś może mieć 
do niego pretensje, że przesiąkł 
amerykańskim systemem pojmo
wania wolności słowa.

AUTO HOME BUSINESS HEALTH LIFE 
Korzystne ubezpieczenia na zdro
wie, życie, samochody. Plany na zd
rowie warte porównania.
★ BEZPŁATNA WYCENA
★ UPRZEJMA POLSKA OBSŁUGA 

BARBARA
KULIG
AGENT

3555 W. Peterson
Chicago, IL 60659 

Biuro: 583-3445
Pager zostaw /» ■ JI K S
wiadomość 988-0197 < » * « *

• Aplikacje drukowane w jpz. angielskim

Imprezy i spotkania
niedziela, 31 grudnia

Gr. 1776 ZNP Tow. Wolność - Bal 
Sylwestrowy — godz. 8 wiecz., w sa
li Domu Młodzieży Okr. 13 przy 6038 
N. Cicero Ave.

Plac. 90 SWAP — Bal Sylwes
trowy — godz. 9 wiecz., w sali Plac. 
90 SWAP, przy 6005 W. Irving Park 
Rd.

Kom. Pieszej Pielgrzymki — Sta
ropolski Sylwester — godz. 7 wiecz., 
w posiadłości oo. Salwatorianów, 
przy 5155 Pennsylvania St., w Mer
rillville, Ind.

Klub Polonia — Bal Sylwestrowy 
— godz. 8:30 wiecz., w sali Handzel 
Center przyo 5864 W. Ainslie St.

Zw. Polskich Spadochroniarzy — 
Bal Sylwestrowy — godz. 8:30 wiecz. 
w rest. White Eagle, przy 6839 N. 
Milwaukee Ave., w Niles, Ill.

Anonimowych listów nie umieszczamy. Redakcja zastrzega sobie prawo do 
skracania listów. Listy przeznaczone do umieszczenia należy pisać na maszynie 
z podwójnym odstępem i na jedne/ stronie kartki. Umieszone poniżej opinie nie 
zawsze $« zgodne ze stanowiskiem Redakcp

PEKAO TRADING CORPORATION
ZAWIADAMIA, ŻE OD 20 LISTOPADA DO KOŃCA ROKU PRZYJMUJE PO OBNIŻONYCH 
CENACH ZLECENIA NA DOSTAWĘ W POLSCE NASTĘPUJĄCYCH ARTYKUŁÓW:

• Autos and trucks
• Home and older 

apartment buildings
• Businesses
• Stores
• Restaurants
• Lounges
• Vacant or rehab, bldg.
• Workers comp.

Dzwoń do 
Ilona Dąbek 

4962 N. Milwaukee Ave.
Chicago, II. 60630

Tel: 545-0999

Życie
Organizacyjne Polonii

STATE DEPARTMENT 
SEEKS POLISH INTERPRETERS

The Department of State is seeking applicants interested in ser
ving as free-lance Polish interpreters. Applicants will be tested by 
the Department. Successful candidates will serve primarily as 
escort-interpreters for distinguished Polish visitors invited to the 
United States under the International Visitor Program. The average 
duration of such travel assignments is thirty days. Applicants must 
have a strong command of Polish and English, at least four years 
U.S. residence, and a college degree.

For further information,
you may call Ms. Erica Ginsberg collect at 202/647-3492 

or write to:
Interpreting Division, Room 2212 

Office of Language Services 
U.S. Department of State 
Washington, DC 20520-2204 

Attention: Ms. Erica Ginsberg

J.B.M. INSURANCE
Ubezpiecza:
• Auto (bez względu

na ilość przekroczeń)
• Bail Bond Card
• Interesy (dla kontraktorów

bond liability—w/c)
• Zdrowie (rodzinne, grupowe.

• . disability insurance)
• Zycie
• Konta Emerytalne

774-5537

Sylwester Związku 
Polskich Spadochroniarzy 
/Związek Polskich 

Spadochroniarzy w 
Chicago ma zaszczyt 
zaprosić na Bal Sylwe
strowy, który odbędzie 
się w niedzielę, 31 gru
dnia, w restauracji 

“White Eagle,” przy 6839 N. Mil
waukee Ave., w Niles, Ill.

Zapewniamy wygodny i bezpie
czny parking oraz kolację, alko
hol, szampana i kotyliony. Do tańca 
gra orkiestra “Continental Combo. ”

Początek o godz. 8:30 wiecz., zaś 
kolacja o godz. 9:30 wiecz. Wstęp 
$47.50 pokrywa kolację i napoje al
koholowe.

Informacje i bilety są do nabycia 
u Franka Rudnickiego, tel. 725-1120. 
Gorąco zapraszamy.

5538 W. BELMONT • CHICAGO 
2141 S. LARAMIE • CICERO

736-5522

PROGRESSIVE INC.
SZKOLĄ NAUKI JAZDY

GRAŻYNY ’ 
OLSZEWSKIEJ

INTENSYWNE 
KURSY 

J f ZYKA 
ANGIELSKIEGO

NAJTANIEJ W CHICAGO: 
k Z MOJĄ OSOBISTĄ GWARANCJĄ 

I — Filip Kochański

1FILIPr PRAWO JAZDY
1 lekcja $20, egzamin $65

5124 W. Belmont Tel.: 545-8888
zawsze czynny

UWAGA’ UWAGA!1>RAW0 JAZDY
TANIO - SZYBKO - PEWNIE 

JEDYNA SZKOŁA JAZDY
NA POŁUDNIOWEJ STRONIE MIASTA

ZADZWOŃ! 58 ] _ ] 200 PRZYJDŻ!
• 5752 S. PULASKI

DLA WSZYSTKICH BEZ WZGLĘDU NA WIEK! 
PAMIĘTAJ!

PRAWO JAZDY JEST TWOIM NAJWAŻNIEJSZYM 
DOKUMENTEM w USA 

:Z TYM OGŁOSZENIEM ZNIŻKA!

Polish Institute of Science and Culture, Inc. 
affiliated with the Polish University Abroad PUNO 

4032 N. Milwaukee Ave., Chicago, IL 60641, tel.: 312-283-4949
PROPOZYCJE PUNO NA SEMESTR ZIMOWY 1990

Nazwa kursu Godziny Dzień Wykładowca Cena

2.1 Psychologia Osiągania Celu 2:00- 4:00 pm niedz. B. Ustaborowicz $ 60

KURSY BIZNESOWE
1.1 Administracja małego biznesu 11:00- 1:00 pm sob. prof. G. Otto $100
1.2 Mały biznes międzynarodowy 700- 8:30 pm śr. R. Popławski $100
1.3 Podstawy księgowości i komputery 1:30- 5:00 pm sob. A Stępień $175

KURSY JĘZYKA ANGIELSKIEGO
Kursy płatne

3.1 Początkujący gr. 1 7:00- 9:00 pm po/śr/pt $200
gr. 2 7:00-10:00 pm wt/cz $200
gr. 3 7:00- 9:00 pm wt/cz/pt $200

3.2 Słabo zaawansowani gr. 1 7:00-10:00 pm po/śr $200
gr. 2 1:00- 500 pm niedz $150

3.3 Średnio zaawansowani gr. 1 7:00-10:00 pm wt/cz $200
gr. 2 9:00-12:30 pm niedz $125
gr. 3 1:00- 400 pm niedz $125

9:30-12:30 pm sob.-n
3.4 Ang. biznesowy (średnio zaawans.) 4 godziny $175
3.5 Zaawansowani gr. 1 6:00-10:00 pm pt $150

gr. 2 9:30-12:30 pm niedz $125

• Studenci mogą dodatkowo zapisać się na skomputeryzowany kura języka angielskiego, który odbywa 
się codziennie w ciągu tygodnia od południa do 7 wieczorem, we wtorki i czwartki do 10 wieczorem. Dla 
zapisanych studentów PUNO opłata wynosi $50, zaś dla studentów, którzy nie są zapisani na żaden inny 
kura w PUNO opłata wynosi $150.

3.1 Początkujący 1:00- 4:00 pm sob.-n(auczydeł)
3:00- 6:00 pm niedz.-k(omputery)

Bezpłatne komputerowe kursy w ramach amnestii
(dla osób, które mają kartę stałego lub tymczasowego pobytu zaczynającą się od numerów A 90,91,92,93, 
niezależnie od tego czy zaliczyły już obowiązkowy kura lub egzamin, czy nie)

3.2 Słabo zaawansowani gr. 1 7:00-10:00 pm po.-k/sr.-n

3.3 Średnio zaawansowani
gr. 2 7:00-10:00 pm pL-k

10:30-1:30 pm niedz.-n
1:30- 300 pm niedz.-k

3.5 Zaawansowani 700-10:00 pm pn.-n/śr.-k

KURSY KOMPUTEROWE

4.1 IBM-PC i DOS gr. 1 8:30-12:00 pm sob. $200
gr. 2 8:30-1200 pm niedz $200

4.2 DOS, MS-Windows, PC-TOOLS 12:15- 2:00 pm sob. $125
4.3 Skomputeryzowana księgowość patrz 1.3

Zapisy na kursy odbywają się codziennie od poniedziałku do piątku w godz. 11 rano do 5 po południu (we 
wtorki do 7 wieczorem).

4.4 Rysunek techniczny 1 (DOS+kreśl.) 1200- 1:30 pm niedz. $125
4.5 Rysunek techniczny — AutoCAD gr. 112:30- 4:00 pm sob. $250

gr. 2 1:30- 500 pm niedz $250
4.6 AutoCAD-laboratorium cały tydzień $75
4.7 a) CAD/CAM na CNC 1. obróbka 300- 600 pm sob. $150

b) 2. programowanie 8:30-1200 pm niedz $250

Zapisy będą również w niedzielę 7 i 14 stycznia w godz. od 11 rano do 3 po południu. 
Początek zajęć 15 stycznia 1990.

Gwarantujemy najtańsze bilety 
lutnicze do Polski i po całym 
świecie.

6315 N. MILWAUKEE 
(Milwaukee/ 

Nagle/Devon)

775-3830
CHICAGO-WARSZAWA-CHICAGO

LOT ’859
Europa już od $399 w obie strony

• Sprawy turystyczne, 
wizowe i paszportowe

ZAPROSZENIA TYLKO $15 
SKODA FAVORIT 

$3750
Hawaje l tydzień hotel, przelot$539 
CanCUn l tydzień hotel, przelot $269 
Las VegaS przelot i hotel, $199

Pełny zakres obsługi 
SZYBKO. TANIO i RZETELNIE

Zanim zapłacisz 
porównąj.

Być może mogę
' zaoszczędzić Ci nieco 
wydatków na 
ubezpieczeniu:
• Na życie
• Dla posiadaczy domów
* Samochodu/łodzi/pojazdów 

turystycznych
* Posiadanych firm

JANUSZ TOKARCZYK
6315 N. Milwaukee

775-3700
(czynny 24 godziny) 

Godziny biurowe: 
Codziennie od 11 do 7 
w sobotę od 10 do 3

/instate*
Allstate Insurance Company 

Allstate Life Insurance Company
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25%

Saving Is In
FASHION

AT

twuiwaM 
LENDER

3 LOKACJE w CHICAGO
OTWARTE 7 ONI • AKCEPTUJEMY CZEKI • MÓWIMY PO POLSKU 
GODZINY: Poniedziałek, Czwartek, Piątek 10-7; Wtorek 
i Środa 10—6; Sobota 9:30-6; Niedziela 11-5. Sklep przy 
Lincoln Ave. otwarty codziennie o godzinę dłużej.

DARMO

0 sztuce kompromisu. • •
— Z profesorem nauk politycznych i historii współczesnej w State University of Texas 
w El Paso, dr. Zbigniewem Antonim Kruszewskim, rozmawia Jan Fijor.

Najserdeczniejsze życzenia 
szczęścia w Nowym Roku 

składa 

ROBERTINO HAIR 
AND CARE STUDIO 

5721 W. Belmont Ave. Tel: 237-3300
zapraszamy

do nowoczesnego zakładu wszystkie 
panie, panów i dzieci 

Oferujemy przystępne ceny 
Zakład otwarty: Pon.-Sob. 10 rano-8 wiecz., 

Niedz. 11 rano-4 po płd.

Właściciele
i pracownicy zakładu

Damska Skórzana Torebka

1209 Milwaukee Avenue (at Ashland and Division) 
Chicago, Illinois 60622
Phone 227-7020

Z przyjemnością dajemy ci kolejny powód do 
oszczędzania w Security Federal Savings... modną 
torebkę. Ta torebka z paskiem jest wykonana z 
prawdziwej skóry zapewniającej długotrwałość i 
atrakcyjny wygląd. Możesz ją mieć za DARMO 
przy zdeponowaniu tylko $500 lub więcej na 
jakimkolwiek nowym lub istniejącym koncie 
oszczędnościowym lub certyfikacie w Security 
Federal.
Torebki te są dostępne w czterech kolorach, dopóki

nie wyczerpie się zapas. Nasza oferta jest aktualna 
od czwartku, 28-go grudnia, do środy, 10-go 
stycznia, 1990 dla kwalifikujących się osób. 
Niestety, tylko jeden prezent na rodzinę.
Dzisiaj, bardziej niż kiedykolwiek, posiadanie konta 
oszczędnościowego jest w modzie. Pospiesz się 
dopóki oferta jest aktualna. Powiększ swoje 
oszczędności w przodującej instytucji finansowej. 
Otrzymasz wysoki procent na swoich pieniądzach 
oraz wspaniały upominek.

PEŁNY ZAKRES WYSOKOOPROCENTOWANYCH 
CERTYFIKATÓW, KONT MONEY MARKET, 

CZEKOWYCH i OSZCZĘDNOŚCIOWYCH.
Zadzwoń tub wstąp po bliższe szczegóły 

SAFE, SOUND AND SECURE SINCE 1907

Prof. Zbigniew Kruszewski.
— Jan Fijor: Jaka była pańska 

droga na Zachód, na emigrację?
Po Powstaniu Warszawskim, któ

re przewalczyłem w harcerskich 
oddziałach bojowych, właśnie po
przez międzynarodowe kontakty ha
rcerskie, przedostaliśmy się do Ho
landii. Pod Wilhelmshaven spotka
łem się z I Dywizją i zostałem 
wciągnięty w żołnierskie szeregi. 
Po zakończeniu wojny byłem jakiś 
czas w Paryżu. Było to w czasie, 
kiedy Francja uznała już rząd lu
belski, więc wylądowaliśmy w obo
zach. Chciałem przedostać się do II 
Korpusu do Anglii...

I tutaj ciekawostka, o której pra
wie nikt nie wie. Rząd warszawski 
oficjalnie zażądał od Francji wyda
nia żołnierzy AK jako zbrodniarzy 
wojennych. Ponieważ polskie i bry
tyjskie służby wywiadowcze oba
wiały się, że Francuzi żądanie zrea
lizują, zostaliśmy ewakuowani po
tajemnie, nocą samochodami przez 
granicę francusko-wloską, bo kole
ją się nie dało, jako, że większość 
kolejarzy, to byli komuniści i mogli 
nas wydać w ręce policji.

W ten sposób przedostaliśmy się 
do II Korpusu...Dziewięć miesięcy 
byłem we Włoszech, w armii Ander
sa, oczekując na Trzecią Wojnę 
Światową. Kiedy okazało się, że jej 
nie będzie, wyjechaliśmy do Anglii, 
gdzie zostałem zdemobilizowany. 
Pracowałem przy myciu talerzy i 
ubikacji, równocześnie ucząc się 
angielskiego.

Zorientowałem się jednak, że w 
Anglii daleko nie dojadę, więc spa
kowałem się, z całym majątkiem w 
wysokości 51 doi. i w 1952 roku wy
jechałem na podbój Ameryki...

Marzeniem moim były zawsze 
nauki polityczne, ale jeszcze w Ang
lii doradzono mi studia w jakiejś 
dziedzinie praktycznej, poszedłem 
więc na uniwersytet, na “commerce”, 
na studia handlowe. I tak zostałem 
księgowym.

Do Stanów przyjechałem już jako 
księgowy. Był to czas wojny ko
reańskiej, fantastyczne możliwości 
zarobkowe, więc pracę znalazłem 
na drugi dzień po przyjeżdzie. Po
tem mnie z tej pracy wywalono, zo
stałem sprzedawcą odkurzaczy. By
ły to “cudowne” urządzenia, które 
robiły wszystko, prócz...dzieci. Ta
kim sloganem reklamowym posłu
giwałem się przy sprzedaży.

Zaoszczędziłem na owe czasy 
kwotę olbrzymią, siedemset do
larów miesięcznie. Umożliwiło mi 
to pójście na studia. Rozpocząłem 
je w Northwestern University w 
Evanston. Kiedy pieniądze się skoń
czyły, dokładnie po roku, postarałem 
się o stypendium. Przeniosłem się 
na prestiżowy University of Chica
go studiując wciąż biznes...Ktoś mi 
jednak doradził, bym to rzucił i za
jął się naukami politycznymi, o 
czym marzyłem przecież.

Zrobiłem wtedy największą po
myłkę mego życia. Dziś byłbym 
pewnie prezydentem albo wicep
rezydentem dużej firmy z pensją 
conajmniej ćwierć miliona rocznie, 
a tak jestem tylko profesorem nauk 
politycznych i zarabiam ułamek te
go...

— Robi pan za to to, co pan na
prawdę lubi. Może to ważniejsze niż 
pieniądze...

Może! Przez 14 lat mieszkałem w 
Chicago, byłem prezesem Polskie
go Związku Akademików, sekreta
rzem Polskiego Instytutu Nauko
wego na Midwest, i założyłem ka
tedrę polską na University of Chi
cago... Potem dzięki pomocy żony, 
która mnie po prostu utrzymywała, 
zrobiłem doktorat z nauk polity
cznych na temat Ziem Odzyska
nych. Z braku funduszy trwało to 
dziesięć lat. Później zostałem pro
fesorem na State University of New 
York, a od 1968 roku jest w El Paso. 
Przez dziewięć lat byłem dzieka
nem nauk politycznych, założyłem 
tam Instytut Badań Etnicznych...

Początkowo zajmowałem się sp
rawami polskimi, obecnie zaś amery

kańsko-mel^ykańskimi...W 1981 ro
ku założyłem na naszym uniwersy
tecie Centurm Studiów Sowieckich i 
do dziś jestem jego szefem...

— Był pan po wojnie w Polsce?
Conajmniej dziesięć razy, po raz 

pierwszy w latach 50-tych. Ostatni 
raz w 1988 roku. W Wolnej Polsce 
jeszcze nie byłem ale wybieram się 
w przyszłym roku...

— Kim pan jest, Amerykaninem 
czy Polakiem?

Formalnie jestem Amerykani
nem, ale z serca, z korzeni jestem 
oczywiście Polakiem, polskim pa
triotą, Ak-owcem...

— Czym według pana jest pol
skość?

To są korzenie, tradycja, tysiące 
lat walki polskich pokoleń, to jest 
przekazywanie “pałeczki” z poko
lenia na pokolenie, przekazywanie 
sobie tych samych spraw, tych 
samych marzeń, ideałów, wartoś
ci...Mój dziadek, mój ojciec, robili 
szaleńcze rzeczy, i ja je robię...Nasz 
naród powinien już nie istnieć. Od
bierano mu wiele razy prawo bytu. 
Ostatni raz na przykład Hitler.

I co się stało? Naród, który miał w 
1939 roku 23 min. ludzi, który stracił 
kilka milionów w czasie wojny, li
czy teraz ponad 38 min.. .Liczebność 
Niemców, Francuzów zmniejsza 
się, a Polaków przybywa. Szalona 
jest żywotność naszego narodu.. .Mi
mo komuny, mimo trudności. Pol
skość to jest to, że naród wykoń
czony, elita zniszczona, masowa 
emigracja, wrogi ustrój polityczny, 
ten naród przetrwał i walczy. Star
sze pokolenia przekazały pałeczkę. 
Przekazały ją Wałęsie, pokoleniu 
ludzi w pana wieku.

Wykładałem w zeszłym roku w 
Brazylii. Między innymi odwiedzi
łem Kurytybę, największe w Brazy
lii skupisko polskiego osadnictwa. 
W czasie jednej z wędrówek po sta
nie Parana, odwiedziłem farmę za
łożoną kiedyś przez Polaków. Jej 
obecny gospodarz nazywa się już po 
portugalsku. Spytałem go, od kiedy 
jego rodzina gospodaruje na tej 
ziemi. “Od 109 lat — odpowiedziała 
czystą polszczyzną.

Albo pierwsi osadnicy polscy w 
Brazylii... Pochodzili z Siołkowic, 
wioski na Opolszczyźnie. Pochodzili 
z terenów, na których przez 700 lat 
gospodarowali Niemcy. Kiedy jed
nak wyjechali wraz z tymi Nie
mcami na emigrację za ocean, za
łożyli własne, polskie kolonie i roz
mawiali po polsku. Po siedmiuset 
latach germanizacji. Nota bene z 
tychże samych Siołkowic wyemi
growali pierwsi polscy osadnicy do 
Ameryki, osiedlili się właśnie w Te
ksasie, w miejscowości Panna Ma
ria..

— Pół wieku “najdoskonalszego 
ustroju świata” zmieniło nieco ten 
obraz polskości. Wielu Mazurów, 
Ślązaków, którzy przetrwali ger
manizację, padło pod naporem głu
poty i zła komunizmu...

Skorumpowane zostały od A do Z 
dwa pokolenia Polaków. Cwaniact
wo, tani spryt...Tą drogą można 
wiele zdziałać, ale nie można niczego 
permanentnego zbudować. Nie moż
na ochronić idei niepodległości, i 
można zgubić tę pałeczkę sztafety 
polskości pokoleń. Dlaczego Polacy 
lepiej pracują w USA niż w Polsce? 
Bo tutaj jest dyscyplina, porządek. 
Tutaj człowiek podporządkowuje 
się wartościom amerykańskim...

— Poza tym, wyjechali ci pręż
niejsi, bardziej dynamiczni.

To prawda. Przed laty , jeszcze 
gdy działałem w Związku Polskich 
Akademików, przygotowywaliśmy 
katalog polskich naukowców pra
cujących w USA. Zebraliśmy wtedy 
ponad 2000 nazwisk. Dzisiaj jest ich 
kilkakrotnie więcej...

— Jak pan ocenia polską bezkr
wawą rewolucję, myślę o “Solidar
ności” i obaleniu komuny?

Wspaniała! Po raz pierwszy w 
naszej historii Polacy pokazali, że 
nie są wariatami.Nikt nie przypu
szczał, że to właśnie w Polsce pow

stanie pojęcie “selflimiting” revo
lution, samoograniczająca się re
wolucja. Trzeba grać va bank, ale w 
pewnym momencie trzeba ograni
czyć swoje zadania do tych, które są 
możliwe do realizacji. Nauczyć się 
kompromisu.

Jeżeli to samoograniczanie uda 
się Mazowieckiemu czy kolejnym 
rządom, to wybijemy się na praw
dziwą wolność. Ale jeżeli będą nie
pokoje, jeżeli pójdziemy na szabel- 
ki, to możemy wszystko stracić. 
Dlaczego Zachód zaczyna nas coraz 
bardziej szanować? Bo nauczyliś
my się rozwiązań kompromisowych 
...A pamiętajmy, że słowo komp
romis pochodzi z kultury anglosa
skiej. Dla nas zawsze miało ono 
wydźwięk negatywny. Polityka jest 
sztuką kompromisu...

— Jak pan sobie wyobraża pogo
dzenie zasad ekonomii wolnoryn
kowej z lewicowym nastawieniem 
klasy robotniczej, która, bądź co 
bądź, stanowi trzon “Solidarnoś
ci”?

Istnieje niebezpieczeństwo wy
buchu robotniczego, który mógłby 
zmieść wszystko, co Polacy osiąg
nęli. Taki wybuch jest niestety bar
dzo prawdopodobny. Jeżeli robot
nikom nie będzie na niczym zależa
ło, będą zmęczeni, źli, głodni, położą 
jak się to mówi “lachę” na wszystko 
i wyjdą na ulicę nie zastanawiając 
się czy robią dobrze czy źle.

Tak jak się to dzieje w ZSRR, 
gdzie największymi przeciwnikami 
pierestrojki są właśnie robotnicy, co 
im z większej wolności, jak trzeba 
ciężej pracować i wódka droższa.- 
..Ludzie w ZSRR, którzy są za re
formami, bardziej obawiają się 
właśnie tej reakcji niż hamowania 
glasnosti przez aparatczyków...

— Jednak niebezpieczeństwo 
przerwania procesu reform w Pols
ce, na Węgrzech, w NRD ze strony 
sowieckiej nadal istnieje.

Tak, ale trzeba mimo wszystko w 
maksymalnym stopniu pierestrojkę 
popierać. Trzeba posługiwać się tak 
tyką faktów dokonanych. Jeśli wy
jaśnione zostaną białe plamy, jeśli 
napiętnuje się okrucieństwa Stalina 
i stalinizmu, jeśli się będzie o tym pi
sać, mówić, to gdy proces reform zosta

nie przyhamowany, nie będzie moż
na do tych praktyk powrócić.

Historia nie znosi powtarzania 
wszystkiego dokładnie. To co się 
uda raz uzyskać, zdobyć, trudno 
będzie później zdyskredytować. To 
samo w Polsce. Już nie wróci się do 
tego zła, które było...

— Nowa fala polskiej emigracji 
do Stanów Zjednoczonych, ci, któ
rzy przybyli tutaj po roku 1980, nie 
może znaleźć wspólnego języka z 
tzw. starszą emigracją między inny
mi z tą falą, z którą pan tutaj 
przybył...

Wielu moich kolegów, rówieś
ników nie rozumie tego co stało się 
w Polsce. Ja uważam, że do Polski 

(Dokończenie na str. 14-ej)

NA KAŻDEJ PARZE OBUWIA 
PLUS 

ZAPŁACIMY ZA CIEBIE 
PODATEK OD SPRZEDAŻY

Oferta wygasa 1/5/90

NORTH S/DE

SOUTH SIDE

WEST TOWN

3/34 N. LINCOLN /»'/•
528-8600

4831 S ASHLAND Al 7
890-1300

14/8 N MILWAUKEE. A TE.
278-4100

/instate
ubezpiecza.

• SAMOCHODY • DOMY •
• interesy •

• ubezpieczenia na życie •
• ubezpieczenia zdrowotne •

• konta emerytalne IRA •
MARCIN JANUSZKIEWICZ

Agent
TEL: (3d2) 545-5737, 24 gods j

Godziny urzędowania o
pon - płqt 11 - 7 PM • sob 9 - 3 PM 

______ 5205 w BELMONT irog Laramie i 
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Opracował: Bogdan Bernat.

Sig Sakowicz Story
Nazwisko Siga Sakowicza, znakomitości amerykańskiego radia i telewizji, jest szeroko znane w kręgach 

show-businessu. Mało kto wie natomiast, że od kwietnia 1986 roku pan Sig Sakowicz, członek PNA, pracuje w 
Związku Narodowym Polskim prowadząc dział Public Relations. Poniżej prezentujemy sylwetkę Siga Sakowicza 
z niedalekiej przeszłości.

Sig, w gronie przyjaciół, w trakcie ekspedycji gazetki “Sakowicz Jug”, która wysyłana była do 2700 odbiorców.

i

*

*

’ W1 / 
r

Opowieść o Zygmuncie Stanisła
wie Sakowiczu, znanym jako Sig 
Sakowicz, możnaby właściwie zam
knąć w jednym zdaniu: “Z magne
tofonem na podbój świata”. To w 
skrócie najlepsze określenie kariery 
zawodowej, pasji życiowej znanego 
niemal na całym świecie rodowite
go chicagowianina, Sig Sakowicza. 
Można w ciemno pójść o zakład, że 
gdziekolwiek lub kiedykolwiek

TV, WSNS-TV i wreszcie WCIU- 
TV.

Wydarzenia które elektryzowały 
nasze miasto zawsze znajdowały 
błyskawiczne odbicie w relacji Sig 
Sakowicza. Najznakomitsi krytycy 
prasowi dzienników chicagoskich 
określili reportaże Sakowicza jako 
“najlepsze programy lokalne jakie 
kiedykolwiek były na antenie”. 
Zważywszy że słowo “lokalne” od-

giej wojny światowej. Tomy zostały 
napisane dla upamiętnienia poświe
cenia ludzkiego tych dni. Swój 
wkład w naszkicowanie realistycz
nego obrazu tego okresu miał natu
ralnie Sig Sakowicz.

Przed przystąpieniem Stanów 
Zjednoczonych do ostatniej wojny 
światowej, nasi dzielni młodzieńcy 
masowo udzielali się w C.C.C. (Civi
lian Conservation Corps.), miesz-

Wietnam 1966 r. Występy dla amerykańskich żołnierzy.trzeba przeprowadzić ważny wy
wiad pierwszą osobą na miejscu
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zdarzenia lub przy interesującej 
osobie będzie właśnie sprawozdaw
ca amerykańskiego radia i telewiz
ji, wielka indywidualność mikrofo
nu, wszędobylski Sig Sakowicz.

Czasem fascynuje nas jakiś 
pomysł, pozostajemy pod urokiem 
pewnego sloganu. Zazwyczaj są to 
źródła “słomianego zapału” — 
ekscytacja wraz z upływem czasu 
mija, a nam pozostają tylko wspo
mnienia, niesmak, smutek, niekiedy 
żal że gdzieś kiedyś nie wykorzysta
liśmy szansy bądź to zawodowej 
bądź dotyczącej naszego hobby, 
upodobań itp.

“Z magnetofonem na podbój 
świata” — dla Sig Sakowicza to has
ło się nie tylko motorem, iskrą roz
poczynającą wspaniałą przygodę 
reportera, prezentera i showmana. 
Stało się jego nieodłącznym towa
rzyszem życia, wiązać się będzie z 
jego niepowtarzalną karierą a dź
więk tych słów do dzisiaj elektryzu
je bohatera tego szkicu. Krótko 
mówiąc mass media, reporterka, 
mikrofon, srebrny ekran stały się 
nie tylko zawodem ale i obsesją Sa
kowicza.

Z reporterskim magnetofonem

nosi się do jednej z największych 
metropolii świata, jest to wystar
czająca wizytówka ich znaczenia i 
jakości, nie wymagająca dodatko
wego komentarza.

A jak się wszystko zaczęło? 
Prozaicznie, lata 30-tei 40-te, cięż
ko pracujący ludzie w jednej z chi-

kając i pracując z dala od ro
dzinnych domów, porozrzucani po 
wszystkich niemal stanach. Już ja
ko nastolatek Sig uznał, że dobrze 
by było stworzyć jakieś wydaw
nictwo które dawałoby poczucie 
więzi tak z młodzieżą jak i samych 
członków C.C.C. z ich rodzinnymi

Las Vegas, r. 1974. Wywiad z Tomem Jones.
przemierzył dziesiątki tysięcy mil, 
nagrał niezliczoną ilość wywiadów. 
Jego rozmówcami byli najwybit
niejsi przedstawiciele różnych dz
iedzin życia — gwiazdy filmowe, 
wielcy ludzie estrady, członkowie 
rządu, reprezentaci kół wojsko
wych, przywódcy religijni, słynni 
sportowcy. Na reporterskiej taśmie 
Sakowicza nie zabrakło miejsca dla 
ludzi zwyczajnych, tych z tłumu, na 
codzień niedostrzegalnych a dzięki 
Sakowiczowi słuchacz czy telewidz 
uzmysłowił sobie, że wspaniałych, 
bo przez swoją obecność i czasem 
niezwykłą aktywność tworzących 
naszą niepowtarzalną rzeczywi
stość.

Sig Sakowicz przez parę ładnych 
dziesiątek lat służył swą wiedzą i 
doświadczeniem chicagoskiemu 
radiu i telewizji. Między innymi 
przez szesnaście lat jego głos mogli 
słyszeć mieszkańcy “Wietrznego 
Miasta” na falach eteru stacji 
WGN, WHFC (obecnie WGCI), 
WAAF (obecnie WJPC), WTAQ, 
WJJD, WAIT (obecnie WCEZ). 
Widzieliśmy S° na kanałach WLS-

cagoskich dzielnic. Trud codzienny 
ale i wielki zapał, satysfakcja z 
pracy, z przyczyniania się do pow
stawania wielkiego kolosa gospo
darczego. Miało to tym większe 
znaczenie, że ów wysiłek przypadał 
na lata pokryzysowe, na czas dru-

stronami. Tryskający pomysłami 
Sakowicz założył gazetę pod nazwą 
“Sakowicz Jug”. I pewnego dnia 
powysyłał egzemplarze do — naj
pierw — swych kumpli. Był to strzał 
w przysłowiową “dziesiątkę”. Wy-

(Dokończenie na str. 9-ej)

Las Vegas, r 1978. W rozmowie z Władziem Liberace.

ICYCOŁD 
ICY SMOOTH 
ICY VODKA
IMPORTED

VODKA OF ICELAND
IMPORTED

FROM ICELAND. 
NOW AVAILABLE 
IN CHICAGO.

Pożyczki na 0%!
Prywatny KANADYJSKI Insty
tut! Bez zabezpieczenia! Nowość 
w USA! Pożyczki dla firm lub osób 
pyrwatnych!

312—604-4434
Dzwonić w jęz. angielskim

Popierajcie tych, 
którzy ogłaszają się j 

w Dzień. Związkowym. ,

RENTY Z NIEMIEC
JEŚLI PRACOWALIŚCIE W NIEMCZECH ZACHODNICH
TYLKO 2, 3 LUB 4 LATA. TELEFONUJCIE NA NUMER:

271-0657
HANSA TRAVEL BUREAU

4727 N. LINCOLN AVE. M • CHICAGO, TT, 60625 
Otwarte od Poniedz. do Soboty od 10 do 5 po poi.

Specjalista od Spraw Rent: Werner Zahn-- —— " "
Na Wyprzedaży 

Od 28 Grudnia 1989 
Do 2 Stycznia 1990 r.

AVONDALE LIQUORS, INC.
_____ 3018 N. MILWAUKEE AVE

BEZ OGRANICZEŃ. 
MOŻESZ KUPIĆ ILE 

CHCESZ.
Zastrzegamy sobie prawo 
do skorygowania pomyłek 

drukarskich.. OSZCZĘDZICIE WIĘCEJ KORZYSTAJĄC Z RABATÓW. DRUCZKI DOSTĘPNE W SKLEPIE

GASTON de LAGRANGE
V.S. Koniak

s ICY
9 Z Islandii! Wódka

M $089
> 750 ml

i
1 COURVOISIER
L V.S.O.P. Koniak
s $1799

■ > 750 ml
. RAYNAL ,
■ V.S.O.P. Napoleon Brandy iA $699 |

•—* W 750 ml

.FINLA
X Wó

55

tNDIA
dka

199
1 750 ml

WOLFSCHMIDT
a Wódka
jń $ft*9

V 1.75 litra

. PRESIDENTE
jJL Brandy

SA99
w W 750 ml

7 CROWN
Seagram’s — Whiskey 

’U $1A99
■ V 1.75 litra

. GORDON’S
I $099

> 1.75 litra

JOHNNIE WALKER
Szkocka — Czerwona Etykieta 

$ 1099
■ > 1.75 litra

V.O.
Kanadyjska Whisky

j s14”.... 1
, CANADIAN CLUB
£ Kanadyjska Whisky

$6’9
V 750 ml

M
3

CANADIAN HUNTER
Kanadyjska Whisky 

$099
J 1.75 litra

Ł TEN HIGH
JL Bourbon
ffl $0’9
w > 1.75 litra

AMARETTO Dl SAROHNO
Likier

g| 511’9
1 1 750 ml

i
. BAILEY’S
1 Irish Cream

f 1 ■ 750 ml
GAHCIA

iu Asti Spumante 
fi $6’9

V 750 ml

BURATI
Asti Spumante 

$A69
"W 750 ml

BALLATORE
Spumante

y 2/$7’5
fi > 750 ml

TAYLOR’S
* Szampan
1 2/$O95
— W 750 ml

DOMAINE LAMOU
Chardonnay
$5’9

RE . GLEN ELLEN
A Biały Zinfandel

$J99
W 750 ml

SEAGRAM’S
Wine Cooler

2/$£50
4/12 unc. but.

OLD STY^E
Reg., Light, L.A., Dry
f $779

K VAIYL unc. pusz.

SPECIAL EXPORT
K Heileman’s
1 $969

6/12 unc. but

I HEINEKEN
24/12 unc. but.

’15”
MILLER

Reg., Light, Draft

& $7«9
» I w 24/12 unc. pusz.

LOWEHBRAU
T 12/12 unc. but. i

g ’4” i
BECKS

Bł 6/12 unc. but.

#’3”
SCHWEPPES

Club Soda, Ginger Ale, Tonic 

59< y 1-litr but.
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Kisiel Prosto z Warszawy

Stefan Kisielewski

Dzień dobry Państwu,
Ostatnio czytałem ciekawą wy

powiedź i to nie byle kogo, bo ku
bańskiego dyktatora Fidela Castro. 
Powiedział on, że narody wschod
niej Europy zdradzają socjalizm, 
bo chcą się dołączyć do imperia
listycznego dobrobytu i zachodniej 
Europy:

Wtedy — jak twierdzi Castro — 
świat się podzieli zupełnie inaczej. 
Nie na Wschód i Zachód, ale na Pół
noc i Południe, przy czym na pół
nocy będą bogaci wyzyskiwacze, a 
na południu wyzyskiwani biedacy.

Nie powiedział tylko gdzie się 
umieści Rosja Sowiecka, bo na 
razie pan Gorbaczow wojażując po 
świecie dobrze się czuje w rozmo
wach z zachodnimi mężami stanu, a 
pani Raisa nie stroni od zachodnich 
magazynów mody.

Ta synteza podana przez Fidela 
Castro — chociaż ciekawa to próba 
określenia nowej sytuacji—jest jak 
wszystkie te marksistowskie, dyk
tatorskie syntezy, ahistoryczna, 
oparta na pomijaniu wielu, nie
znanych mu zresztą, faktów.

Może ten jego pogląd na nowy po
dział świata mogliby podzielić tacy 
przywódcy jak Ceausescu, Pol Pot 
czy Kim Ir Sen, dyktatorzy posługu
jący się w formowaniu historii ter
rorem,według doktryny, według 
schematu, nie liczący się z rozmai
tością i bogactwem życia.

Myślę, że Polska katolicka, Pol
ska historyczna nie potrzebuje dzi
siaj zachodniej legitymacji. Była 
zachodnia ze swojej istoty, po Chrz
cie Polski i przyciągnęła na zachód 
Litwinów i część Ukraińców; była 
przecież fuzja, była federacja, jest 
wyznanie unickie, choć nasi po
bratymcy nie zawsze pamiętają, że 
nam zawdzięczają przejście do kul
tury zachodniej. Krótką mają pa
mięć, w ogóle krótka pamięć hi
storyczna staje się cechą naszej 
epoki, mimo że taka olbrzymia jest 
teraz prasa, olbrzymi jest zasięg 
prasy, telewizji, radia...

Krótką pamięć miewają też Ros
janie, co nic dziwnego, bo przez dłu
gie lata nie byli informowani, żyli 
jakby w zamknięciu. Ostatnio czy
tałem w polskim piśmie artykulik

pt. “Jak Wam nie wstyd?” — o 
reakcjach sowieckich na rozbiórkę 
pomnika Dzierżyńskiego w War
szawie. Tu warto przypomnieć, że 
pomnik na placu Dzierżyńskiego 
już nie istnieje, a plac nazywa się 
Placem Bankowym, jak przed woj
ną.

Artykulik jest więc o reakcjach 
na tę rozbiórkę, jak również na 
próby rozbicia pomnika Lenina w 
Krakowie. Rosjanie pytają się rze
komo za co to wszystko? dlaczego 
Polacy ich nienawidzą? co im zawi
nili? Oczywiście śmieszne pytania. 
Polak odpowie: za 17 września, za 
spółkę Stalina z Hitlerem, za wy
wózkę milionów, za Katyń, wresz
cie głupi wschodni ustrój, który 
Rosjanie nam narzucili.

Oczywiście, naród rosyjski też 
dostał cięgi od Stalina i od importo
wanego z Zachodu Marksa czy En
gelsa. Dostali mocno. Pamiętam, 
że w roku 1961, kiedy jedyny raz by
łem w Moskwie i Leningradzie, pe
wien liberał rosyjski — mój przyja
ciel — mówiąc o terrorze w Rosji, 
powiedział: No, wy Polacy też mie
liście w tym niemały udział. Był 
przecież Dzierżyński, Mielżyński, 
Jagoda, Wyszyński, twórcy terroru 
— wszystko Polacy!

Takie to są wschodnie porachunki 
Zachodowi nieznane. A Zachód czę
sto wcale nie wie, że my do niego 
należymy. Uznał podział na Labie i 
dziwi się, że nagle ten podział stał 
się fikcją.

Jest to dziwne — to niedoinfor
mowanie świata o sprawach Ws
chodu, o sprawach Polski. Mamy 
Papieża, Brzezińskiego — wielkie
go amerykańskiego polityka, ma
my Wałęsę, Miłosza — laureatów 
Nobla, mamy Pendereckiego. Mroż
ka, Lutosławskiego, mamy wielo
milionową emigrację, a tutaj świat 
jakby nas nie dostrzegał. Jest to 
mój uraz jakiś — po powrocie z za
granicy.

A jednak były momenty, kiedy 
świat uznawał Polskę za swoje su
mienie. Nawet niedawno były takie 
momenty. Kiedy się rodziła “Soli
darność” to nawet egoistyczni Fran
cuzi byli poruszeni. Są zresztą do 
dziś. Ale liczy się siła. Czy osiąg
niemy tę siłę? Czy uda się tzw. Plan 
Balcerowicza? Zobaczymy. Jak się 
nie uda, to świat zepchnie nas w 
drugorzędność i zapomni o nas.

Ale ja nie wierzę w polską drugo
rzędność. Uważam, że tu nad Wisłą 
mocno bije serce Europy, serce Za
chodu, serce historii.

W to wierzę i nikt mi tej wiary nie 
odbierze, mimo obojętności świata.

★ (eb)
Jest to kolejny z serii cotygod

niowych felietonów radiowych Ste
fana Kisielewskiego "Kisiela", nad
awanych ze stacji WPNA (1490AM} 
w programie "Na serio" fw godz. 9- 
11 wieczorem).

"Dziennik Związkowy" posiada 
wyłączne prawo ich publikowania.

i Całej Polonii
POMYŚLNEGO NOWEGO ROKU 

Bogusław Pajda 647-0360

Wszystkim Klientom Przyjaciołom

PAULA PONCZKO, Właścicielka

ALTA TRAVEL
5418 W. FULLERTON AVE., CHICAGO, ILL. 60639

TELEFON: 745-2962
Dealer Pekao 

Paczki morskie i lotnicze; tłumaczenia, sprawy konsularne. 
Przesyła 

Wszystkim Klientom, Przyjaciołom i Całej Polonii 
Najserdeczniejsze Życzenia

POMYŚLNEGO NOWEGO ROKU
Serdecznie Dziękując za Dotychczasowe Zaufanie i Poparcie 
Pragnę Służyć Naszym Klientom Nadal w Przyszłym R«ku

Serdeczne Życzenia Szczęśliwego Nowego Roku, 
naszym Klientom, Przyjaciołom i całej Polonii przesyła

SLIZ
POLSKI SKLEP WĘDLINIARSKI 

RAYMOND i LILLIAN SLIZ z MATKĄ JANINĄ 
wraz z Zespołem Pracowników

3116 West 43rd St. 6743 W. Archer Ave.
Tel. 523-9533 Tel. 229-1138

Słynne zioła ks. Franciszka 
na żołądek i kiszki

Aby przywrócić normalny proces trawienia, 
aby zapewnić sobie codzienne wypróżnianie 
się, aby skutecznie przeciwdziałać groźnym 
następstwom z zatwardzenia wynikającym — 
sporządziliśmy w tym celu nadzwyczajną 
Mieszankę Ziołową pod nazwą “No. 1.”

Mieszanka "Ziołową No. 1” jest 
kompozycją doskonale spreparowaną, 
świetnie zbalansowaną, w odpowiedniej 
proporcji i połączeniu, wszechstronnie 
oddziaływującą na cały system trawienny. To 
też nie tylko przy niedomaganiach żołądka i 
kiszek, ale przy każdej dolegliwości polecamy 
Wam, Drodzy Czytelnicy, niezrównane, w 
działaniu “Zioła No. 1” jako podstawowy 
środek.
“Zioła No. 1” działają delikatnie, 

rozwalniająco, pobudzają ruch robaczkowy 
żołądka i kiszek, pomagają do obfitego 
wypróżniania się. “Zioła No. 1” uśmierzają 
zawroty i bóle głowy, usuwają gazy i wzdęcia

spowodowane zatwardzeniem.
“Zioła No. 1” pomagają wydalać trucizny 

z całego systemu trawiennego, wzmacniają 
organizm, przywracają świeżą cerę, sprawiają 
dobre samopoczucie, a żołądkowi błogi stan.

Ponadto “Zioła No. 1” są Mieszanką o 
przyjemnym zapachu i wyśmienitym smaku z 
pewnością od razu staną się dla każdego 
ulubionym i niczym niezastąpionym tonikiem 
żołądkowym. W żadnym więc domu nigdy nie 
powinno zabraknąć tych niezrównanych w 
swej dobroci i skuteczności “Ziół No. 1”

Duża paczka “Ziół No. 1”, z tekstem 
polskim i ang. wraz z opłaconą już przesyłką, 
kosztuje tylko $5.98.

Zamówcie sobie “Zioła No. 1” jeszcze dziś, 
pisząc na adres: — FATHER FRANCIS 
HERBS, 6951 So. Maplewood Ave., Chicago, 
IL 60629, lub po wszelkie informacje 
telefonujcie: HEmlock 4-2766.

NISKIE CENY • GWARANTOWANE USŁUGI

3002 N. MILWAUKEE, CHICAGO, IL 60618 
TEL.: (312) 278-7766

ewelers

ZEGARKI SZWAJCARSKIE 
ATLANTIC

ZŁOTA BIŻUTERIA
• NAPRAWA • WYRÓB • SPRZEDAŻ

ZENITH COLOR TELEVISION
— naszą specjalnością — 

Naprawiamy telewizory wszystkich 
marek oraz VCR

S & S Television Sales & Service 
5539 W. Montrose Dzwoń 282-3336 

Mówimy po polsku

HAPPY NEW YEAR 
FROM

THE RED BARREL 
5220 S. Archer, Chicago, Ill. 

284-0044
SPECIALIZING IN BAR-B-Q RIBS 
FINEST CHICKEN IN THE CITY

SERDECZNE ŻYCZENIA 
SZCZĘŚLIWEGO NOWEGO ROKU 

Składają Całej Polonii Zarząd i Pracownicy 
Polskiej Firmy

TESKO
WELDING MFG. CO.

WALTER SKONIECZNY

7350 W. Montrose Tel. (708) 452-0045
4425 W. Kinzie Tel. 261-5728

SERDECZNE ŻYCZENIA 
SZCZĘŚLIWEGO NOWEGO ROKU 

skktda — 
CAŁEJ POLONII

POLSKI ZAKŁAD POGRZEBOWY 
w POŁUDNIOWEJ DZIELNICY

FORTUNA
FUNERAL HOME

4401 S. REDZIE AVE.
Tel.: 523-7781

Szczęśliwego Do siego Roku Życzy Polonii

KIRSTEN FUNERAL HOME
POLSKI DOM POGRZEBOWY

Prowadzony Przez Rodzinę 
Kirsten od 1894 r.

1006 North Western Avenue
Telefon: ARmitage 6-3378 lub 6-3379

SERDECZNE ŻYCZENIA 
SZCZĘŚLIWEGO NOWEGO ROKU 

CAŁEJ POLONII 
Składa

Newspaper Drivers Union

Local 706-International 
Brotherhood of Teamsters 

of Chicago

300 S. Ashland Ave. Tel. 738-1190

Najserdeczniejsze Życzenia 
Wesołego 

Radosnego Nowego Roku 
Dla Przyjaciół Znajomych 

oraz całej i Polonii 
—zasyła—

Central Gyros Restaurant 
3127 N. Central 

Chicago, IL 622-5288
Spróbuj nasz luncheon po niskich ce
nach. Akceptujemy główne karty kredy
towe. Specjalizujemy się w greckich i 
amerykańskich potrawach. Otwarte 7 
dni od 11 rano do 1 w nocy.

HAPPY NEW YEAR 
D’ANDREA & SON 

ITALIAN FOODS & WINES 
CERMAK PLAZA 
BERWYN, ILL. 

484-8121

Szczęśliwego Nowego Roku życzy 
GARFIELD RIDGE 

AUTO PARTS 
Nowy adres — 6808 W. Archer 

Chicago, IL.586-2412 
Porównaj nasze ceny 

Otwarte: Pon.-Piąt 9-8; 
Sob. 9-5:30; Niedz. 9-2

Szczęśliwego Nowego Roku życzy 
PINTA & WARZECHA 

Prescription Laboratory 
1640 W. 47th St. 

523-1140
Wysyłamy lekarstwa do Polski

HAPPY NEW YEAR
ARTEL JEWELERS 

5605 W. Belmont, Chicago, Ill. 
237-1466

Serving The Polish Community For 
Over 41 Years Mention This Ad For 

.Attention

HAPPY NEW YEAR 
To All Our Polish Friends 

UNIVERSAL 
METAL HOSE CO. 

Manufacturers of all metal 
flexible hose & tubing products 
2133>Si2<edzie^CWcagoiJlL

Serdeczne Życzenia 
Szczęśliwego 
Nowego Roku 

Klientom, 
Organizacjom 

oraz Całej Polonii 
— przesyła — 

HOLLYWOOD
PRESS

PRINTERS

864 N. Ashland Ave. 
HA 1-4372

BALTIC BAKERY
4627S. HERMITAGE AVE.

Doskonałe pięczywo wszelkiego rodzaju, codziennie świeże i smaczne. 
Na Wasze rodzinne uroczystości zamawiajcie wcześniej, dzwoniąc: 

I.A 3-1510— Mówimy Po Polsku

SPRING MFG. CO.

Telefon 379-4100

Serdeczne Życzenia 
Wszelkiego Powodzenia w Nowym Roku 

Naszym Pracownikom i Całej Polonii 
----- składają----

5100 W. ROOSEVELT ROAD
Chicago, 111. 60650

SERDECZNE ŻYCZENIA 
SZCZĘŚLIWEGO NOWEGO ROKU

Całej Polonii
Przesyła

LOCAL 25
SERVICE EMPLOYEES INTERNATIONAL UNION 

AFL-CIO, CLC

14 E. Jackson Blvd.
Chicago, Illinois 60604

922-1600
OFFICERS:

EUGENE P. MOATS RICHARD MAŁKOWSKI
President Secretary-Treasurer

JOHN B. DWYER ROBERT S. FIASCONE
Vice President Recording Secretary

EXECUTIVE BOARD
Julian Sak
Mary James Vincent McGarry
Mildred Rosinski Hilda Stanko
Trine De La Rosa Fred Wilhelm

BUSINESS REPRESENTATIVES
Donald Shrake Kenneth Cliff Greg Moats
Waldemar Włodarczyk John Stamps Peter Piotrowski
Chris Andersen Dan Bernas Rod Bashir
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Sig Sakowicz Story(Dokończenie ze str. 7—ej) 
dawnictwo stało się tak popularne, 
że swoją rolę znakomicie spełniało 
także w latach II wojny światowej. 
Docierało do wczorajszych chłop
ców którzy teraz — wyrośnięci, za
hartowani w ciężkiej pracy — wal
czyli jako żołnierze armii amery
kańskiej na odległych frontach.

Sig Sakowicz służył ojczyźnie w 
ten właśnie sposób — słowem pi
sanym. Z powodu wad wzroku i 
innych defektów zdrowotnych nie 
został powołany do wojska.

chaniu nie tylko wartościowych dz
iałań ale i konstruktywnego myśle
nia.

O tym wszystkim wie doskonale 
Sig Sakowicz — bynajmniej nie z 
autopsji. Sig jest jedynym w swoim 
rodzaju “perpetum mobile”, obiek
tem łatwo dostrzegalnym nie tylko 
ze względu na swoją wyjątkową dz
iałalność lecz również z powodu 
swej atletycznej postury.

pędu do celu, do zrealizowania tego 
co postanowił...

Jaka jest recepta na sukces — 
poza morderczą pracą i dążeniem 
do perfekcjonizmu zawodowego? 
Sig Sakowicz uchyla rąbka taje
mnicy — jakie to proste, powie nie
jeden z czytelników.

“Poszukajcie małej rozgłośni ra
diowej która potrzebuje odpowied
nich osób. Postarajcie się o czas an-

Zaczynajcie możliwie od “tuzów”, 
od tych największych, od “grubych 
ryb”. A z czasem starajcie się do
dawać — brzmi to po trosze jak 
przepis na dobrą potrawę — ak
centów “smakowych” które za
pewnią długowieczność waszym 
programom, które stanowić będą o 
atrakcyjności audycji na dłuższą 
metę. Wywiady z “wielkimi” przep
latajcie rozmowami z Kowalskimi, 
Malinowskimi, Nowakami...” — 
wyjaśnia Sig sekrety swojego war
sztatu.

tenowy dla swojego programu, jeśli

Caesars Palace, r. 1984.

pR0SZĘ pRZYNIEŚC TEN KUp0N D0 SKLEpE =

BARDZO POŻĄDANY

• Biżuteria
• Prezenty
• Ciekawostki

• Zabawki
• Tysiące 

innych 
rzeczy

diowym disc-jakeyem, dziennika
rzem posiadającym swą stałą 
rubrykę w codziennej gazecie lub 
pracownikiem służby dyplomaty
cznej” — wspomina człowiek któ
rego losy i barwny życiorys prze
rosły nawet jego własne marzenia.

Zawdzięcza to m.in. specyficznej 
drodze samokształcenia, zdobywa
nia wiedzy w nietuzinkowy, niesche- 
matyczny sposób, jednocześnie 
ciągłego, wytrwałego studiowania 
no i wreszcie tego niesłychanego

potraficie taki stworzyć, jeśli macie 
chwytliwe pomysły. Stąd już mały 
krok do znalezienia sponsorów dla 
waszego show, audycji itp. Zaopa
trzcie się koniecznie we własny sp
rzęt (mikrofon, magnetofon, kasety 
itd.). Znajdźcie niecodzienne miej
sce do nadawania waszych pro
gramów, nie zapominajcie o właś
ciwym podkładzie muzycznym 
(dobre płyty). No a przede wszyst
kim idźcie w tzw. teren.

Róbcie wywiady, nagrywajcie je.

Solarny 
KALKULATOR

BATERIE 
które można 
naładować 
1,000 razy

TRANSFORMATOR
110 V na 220 V 

Kosztował $12.99 
TERAZ M"

Z ZEGAREM
i z teleskopijnym 
odczytywaniem 
Kosztował $19.99
TERAZ $9.99

LINIJKA z 
KALKULATOREM 

I ZEGARKIEM 
Kosztowała $12.99 

TERAZ *4"

Sig energicznie włącza się do ak
cji zbierania funduszy (sprzedaż 
obligacji “wojennych”). Kontynuu
je działalność dziennikarską — in
formuje jak może najlepiej o tym, 
co dzieje się na wojnie. Bezcenne 
wiadomości dla pozostałych w kra
ju rodzin i bliskich są skarbem 
oczekiwanym z największa nie
cierpliwością. To m.in. decyduje o 
sukcesie “Sakowicz Jug”. Kongres 
Stanów Zjednoczonych w należyty 
sposób docenia wartość gazety. Po 
zakończeniu działań wojennych 
egzemplarze pisma — już teraz 
“białe kruki” — na wniosek Izby 
Reprezentantów przekazane są do 
zbiorów Biblioteki Kongresowej. 
Podobnie postępują władze stano
we i parę kopii “Sakowicz Jug” 
uświetnia kolekcję Illinois State Hi
storical Library w Springfield.

Kongresman Frank Annunzio 
kilkakrotnie podkreśla zasługi Sig 
Sakowicza na forum Izby Reprezen
tantów. Nazwisko dziennikarza-re- 
portera wiele razy wymienione jest 
w oficjalnym wydawnictwie “Con
gressional Record”.

Jakże często na własnym przy
kładzie możemy zaobserwować 
ogarniający nas marazm, niechęć 
do wszystkiego. A to dokucza nam 
pogoda, to znów stosunki towarzy
skie w miejscu pracy są nie do znie
sienia. W większości przypadków o 
naszej niemocy decyduje jednak 
lenistwo, największy wróg pomy
słów, twórczej inspiracji. “Choroba 
lenia ’ ’ każę nam odrzucać ambicje i 
nadzieje, sprzyja rychłemu zanie-

ŚW. MIKOŁAJ
Wykonuje liczne 
funkcje z muzyką* 
Chodzi • Dzwoni • 
Gra 3 melodie
A. Jingle Bells
B. Santa Claus is 

coming to town
C. I wish you a 

Merry Christmas
Kosztował $19.99

TERAZ $9.99

110 V—220 V 
Urządzenie do 
ŁADOWANIA 

BATERII 
Kosztowało $14.99

TERAZ *696

WIELKA ZIMOWA WYPRZEDAŻ!!!
OSZCZEDZ 50

NIGDZIE NIE KUPISZ TANIEJ - TYLKO W TOM & JERRY
» mówimy po polsku serdecznie zapraszamy!

NOWOŚĆ! 
AUTOMATYCZNE 

PIÓRNIKI 
na 7 guziczków do otwierania 

Kosztował $19.99 
TERAZ SQ99

DŁUGOPIS Z ZEGARKIEM
• Godziny, Minuty, Sekundy
• Miesiąc, Data
• 5 funkcji
• Piękny stył
• Cienki

WRMITURE 1348 N. MILWAUKEE 486-4202
Godz. Od Poniedzliłku do Plitku 0:30-fl:30: Sobota9:30-6:00; Niedz. 11:00-5:00

Eu'MHMHMl
PIECYK MIKROFALOWY

Pełnych Wymiarów 
Programowalny 

od$98*
PRALKA I SUSZARKA 

KOMPLET
Dużych rozmiarów. 

Pralka z górnym 
ładowaniem.

M95*

Kosztował $3.99

TERAZ *1®

SAMOLOT JUMBO JET 747 8 
Szum prawdziwego motoru i światła $ 

Kosztował $29.99 M

TERAZ $ 19" 2

Włączona poręcz i drabinka.

WERSALKA 
«159*

25-CAL. KOLOROWE TV 
RENOMOWANYCH FIRM 

Wszystkie Kanały

| BARDZO POŻĄDANI

commajbo

TOM & JERRY’S
GIFT SHOP

SKLEP OTWARTY CODZIENNIE OD 10 RANO DO 9 WIECZÓR
3901 W. BELMONT AVE.

WIELKA WYPRZEDAŻ ŚWIĄTECZNA

$359OdWygodna, dwuosobowa wersalka. 
Dostępna w różnych kolorach.

(312) 286-1815

BARDZO POŻĄDANY

“Jako dziecko chciałem zostać ra-

ŁÓŻKO PIĘTROWE

CZOŁGAJĄCY Slf KOMANDOSI
Wspaniali towarzysze 

dobrej zabawy 
Kosztowały $18.99 

TERAZ 512"

Sakowicz przyznaje skromnie, że 
jego pierwszy radiowy program ze 
stacji WAIT — rodzaj show z wy
wiadem udzielonym przez znako
mitość środowiskową — według 
oceny osób postronnych był porów
nywany z takimi wydarzeniami 
artystycznymi jak własne progra
my “celebrities” na antenie WGN 
czy jakiekolwiek inne prezentacje 
uznanych indywidualności telewi
zyjnych wszystkich bez wyjątku 
stacji “Wietrznego Miasta”.

Potem przyszła kolej na spróbo
wanie własnych sił i sposobów w re
gularnej współpracy z gazetą. W 
krótkim czasie przekonuje wydaw
cę polskojęzycznego periodyka o 
korzyściach i pozytywnych stro
nach zamieszczania jego felietonów, 
ale pisanych w języku angielskim. 
Nikt nie mógł oprzeć się osobistemu 
urokowi Sakowicza i pozostać obo
jętnym na jego doskonałe pióro. To 
co nastąpiło potem, przechodziło 
najśmielsze oczekiwania. Redakcja 
została dosłownie zalana listami, 
informacjami, refleksjami. Sig po 
raz kolejny trafia w “dziesiątkę” a 
jego biurko nie mieści nadchodzą
cej korespondencji.

W tej sytuacji naturalną koleją 
rzeczy wydaje się otrzymanie z 
“Chicago Daily News” oferty pisa
nia stałego komentarza. Wkrótce i 
ta kolumna stała się “hitem”. Mówi 
się że od nadmiaru głowa nie boli. 
Ale Sig Sakowicz mimo wszystko 
miał kłopoty z nadmiarem... sukce
su. Nie zapominajmy że podobnymi 
“hitami” były jego audycje radiowe 
i programy telewizyjne. W tym ok
resie miał — nie mniej nie więcej — 
trzy przebojowe prezentacje w 
trzech różnych rozgłośniach. Z cze
goś więc musiał niestety zrezygno
wać aby poprostu mieć parę godzin 
na dobę zasłużonego wypoczynku. 
Zwyciężył srebrny ekran...

'Aby' dojść do sukfcesów które 
stały się udziałem Sakowicza trze
ba — bagatelka! — być człowie
kiem jego pokroju. Trzeba mieć 
umysł i serce olbrzyma, trzeba 
mieć talent który dany jest niewie
lu. Sława Sig Sakowicza ma glo
balny charakter. Mało jest twórców 
na całym świecie, związanych z 
byznesem filmowym na przykład, 
dla których jego nazwisko nic im 
nie mówi. Sig to osobisty przyjaciel 
i znajomy tysięcy gwiazd Holly
wood, producentów, scenarzystów, 
reżyserów, agentów reklamowych, 
rzeczników prasowychitd., itd. Wy
liczać można bez końca. Tak jak 
nieskończenie można przytaczać 
rozmaite okazje, w których Sig zap
rzyjaźnił się z wielkimi tego świata. 
25 kolejnych ceremonii wręczania 
nagród Academy Awards to tylko 
wąski wycinek z szeregu uroczy
stości które Sig obsługiwał, przep
rowadzając niezapomniane wywia
dy ze wszystkimi laureatami “Os
carów”.

Przedstawiciele Pentagonu w 
Washingtonie, koła militarne w 
Europie i rejonie Pacyfiku doskona- 

(Dokończenie na str. 11-ej)

Rosyjska Kaczka 
po raz pierwszy na znaczku. 
Ograniczona ilość. Zainwe
stuj teraz, dzwoń: (708) 

529-0207 w j. ang.
Nature’s Gallery

MidwęstDuękStąmgPrintHęad^uąrters

PACZKI DO POLSKI 
Bardzo duży wybór artykułów 
vwnosciowych, gospodarczych 
i innych. Pakowane w Wielkiej 
Brytanii lub w Europie Za
chodniej. Broszurkę wysyłamy 
bezpłatnie. Przesyłamy wy
ceny lekarstw. Ponad 30 lat 
obsługi.

POLEX LTD. 
23 Sherbrooke Rd. 

London SW6 7QJ. England 
Tel: 441-385-6334

: CANDY OUTLET
' Znakomite cukierki—od 1891 r.
i 3025 N. PULASKI 725-1661 I
1 (Na Barry Plaza) <
i CODZIENNIE CENY i
1 HURTOWE-CO TYDZIEŃ 

-SPECJALNE OFERTY 
Otwarte 7 dni 

—w zwykłe dni do 7 wiecz.

PRZEGRYWANIE TAŚM VIDEO
NA SYSTEMY 

NTSC - PAL - SECAM
OGLĄDAJ POLSKIE 

TAŚMY w USA 
NISKIE’

NISKIE “W* 
CENY

SERWIS NA NASTĘPNY DZIEŃ 
SPRZEDAJEMY VIDEO, TV, 
URZĄDZENIA NA 110/220 V 

MULTI-SYSTEMOWE/MULTI-WOLTAŻOWE

INTERNATIONAL 
VIDEO EXPORT 
2321 W. DEVON, Chicago 60659
TEL.: 338-9033

AUDIO 
VIDEO CENTER 
15750 S. HARLEM
Orland Park, II. 60462

Otwarte 7 Dni w Tygodniu

NOVAK & COMPANY, INC.
Sheet Metal Contractors and Fabricators

2023 West Fullerton Ave.
W pełni ubezpieczeni 

Systemy wentylacyjne
• Grzejniki
• Wentylatory
• Daszki i baldachimy
• Przewody wentylacyjne
• Przewody kanałowe
• Rury Spustowe

Handlowe * Komercyjne * 
Istnieje od 1908

Chicago, IL 60647

• Kominy
• Kotły
• Zbiorniki
• Pudła
• Panewki
• Ścieki
• Rynny 

Rezydencyjne >

Teł.: (312) 486-4588

KOMPLETY MATERACY SEALY POSTUREPEDIC 
PO NAJNIŻSZYCH CENACH W CHICAGO

Twin 0
Sealy 0/|X
Each Piece
Queen 
Set 
Sealy «165

Full
Sealy
Each Piece ’59
E ’219

Oszcządź na każdym komplecie!

Sold in 
Sets Only

MARJEN
DISCOUNT FURNITURE AND BEDDING

8121 N. Milwaukee 
Niles, IL 
966-1088
W tym samym miejscu od 23 lat

POLLEX INTERNATIONAL INC. 
4765 N. Harlem Ave., Harwood Hts., IL 60656 

312-792-9200
EMIGRACJA DO KANADY

Wielka szansa dla osób, które chcą zalegalizować swój pobyt 
stały w Kanadzie. Złożenie dokumentów, interview i odlot do 
Kanady od 6-12 m-cy. Dotyczy osób przebywających na terenie 
USA i Europy. Po informacje dzwoń:

Margaret Borkowski . George Tomaszewicz 
312/456-1060 wieczorem 312/295-7711

SPODNI

PLACU MIEJSKIM!

OTWARTE w NIEDZIELE 11-5

DARMO KRA WAT z kupnem 
jakiegokolwiek Ubrania lub 
Marynarki Sportowej z tym 
ogłoszeniem.

5613-15 West Belmont — At Central 
Chicago, IL 60634 637-9000
GODZINY: Pon. 11-8; Wt. Sr.. Pt. i Sob. 9:30-5:30; Czw. 9:30-8

JaekT^obliins
Clatlut o| Datuułum

JaekRobbins

UBRANIA SŁYNNYCH WYTWORNI 
PO CENACH DYSKONTOWYCH!

‘BOTANY 500 ‘YVES ST. LAURENT 
‘PIERRE CARDIN *OLEG CASSINI 

‘NINO CERRUTI 
‘JAYMAR SANSBELTi WIELE INNYCH 

WSZYSTKIE ROZMIARY: Krótkie — 
Długie dla Tęgich i Regularne 

Duży wybór męskich skórzanych żakietów i 
płaszczy z oszczędnością 20% i więcej.

Fachowe Poprawki 
na Miejscu

TYLKO W SKLEPIE 
BELMONT i CENTRAL 

ŚWIĄTECZNA 
WYPRZEDAŻ

KUP JEDNO UBRANIE LUB 
MARYNARKĘ SPORTOWĄ - 

OTRZYMASZ DRUGĄ DARMO!

OSZCZĘDŹ 
..’185

NA UBRANIACH

OSZCZĘDŹ..’125
NA MARYNARKACH 

SPORTOWYCH 
MAMY DO DYSPOZYCJI 

OLBRZYMI WYBÓR

DO 5 STYCZNIA
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WILLIAM A

Pierwsza Konsultacja Bezpłatna

3015 N. MILWAUKEE AVE
278-4488 604-8050

* SPRAWY CYWILNE
* SPRAWY

EMIGRACYJNE
* ROZWODY
* TESTAMENTY,

SPRA WY SPAD KO WE
* BANKRUCTWO
* KUPNO—SPRZEDAŻ 

NIERUCHOMOŚCI

ADWOKAT DEREK GILNA
BYŁY ASYSTENT PROKURATORA STANOWEGO

• Wypadki samochodowe • Sprawy Imigracyjne • Kupno- 
sprzedaż interesów i nieruchomości • Jazda w stanie nietrzeźwym
• Odszkodowania za wypadki w pracy • Sprawy kryminalne • 
Sprawy związane z nieporozumieniami między kupującymi sa
mochód a dealerem • Rozwód w USA $300 + koszty sądowe • 
Legalizacja rozwodu w Polsce $200 plus koszty.

Mówiąca po polsku, z wieloletnią praktyką kliniczną 
PSYCHOLOG 

ANNA TYM M.A., C.A.C.
uprzejmie zawiadamia o nowym zakresie

POLSKIEJ PRZYCHODNI ANTYALKOHOLOWEJ
— stosujemy nowoczesne metody leczenia
— asystujemy w załatwianiu wszystkich spraw związanych

Z JAZDĄ W STANIE NIETRZEŹWYM
— gwarantujemy pełną dyskrecję
— honorujemy ubezpieczenie
— oferujemy fachową pomoc w terapii odwykowej 

OD NIKOTYNY
6157 W. Belmont, Chicago, ILL. 60634

Tel.: (312) 622-8223

Godziny po uprzednim umówieniu się—od poniedziałku 
do piątku od 2 do 6 wieczorem.

W czwartek od 4 do 6 wiecz.; sobotę ód 9 do 12 w południe.
Tel. 825-3184 622-8610 698-1776

5642 W. DIVERSEY AVE. MÓWIMY PO POLSKU

Mówiąca po polsku
ADWOKAT

BOŻENA SZEJA
202-8334

Dwa Biura:
Downtown i 5538 W. Belmont

BEZPŁATNA KONSULTACJA
Opłata za sprawy o odszkodowanie z tytułu wypadku przy pracy, wy
padku drogowego oraz obrażeń osobistych—pobierana jest po przyz
naniu odszkodowania.

wam
JERRY KUGLER

ZAŁATWIA RÓWNIEŻ SPRAWY:
• Jazda w stanie nietrzeźwym • Wykroczenia drogowe,

KUGLER, DeLEO & D’ARCO
IN. LaSalle ___ MÓWIMY

6315 N. Milwaukee 775-5772 PO POLSKU

KARNEZIS
ADWOKAT

* SPRA WY KRYMINALNE
* JAZDA WSTANIE 

NIETRZEŹWYM
* WY PA DK! PRZY PR A C Y
* PRZEKROCZENIA 

DROGOWE
* POWYPADKOWE 

OBRAŻENIA CIELESNE
* KRADZIEŻE

ADWOKAT
Mówiący Po Polsku

ADAM DĄBEK
Testamenty — $100 

Kupno i sprzedaż domów — 
‘ ad $300

Jazda w stanie nietrzeźwym — 
od $450

Rozwody od $300 
3024 N. Milwaukee 
276-7007 - 227-3268

EDWARD M. LUPA 
ADWOKAT

5423 South Kedzie Avenue 
Teł.: 778-6966

Załatwia:
* obrażenia cielesne
* odszkodowania pracownicze
* renty z Social Security

MÓWIMY PO POLSKU 
Drugie biuro:

7616 S. Cass (Brookhaven Plaza) 
Darien, IL Tel.: 971-1188

Doświadczenie .któremu możesz

BIURA ADWOKACKIE

--------Doktor prawa,mówiący po polsku 
udziela porad w następujących sprawach:

Pierwsza konsultacja bezpłatna. 
Trzy biura.Otwarte 

|___siedem dni w tygodniu.Przybyło
/ Kubiatowski

( 631 -2525 J
Servis telefoniczny - 24 godziny na dobą .

Testamenty - Uszkodzenia cielesne - Sprawy kryminalne 
Kupno nieruchomości • Rozwody • Przekroczenia drogowe

PROFESSIONAL TRANSLATION SERVICES & SCHOOL OF LANGUAGES

INTENSYWNE KURSY JĘZ. ANGIELSKIEGO

★ Wysoko kwalifikowani nauczyciele —
★ Godziny ranne, popołudniowe, wieczorne (również 

sobotnie i niedzielne) —
★ Kurs podstawowy dla lekarzy i pielęgniarek —
★ Kurs języka polskiego —
★ Wygodna lokacja (3103 N. Milwaukee Ave.) —
Cena kursu — $90.00 75 583-0402

ADWOKAT
SPRAWY KORPORACYJNE, 

BIZNESOWE I INNE 
STANLEY WARZAŁA 

3543 N. Harlem, Chicago, II.

J Szczęśliwego Nowego Roku •
• BIZNESY 2
2 • SKLEPY • 2
2 FABRYCZKI 2
2 PEŁNE USŁUGI, LICENCJE 2 
2 KUPNA, SPRZEDAŻ. PODATKI 2 
J ASEKURACJE BIZNESOWI lj
• SZPITALNE, WYPEŁNIANIE • 
2 FORMULARZY, PROWADZENIE 2
• KSIĄŻEK TŁUMACZENIA, NO- •
• TARIUSZ I INCOME TAX.

• WARZALA 2
i Polskie Biuro 777-3555

JOHAH ROSEHBERG
Adwokat

• Porady prawne
• Sprawy imigracyjne
• Rozwody
• Przekroczenia drogowe
• Odszkodowania za wypadki 

w pracy i samochodowe
• Sprawy spadkowe-testamenty
• Kupno i sprzedaż nieruchomości

685-1515

MÓWIMY PO POLSKU

ADWOKAT 
JOEL GOULD 
Jazda w Stanie Nietrzeźwym 

Wypadki Samochodowe
• Rozwody $170 + Koszty
• Sprawy Kryminalne
• Przekroczenia Ruchu 

Drogowego od $80
• Kradzieże w sklepach • Bójki
• Uszkodzenia Cielesne 

w Wypadkach 
(Wysokie Odszkodowania)
Zadzwoń Po Umówienie Się 

Porady Bezpłatne 
281-8744

24 Godzinny/7 Dni w Tygodniu

2918 N. MILWAUKEE
205 W. RANDOLPH • POKÓJ 1630

; TŁUMACZ PRZYSIĘGŁY
| POLISH INTERPRETERS 
] & REFERRAL SERVICE 
| Udziela Pomocy w Sprawach:
| ■ Tłumaczenia sądowe
< ■ Tłumaczenia dokumentów w spra- 
] wach cywilnych i urzędowych
i ■ Zapomogi społeczne i renty

622-7673

Polska prasa jest dźwignią 
polonijnego życia!

PROFESSIONAL TRANSLATION SERVICES
3101 N. Milwaukee Ave., Chicago, IL 60618 

(312) 463-5758

ZAREJESTROWANE I POSIADAJĄCE LICENCJE BIURO TŁUMACZEŃ
Dokładne — terminowe — fachowe tłumaczenia z i na: 

polski, rosyjski, niemiecki i angielski
Handlowe, prawne, medyczne, techniczne, patenty, reklamy, korespondencie osobista, 
wszelkiego rodzaju dokumenty (dyplomy. Indeksy, świadectwa, zaświadczenia, Itp.)

BIURA PR A WNE
JOHN’A ROKACZA

Adwokat mówiący po polsku zajmuje się 
wszelkiego rodzaju sprawami.
• Rozwody • Przekroczenia drogowe
• Uszkodzenia cielesne w stanie nietrzeźwym
• Sprawy kryminalne

Pierwsza Konsultacja BEZ OPŁATY 
Biura czynne także Wieczorem 

Dzwoń 7 dni w tygodniu 24 godziny. 
Dwa biura: Downtown i Northwest.

726-3753

SKŁADAJĄC 
SERDECZNE ŻYCZENIA
NOWOROCZNE

BIURO
MEC. JOHN A ROKACZA

adwokata mówiącego po polsku
i praktykującego od blisko 20 lat 

zawiadamia o nawiązaniu współpracy

z MEC. BARBARĄ SHERMAN 
sędzią w sprawach o 

ODSZKODOWANIA ZA WYPADKI
(CHOROBY ZWIĄZANE Z WYKONYWANIEM PRACY) 
NASZE BIURO ZAPEWNI CI UZYSKANIE NALEŻNEJ 

REKOMPENSATY ZA PONIESIONE STRATY 
Po informacje, konsultacje dzwoń 

a-d-w-o-k-a-t 
2-3-9-0-5-2-8

Mówiący po polsku adwokat

RICHARD BRZECZEK
Były Komendant Policji

Jazda w stanie nietrzeźwym 
Uszkodzenie ciała w wypadkach 
Kradzieże i bóiki
Odszkodowania pracownicze 
Rozwody

Poufne konsultacje

• Kupno i sprzedaż nieruchomości
• Przekroczenia ruchu drogowego
• Sprawy kryminalne i przestępstwa
• Sprawy cywilne

Przystępne ceny

5245 N. CENTRAL AVE. (Milwaukee i Central Ave.) 
283-8711 (czynny całą dobę)

ADWOKAT
Mówiący po polsku

Daniel Rozenstrauch
6333 N. MILWAUKEE AVE. Tel. 631-8200

Były prokurator i obrońca publiczny.
Doświadczenie sądowe w sprawach kryminalnych, emigracyjnych, 
spadkowych, odszkodowań cielesnych oraz w sprawach rozwo
dowych, .

BIURA ADWOKACKIE 
KUTA AND KASH 

Frank J. Kuta & James J. Kash 
5132-Archer

(N.W. Comer Archer & S. Kildare)
• Kupno i sprzedaż nieruchmości
• Testamenty
• Uszkodzenia cielesne
• Obrażenia cielesne przy pracy
• Sprawy w biznesach 

korporacyjnych
Teł.: 284-1414

MÓWIMY PO POLSKU

........................
DAVID M. KOZŁOWSKI

| ADWOKAT

| • Wypadki samochodwe
| • Uszkodzenia cielesne pracy '

] • Rozwody (od $295 plus koszty
] sądowe)

] • Oraz inne usługi prawne
1 Godziny przyjęć: Pon. i Sr. 3-6
| 237-8899

5642 W. Diversey Ave.
I Mówimy Po Polsku
< '

Mówiący po polsku adwokat

JAN DĄBEK
Były adwokat policjantów i miasta Chicago 

Doświadczony w prowadzeniu spraw z zakresu:

• WYKROCZENIA DROGOWE—jazda w stanie nietrzeźwym, 
mandaty za zawieszone prawo jazdy, wypadki samochodowe itp.

• ODSZKODOWANIA ZA USZKODZENIA OSOBISTE-wypadki w 
pracy i przy budowie wypadki samochodowe oraz niewłaściwe 
leczenie

• KUPNO I SPRZEDAŻ NIERUCHOMOŚCI I INTERESÓW
• SPRAWY KRYMINALNE
• TESTAMENTY I SPRAWY SPADKOWE

4962 N. Milwaukee Ave. 
(Jefferson Park) 
Chicago, IL 60630 TEL: 545-3400

□ GROUP DYNAMICS
Polski Ośrodek Informacyjno-Edukacyjny

5642 W. Diversey, pokój 107
PIERWSZA PRZYCHODNIA Z LICENCJA STANOWA ORAZ UPRAWNIENIAMI DO PRZE
PROWADZANIA EWALUACJII TERAPII. DLA POSIADAJĄCYCH PROBLEMY WYNIKAJĄCE 

Z NADUŻYWANA ALKOHOLU.
PROGRAM W JEŻYKU POLSKIM. ANGIELSKIM, SESJE INDYWIDUALNE I GRUPOWE 

AJ JAZDA W STANIE NIETRZEŹWYM
B/ ALKOHOLIZM
C/ WYROKI SADOWE WYNIKAJĄCE Z PROBLEMÓW ALKOHOLIZMU 
D/ POMOC DLA RODZIN ALKOHOLIKÓW

g 622-7673—
ADWOKAT

RICHARD S. CHEŁMIŃSKI
* Rozwody od $350 * Bankructwa
* Jazda w stanie nietrzeźwym * Testamenty od $170
* Kupno i sprzedaż nieruchomości od $275 * Sprawy spadkowe

* Wypadki drogowe i w pracy oraz uszkodzenia cielesne 
Przystępne ceny

6323 N. Avondale Ave. (Harlem i Devon Ave.)
' 775-0400

Adwokat James D. Freel
• rozwody $150 + koszty
• sprawy kryminalne
• kradzieże w sklepach
• przekroczenia ruchu drogowego 

tjazda w stanie nietrzeźwym)
Bezpłatne porady

• sprawy imigracyjne
• kupno i sprzedaż nieruchomości
• obrażenia cielesne przy pracy
• uszkodzenia cielesne w wypadkach 

Umiarkowane opłaty
Tel.: 777-3580

6 do 9 wiecz.
3907 W. Belmont (róg Milwaukee)

Poniedziałki i środy od
sobota 10 do 2 po płd.

ADWOKAT

JOHN GIBAITIS
Sprawy Kryminalne, Cywilne i Rozwodowe 
Pomaga Także w Sprawach Emigracyjnych

MÓWI PO POLSKU
Godziny Urzędowania Codziennie od 10-ej Rano do 7-ej Wieczorem 

W Soboty od 9-ej Rano do 1-ej Po Południu

6247 S. Kedzie ★ Telefon: 776-8700

Mówiący po polsku prawnik

Krzysztof Buchcar
Członek firmy prawniczej, której partnerem jest były sędzia 
praw cywilnych w Chicago — Peter Kamberos. Absolwent" 
studiów prawniczych w Polsce i Stanach Zjednoczonych, autor 
książki “Prawo emigracyjne dla wszystkich” załatwia sprawy 
z zakresu:

• odszkodowania za obrażenia osobiste
• wypadki przy pracy • rozwody
• sprawy kryminalne • jazda w stanie nietrzeźwym
• sprawy emigracyjne • spadkowe
• sprawy dotyczące kupna i sprzedaży nieruchomości

Konsultacje udzielane są bezpłatnie

Dzwoń 263-1192
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fclsCheri.

25.00
45.00
75.00

10’ X 13’
10’ X 16’

DYWANY ORIENTALNE 
DUŻYCH ROZMIARÓW

Dywany
1-ej jakości

$199.00
$249.00

* rozmiary w 
przybliżeniu

DARMO
HOLOWANIE

ZABIERZEMY NATYCHMIAST

$$ GOTOWKA $$ GOTOWKA $$
ZA WASZ STARY SAMOCHÓD

CHODNIKI
NA KORYTARZE 

I NA SCHODY

(Dokończenie ze str. 9-ej) 
le pamiętają lata sześćdziesiąte i 
trzy podróże Sakowicza do Wiet
namu, gdzie walczącym żołnierzom 
prezentował programy rozrywko
we, dał pokaz niezastąpionej konfe
ransjerki. Rodzinom w kraju przy
wiózł najwspanialszy podarek z In- 
dochin — nagrane życzenia od 
synów, braci, chłopców na których 
wyczekiwały sympatie.

I znów dochodzimy do momentu 
w którym na prawdę nie sposób wy
liczyć wszystkich parad wojsko
wych, bankietów, zbiórek na roz
maite fundusze w których Sig zaw
sze pełnił pierwszoplanową rolę 
pomysłodawcy, organizatora, pre
zentera czy mecenasa akcji chary
tatywnych.

W trakcie swej wieloletniej ka
riery prezentera telewizyjnego Sig 
był współorganizatorem ponad 50- 
ciu teletonów, nie tylko na terenie 
naszej metropolii ale również w 
Green Bay, St. Louis, Milwaukee, 
Springfield i w Miami Beach.

Jednym z najbardziej spektaku
larnych sukcesów Siga było zebra
nie 100 tysięcy dolarów w maju 1954 
roku w czasie teletonu z okazji Ce
rebral Palsy. Sakowiczowi udało się 
zainteresować szczytnym celem 
akcji 31 (!) grup narodowościo
wych, rekord do tej pory najpraw
dopodobniej nie pobity.

W styczniu, kolejno w latach 1980, 
1981, 1982, 1983, 1984 i 1985 nasz bo
hater prowadzi głośne “The Cere
bral Palsy Telethon” w Las Vegas. 
Jednocześnie Sig w mieście hazar
du i w całych Stanach staje się sen
sacją dzięki fenomenalnemu, bły
skotliwemu dialogowi z Henry “The 
Fozz” Winklerem.

Krajowe czasopisma wielokrot
nie prezentują niepowtarzalną syl
wetkę Sig Sakowicza. Przy różnych 
okazjach pojawia się na stronach 
“TV-Radio Mirror” a czytelnicy

$ 69.00
$159.00
$299.00
$599.00

DEB’S AUTO REBUILDERS
2929 N. Cicero Ave., Chicago, IL 60641 

Tel. 286-6515 .
POLSKI WARSZTAT

NAPRAWY SAMOCHODÓW

TYSIĄCE RESZTEK
Wszystkich Rozmiarów 
/12'x 3'do 12'x 60' 

Wiele kolorów do wyboru 
Możemy dostarczyć 

9x12 od $39.00

HURTOWNIA
2719 N. CALIFORNIA AVE 

276-1212 • 276-3656

Ik

IZABELA’S BEAUTY SALON
Damsko-Męski Zakład 

Fryzjerski
Szybka Fachowa Obsługa • Niskie Ceny

Przyjdź—Zobacz—Porównaj
3405 N. Pulaski Rd. Tel.: 478-6399

Duży i nowoczesny warsztat samochodowy w Chicago.
Dla Waszej wygody, abyście zaoszczędzili czas i pieniądze — wszystko w 
jednym miejscu. Wykonujemy wszelkie naprawy mechaniczne, blachar- 
sko-lakiernicze, prostowanie ram, ustawianie przodów; jak również 
ściągamy auto po wypadku. Na czas naprawy wypożyczamy samochody 
po najniższej cenie w mieście. Nasz warsztat jest autoryzowany przez 
wszystkie kompanie ubezpieczeniowe.
Wstąpcie, a przekonajcie się czy jest w Chicago warsztat, który wyko
nałby pracę lepiej, taniej i w terminie.
KAŻDA PRACA GWARANTOWANA. Stanisław Kraj i Ed Stang

ORIENTALNE DYWANY 
TKANE W BELGII

$
$
$

4'x6'..
6'x9'.. 
9'x 12'.

WIELKA WYPRZEDAŻ
NAJWIĘKSZY NA ŚWIECIE BAZAR DYWANÓW

OLYMPIC 
DISCOUNT CARPET 

Fabryczne Ceny

. ...a 710 E. GREEN ST., BENSENVILLEVICTORY AUTO (BLISKO OHABE) i BLOKÓW NA WSCHÓD 00 YORK RD.

WRECKERS INC. telefon: 860-2000 dzwońcie dziś
MÓWIMY PO POLSKU

MODNE “XX-SPECIAL”
RĘCZNIE TKANE 

DYWANY 
Z CHIN I FILIPIN

2’9” Okrągły
4’ x 6’........
5'6" x 8'6"..
8'6" x 11'6"

3017 N.— CENTRAL AVE. 283-0028
Pon.-Piątek 9-9, sob. 9-6, Niedz.11-5 

Fachowe Czyszczenie Dywanów i Mebli Czeki, łatwy kredyt
Mówimy po polsku SPECJALNE CENY DLA KONTRAKTORÓW!!!

Wełna i Nylon 
Orientalne i Tweedowe

OD......................... $169 Stopa

"CARPET”
OD ŚCIANY DO ŚCIANY

Fachowa
Instalacja

“Plushes, carved, velvets, cut and loops, 
commercial” już od

$7.99 za jard
Instalowane z W luksusową podkładką

7 AKRÓW UŻYWANYCH CZĘŚCI DO 
SAMOCHODÓW. DUŻY WYBÓR 

CZĘŚCI DO ZAGRANICZNYCH 
SAMOCHODÓW.

SEKCJE
KAROSERII 

1^0 CHŁODNICE UŻYWANE
1 ODREMONTOWANE 

JUŻ OD $40.00

STARTERY 
I PRĄDNICE 

JUŻ OD $15.00

IRVING PARK

OTWARTE CODZIENNIE PRZEZ CAŁY ROK

PRZEDNIE SZYBY 
I BOCZNE

DOBRE UŻYWANE 
OPONY

JUZ OD $15.00
TRANSMISJE 
JUŻ 00 $65.00.

SILNIKI
JUZ OD $150.00

Hut.

Sig Sakowicz Story
dowiadują się m.in. kilka faktów z 
prywatnego życia show-mana. Oto 
okazuje się, że Sig jest niepoko
nanym mistrzem szachownicy oraz 
zapalonym narciarzem. Po roku 
1970, na skutek zaleceń swojego le
karza, Sig musiał jednak nieco 
ograniczyć roczną dawkę zjadów i 
slalomów po zaśnieżonych stokach 
górskich.

Nazwisko Siga Sakowicza poja
wia się w programach takich zna
komitości jak (tutaj musimy wziąć 
głębszy oddech, ale i tak zapewne 
pominiemy sporo “celebrities”): 
aktor komediowy Jackie Vernon, 
Johnny Carson, Joey Bishop, Jack 
Paar, Virginia Graham, Steve Al
len, Merv Griffin, Dean Martin, Al 
Hirt, Mike Douglas, Ted Mack, Ed 
Sullivan, Perry Como, Pat Boone, 
The Smothers Brothers, Phyllis Dil
ler, Ford and Hines, nieżyjący już 
Paul Gilbert, Ronnie Eastman, 
Ricki Dunn, Wayne Roland, Mickey

Mamy do Stracenia?”
Przeglądając wspomnienia pana 

Zygmunta i gawędząc z uroczym 
rozmówcą o świecie jak z bajki i 
wydarzeniach które nawet we 
snach trudno doświadczyć, zainte
resował mnie materiał mówiący, że 
audycje radiowe Sakowicza nad
awane były nawet dla naszych żoł
nierzy na Karaibach, w bazie Guan
tanamo, jego “Army Show” zach
wycali się Amerykanie na Filipi
nach i mieszkańcy. . . Greenlandii!

Dalej widzę fotografię rysunku 
przedstawiającego słynną sylwetkę 
“Małego Trampa”, czyli ekranowe 
wcielenie legendy kina, Charlie 
Chaplina. Ten rysunek został włas
noręcznie wykonany przez wielkie
go Chaplina podczas ceremonii 
rozdawania “Oscarów” w 1972 
roku. Znakomity artysta wręczył 
dzieło dobremu znajomemu, właś
nie Sig Sakowiczowi. I tu jeszcze raz

nieliczni dostąpili tego zaszytu, w 
uznaniu zasług za propagowanie 
wiedzy o siłach zbrojnych, za 
szerzenie działalności kulturalnej w 
szeregach żołnierzy w najtrudniej
szych momentach historii naszego 
narodu.

Dzięki niespożytej energii Siga, 
możemy ciągle podziwiać Go na 
ekranach telewizorów. Jego show 
zatytuowany “Sig’s Celebrity Kit
chen” — nota bene zgłoszony do na
grody “Emmy Award”, znając 
Sakowicza już nas to nie dziwi! — 
można oglądać w każdą sobotę o 4 
po południu a we wtorki i czwartki o 
wpół do siódmej wieczorem na 
kanale Travel. Program ten został 
uznany za najlepszy w kategorii 
produkcji rozrywkowych.

Aksamitny ale jednocześnie 
zdecydowany głos Sakowicza od 
października 1985 roku słyszymy 
(od poniedziałku do piątku) na czę
stotliwości 103.1 MHz, stacji WVVX 
(FM): Na program składa się do
skonała muzyka, najświeższe wia
domości podane w niekonwencjo
nalnej formie, przeróżne konkursy i

Sig Sakowicz z żoną, r.1986.
Sharp i inni.

W dorobku Sakowicza znajdują 
się także longplaye nagrane dla 
“Mishawaka Records”. Utrwalone 
audycje na płytach gramofonowych 
były rozchwytywane w całym kra
ju. Szczególnym powodzeniem i 
uznaniem cieszył się egzemplarz z 
materiałem zatytutowanym “Po
lish Baseball Power”.

Popularność Sig Sakowicza sięga 
zenitu gdy znana para estradowców 
Art i Dotty Todd nagrywa utwór 
“Sakowicz na Prezydenta — Cóż

RENTY 
Z NIEMIEC 
najlepiej załatwi

MARIAN 
CZERNIECKI 

278-3200

Jeżeli po ważńiemySlisz o 
przyszłości, zaprenumeruj 
Polski Poradnik 
"Sukces" 

jedyny biuletyn o twoich 
sprawach finansowych

Dowiedz się wszystkiego co niezbędne do 
odniesienia sukcesu w Ameryce: o mądrym 
lokowaniu pieniędzy, kupnie domu, kredy
tach, inwestycjach, biznesie, podatkach, 
ubezpieczeniach itp. Znajdziesz unikalne in
formacje, cenne porady. Po darmowy numer 
pisz do: Polski Poradnik, 1062 Hart Str. 
Brooklyn, NY11237, Załącz znaczek.

• KUPUJCIE.W SKŁADACH • 
KTÓRE OGŁASZAJĄ SIĘ W 
DZIENNIKU ZWIĄZKOWYM

kolejny dowód na rodzaj charakte
ru Siga, na jego wielkie serce i sza
cunek dla człowieka: tenżesz bez
cenny obrazek, parę linii skreś
lonych ręką Chaplina staje się 
przedmiotem aukcji, którą Sakowi
cz zorganizował w celu zebrania 
funduszy na ratowanie zdrowia i 
życia pewnego chłopca, mieszkań
ca Chicago. . .

Z kolei natrafiam na na oficjalne 
dokumenty Pentagonu z których 
dowiaduję się, że instytucja ta 
zamówiła dla każdego stanu w na
szym kraju kopię filmu dokumen
talnego traktującego o historii i 
teraźniejszości National Guard w 
Illinois. Narratorem “Call Out The 
Guard” jest właśnie Sig Sakowicz.

Ta uniwersalność Sig Sakowicza 
ma również swoje odbicie i na pła
szczyźnie religijnej. Nie faworyzuje 
żadnej z instytucji, dla przykładu 
podam, że równie serdeczne i bli
skie stosunki łączą Go z Rzymską 
Radą Ekumeniczną co i za przed
stawicielami wyznania mojżeszo- 
wego czy wreszcie sympatykami 
dra Prestona Bradleya (“Peoples 
Church”).

Kwiecień, 1978 rok, stolica nasze
go kraju, Washington, D.C. Sig 
Sakowicz uhonorowany jest zasz
czytnym trofeum “Nagrody Srebr
nego Hełmu” przyznawanej przez 
wielce prestiżową i zasłużona AM- 
VETS National Convention. Tylko

wreszcie bezpośrednie rozmowy ze 
słuchaczami na całej kuli ziem
skiej.

Sig znalazł swoje miejsce w życiu 
— można to bez zastanowienie po
wiedzieć podziwiając jego wyjąt
kową karierę, barwne, interesujące 
życie. Życie człowieka który w 
skomercjalizowanym świecie — 
gdzie pędzący nieubłaganie czas nie 
pozwala dostrzec maluczkich, nie 
pozwala zauważyć po prostu czło
wieka i jego pozycji w otaczającej 
rzeczywistości — potrafił przy każ
dej okazji zaprezentować, bez prze
sady, złote serce. Był i jest indywi
dualnością, która w swojej pracy 
nie zapominała o podmiotowości 
istoty ludzkiej. Sam — przez wyjąt
kową skromność — tego nie przyz
na, ale jest to chyba również jedna z 
tajemnic jego wartościowego, wy
granego życia.

Kiedyś jedna z największych ko
biet w amerykańskiej historii zau
ważyła: “Sig Sakowicz jest najlep
szym przykładem Horatio Algera 
naszej współczesności”. Słowa te 
padły z ust Eleanor Roosevelt i na
leży je uznać za wyjątkowe w opinii 
tej, która w ciągu swojego życia tak 
wiele dobra uczyniła nie tylko dla 
swoich rodaków. Mam wrażenie, że 
jest to najpiękniejsze i najbardziej 
wartościowe ze wszystkich wyróż
nień jakie spotkały bohatera tej 
opowieści.

Now godziny • nowi właściciele • nowe kartki 
Pon. — Czw.

Marcy’s 9:30 — 7 wiecz.
Cards & Gifts Piąt — Sob.

9:30 - 5:00
Mamy pełny wybór kart świątecznych w j. polskim i niemieckim. Także w j. angielskim 

kartki na każdą okazje.
Tel: 708-398-6370 Wstąp do nas

10 E. Northwest Hwy., Mt. Prospect

b TRAVEL

POLONIA TRAVEL 
2442 W. 47th Street 
Chicago, IL 60632 
S(312)254-2738

POLONIA TRAVEL 
1105 East Roosevelt Rd.

Lombard, IL 60148 
aI312>932-9875

POLONIA TRAVEL
5305 W Fullerton Ave 

Chicago. IL 60639 
8(312) 745-0021

DOM WYSYŁKOWY 
2922 N. Milwaukee Ave

GŁOWNA SIEDZIBA 
2864 N. MILWAUKEE AVE. 
CHICAGO IL 60618 
Telefon (312) 235-0303

BIURA
solidna firma

18 lat doświadczenia 
posiadająca własne magazyny w Polsce 

oraz dużą 
sieć punktów dystrybucyjnych 

a w Polsce doręczane na adres odbiorcy 
Wszystkie paczki są ubezpieczone 

Konkurencyjne ceny 

ToAiiton/zoiuanj/DealcrPKO

DO RĄK 
WYSYŁA WASZYCH

dolary ,
TELEXEM QO PÓlSkl

POLONIA TRAVEL. POLON IA TRAVEL 
1309 N. Ashland Ave. 5039 S. Archer Ave

Chicago, IL 60622 Chicago, IL 60632
8(312)278-3916 S (312) 284-2600

TRAVEL g
4 POLONIA TO EKSPERCI OD WYSYŁEK!

PACZEK DROGĄ 
LOTNICZA (t- 
i MORSKA 
DO POLSKI

RiloniA
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Mówiący Po Polsku Lekarz

ALEKSY DOBRADIN, M.D.
POŁOŻNICTWO I GINEKOLOGIA—opieka przedporodowa, zapobiega
nie ciąży, próby ciążowe zabiegi ginekologiczne, dolegliwości 
okresu przekwitania
PEDIATRIA—pełna opieka pediatryczna, szczepienia ochronne 
KARDIOLOGIA —nowoczesne testowanie 24 godz. serca bez konie
czności pobytu w szpitalu (pacjent idzie do domu ze specjalnym 
urządzeniem i wraca do gabinetu po 24 godzinach) 
STRESS TEST—wysiłkowe badanie serca na specjalnym urzą
dzeniu komputerowym, wykrywającym wczesne zmiany w sercu 
CHOROBY ALERGICZNE—specjalizujemy się w wykrywaniu ale
rgii, testach alergicznych, leczeniu alergii.
UKŁAD ODDECHOWY, POKARMOWY, CHOROBY STAWÓW
I DERMATOLOGIA.
PSYCHOLOG—problemy wieku szkolnego, małżeńskie, rodzinne, 
adaptacyjne, depresje, nerwice, zależność alkoholowa, psychote
rapia—większość ubezpieczeń pokrywa koszty
B AD AN IA LABORATOR YJ N E-komputerowe urządzenia do badań 
krwi, EKG, testy ciążowe, badania moczu, wymazy, badania 
przedmałżeńskie.

ULTRASONOGRAFIA—bezbolesne komputerowe, radiologiczne ba
danie narządów wewnętrznych—woreczek żółciowy, wątroba, 
nerki, trzustka, macica, jajniki, tarczyca, jądra.

SZCZEPIENIA na grypę i zapalenie płuc.
Honorujemy ubezpieczenia

MIŁA I UPRZEJMA OBSŁUGA 5939 W. DIVERSE Y

Tel: 622-6141
Wt., Czw. 10-2; Sob. 11-2.-
BEZBOLESNE, NIEOPERACYJNE, SKUTECZNE 

USUWANIE ŻYLAKÓW I MAŁYCH NACZYŃ 
KRWIONOŚNYCH W GABINECIE LEKARSKIM 
BEZ POTRZEBY LECZENIA SZPITALNEGO. 

BEZPŁATNE KONSULTACJE.

MAREK GAWRYSZ, 
M.D.

Lekarz Rodzinny
Choroby serca, nerek, żołądka, jelit, systemu nerwowego, skóry, 
artretyzm i choroby weneryczne. Położnictwo i ginekologia, choroby 
dziecięce, mała chirurgia, terapia fizyczna. EKG i Laboratorium.

Porady Rodzinne

6318 W. IRVING PARK. ROAD
286-1717 • • 24 godzinna obsługa

Godziny: Poniedziałki-czwartki 12 do 8; Wtorki i piątki 12 do 6; Soboty 11 do 3 
Mile widziane wcześniejsze ustalanie terminu wizyt

Mówiący po polsku
Lekarz specjalista-chirurg-plastyk-laryngolog
ROBERT A. GUZIEC, M.D., F.A.C.S.

• Chirurgia plastyczna twarzy ze szczególnym 
uwzględnieniem deformacji nosa

• '/ngologia—leczenie schorzeń spowodowanych 
deformacją nosa (chroniczny katar, trudności w 
oddychaniu, polipy, chroniczne zapalenie zatok, 
bóle głowy)

• Leczenie chorób gardła i uszu.
Proszę o wcześniejsze uzgadnianie terminu wizyty.

6121 N. ELSTON (róg Milwaukee) Tel. 763-6337
30 N. MICHIGAN AVE. SUITE 1107 Tel. 236-3642

Przeczytaj interviews z dr. Guziec zamieszczane w polskim 
magazynie A propos z sierpnia i dzisiaj.

—= FACIAL _____
COSMETIC SURGERY

Practice Specialized & Limited To:,
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SteUiwt. 4 U4&A

Facial Cosmetic Surgeon 
Wafik A. Hanna, M.D.

(312) 887-8180
550 N. Monroe Suite #240 Hinsdale, IL

* leczenie chorób serca i układu krążenia
* Układu oddechowego, pokarmowego

i moczowego
* Choroby stawów

WIZYTY DOMOWE
Godziny przyjęć: Poniedziałek, wtorek, czwartek i piątek 12 do 8; 

a Środa 10 do 2; Sobota 10 do 3
Tel.: 254-2729 — czynny całą dobę

4442 S. Archer Chicago, IL 60632

Mówiący po polsku lekarz 
ANDRZEJ 

HARASIM, M.D.
specjalista chorób wewnętrznych 

prowadzi praktykę na 
południowej stronie miasta

* Choroby skórne, weneryczne
* Badania EKG
* Testy laboratoryjne

LARYNGOLOG-OFTALMOLOG
DR. E. J. HOLLAND, M.D., S.C. 

Dyplomowany specjalista w zakresie okulistyki 
Leczenie chorób gardła, krtani, jamy nosowo-gardłowej, 

nosa, oczu i uszu.
Przyjmuje Pacjentów Bez Uprzedniego Umówienia Się 

Pod Adresem:
4952 W. Irving Pk. Rd. Tel.: 685-6652
Godziny przyjęć: Poniedziałek, wtorek, czwartek i piątek od 
godz. 10 rano do 8 wiecz. i w soboty od 9 rand do 1 po południu

JERZY JACOBI M.D
LEKARZ CHOROB WEWNĘTRZNYCH 

MÓWI PO POLSKU

Długoletnia praktyka lekarska: badania serca, nerek cukrzycy. Nowo
czesne leczenie stawów — artretyzm i reumatyzm. Prześwietlenia rentge
nowskie. Porady w schorzeniach przewlekłych.

CHOROBY SERCA: Ból serca Zaburzenie rytmu 
Choroby naczyń wieńcowych

• Prześwietlenie serca • Kardiogram Niedotlenienia • Wysiłkowe EKG 
7703 WEST BELMONT AVE.

Telefon: 456-5656
Wieczorem Dzwonić Po Polsku 386-4515 

Przyjmuje: Od 9 Rano do 2 Ppł. Codziennie i w Soboty 
Wieczorem we wtorki od 5-8

DOKTOR MEDYCYNY

Mówiący Po Polsku Lekarz
SPECJALISTA NEUROLOG 

Ml. BARBARA JASTRZfBSKA-KLEMPEL

Z Wieloletnią Uniwersytecką Praktyką w Polsce i USA
• Bóle szyi, głowy i kręgosłupa
• Nerwobóle, zespoły pourazowe (orzeczenia powypadkowe)
• Padaczka dorosłych i dzieci
• Zapobieganie i leczenie udarów mózgowych—“stroke”
• Nowoczesna diagnostyka i leczenie zaburzeń snu, nerwic i potencji
• Szpital Columbus • 1016 N. Western

• Polskie Centrum Medyczne, 3015 N. Milwaukee 
Po umówienie wizyty proszę dzwonić 777-4829

DR. BOGUSŁAWA KNOPIŃSKI
Lekarz specjalista medycyny rodzinnej 
współpracująca z Resurrection Hosoital

• szczepienia przeciw grypie >
• choroby wewnętrzne
• choroby dziecięce
• choroby skórne
• nerwice i depresje
• drobne zabiegi chirurgiczne
• ginekologia
• wizyty domowe
• badania laboratoryjne. EKG

FULLERTON MEDICAL CENTER
5720 W. Fullerton Suite 14 Tel.: 622-8689

Prosimy umawiać się telefonicznie
Godziny: Pon. 1-7; Wt., Pt 10-2; Śr., Czw. 2-7; Sob. 10-3 

Dodatkowe godziny możliwe po uprzednim umówieniu telefonicznym.

Mówiący po polsku lekarz

Margaret Koczorowska, M.D. 
medycyna ogólna

Przyjmujemy pacjentów pod adresem:
3951 W. 56th St. (róg Pułaski) Tel. 767-4815

Badania laboratoryjne i EKG na miejscu.

Mówiący po polsku lekarz

Bohdan J. Kroczek M.D.
Specjalista Chirurg

Dyplomowany przez American Board of Surgery
o Choroby przewodu pokarmowego, wątroby.trzustki
• Kamica woreczka żółciowego
• Przepukliny
• Choroby tarczycy i piersi
• Niewydolność oraz zaburzenia naczyń 

obwodowych
• Usuwanie żylaków metoda bezoperacyjną

2551 North Clark Street, Chicago, IL 60614 
Tel. 549-5093 — czynny całą dobę

Bezpłatny parking; Lincoln Park Market
Proszę o wcześniejsze uzgadnianie terminu wizyt.

• Pediatria
• Ginekologia
• Mała chirurgia

KRZYSZTOF K. KUBIK, M.D.
CZŁONEK ZNP

SPECJALISTA 
MEDYCYNY RODZINNEJ 

I OTOLARYNGOLOGII
• Medycyna wewnętrzna

• Szczepienia
• Dokładne próby ciążowe
• Badania laboratoryjne

• EKG
oraz

• Diagnostyka i leczenie ambulatoryjne chorób uszu, nosa, gardła i krtani 
• Audiometryczne badania słuchu • Testy alergiczne • Inhalacje

6033 W. Belmont Ave. 
Chicago, IL 60634 

Austin Medical Bldg.

Godziny Przyjęć: 
Pon., Pt. i Sob.

11-4

Tel. 745-0890
Czynny całą dobę

Wt. i Czwartek
3-8

Niedziela 11-1 
Związany z

Our Lady of the Resurrection Medical Center i Resurrection Medical Center

Mówiący po polsku lekarze

JÓZEF F. MAZUREK, M.D. 
i URSULA STAR-ADAMCZYK, M.D.

Specjaliści w zakresie położnictwa i ginekologii 
zawiadamiają o prowadzeniu praktyki pod adresami:

6121 N. ELSTON Tel. 792-0209
(róg Milwaukee)

oraz

4442 S. ARCHER TEI. 792-02091
(tylko w środy)

Równocześnie uprzejmie informują, o przejęciu praktyki 
ginekologiczno-położniczej Dr. Jerzego Bieżenskiego

POLISH WELFARE ASSOCIATION

OGNIWO
Łączące Wczoraj 

i Dziś Polonii

List do domu
Kochani!

Dziękuję za list, kartkę świątecz
ną i opłatek. Wiem, że czekaliście 
na mnie, chcąc aby nie były to ko
lejne, dwunaste już Święta, które 
spędzamy oddzieleni tysiącami ki
lometrów. Niestety, widocznie nie 
nadszedł jeszcze ten czas, abyśmy 
mogli wspólnie usiąść do wigilijne
go stołu.

Kończy się rok i nadchodzi czas 
podsumowań, refleksji i wewnętrz
nego rozrachunku. Tak jak wspo
mniałem w poprzednim liście, w 
moim życiu zaszły pewne bardzo 
istotne zmiany. Dziś właśnie, w 
przeddzień Wigilii, chciałbym tro
chę szerzej o tym napisać.

Otóż, jak wiecie, niemal od po
czątku mego pobytu w Stanach pi
łem...Raz więcej, raz mniej, ale 
ciągle — piłem. Przez te picie sześć 
może siedem razy traciłem miesz
kanie i lądowałem na ulicy. Brud
ny, zarośnięty włóczyłem się od 
knajpy do knajpy w nadziei, że 
gdzieś się chociaż trochę napiję. 
Wiele razy (dziś już nawet nie pa
miętam, ile) dosłownie byłem jed
ną nogą na tamtym świecie.

Kilkakrotnie byłem w szpitalu, 
raz próbowałem popełnić samobój
stwo, straciłem bowiem (jak mnie
małem) wszystko: wiarę w Boga, w 
siebie i w ludzi. Nie widziałem przed 
sobą żadnej szansy na jakikolwiek 
sukces; ba, żadnej przyszłości, ani 
choćby cienia nadziei na zmianę 
mego losu. Myślałem, że to koniec. 
Była to straszna męczarnia, zwła
szcza, gdy sobie w przebłyskach 
trzeźwości przypominałem Ciebie, 
Mamuś, dom i czasy, gdy z “Dzi
kim” i ze strzelbą wędrowałem po 
górach. Wydawało mi się w takich 
momentach, że oszaleję i żeby nie 
myśleć, piłem dalej i więcej.

Spałem w starych, porzuconych 
samochodach, w klatkach schodo
wych, w krzakach i gdzie się tylko 
dało. Najgorzej było, gdy nadcho
dziły Święta, a szczególnie Boże 
Narodzenie, gdy człowiek (bo prze
cież byłem chyba jeszcze człowie
kiem) niemal instynktownie szuka 
rodzinnego ciepła w blasku świąte
cznej choinki. Przypominały mi się 
te chwile spędzone z Wami, gdy

zziębnięty, zaniedbany, przechodzi
łem pod drzwiami mieszkań, gdzie 
przez szybę widać było świąteczną 
krzątaninę, ozdobione drzewko... 
Wyć się chciało, zwłaszcza, że zew
sząd byłem przeganiany, gorzej niż 
pies.

Po jednym z moich “twardych” 
spotkań z życiem, miałem rozbite 
biodro i trzy miesiące chodziłem o 
kulach. Wydawało mi się, że nigdy 
już nie będę mógł normalnie cho
dzić, biegać...Po innym (wypadłem 
z pędzącego auta) trzy dni leżałem 
nieprzytomny w szpitalu. Miałem 
operowany łokieć i związano mi 
drutem obie szczęki. Dwa miesiące 
odżywiano mnie przez rurkę. Ale w 
tym czasie wódę też chlałem... Po 
następnym, o mały włos nie straci
łem oka — pęknięta kość policzko
wa...Można by tego jeszcze sporo 
wyliczać...

Przeszedłem przez takie życiowe 
bagno, że była to chyba moja droga 
krzyżowa. Chciałbm abyście wie
dzieli, dlaczego o tym piszę. Otóż 
nie dlatego, aby Was wzruszyć, lub 
żeby żalić się nad sobą. Piszę to po 
to, aby podkreślić wagę zmian, ja
kie zaszły i zachodzą nadal w moim 
życiu.

30. października tego roku minęła 
druga rocznica mojej trzeźwości. 
Dwa lata bez kropli alkoholu — do
piero dziś widzę, jak piękne może 
być życie, dopiero teraz nauczyłem 
się cenić drobne sukcesy, ludzki 
uśmiech, cieszyć się wszystkim co 
dobre wokół mnie. Nauczyłem się 
odnosić drobne sukcesy i cieszyć się 
nimi.

Dziś uczę się w college i pracuję. 
Od 2 października mam stałą pracę 
i to w miejscu, do którego dotarłem 
kiedyś o kulach jako bezdomny, za
gubiony w życiu, przepity i skrajnie 
wyczerpany — wrak człowieka.

Miejscem tym jest Polish Welfa
re Association czyli Polska Opieka 
Społeczna. Zaopiekowano się mną 
wtedy troskliwie i z głębokim zrozu
mieniem. Po pewnym czasie, gdy 
już trochę odżyłem, ci ludzie po
mogli mi dostać się do ośrodka dla 
alkoholików. Wychodząc stamtąd 
po 28 dniach pobytu wiedziałem, że 

(Dokończenie na str. 13-ej)

PAWEŁ KWIECIŃSKI, M.D.
Medycyna Ogólna 

Położnictwo i Ginekologia

WOJCIECH SŁODOWY, M.D.
Medycyna Ogólna 
Chirurgia Ogólna

7042 MILWAUKEE AVE., NILES Tel: 647-8844
5356 W. DIVERSEY AVE., CHICAGO Tel: 283-1881
6449 S. PULASKI RD., CHICAGO Tel: 585-2377
• badania laboratoryjne • szczepienia
• EKG i Rentgen
• ultrasonografię
• zabiegi chirurgiczne

• próby ciążowe
• badania przedmałżeńskie
• badania imigracyjne

Honorujemy Medicare i ubezpieczenia
Przychodnie otwarte 6 dni w tygodniu 

Poniedziałek do piątku 11 do 7: sobota 10 do 2.Poniedziałek do piątku 11 do 7: sobota 10 do 2.

Dr. Anna Mianowska M.D., Ph.D.
Medycyna Ogólna i GINEKOLOGIA

* Nowoczesne próby ciążowe (badania ciąży)
* Badania cytologiczne
* Porady ciążowe
* Planowanie rodziny — regulacje urodzin 

(nowoczesny program antykoncepcyjny)
* Nietrzymanie moczu u kobiet
* Leczeni dolegliwości okresu przekwitania
* Zaburzenia seksualne
* Zmiany skórno-weneryczne
* Badania i testy laboratoryjne na miejscu, EKG
* Ultrasonografia (prześwietlenia)
Ubezpieczenia honorowane • Wizyty domowe 

Czynne 7 dni w tygodniu

AMPOL GROUP 2891 N. Milwaukee
(boczne wejście)

Tel.: 384-4463
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Mówiący Po Polsku

KARDIOLOG
BRONISŁAW J. ORAWIEC, M.D., Ph.D.

Dyplomowany przez American Board of Internal Medicine 

Uprzejmie zawiadamia o otwarciu specjalistycznej praktyki 
lekarskiej z zakresu CHORÓB SERCA
• Bó/e i zawały serca
• Choroby naczyń wieńcowych
• Niewydolność układu krążenia
• Zaburzenia rytmu

7042 N.MILWAUKEE AVE.

• Wysiłkowe EKG
• Cewnikowania serca
• Angiopłastyka naczyń wieńcowych
• Rozruszniki serca

Tel. 647-0766
Proszę o wcześniejsze uzgodnienie terminu wizyt.

Zaczął się okres gryp!
Frank M. Phillips, M.D.

przyjmuje w
The Martha Washington Healthcare Center

3549 W. Irving Park Rd.
W miesiącu grudniu szczepienia przeciwgrypowe z 50% zniżką 

• Kompletna Opieka Lekarska 
Zadzwoń . . . 478-3130 by zamówić wizytę 

lub wstąp w godzinach urzędowania

Mówiący po polsku lekarz

OLGIERD P. PŁOŃSKI, md., f.a.a.f.p. 
Specjalista w medycynie rodzinnej 

Dyplomowany przez American Board of Family Practice
Prowadzi Praktykę Pod Adresem 

6941 W. ARCHER Gabinet czynny 6 dni w tygodniu (z wyjątkiem niedziel) 
Tel. 229-8300 czynny 24 godz.
WIZYTY ZA UMÓWIENIEM 

Choroby wewnętrzne i dziecięce • Położnictwo i ginekologia • Skórne 
i weneryczne • Badania szkolne • Badania przedmałżeńskie

• Badania laboratoryjne i EKG

Austin/Diversey 7oc hor
622-5466 736-1185
FIZJOTERAPIA
REHABILITACJA

POLYNATIONAL REHABILITATION SYSTEM, LTD. 
WOJCIECH WLAZLINSKI, MA, RPT

INSTRUKTOR REHABILITACJI • REGISTERED PHYSICAL THERAPIST

DR MEDYCYNY - GASTROENTEROLOG 
MÓWIĄCA PO POLSKU

BERNADETTA F. POMYKAŁA
M.D., F.A.C.P., F.A.C.G.

Specjalista chorób przewodu pokarmowego 
i specjalista chorób wewnętrznych

Leczenie choroby wrzodowej żołądka, dwunastnicy, wątroby, jelit, 
woreczka żółciowego, trzustki i przełyku.
Badania wziernikowe żołądka, i jelita grubego (gastroskopia i kolono- 
skopia) wykonujemy na miejscu przy użyciu nowoczesnej aparatury. 
Honorujemy ubezpieczenia. Wszystkie badania laboratoryjne krwi, 
moczu i EKG.
Uprzejmie zawiadamia o przeniesieniu gabinetu pod nowy adres: 
5600 W. Addison ^naprzeciwko szpitala) Tel. 202-0900 
Chicago, II. 60634 Pokój 303 (czynny 24 godz. na dobę)

Pon., Czw. 1—7; Wt. 10—2; Sob. 1—4
Po godzinach urzędowania Tel.: 251-8858

Specjalista Chorób Wewnętrznych

JÓZEF Z. PUDŁO, M.D.
• Leczenie chorób serca, układu oddechowego, 

pokarmowego, moczowego, nerwowego oraz 
chorób skórnych, zakaźnych i schorzeń stawów.

• Wszystkie badania laboratoryjne krwi, EKG, 
Rentgen na miejscu.

• Badania ginekologiczne.

4211 N. Cicero Tel: 725-0081
Pokój 200 lub 907-2226 (czynny całą dobę)

Proszę o wcześniejsze uzgadnianie terminu wizyt.

Mówiący po polsku
z wieloletnią praktyką doktor

H. J. ROZTOCZYŃSKI
M.D., Ph.D., FICS, FACA

Specjalista chirurgii ogólnej i naczyniowej

• L eczenie i usuwanie żylakó w metodą bezoperacyjną
• Małe zabiegi chirurgiczne wykonywane 

ambulatoryjnie
• Choroby przewodu pokarmowego: żołądka, jelit, 

wątroby, woreczka żółciowego, trzustki oraz 
przepukliny

• Choroby tarczycy i piersi
• Choroby naczyniowe kończyn górnych i dolnych
• Komplet badań laboratoryjnych oraz EKG
• Ultrasonografia

Północna strona Chicago 
6157 WEST BELMONT 

CHICAGO
Tel.: 745-8434

Południowa strona Chicago 
4146 S. ARCHER 

CHICAGO 
Tel.: 523-3650

POLSKA PRZYCHODNIA ANTYALKOHOLOWA
TEL.: (312) 622-8223

6157 W. BELMONT, CHICAGO. ILL. 60634
Szczegóły patrz strona 10

TlList do domu
SPECJALNIE NA NOWY ROK!

MEDYCYNA RODZINNA/CHOROBY WEWNĘTRZNE

CHIRURGIA

AFFILIATED WITH
Belmont Community Hospital

(312) 736-70004058 WEST MELROSE CHICAGO, ILLINOIS 60641

POLSKIE CENTRUM
MEDYCZNE

HONORUJEMY UBEZPIECZENIA

TEL: 278-6050

BIRTH DEFECTS 
FOUNDATION

This space contributed 
by the publisher.

P.S. do czytelnika
Miałem pewne wątpliwości, czy 

ten list powinien był zostać opubli
kowany, ponieważ jest w nim mowa 
o rzeczach, które wielu ludzi woła
łoby zamknąć w sobie, lub starać 
się o nich zapomnieć jak o złym 
śnie. Zdaję sobie jednak sprawę z 
tego, że być może komuś mógłby on 
pomóc w podjęciu decyzji zerwania 
z nałogiem, a wielu innym, spojrzeć 
inaczej na tych, chorych w istocie, 
ludzi, którym dziś, jak niegdyś 
mnie, brak jest rodzinnego ciepła 
lub choćby zrozumienia. Dlatego 
zdecydowałem zgodzić się na jego 
druk.

Choroby wewnętrzne
• choroby płuc
• zaburzenia układu pokarmowego
• choroby reumatyczne
• choroby zakaźne
• darmowy pomiar ciśnienia i wagi
• leczenie hemoroidów
• wizyty domowe i opieka nad chorym
• program odchudzania
• program zwalczania nałogu palenia

John Zaborowski, M.D., Choroby wewnętrzne 
Marek Rebandel, M.D., Ginekologia 
Stephan Czarnecki, M.D., Kardiologia 
Bronisław J. Orawiec, M.D., Ph.D., Kardiologia 
Barbara Klempel, M.D., Ph.D. Neurologia

Lecznictwo ogólne
Praktyka rodzinna
• choroby skórno-weneryczne
• okresowe badania

szkolne i szczepienia
• EKG
• badania czynności płuc
• badania laboratoryjne
• orzeczenia powypadkowe
• terapia fizyczna

ZBIGNIEW DZIEDZIECH, M.D. 
5958 West Diversey—Chicago—637-2244 
3000 South Laramie—Cicero—652-2200

(Dokończenie ze str. 12-ej) 
coś się we mnie przełamało, ogar
nął mnie jakiś wewnętrzny spokój i 
pogoda. Czułem, że zaczyna dziać 
się coś nowego, coś czego do tej 
pory nie znałem — normalne życie 
trzeźwego człowieka. Mimo, że wte
dy jeszcze nie miałem pracy, mie
szkania ani pieniędzy, byłem prze
konany, że wszystko będzie dobrze, 
że jeszcze będę człowiekiem...

Dziś pracuję jako pracownik so
cjalny właśnie w Polskiej Opiece 
Społecznej, zajmując się ludźmi, 
którzy zwracają się, jak niegdyś ja, 
o pomoc, gdyż przechodzą to, przez 
co ja szczęśliwie, z pomocą Bożą, 
przebrnąłem. Staram się im pomóc, 
przekazując swe doświadczenie i 
radę, aby nie czuli się opuszczeni w 
tej walce o powrót do życia. Nie 
każdemu bowiem dane było prze
żyć to piekło i bagno. Wielu moich 
kolegów, z którymi piłem, nie do
czekało takiego momentu jak mój. 
Odeszli...

A więc Moi Kochani, odzyskuję 
szacunek i zaufanie wśród ludzi, 
odzyskałem wiarę w Boga, i jego 
miłosierdzie — gdyż to przede wszy
stkim dzięki Niemu jest dziś tak jak 
jest; wiarę w siebie — ponieważ 
uwierzyłem, że z pomocą Bożą cz
łowiek może wiele zmienić oraz 
wiarę w ludzi — gdyż spotkałem na 
swej trudnej drodze i spotykam 
nadal ich wielu — wspaniałych i ży
czliwych mi.

To co się stało w moim życiu wyg
ląda niemal jak cud — jest to coś, 
czego nie da się ogarnąć, ani 
zrozumieć. W najśmielszych ma
rzeniach nie przewidywałem takie
go przebiegu wydarzeń.

Czuję, że znajduję swoje nowe 
miejsce w życiu. Chcę czuć się po
trzebny ludziom i pierwsze kroki w 
tym kierunku już poczyniłem.

W tym wszystkim nie zapomnia-

• bezoperacyjne, bezbolesne usu
wanie żylaków i drobnych żyłek

• zabiegi ginekologiczne
• nowoczesne badania ciąży
• opieka nad kobietą w ciąży
• badania cytologiczne
• badanie bezpłodności
• leczenie dolegliwości okresu 

przekwitania
• 24 godz. testowanie serca
• choroby płuc

Jack Leya, M.D., Gastrologia
Richard C. Risner, M.D., Chirurgia i choroby wewnętrzne
Anna Stankiewicz. M.D., Praktyka rodzinna, 

Rehabilitacja
Maria Staisz, M.D.. Pediatria
Mark Suran, DPM., Schorzenia i chirurgia stóp

H. J. ROZTOCZYŃSKI,
M.D., Ph.D., FICS, FACA

6157 West Belmont—Chicago—745-8434 
4146 South Archer—Chicago—523-3650

łem i o Was — siadając do wigilijnej 
wieczerzy, możecie być pewni, że 
sercem i myślą jestem z Wami. Je
stem przekonany, iż tak szybko, jak 
tylko będzie możliwe, znajdę się 
wśród Was. Jest to moje gorące 
pragnienie i świąteczne życzenie, 
zarówno dla siebie jak i dla Was.

Życzę Wam, abyście równie po
godnie, jak ja dzisiaj, spoglądali w 
nadchodzący Nowy 1990 Rok.

Serdecznie pozdrawiam,
Zbyszek

Wtedy gdy jest Ci potrzebna pomoc lekarska, możesz osobiście wybrać lekarza z naszego zespołu 
służącego polskiemu środowisku, który będzie traktował Cię jak swojego pacjenta prywatnego. 
Nasi lekarze oferują swoje usługi w gabinetach lekarskich wygodnych dla Ciebie. Są dla Ciebie, 
gdy potrzebujesz wykwalifikowanej opieki medycznej.

Medycyna rodzinna/choroby wewnętrzne 
Laboratorium—Rentgen—EKG w większości gabinetów

BOGUSŁAW CHMIEL, M.D. 
5325 West Belmont—Chicago—283-0024 

Otwarte 7 dni w tygodniu 
24 godzinny serwis telefoniczny

Największy w Ameryce Polski Wielospecjalistyczny 
Zespól Opieki Zdrowotnej 

Służy Rad? i Pomoc? Lekarsk? w Następuj?cych Specjalnościach:

CENTRAL OPTICAL, INC. ■
5512'/? W. BELMONT AVE., CHICAGO, IL. 60641 I

(OBOK POLAMERU) _
TEL.: 282-1718

MÓWIMY PO POLSKU ■

3015-17 N. Milwaukee Ave. Chicago, IL 60618
Godziny otwarcia: od Poniedziałku do Piątku — od 9 rano do 9 wieczorem.

Soboty od 9 rano do 2 po południu.

STANISŁAW BIAŁOWĄS, M.D.
Absolwent Uniwersytetu Loyola

3902 West Diversey—Chicago—772-5610 
3000 South Laramie—Cicero—652-2200

Przy Zakupie Okularów
DARMO!!!

PŁYN DO CZYSZCZENIA OKULARÓW / CHRONIĄCY 
SZKŁA PRZED ZACHODZENIEM MGŁĄ 

(Anti-fog Lens Cleaner}

EUGENIA GROCHOWSKA, M.D.
6157 W. Belmont — Chicago — 745-8822 
Poniedziałki i środy od godz. 12 w południe 

do 6 wieczorem.
W soboty — za umówieniem. 

24-godzinny serwis telefoniczny: 745-8822 

PAWEŁ KWIECIŃSKI, M.D. 
5356 West Diversey—Chicago—283-1881 

Wtorki, czwartki, soboty od godz. 11 rano do 7 wieczorem 
6449 South Pułaski—Chicago—585-2377 

Poniedziałek od 11 rano do 7 wieczorem

WOJCIECH JAN SŁODOWY, M.D. 
5356 West Diversey—Chicago—283-1881 

Poniedziałki i piątki od godz. 11 rano do 7 wieczorem 
Soboty 11 rano do 4 ppłd.

6449 South Pułaski—Chicago—585-2377 
Wtorki i czwartki od 11 rano do 7 wieczorem

Support the

March of

Help Prevent 
Birth Defects - 
The Nation’s 
Number One 
Child Health 
Problem.

CHOROBY OCZU I CHIRURGIA
TATJANA PAVLOVIC, M.D.
3333 West Peterson—Chicago—478-9313

Badanie wzroku i dobór okularów

TYLKO 559“
Szkła pojedyncze ±4, oprawa i badame wzroku 

TYLKO J69“
Szkła podwójne, tzw. “bifocals”, oprawa i badanie wzroku 

Oferta wygasa 31-go grudnia, 1989
Realizujemy recepty z Polaki na okulary i szkła kontaktowe. 

Bezpłatne badanie wzroku na jaskrę i kataraktę. 
Prosimy dzwonić po umówienie

Godziny otwarcia: poniedziałek i czwartek 10-8; wtorek i piątek 10-5; 
sobota 10-4; niedziela 11-2

“Leśnik”
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Specjalista chorób dziecięcych
DR. MAŁGORZATA SIERANTOWICZ

Zawiadamia o prowadzeniu praktyki lekarskiej pod adresami:
5511 W. DIVERSEY AVE. 6157 S. KEDZIE AVE.
Tel. 237-0099 Tel. 918-0989

Biuro na Diversey:
Pondz. 11:00 do 2:00
Wtorek 3:30 do 7:00
Środa 11:00 do 2:00
Czwartek 3:30 do 7:00
Piątek 11 :OO do 2:00

Tel. 918-0989 czynny całą dobę
Biuro na Kodzie:

Pondz. 3:30 do 7:00
Wtorek 11:00 do 2:00
Środa 3:30 do 7:00
Czwartek 11:00 do 2:00
Sobota 11:00 do 2:00

Mówiący Po Polsku
LEKARZ OGÓLNY

MAREK SOBÓR
zawiadamia o prowadzeniu praktyki pod adresem:

3933 N. Cicero Ave.
Tel.: 736-6125

Rentgen, EKG i laboratorium na miejscu

Lekarz Mówiący Po Polsku

MARIA U.STAISZ M.D.
Specjalista Chorób Dziecięcych 

5511 W. Diversey Ave. Chicago
Tel. 622-2900

989-8684 — 24 godz. obsługa telefoniczna.

Specjalistyczny ośrodek opieki

Leczenie alergii i astmy
Zaznacz Twoje lub dziecka dolegliwości:

□ Zatkany nos
□ kaszel, kichanie
□ zapalenie oskrzeli
□ bóle gardła, uszu
□ bóle głowy, zatok

□trudności z oddychaniem
□ łzawienie i swędzenie oczu
□ bóle brzucha, biegunka
□ swędzenie skóry
□ wypryski, wykwity skórne.

Anno Szpindor, M.D.
SPECJALISTA - ALERGOLOG - BOARD CERTIFIED 

1443 W. SCHAUMBURG RD. # 201 
SCHAUMBURG, IL.

1000 Lake Sir. Oak Park

848-3393

W. TARASZKIE Wl CZ, M.D., F.A.A.F.P.
Lekarz specjalista

dyplomowany przez American Board of Family Practice 
zawiadamia o prowadzeniu praktyki lekarskiej pod adresami:

Tel. 725-5500
Pon. i czw. 3-8; 

wt. i pL 11-2 
czynny całą dobę

2990 N. MILWAUKEE AVE. 4811 N. MILWAUKEE AVE.
Chicago, IL 60618 Jefferson Park Medical Bldg. Suite 130 

Tel. 384-2990
Pon. i czw. 11-2; wt. i pt.

3-8; śr. 1-8; sob. 10-4
TEL. 384-2990

Pełny zakres usług lekarskich,
EKG, badania laboratoryjne oraz Rentgen na miejscu.

ALL OF THESE SYMPTOMS 
MAY BE RELATED TO

i— ALLERGY/SINUS 
CENTER

OFFERING COMPLETE 
DIAGNOSTIC SERVICES, including

• ALLERGY SKIN TESTING
• RAST ALLERGY BLOOD

I TESTING
• FIBEROPTIC EXAMINATION 

OF NOSE S SINUS

ALSO COMPLETE ALLERGY SINUS 
TREATMENT

CALL US TODAY

275-5550

ALLERGY AND/OR 
SINUS PROBLEMS

GARY G. W1ESMAN, 
________ M.D..F.A.C.S.

• FUNCTIONAL ENDOSCOPIC 
SINUS SURGERY (OUTPATIENT)

• ALLERGY DESENSITIZATION

BOARD CERTIFIED OTORHINOLARYNGOLOGIST 
ANO HEAD & NECK SURGEON

1431 N WESTERN AVE.
SUITE 207
CHICAGO. IL 60622

1945 W WILSON AVE.
3RD FLOOR
CHICAGO, IL 60640

PRZYCHODNIA
LEKARSKO - DENTYSTYCZNA
3029.N. PULASKI RD. (BARRY PLAZA)

Lekarze różnych specjalności.
Przychodnia wykonuje badania diagnostyczne: ultrasound, 
gastroskopia, kolonoskopia, EKG, ECHO, stress-test, badania 
czynności płuc, badania radiologiczne oraz wszelkie badania 
laboratoryjne.
Na miejscu przeprowadzamy zabiegi rehabilitacyjne. 
Leczenie pacjentów po wypadkach samochodowych i w pracy. 
Przychodnia czynna: Poniedziałek od 2 po poł. do 8 wiecz., 
wtorek, czwartek i piątek od 12 w poł. do 8 wiecz., środa od 11 
przed poł. do 9 wiecz., sóbota od 11 przed poł. do 3 po poł., 
niedziela od 11 przed poł. do 2 po poł. Mówimy po polsku
Bezpłatny parking Te|. 725-6666

MARIA A. WOJNARSKA, M.D.
Specjalista Chorób Wewnętrznych

Choroby serca, nerek, przewodu pokarmowego, stawów, układu ner
wowego, nadciśnienie, badania ginekologiczne, choroby zakaźne, 
nagłe przypadki wymagające leczenia szpitalnego.
EDGEWATER HOSPITAL PROFESSIONAL BUILDING

15720 N. Ashland Ave., Suite C-31 
Chicago, IL 60660 

Office: 878-6200. Answering service: 508-4601 
Bezpłatny parking obok szpitala

Mówiący po polsku lekarz
MICHAŁ Z. ADAMCZYK, M.D.

Specjalista chirurg 
prowadzi praktykę pod adresami:

6121 N. Elston (róg Milwaukee) • 4442 S. Archer
Chirurgia ogólna, choroby nowotworowe, chirurgia dziecięca, 
badania wziernikowe (endoskopowe) przewodu pokarmowego, 
choroby naczyniowe, tarczycy i piersi

Tel.: 763-0015 (czynny całą dobę)

JAN M. BARTON, M.D.
Specjalista Ginekolog

• ZABIEGI GINEKOLOGICZNE
• Nowoczesna próby ciążowe
• Chirurgia kobieca
• Stała metoda zapobiegania ciąży

Lekarz i personel mówią po polsku

2744 N. WESTERN AVE., CHICAGO
2474 DEMPSTER, DES PLAINES 772-7726

OKULISTKA MÓWIĄCA PO POLSKU

CHOROBY
CHIRURGIAtTiCZlJ
LASER

KRYSTYNA H. BERRY, M
z wyższym stopniem specjalizacji w USA 

(11 lat praktyki) 

503 S. OAK PARK AVE. 
OAK PARK

386-8700

KATARAKTY usuwane najnowocześniejszą 
mikroskopowa technika

BELMONT 
DIVERSEY 

LAKE 
MADISON

N

500 S. =

MÓWIĄCY PO POLSKU
Lekarz-Dermatolog

STEFAN BIELIŃSKI, M.D.
Specjalista Chorób Skórnych

PROWADZI PRAKTYKĘ PRYWATNĄ POD ADRESEM
4013 N. Milwaukee Ave. Tel. 685-3923

Przyjęcia Pacjentów po Uprzednim Umówieniu Się

Mówiący po polsku lekarz
KRYSTYNA BOCHIŃSKA, M.D., Ph.D.

T Dyplomowana przez
American Board of Family Practice

Przyjmuje pacjentów w poniedziałki, wtorki, piątki od godz.
5 do 8 wieczorem i soboty od 9 do 12 pod adresem:

614O‘/z N. Milwaukee Ave. (czynny 24 godz. na dobę) Tel.: 763-1757
• Choroby wewnętrzne i dziecięce • Położnictwo i ginekologia

• Mała chirurgia • Próby ciążowe • Badania przedślubne
• EKG • Badania laboratoryjne

Doktor Medycyny

JANUSZ BYLEWSKI, M.D.
Specjalista Chorób Wewnętrznych 

Mówi po polsku
Leczenie chorób serca i układu krążenia, układu oddechowego, po
karmowego i moczowego. Choroby systemu nerwowego, choroby 
stawów i choroby zakaźne.

Badania laboratoryjne i EKG na miejscu
WIZYTY DOMOWE

Gabinet czynny w poniedziałek, wtorek, czwartek, piątek od godz. 1-8; 
sobota 10-2; w środę zamknięte

Tel.: 767-5950
czynny całą dobę

4900 S. ARCHER AVE.
(przy Archer Medical Arts Building)

CHICAGO EYE INSTITUTE 
Specjalistyczna Klinika Okulistyczna 

Operacje i Leczenie Chorób Oczu

DR. ANDREW O. LEWICKY, MA 
& ASSOCIATES

• Usuwanie Katarakt
• Laserowe Operacje Oczu • Leczenie Cukrzycy Oka 

Operacyjna Redukcja Krótkowzroczności 
3982 N. Milwaukee Tel.: 282-5600

MÓWIMY PO POLSKU

Polska prasa jest dźwignią 
polonijnego życia!

0 sztuce kompromisu...
(Ciąg dalszy ze str. 6-ej) 

trzeba było jeździć. Kiedyś za wy
jazd na konferencję naukową do 
Warszawy okrzyknięto mnie zdraj
cą, komunistą...Nie wolno mi było 
występować w polonijnym radio, 
cenzurowano moje teksty do ga
zet...

— Ta grupa emigrantów wyznaje 
nadal teorię dwóch wrogów. Jak 
pana zdaniem, powinni się zacho
wać Polacy wobec nowej rzeczywi
stości w Niemczech, no i wobec sa
mej Rosji?

Trzeba z tych tradycyjnych 
dwóch wrogów starać się zrobić 
maksymalnie partnerów, jeśli zro
bienie przyjaciół nie będzie możli
we. Nie posługiwać się stereotypa
mi, które doprowadziły między in
nymi do tego, że ludność pochodze
nia niemieckiego zamieszkująca 
przez stulecia ziemie polskie, lud
ność wcale nam nie wroga, została 
przez nas Polaków, wypędzona. 
Wytrzymali w Polsce siedemset lat, 
nie przetrzymali czterdziestu. I to 
nie komuniści ich wypędzili, ale 
my, zwykli ludzie.

Musimy teraz iść właśnie na 
kompromis, ale taki kompromis, 
który byłby korzystny i dla nas, Po
laków. Sam mam przyjaciół wśród 
Niemców, Ukraińców, Białorusi
nów...Trzeba stawiać na nowe po
kolenia tych narodów. Zwłaszcza 
na nowe pokolenie Niemców, które 
jest zupełnie inne niż ich dziadowie 
czy ojcowie. Zdarzyło mi się reko
mendować kiedyś pewnego niemiec
kiego naukowca na amerykańskim 
uniwersytecie. Napisał potem w 
raporcie do swego ministerstwa, 
spraw zagranicznych, że jedynym, 
który mu podał w Ameryce rękę, 
był...powstaniec warszawski.

EKSPRESOWE 
NAPRAWY 
PROTEZ 
NA POCZEKANIU

Ceny od $500 
SPACE AGE 

DENTAL LAB
2715 N. Central Ave. Suite22

Tel.: 637-0460

r

1

1

NAPRAWY

Stołulimy
Tylka 

Nillipiza 
Matarliły

WSTĘPNIE 
BADANIE 

BEZPŁATNE

I
I

NOWOCZESNA 
DENTYSTYKA

CZĘSęiOWE 
PROTEZY 

od 575

Czynna)
Pan. I 

do i
Sob. 1

I Korony od 
*160

| (3) JEFFERSON 
itó PARK
I DENTAL CLINIC
1545-1882

4955 N. Milwaukee
(Naprzeciw Mc Donald)

USZCZELNIANIE

"‘$50
(na poczekaniu)

LABORATORIUM 
DENTYSTYCZNE 

NA MIEJSCU
DOPASOWYWANE NA ZAMÓWIENIE 

SZTUCZNE SZCZEKI 
(górne lub dolne) i 

“NOWE" ZAPASOWE PROTEZY 

Dopasowanie na zamówienie $ 1 Of|
W ciaou 3 aodzin I A.U i wiecei

MÓWIMY PO POLSKU

Pan. I Czw. do 8 wlecz.

Honorujemy Wczyetkle Ubezpieczenia

DR. PETER NEUHAUS

I

1

Do demokratów Niemców trzeba 
odnosić się z szacunkiem. Nacjona
listów zaś potępiać. To samo doty
czy Ukraińców, Litwinów i in. Za
pełniać “białe plamy” w stosun
kach polsko-ukraińskich, polsko- 
litewskich, wszak nie jesteśmy bez 
winy. Wyjaśnijmy to sobie, zrozum- 
my siebie nawzajem, wybaczmy. 
Domagamy się zapełniania białych 
plam w stosunkach z Rosją, z Nie
mcami, zróbmy to również wobec 
tych, którzy i do nas mają pretens
je. Musimy na przykład za wszelką 
cenę unikać konfliktów z Litwina
mi. Oczywiście, oni zrobili nam kil
ka świństw, dyskryminują Polaków, 
zabraniają polskich nabożeństw, 
zamykają polskie szkoły na Litwie, 
ale trzeba się dogadać, żeby zagłu
szyć tendencje skrajne, nacjona
listyczne. Bo oni też mają do nas 
pretensje i to uzasadnione.

Unia polsko-litewska była, co by 
nie mówić, korzystna dla Polski, a 
nie Litwy; dla nich te pięćset lat unii 
z Polską to nie jest okres glorii; 
myśmy ich polonizowali, wynara
dawiali o co mają do nas żal. Jed
nakże papież Jan Paweł II chce za 
wszelką cenę doprowadzić do ura
towania Kościoła na Litwie, i to by
łaby nasza najważniejsza karta w 
stosunkach z Litwinami. Polski pa
pież ratuje litewski Kościół, litew
ską tradycję. Chodzi o wielką staw
kę. Zresztą wszystko to jest w za
sięgu możliwości. Po raz pierwszy 
od wielu dziesiątków lat otwarte 
jest bezpośrednie przejście grani
czne z Polski na Litwę, pod Sejna
mi.

— Co z nami, emigrantami, gdy 
Polska będzie wolna? Jak zacho
wać się wobec nowej Polski?

Emigracja dla kraju i narodu to 
niewątpliwa strata. Wydaje mi się, 
że wielu, tych najwartościowszych, 
jednak nigdy nie wróci. Drenaż 
mózgów całego świata przez Stany 
Zjednoczone jest faktem od wielu 
lat. Ci polscy uczeni, przemysło
wcy, politycy będą mogli sprzeda
wać sprawę polską w języku angiel
skim. Tego przedtem, z małymi wy
jątkami, nigdy nie było. Polskie 
getto jest rzeczą niechlubną i pro
wincjonalną, polscy profesorowie, 
uczeni to powód do dumy i konkret
na korzyść dla sprawy polskiej.

Rozmawiał: Jan Fijor

AMPOL GROUP
Przychodnia Lekarska

• Ultrasonografia (prześwietlenia)
• Komputerowe badania serca (EKG)
• Elektroterapia (masaże)
• Schorzenia i chirurgia stóp
• Leczenie hemoroidów
• Bezoperacyjne usuwanie żylaków
• Badania czynności układu 

oddechowego
• Odwykowe leczenie palenia 

papierosów
• Leczenie zależności alkoholowej
• Leczenie chorób gardła i uszu
• Orzeczenia powypadkowe
• Specjalny program odchudzający
• Darmowe mierzenie ciśnienia

i wagi
• Badania szkolne i szczepienia 

Honorujemy Ubezpieczenia
Czynne 7 dni w tygodniu 

2891 N. MILWAUKEE 
(boczne wejście)

Tel. 384-4463

Popierajcie tych, 
którzy ogłaszają się 

w Dzień. Związkowym

MÓWIMY PO POLSKU

CHARLES F. LOCKHART D.D.S.
4748 N. Milwaukee Ave. Tel. 685-9339

15 lat doświadczenia w dentystyce

Wykonuje:
Usuwanie, plombowanie, czysz- 

‘ czenie, leczenie kanałów i dziąseł, 
protezy, korony, bonding, lami
naty porcelanowe i implanty.
Udzielamy pomocy w nagłych przypadkach.

PRZEGLĄD I OCENA BEZPŁATNIE 
Z TYM OGŁOSZENIEM 

Po godzinie 5-ej po południu dzwoń 848-9156 
pytaj o Dorotę

DR. SAWA
DENTYSTA RODZINNY

“SPECJALNA ŚWIĄTECZNA ZNIŻKA”—to nasz sposób, by podziękować 
polskim pacjentom.

IK0R0NYS195 USUWANIE ZĘBÓW $25 PLOMBY $25 
I LECZENIE KANAŁOWE (TYŁ) $185 LECZENIE KANAŁOWE (PRZOO) $150

Pokrywanie ukruszonych lub zgryzionych zębów porcelaną “Bonding”
; 3061 N. Milwaukee 478-4334(5) 6972 N. Clark 262-5898 (9)
] DARMO CZYSZCZENIE dla pacjentów, u których koszt naszej usługi przek- 
iroczył $100.

ZATRUDNIMY DENTYSTÓW Z LICENCJAMI
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MÓWIĄCA PO POLSKU LEKARZ-DENTYSTA

MARTA LEMERY, dds

i RICHARD NOSAL, dds

WYKONUJĄ BEZBOLEŚNIE USŁUGI DENTYSTYCZNE 
DLA DOROSŁYCH I DZIECI:

• Ultrasoniczne czyszczenie zębów
• Leczenie kanałowe • Usuwanie zębów
• Bonding, laminaty porcelanowe
• Mostki, koronki oraz mostki bez szlifowania zębów
• Protezy, naprawa i uszczelnianie na poczekaniu

HONORUJEMY UBEZPIECZENIA 
PRZYSTĘPNE CENY 

Gabinet czynny 7 dni w tygodniu 
3078 N. MILWAUKEE AVE.

TEL. 794-1594

DR. TERESA D. MIGIELSKA 

DENTAL CENTER 
5512 W. Belmont Ave.

777-3388

ZAPRASZAMY

•A Plomby kosmetyczne
☆ Korony, mostki porcelanowe i złote
☆ Ultrasoniczne czyszczenie zębów
☆ Protezy całkowite-częściowe
£ Leczenie kanałowe—(usuwanie zębów)

DELIKATNE 
I FACHOWE 
LECZENIE 
ZĘBÓW
NOWOCZESNY GABINET - MIŁY PERSONEL 
Honorujemy ubezpieczenia

NAJSERDECZNIEJSZE ŻYCZENIA NOWOROCZNE 
Wszystkim Pacjentom Byłym, Obecnym i Przyszłym Oraz Całej Polonii 

Składa

DR. WANDA J. SYGIEDA
LEKARZ DENTYSTA 

oraz A. J. DENTAL LAB
4954 W. Irving Pk. Rd. Tel.: 286-7900

MÓWIĄCA PO POLSKU LEKARZ DENTYSTA

DR. LARISA M. MARKEWYCH 
4444 S. ARCHER AVE. CHICAGO, IL 60632 

* 254-8600 *
ZADZWOŃ 1 UMÓW Siu TEŁ. CZYNNY CAŁĄ DOBĘ
PEŁNY ZAKRES USŁUG DENTYSTYCZNYCH DLA CAŁEJ RODZINY

DENTYŚCI!
SPACE AGE DENTAL LAB 

(Certified Dental Technicians) 
2715 N. Central Ave. Suite 22 Chicago, Ill.

oferuje wszelkie usługi w zakresie protetyki:

— Porcelanowe korony i mosty
— Protezy szkieletowe
— Mosty i protezy na implantach
— Protezy całkowite

BEZPŁATNA PIERWSZA USŁUGA
• Ekspresowa dostawa • Niskie ceny

Po szczegółowe informacje dzwoń: 637-0460

Mówiąca Po Polsku Lekarz-Dentysta

DR. MILA ZELENKOVICH

MILWAUKEE DENTAL CLINIC

TRANSCEND- 
Ceramic Braces

WSZELKIE ZABIEGI 
DENTYSTYCZNE 

DLA CAŁEJ RODZINY!
☆ ☆ ☆ 

WYKONUJEMY PROTEZY CAŁKOWITE, 
CZĘŚCIOWE I KORONY 

REPERUJEMY PROTEZY NA POCZEKANIU
HONORUJEMY UBEZPIECZENIA

☆ ☆ ☆

I. BAHRANI, D.D.S.
S. ALBAREEDI, D.D.S., M.S

ORTODONTA
Tradycyjne i Niewidoczne Aparaty
Do Prostowania Zębów (Braces). 

MÓWIMY PO POLSKU

Zadzwoń po umówienie
4254 N. MILWAUKEE Tel. 282-7906

Nowoczesna Polska Klinika Dentystyczna

ROSCOE DENTAL CLINIC
5520 W. BELMONT AVE. TEL. 725-2697
Oferuje Pełny Zakres Wysokiej Jakości Usług Dentystycznych 

NAJNIŻSZE CENY W CHICAGO!!!
PRZY JDŹ-PORÓWNA J!

Dla wygody naszych pacjentów mamv dwóch mówiących po polsku 
dentystów:

MAŁGORZATA WŁODKOWSKA-LEHNERT, D.D.S. 
ROMAN MARSZAŁEK, D.D.S. 

absolwenci ałfedemii medycznych w Polsce i Loyola University Den
tal School.
Laboratorium i klinika otwarte codziennie od 9-9, w soboty od 9-5. 

Honorujemy ubezpieczenia oraz karty kredytowe Visa i Mastercard. 
Bezpłatny parking z tyłu budynku

Pomyślnego Nowego Roku 
Wszystkim Miłym Pacjentom, 

Przyjaciołom i całej Polonii

życzy

DR. WANDA ROGALSKA
Lekarz — Dentysta

4417 N. Central Ave. Tel.: 282-4020

dr. ELLA ZATULOVSKY
Dr. Ella Zatulovsky 

jest absolwentką Uniwersytetu 
Illinois. Praktykuje od 15 lat 
dentystykę ogólną. Poza tym 
poświęca dużo uwagi dentysty
ce zapobiegawczej. Jest dosko
nała w dentystyce kosmetycz
nej. Mówi po polsku, ukraińsku 
i rosyjsku. j

BEL-LAR 
DENTAL CENTER 

5130 W. BELMONT 
(naprzeciwko Jewel: 

pa zachód od biblioteki) 
telefon czynny całą dobę 

286-0300 
HONORUJEMY WSZYSTKIE 

UBEZPIECZENIA 

WSTĘPNA KONSULTACJA 
BEZPŁATNIE

gwarantujemy 
troskliwą. 

WYSOKIEJ JAKOŚCI OPIEKĘ 
DENTYSTYCZNĄ 

DLA CAŁEJ RODZINY

3208 N. MAJOR (Okolica Belmont-Central Ave.)
Wykonuje: Usuwanie • Plombowanie • Leczenie Kanałów

• Czyszczenie • Prześwietlenie • Protezy • Korony 
Naprawy Protez na Poczekaniu Honorujemy Ubezpieczenia

Godziny Przyjęć Pacjentów Po Umówieniu Się
Rano od Godz. 9-ej do 2-ej . \ Tel. do Biura
Proszę Dzwonić na nr. 286-2855 736-2772
i Prosić Estelle Gąsowski Po Godz. 2-ej

Z OKAZJI NOWEGO ROKU 
najserdeczniejsze życzenia swoim Pacjentom i całej Polonii 

— składają —
Dr. Jacob S. Lalce

Dr. Zoya S. Sipen Dr. Philip Deichmann 
wraz z personelem

PRZYCHODNI DENTYSTYCZNEJ

BARRY PLAZA DENTAL CENTER
3029 N. Pulaski Rd. Tel. 725-6666
W nowocześnie wyposażonych gabinetach przyjmują pacjentów 

dentyści z długoletnim doświadczeniem

Troskliwa opieka dentystyczna dla dzieci i całej rodziny
• Kosmetyczne pokrywanie zębów
• Bezbolesne leczenie
• Leczenie krwawiących dziąseł
• Wszelkie zabiegi dentystyczne: implanty, mostki, protezy, koronki, 

leczenie kanałowe, usuwanie zębów, czyszczenie.
• Naprawa i uszczelnienie protez na poczekaniu.

Laboratorium dentystyczne na miejscu.
Przychodnia czynna 7 dni w tygodniu.

Mówimy po polsku

Lekarz dentysta
Marlena Dąbrowska, DDS

Absolwentka Akademii Medycznej Wydziału Stomatologii 
w Warszawie i Uniwersytetu Loyola 

przyjmuje pacjentów

5434 W. Fullerton Ave.
Tel.: 237-5040

Godziny: Wt., Sr., Czw., Pt., 10 rano do8 wiecz., Sob. 9 rano do 6 wiecz.

Mówiąca po polsku lekarz - dentysta
LUDMIŁA FRASZCZYŃSKA, DDS
Absolwentka Wydziału Stomatologii 

Akademii Medycznej w Łodzi 
i Uniwersytetu Loyola 

prowadzi gabinet dentystyczny 
pod adresem:

5305 W. DIVERSEY AVE.
Tel.: 622-1222 (czynny całą dobę)

Przyjęcia pacjentów codziennie, również w godzinach wieczornych. 
Wcześniejsze telefoniczne umówienie wskazane. 

ZNIŻKI DLA EMERYTÓW
HONORUJEMY UBEZPIECZENIA

DR. BRIAN HODACK

Dr. Brian Hodack
jest absolwentem Uniwersy- 

I tetu Loyola. Posiada duże 
doświadczenie w dentystyce 
ogólnej i sukcesy w dentystyce 
kosmetycznej. Obecnie studiu
je ortodoncję i ma nadzieję 
wkrótce służyć i w tej dziedzi
nie swoim pacjentom.

• KUPUJCIE W SKŁADACH • 
KTÓRE OGŁASZAJĄ SIE W 
DZIENNIKU ZWIĄZKOWYM

Zadzwoń i umów się: 283-0012
MÓWIMY PO POLSKU

CORONA DENTAL CENTER
C. MICHALIK, DDS

Oferuje wszystkie usługi dentystyczne dla dorosłych i dzieci. 
Specjalne zniżki dla egierytów i rencistów.

4425 S. Archer Ave.

DENTAL CARE CENTER
3305 N. CENTRAL AVE. PRZY BELMONT

Tel. 282-9888
TELEFON CZYNNY

24 GODZINY

DR. GAJED
DR. BRACHMAŃSKI

•GWARANTUJEMY KOMPLETNĄ
WYSOKIEJ JAKOŚCI

OPIEKĘ DENTYSTYCZNĄ 
PO PRZYSTĘPNYCH CENACH 

HONORUJEMY UBEZPIECZENIA 
GABINET OTWARTY WIECZORAMI i w SOBOTY 

MÓWIMY PO POLSKU
BADANIE i KONSULTACJA BEZPŁATNE

DR. TERESA GRYGO
Mówiąca po polsku lekarz-dentysta 

1600 W. Dempster, Pokój 106 
Park Ridge, IL 60068 

Tel.: 298-4020
(naprzeciw^zpitala Lutheran Generay 

zabiegi dentystyczne dla dorosłych i dzieci
— Dla wygody pacjentów gabinet jest otwarty codziennie wieczorami i w soboty

KRUPPA DENTAL CENTER
& LABORATORIUM

2918 N. MILWAUKEE Tel. 227-0621
Mówiący po polsku dentysta

D.K. JONES, D.D.S.
Absolwent Loyola University 

wykonuje wszystkie zabiegi dentystyczne 
PROSTOWANIE ZĘBÓW 

I KORYGOWANIE ZGRYZU
N o woczesne i bezbolesne metody leczenia jak:

• Leczenie kanałowe
• Leczenie dziąseł
• Laminaty porcelanowe i "bonding"
• Koronki i mostki porcelanowe
• Protezy, uszczelnianie 

protez na poczekaniu
• Dentystyka kosmetyczna

Badanie i konsultacja bezpłatna 
LABORATORIUM NA MIEJSCU 

PRZYSTĘPNE CENY 
We accept Public Aid

PRZED

PO

Masz Problemy z Wypadającymi 
Sztucznymi Zębami?

ROZWIĄZANIEM SA DZIŚ:

IMPLANTY 
DENTYSTYCZNE Dr Nalina KayKwiatkowska

DR. HALINA KAY-KWIATKOWSKA
Członek Amerykańskiej Akademii Dentystycznej

z 20-letnim doświadczeniem w zakresie:
• Umocowywania na stale luź

nych wypadających protez 
za pomocą implantów den
tystycznych

• Wymiany zębów wyjmowa
nych na zęby stałe nie wyj
mowane lub wstawiania ich 
za pomocą implantów dentysty
cznych

• Uzupełniania brakujących 
zębów na stałe.

312-255-0777 
MEDICAL BUILDING 

601 W. Central Road 
Mt. Prospect, IL 60056

DR. HENRY KOTLINSKI
LEKARZ DENTYSTA

Pełny zakres usług i zabiegów dentystycznych:
• Korony, mostki i protezy • Kosmetyczny “bonding”

6900 WEST BELMONT AVE.
Dla umówienie wizyty proszę telefonować:

736-5525
Telefon czynny 24 godziny — Mówimy po polsku 

Specjalna zniżka dla emerytów

DENTAL IMPLANT CLINIC OF CHICAGO LTD.
LEKARZ - DENTYSTA

DR. JOLANTA ZAKRZEWSKA D.D.S.
Absolwentka Uniwersytetu Loyola 

prowadzi najnowocześniejszą metodę uzupełniania 
brakujących zębów, którą są implanty dentystyczne 

Pacjenci cierpiący z powodu braku zębów, 
mający problem w mówieniu, przeżuwaniu 
pokarmów, borykający się z protezami - 
NIE ZWLEKAJCIE ■ odwiedźcie naszą klinikę. 
Zdobycze i postęp współczesnej medycyny 
pozwolą nam na rozwiązanie każdego pro
blemu, a implanty dentystyczne będą pań
stwu służyły i wyglądały jak naturalne zęby.

Z pięknym uśmiechem na twarzy powiecie protezom - good bye!
DENTAL IMPLANT CLINIC OF CHICAGO LTD.

2715 N. CENTRAL AVENUE, 
CHICAGO, IL 60639 

Po informację proszę telefono Jić: 622-8700

51154
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DR. CHESTER

Jeffrey H. Duchon, D.P.M.
Lekarz-Chirurg, Stopa i kostka 

Zabiegi chirurgiczne promieniami lasera

Roman Czaplicki
Lekarz

Chiropraktor

CHORA STOPA

Bezpłatne porady osobiście, telefonicznie lub listownie

234 King Street
OBOK POSKU 
London W6 ORF

Tel: 011-44-1-748-1518
Najtaniej, Najszybciej, Solidnie i Fachowo

Doświaczona ekipa na czele z lekarzem 
i farmaceutą pomoże najwłaściwiej i najtaniej 
w zrealizowaniu każdego zamówienia do Polski

APTEKA GRABOWSKIEGO
EXPORT - IMPORT

/ /
. J -V«° /

POLSKI FUNDUSZ WYDAWNICZY W KANADZIE
jako powiernik dotacji p. Bronisławy Stanisławskiej, przeznaczonej 
na NAGRODĘ PAMIĘCI jej synów, Wojciecha i Witolda Stanisław
skich, zamordowanych w niemieckim obozie koncentracyjnym 
Oświęcim — Auschwitz, ogłasza

KONKURS za lata 1988-89
Warunki konkursu:

1. Praca poświęcona martyrologii Polaków w Drugiej Wojnie Świato
wej szczególnie w obozach koncentracyjnych, lub udziałowi Polski w 
tej wojnie, napisana na emigracji, w języku polskim, prozą.

2. Nagrodę może otrzymać autor książki opublikowanej w latach 1987- 
1989, lub maszynopisu gotowego do druku (minimum 100 stron 
maszynopisu). Nie przyjmuje się rękopisów.

3. Nagroda wynosi 2,000.00 (dwa tysiące) dolarów kanadyjskich. Jury 
może przyznać dwie równorzędne nagrody po 1,000.00 (tysiąc) do
larów, lub w braku odpowiednich prac nie przyznać żadnej nagrody 
na te lata.

4. Skład jury Nagrody Pamięci:
Wacław Iwaniuk, prezes PFWwK 
Adam Tomaszewski, sekretarzPFWwK 
p. Bronisława Stanisławska lub jej przedstawiciel.

5. Termin nadsyłania maszynopisów lub książek na konkurs:
30 września 1990.

6. Maszynopisów czy książek się nie zwraca. Nagrodzenie pracy nie- 
opublikowanej nie oznacza, że będzie ona wydana przez Fundusz, ale 
Fundusz będzie miał prawo to zrobić

POLSKI FUNDUSZ WYDAWNICZY W KANADZIE
P.O. Box 173, Postal Station "B", 

Toronto. Ontario. Canada M5T2T3.

Specjalność: Zgrubienia na stopach, wykrzywione duże palce, 
wrośnięte paznokcie, kontuzje sportowe, zniekształcenia wsku
tek cukrzycy i artretyzmu, narośla i odciski oraz inne schorze
nia stóp.
Kompletne leczenie stóp dla dzieci, osób dorosłych, atletów i 
starszych wiekiem.
Bezpłatne wstępne badanie, ale laboratorium, rentgen i leczenie 
nie jest włączone. Możliwość wizyty wieczorem i w sobotę za 
umówieniem. Przyjmujemy większość ubezpieczeń medycz
nych.

Telefon: 489-4441
1002 N. Western Ave. Chicago, IL 60622

MÓWIMY PO POLSKU

CZY BYLIŚCIE KIEDYŚ

ZRANIENI? C Ludzie sukcesu
(Ciąg dalszy ze str. 2-ej) 

do tego Polacy musieliby być zjed
noczeni. Przykładem wzajemnego 
wspierania się są firmy prowadzo
ne przez Żydów, gdzie jeden dru
giemu daje pracę. Gdyby powstała 
taka organizacja, ja sam chętnie 
bym tam pracował.

K.T. — Nie powinniśmy się bać 
konkurencji, bo to jest normalna 
rzecz. Powinno się konkurować ce
ną, jakością, nie bać się że jeden 
drugiemu zabierze pracę. Wśród 
Polaków musi być inne podejście, 
bo czasami dochodzi do przykrych 
sytuacji. Zamiast pomóc, ludzie 
próbują zaszkodzić.

— Czy słyszał pan kiedykolwiek o 
Polsko Amerykańskim Forum Gos
podarczym.

S.T. Słyszałem, że powstało i 
organizuje centrum informacyjne 
na temat możliwości inwestowania 
w Polsce. Bardzo chciałbym na
wiązać z nimi kontakt. Trzy mie
siące temu, gdy prezydent Bush był 
w Polsce ja pojechałem tam także i 
chciałem nawiązać kontakty z pol
skimi firmami. Mam listy kontra
hentów i chcę coś zrobić w Polsce. 
Zainwestować w przemysł potrzeb
ny gospodarzom, jak budowa trak
torów, ciągników itp. Pojadę nie
długo do Polski i będę szukał kon
taktów, może rząd pomoże mi objąć 
jakąś firmę. Nie wiem czy to wyj
dzie, nie jest to proste, bo można 
stracić dużo pieniędzy.
Jak pan ocenia, ze swojego do
świadczenia rolę polskich organiza

cji w USA w stymulowaniu rozwoju 
polskich biznesów?

S.T. — Nie miałem szczęścia ze
tknąć się z tymi organizacjami, 
trudno mi ocenić. Nie było mi to po
trzebne. Smali Business też pytał 
czy się kiedyś zwracałem o pożycz
ki do polskich organizacji. Byłem 
samowystarczalny. Wie pani, jeśli 
koń już ciągnie, to nie idzie po dru
giego. Wiem, że są różne organiza
cje ale przez 25 lat naszej działal
ności nikt się nami nie zaintereso
wał. A przecież 80-100 czeków na
szych pracowników jest co tydzień 
rozmienianych w banku Northwe
stern i kogoś powinno to tam zasta
nowić. Powinni się dowiedzieć w 
ciągu 25 lat, że istnieje Stanley Ma
chining, a na czeku figuruje podpis 
Krystyna Trzaska. Tymczasem do
piero Smali Business Administra
tion nas odkrył.

— Na zakończenie proszę powie
dzieć, jako człowiek sukcesu — bo 
na pewno nim pan jest — co pan 
uważa za zasadę najważniejszą do 
przestrzegania, gwarantującą ten 
sukces?

S.T. K.T. — Rzetelności i szacun
ku dla innych. Nie ma znaczenia ja
ki biznes się prowadzi, jak jest się 
uczciwym i pracuje się dużo, osiąga 
się wiele. Nie jest się w stanie zado
wolić wszystkich, trzeba starać się 
zadowolić tę resztę. I jak się robi to 
najuczciwiej i najlepiej jak się umie 
— staje się w rzędzie najlepszych.

— Dziękuję za rozmowę.
Anna Drechsler

Mówimy po polsku
Dr. George Schrenzel 

OPTYK
* Badania oczu *Szkła kontaktowe * O kułary

'Dziennik Związkowy " 
kosztuje mniej 

niż szklanka piwa!

• Duży wybór modnych _ 
oprawek znanych firm Hf 
oraz okulary słoneczne

• Serwis zapewniają pro- K 
fesjonalni pracownicy.

• Wysokiej jakości mate- Ig
rial oraz wykonanie —
szkieł M

• Realizujemy recepty ■
z Polski m

REALIZOWANIE RECEPT Z POLSKI
UBEZPIECZENIE HONOROWANE 

Zniżki dla emerytów 
Czynne codziennie od 10 do 5. oprócz środy 

2918 N. Milwaukee Ave. Chicago II. 60618. Tel.: 227-2329

SPECJALISTYCZNA OPIEKA ZDROWOTNA DLA KOBIET 
ORAZ ZABIEGI GINEKOLOGICZNE

• BADANIE KRWI I MOCZU NA CIĄŻĘ
• PORADY CIĄŻOWE
• LOKALNE ZNIECZULENIE I NARKOZA
• ZABIEGI GINEKOLOGICZNE

SZTAB LEKARSKI SKŁADAJĄCY SIĘ Z GINEKOLOGÓW 
Z WIELOLETNIĄ PRAKTYKA

Koszty zabiegów i badań pokrywane przez większość ubezpieczeń 
MÓWIMY PO POLSKU.

OD PONIEDZIAŁKU DO SOBOTY: 8:00 RANO-4:00 PPL.
5086 N. ELSTON 725-0200

SPECJALISTYCZNE CENTRUM 
LEKARSKIE DLA KOBIET
Doświadczony Specjalista

GINEKOLOG
oraz Asystentki MÓWIĄ PO POLSKU

* • ZABIEGI GINEKOLOGICZNE
• PRÓBY CIĄŻOWE • TROSKLIWA BPIE"

• Operacyjna metoda zapobiegania ciąży na stałe
2744 N. WESTERN AVE., CHICAGO -j-jn 77OQ
2474 DEMPSTER, DES PLAINES ' 1 f£0

Od poniedziałku do soboty 8 rano -5 po poł.

Medical-Surgical
Center

.. W PRACY? ... W WYPADKU SAMOCHODOWYM? 
MACIE BÓLE PLECÓW? . .. ZRANIENIE W SPORTACH?

Przyjdźcie do nas w celu zbadania przyczyn, 
które powodują te objawy i ustalenia, w jaki 
sposób chiropraktor może przyjść Wam z pomo
cą.

Akceptujemy Wpłaty Ubezpieczeń
28 Lat Praktyki

Stosujemy elektro-akupunkturę przy leczeniu 
zapalenia korzonków, bólów artretycznych, dy
skopatii i innych chronicznych i ostrych bólów.

□IVERSEY - LONG MEDICAL CENTER
5356 W. Diversey Ave., Chicago, II. 60639 

Tel.: (312 ) 282-2666

SPECJALNOŚCIĄ KLINIKI DOKTORA WILKA SĄ 
USZKODZENIA UNERWIENIA, 

MIĘŚNI I STAWÓW,
BÓLE W PLECACH I KOŃCZYNACH, 

BÓLE GŁOWY I CHOROBY 
NA TLE NERWOWYM

Zabiegi Chiropraktyczne 
Są Bezpieczną, Efektowną 

i Racjonalną Terapią
Miliony ludzi zaczyna korzystać z terapii chi- 

ropraktycznej, ponieważ zwykle leczenie me
dyczne zawiodło. Zabiegi chiropraktyczne stały 
się ostatnio bardzo popularne, ponieważ są te-

praktykiem od 30 lat. Biura rapią bezpieczną, efektywną i racjonalną na 
jego mieszczą się w północno- wiele dolegliwości takich jak problemy trawien- 
zachodniej części Chicago, no-jelitowe, choroby mięśnio-kostne, choroby 
5130 w Belmont Ave.. oraz dróg oddechowych i schorzenia nerwowe, a 
drugie biuro w Park Ridge, szczególnie bóle mięśni, stawów, ramion i nóg. 
IL. Wizytę można sobie u
niego zamówić, telefonując ™ . „ _ , . . . ....
725-4878 Dr. wuk mówi . Chiropraktorzy raczej me zajmują się lecze- 
po polsku. Wybrany został samej choroby, ale przygotowują pacjen- 
"Chiropraktykiem Roku" na ta, aby łatwiej mógł on przezwyciężyć to co 
zjeżdziekrajowym w r.1981. mu dolega. Największa mądrość na świecie 
Napisał on książkę w języku znajduje się w naszym organizmie. Musimy ją 
polskim na temat leczenia wyzwolić, aby pomogła ona naszemu organiz- 
sposobemch/ropraktycznym mowi funkcjonować lepiej. Udaj sie do chiro- 
zrozumiałą dla przeciętnego praktora ze swoimi dolegliwościami.

au
torem, wykładowcą i prak-

■ EUROPEAN OPTICAL ZAPRASZA!;
■ PODCZAS WIZYTY U NASZEGO LEKARZA BĘDZIESZ MIAŁ | 

; BEZPŁATNE BADANIE WZROKU;
jeśli zamówisz kompletną parę okularów (oprawki i szkła) w czasie badania wzroku

ZDROWA STOPA

• Odciski na palcach
• Wrośnięte paznokcie
• Bolesne pięty

• Stan artretyczny stóp
• Uszkodzenia stóp przy 

ćwiczeniach sportowych

PRZYJĘCIA TYLKO ZA UMÓWIENIEM

PRAKTYKA OGRANICZONA 00 CHIRURGII I LECZENIA STÓP

DR. SEVERKO HRYWNAK
SIX CORNERS FOOT AND ANKLE MEDICAL CENTER 

4952 W. IRVING PARK ROAD 
685-8400

24-GODZINNY “ANSWERING SERVICE”
NASTĘPUJĄCE SCHORZENIA SĄ LECZONE W NASZEJ PRZYCHODNI:

• Zgrubienia na stopach
• Żółte, grube paznokcie
• Wykrzywione duże palce
• Zniekształcenia stóp u dzieci

MÓWIMY PO POLSKU

Oferta będzie aktualna do 1 /15/90 — Proszę dzwonić o umówienie!
Posiadamy laboratorium na miejscu! Zapewniamy zrobienie większości szkieł 

w tym samym dniu lub następnego dnia.
Oba zakłady są otwarte siedem dni w tygodniu:

pon. i czw. od 10 do 8; wt., śr. i ptk. od 10 do 5; sob. od 10 do 4; niedz. od 11 do 3.

Oferujemy bezpłatne f'*'-  '*̂ ‘**̂1  
badanie oczu na kata- 
raktę i jaskrę. U l
Przy zakupie kompletnej \ /
pary okularów,'oprawki i 
szkła), druga oprawka 
DARMO jeśli kupisz szkła.
PRZY ZAKUPIE kolorowych soczewek kon
taktowych po regularnej cenie, otrzymasz 
drugą parę jasnych soczewek DARMO!

St. Elizabeth Hospital 
1431 N. Claremont 
Chicago, IL 60622

Evergreen Park Chiropractic Center
Dr Denise Wojciechowski

U Lekarz - Chiropraktyk
4 P Po umówienie wizyty dzwonić:

(1-708 ) 424-4353 gg
H (w języku angielskim)

* Kompletna rodzinna opieka lekarska * * Bóle szyi i w krzyżu * Opieka lekarska 
dla dzieci * Schorzenia kobiece * Kręgosłup - zabiegi * Terapia fizyczna * 
Prześwietlenia * Krew * Włosy * Dietetyka - prawidłowe odżywianie.

9256 S. Redzie, Evergreen Park, II. 60642

Polski program leczenia choroby alkoholowej
i narkomanii

Jeśli Ty lub ktoś Ci bliski potrzebuje pomocy

Dzwoń 278-5015 / 24 godziny na dobę
MÓWIMY PO POLSKU 

Pierwsza konsultacja jest darmowa 
Większość kompanii ubezpieczeniowych (w tym Medicare) pokrywa 
koszty leczenia 

CAreUnit

NIEOCZEKIWANA CIĄŻA? 
Nie wpadaj w rozpacz ...

my możemy pomóc
• Bezpłatne Testy Ciążowe
• Życzliwi Doradcy
• Pomoc Lekarska
• Pomoc Finansowa
• Zrozumiałe i Prawdziwe 

Informacje o Moralnych, Fizycz
nych i Psychicznych Konsekwen
cjach Usuwania Ciąży.

AID FOR WOMEN
8 South Michigan 

Suite 1100 •621-1100

DR. YANOS HERB - MED 
Otwarte codziennie 11-8; 

niedziela 10-3.
Bezpłatne porady i mierzenie ciś
nienia krwi. Informacje o bezp
łatnym leczeniu szpitalnym, specja
listycznym i badaniu cholesterolu. 
Wysyłka — Sprzedaż lekarstw jak: 
przeciwrakowe, łysieniu, bielactwo, 
trądzik różowaty, rozpuszczające 
kamienie nerkowe i wątrobowe oraz 
na inne choroby.
2993 N. Lawndale Chicago, IL60618 

Tel.: 772-5991

ALBANY
AMERICAN WOMENS MEDICAL CENTER

Teł. 202-8585

EUROPEAN OPTICAL CO.
i 5518 W. Belmont Ave., Chicago, IL 60641 Tel. 286-0303

1 oraz

3288 N. Milwaukee Ave., Chicago, IL 60618
MÓWIMY PO POLSKU
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Zapraszamy na 
SYL WESTRA

Do Siego Roku 
Całej Polonii Życzy 

Janina Ceiejewska, Właścicielka

“osławionego” więzienia się bałem. 
Już sam ten fakt świadczył, że in
ternowani są tutaj dość “ostrzy” — 
w Lublinie taki numer by nie prze
szedł.

Wreszcie wydali mi sprzęt inter
nowanego czyli ubranie, koce, 
prześcieradła oraz miski do jedze
nia i tak bez niczego zaprowadzili 
na oddział, i pozostawili samego so
bie. Ten fakt uświadomił mi, że w 
Załężu panuje “anarchia”. Zosta
wiłem swój “mandżur” na koryta
rzu pod ścianą i ruszyłem na obchód 
więzienia. Atmosfera w Załężu była 
znacznie bardziej luźna niż w Lubli
nie. Na drzwiach niemal wszyst
kich cel znajdowały się wizytówki 
mieszkańców z dokładnym wyli
czeniem funkcji związkowych, na 
ścianach wisiały “wrogie” plakaty 
firmowane przez wydawnictwo 
“InterNowa — Załęże”. Słowem, 
pełny luz . . . Poczułem się przez 
chwilę niemal jak w wolnym kraju.

Wiedziałem, że w Załężu przeby
wają siedlczanie i zacząłem ich 
szukać. Nikt jednak nie wiedział 
gdzie oni w tej chwili się znajdują. 
Tymczasem przygarnęli mnie dwaj 
bracia, plastycy z Tamowa, u któ
rych, na drzwiach celi wyróżniał się 
starannością wykonania plakat — 
telegram o następującej treści: 
“generale, stop, historia ci może 
wybaczy, stop, mój wujek już ci 
wybaczył, stop, ale u mnie masz 
przejebane. stop, wacek stop”. Je
den z braci nakarmił mnie, poczę
stował “Camelem” (na zewnątrz 
trudno w tym czasie było kupić 
“Popularne”), a drugi poszedł szu
kać moich znajomych, których za 
chwilę przyprowadził.

W Załężu w owym czasie było cz
terech ludzi z siedleckiego: Mece
nas Mizikowski (chwilowo w szpita
lu) , Wiesiek Zajączkowski (obecnie 
poseł), Marek Michałowski i Ma
ciek “Jadzia” Kublikowski. Ja za
mieszkałem z Markiem i “Jadzią” 
(pseudonim ten Maciek zawdzięcza 
swojemu zamiłowaniu do gotowa
nia) . Marek przed stanem wojen
nym nie działał a do internatu trafił 
przez swoją “podlaską, szlachecką 
zawziętość”. Otóż podczas słyn
nych lubelskich spacerów w porze 
dziennika telewizyjnego policja za
trzymywała “spacerowiczów”, któ
rzy po oświadczeniu, że znaleźli się 
w tym miejscu przypadkowo byli 
zwalniani do domu. Marek nato
miast na pytanie co robił o tej i tej 
godzinie na Krakowskim Przed
mieściu — ku zdumieniu ubeka — 
oświadczył, że “spacerował, aby 
zaprotestować przeciwko juncie 
Jaruzelskiego”. Za to oświadczenie 
został internowany.

Maciek był natomiast przewod
niczącym “Solidarności” w Siedl
cach i zaliczał się do jej tzw. “rady
kalnego” skrzydła. Jego radyka
lizm w więzieniu jeszcze bardziej 
się pogłębił. Celę, którą poprzednio 
dzielił z Mecenasem i jeszcze jedną 
osobą nazywano żartobliwie “po
czekalnią” (na trzecią wojnę świa
tową) . Maciek zasłynął w więzieniu 
z wielu wyczynów, z których naj
słynniejsze były dwa. Otóż po prze
wiezieniu do więzienia w Kielcach 
wystarczyło mu zaledwie dwie go
dziny pobytu, aby ząmknąć w celi 
klawisza na całą noc (klucz posia
dał własny, dorobiony). Innym wy
czynem było wyjście z więzienia w 
Załężu. Podczas widzenia zmieszał 
się z rodzinami i krzycząc na całe 
gardło: “precz z komuną!”, “nie 
martwcie się niedługo wyjdzie
cie! ”, najspokojniej opuścił więzie
nie. Następnie jeszcze przez chwilę, 
razem z rodzinami wykrzykiwał 
przed więzieniem antykomunisty
czne hasła i pozdrawiał interno
wanych, którzy obserwowali to 
wszystko z okien swoich cel, i chciał 
wrócić do więzienia. Klawisze nie 
chcieli go wpuścić i aby to osiągnąć 
musiał długo pertraktować . . . 
Sprawę oczywiście klawisze zatu
szowali we własnym interesie.

Marek był niejako połączeniem 
starożytnych tęsknot do potęgi du
cha i ciała. Studiował filozofię a po
nadto miał autentyczny podziw dla 
siły i sprawności fizycznej. Był po
nadto niesamowicie zawzięty . . . 
Twierdził, że cechę tę odziedziczył 
po dziadku, “podlaskim szlachci
cu”, który komuny nie zaakcepto
wał nigdy. Marek opowiadał mi 
pewną anegdotę dotyczącą jego 
dziadka, która rzuca nieco światła 
na jego mentalność. Otóż po wojnie 

(Ciąg dalszy na str. 19-ej)

Wspaniałą zabawę 
i humor 

oraz niespodzianki 
zapewni Państwu 

zespół "JULIA i MY

UWAGA! Klub czynny w NOWY ROK
Zapraszamy na

RECITAL PIOSENEK 
BOGDANA ŁAZUKI 

Wstęp wolny.

JERZY JANECZEK Aktor 

DANUTA BOROWIECKA 
Aktorka i piosenkarka 

JANUSZ LETKO
godz. 9:30 wiecz. i 12:30 w nocy

uraz

MAREK KULISIEWICZ 
Z Zespołem HAPPY BAND

Wstęp $15 od osoby; w tym: butelka szampana, czerwony 
barszczyk, dodatki sylwestrowe. Na życzenie podawane bę
dą drinki. Kuchnia czynna całą noc.

Zapraszamay na dancingi w soboty, niedziele o godzinie 8 wieczorem.
^EZPŁATNYPARK^Gnabankiety1 *tyg°<łniU*^^WOLNY

WIERCHY'Wsr
4516-18 W. Fullerton Tel.: 342-2360 lub 227-9763

Zapraszaj? 31 grudnia na

(7)
Gdy w asyście dwóch policjantów 

wyruszyłem w kierunku połud
niowo-wschodnim — nie wiedzia
łem gdzie jadę. W zasadzie możli
wości były dwie: areszt śledczy w 
Łukowie lub internat, najprawdo
podobniej w Lublinie. Fakt, że 
ubecy nie zawieźli mnie do prokura
tora o niczym jeszcze nie świadczył. 
Równie dobrze mogli mnie zam
knąć w areszcie i słynne “cztery 
osiem” (czyli 48 godzin, na które po
licja ma prawo zatrzymać każdego 
w sumie bez podania przyczyny) 
mogło mi się zacząć liczyć od 
przybycia do łukowskiego aresztu.

Minęliśmy jednak Łuków i jecha
liśmy dalej. “Wracam do Lublina” 
— pomyślałem z pewną ulgą. Na
leży tutaj wspomnieć o praktyce 
komunistycznych policji, które ni
gdy nie mówią aresztantowi gdzie 
jest wieziony, aby do końca utrzy
mywać go w niepewności. Czasem 
ubecy i policjanci pozwalają sobie 
także na mało zabawne żarty. In
ternowanych z Chełma w grudniu 
1981 roku, w nocy wywieziono do la
su i podzielono na dwie grupy. Jed
nej kazano wsiadać do “suk” (w 
gwarze więziennej radiowóz lub 
“więźniarka”) a drugim pozostać. 
Ci, którzy pozostali byli przekonani, 
ze zostaną rozstrzelani... a tym
czasem zwolniono ich do domu. Za
bawne, nieprawdaż?

Podobny dowcip klawisze zrobili 
internowanym z Siedlec, gdy prze
wożono ich z więzienia w Białej 
Podlaskiej do Włodawy, miastecz
ka położonego na granicy sowiec
kiej. Klawisze oświadczyli im, że 
jadą do Rosji. Ja również kiedyś by
łem obiektem takiego dowcipu ze 
strony Służby Bezpieczeństwa.

W 1983 roku przed 1 maja zosta
łem zatrzymany przez SB i umiesz
czony w areszcie milicyjnym. Gdy 
minęło 48 godzin zacząłem się 
awanturować żądając albo przed
stawienia zarzutów, albo zwolnie
nia. Ubecy tymczasem wsadzili 
mnie w samochód i ruszyliśmy w 
kierunku Garwolina. Absolutnie nie 
miałem pojęcia po co tam mnie 
wiozą. Oni żartowali sobie, że 
“wstąpimy do lasu” ... W końcu 
okazało się, że zawieźli mnie do are
sztu milicyjnego w Garwolinie na 
następne “cztery osiem”, gdyż 
chcieli mieć mnie “pod kluczem” 
również 3-go maja.

Lublin jednak minęliśmy i ruszy
liśmy w kierunku Rzeszowa. Wów
czas już wiedziałem, że jadę do oś
rodka dla internowanych, który 
znajduje się w więzieniu w Załężu 
koło Rzeszowa. Tymże więzieniem 
ubecy i klawisze straszyli mnie od 
początku uwięzienia. Według ich 
zapewnień miało tam “nie być 
żartów” . . .

Siedleccy policjanci odstawili 
mnie do więzienia na tzw. przejś- 
ciówkę i ku mojemu zdumieniu od
dali mi dowód osobisty, który ukry
łem. Siedziałem tak kilka godzin 
mogąc oglądać przez kraty okna 
pawilonów, w których przebywali 
internowani. W każdym z okien 
znajdowała się duża litera, która 
była częścią wielkiego napisu “So
lidarność zwycięży”. O napisy na 
oknach trwała w Załężu cała wojna 
pomiędzy klawiszami a internowa
nymi. Fakt ten podniósł mnie na 
duchu, gdyż w jakiś sposób tego

! ■ ■ ■ ■ ■

* WSTĘP WOLNY. .
rviimiun

Cezary Kaźmierczak

Wspomnienia 
z odosobnienia

[OSCOW
1 AT B1qHT

Rosyjska Restauracja 
i Klub Nocny 

3058 W. PETERSON AVE.
(narożnik Lincoln i Peterson)

Serdecznie zaprasza wszystkich na smaczne obiady w stylu kontynentalnym 
w miłej atmosferze i przy akompaniamencie przyjemnej muzyki.
Do tańca grają i śpiewają w każdy wieczór znani wokaliści 

JÓZEK i JACEK
Zespół muzyczny jest pod kierownictwem Jacka 

Po rezerwacje prosimy telefonować 338-6600 
Przyjmujemy już teraz rezerwacje na przyjęcia Sylwestrowe 

Dwie orkiestry: Moscow at Night i “Surprise Band’’

Fantazja Music Club
2555-59 N. Pulaski Road Tel: 384-1774

A ' WiM'SB Najlepszy i najbardziej fantazyjny

SYLWESTER TYLKO W FANTAZJI!
31 grudnia godz. 8:00 wiecz.

Z muzyką i prowadzoną zabawą przez zespół

JULIA I MY
Wstęp $40 od osoby. Na stół 4-osobowy butelka wódki, szampan 

oraz wyśmienita gorąca kolacja.

CISZA LEŚNA
Klub z Restauracją
3356 N. Milwaukee Ave.
Tel. 794-0401 i 283-0484 

zaprasza na

BAL SYLWESTROWY
31 grudnia 1989 r. od 8 wiecz. do 4 rano

BOGATY PROGRAM
ARTYSTYCZNY! > A

BOGDAN -
ŁAZUKA

Aktor i Piosenkarz 
(Godz. 11 i 2 w Nocy)

Do tańca grać będzie zespół

UNIVERSAL 88
z solistką

EWĄ RAKOWSKĄ
Bilety w cenie $35 od osoby. W cenę włączona: 

Gorąca kolacja "F amily Style,” czerwony barszcz z paszte
cikiem, zimne zakąski, wódka, szampan oraz kotyliony 
Stoliki małe (2-,4-osobowe) i dla większych grup. 

Zapraszamy na dancingi w soboty i niedziele

C) Ci

Wystąpi Pierwszy 
Tenor Operetki 
Warszawskiej

Zakład

NIEDZIELĘ, 31-GO GRUDNIA
OD 8:00 WIECZ. DO 4:00 RANO 

W cenę $46.00 od osoby włączone: 
OTWARTY SAR
OD 8:00 - 12:00

. 8:00 wiecz. 
dz? 9jp0TCena $50 od osoby.

je prosimy dzwonić: 237-3220 
ęcia na wszelkiego rodzaju okazje, 

rzijny .Jubileusze, zabawy klubowe.

• Nieograniczone drinki (koniak, 
wódka, itd.) • Szampan o Północy 

• Kolacja, Deser
• Dodatki Sylwestrowe

37-3220
bar bejjojgfUniczenia ♦ Szampan o 

ntyny itp.
północy

espół

ejavu

6155 W. FullertonF,
Wykwintna kolacja * B 

północy

$ISylwe«
A pięknej sali bankiet

AR

czynny od wtorku do soboty od 9 rano '
WYKONUJEMY: i

Manicure, Pedicure, Trwałe Ondulacje, j 
Modne Strzyżenie, Kręcenie Włosów | 

Spiralą oraz Waxing 
Oferujemy: Nexus, Matrix, Sebastian. ' 1 

SERDECZNIE ZAPRASZAMY! 
Wizyta w salonie piękności pierwszej klasy j 

Wcale nie oznacza wydatku fortuny!!! ;
5001 W. Irving Park Rd., Chicago, IL 60641 ;

MIROSŁAW 
WÓJCIUK

Muzyka do tańca 
w wykonaniu grupy

“WRAP”
Z Ulubienicą Publiczności

Boieng Wandowskq
Obszerny, Bezpłatny Parking

Zapraszają Maryla i Fred, Właściciele
Zapraszamy na dyskotekę w ten piątek i dancingi w sobotę 

Już od przyszłego tygodnia—“BUDKA SUFLERA”!

Jagiellonia Club
3634 W. Belmont Teł.: 583-9554 

zaprasza wszystkich na

BAL SYLWESTROWY 
dnia 31 grudnia 1989 roku 
początek godz. 8:00 wiecz.

Wstęp $35 od osoby. 
W cenę biletu włączone:

* butelka alkoholu na 6 osób * szampan * przekąski
* obiad na gorąco.

Bawić Państwa będzie zespół

SZWAGRY 
z solistką Barbarą Wodkiewicz 

Po rezerwacje i informacje prosimy dzwonić codziennie 
na numer: 583-9554 od godz. 8 rano do 2 w nocy.

;aszamy i życzymy szczęśliwego Nowego Roku

Najserdeczniejsze Życzenia 
Szczęśliwego Nowego Roku 

Zasyła Całej Polonii

POLONAISE
3192-96 N. MILWAUKEE Tel. 545-4152 

Zaprasza Na

WIELKI BAL SYLWESTROWY
W

rzerwacje 
ila bankie 

wesełs

7

^gwizdki. >erp<

<-■ JE/

"/ Początelfbalir^oęi 
^/Kolacja oJc 
rezerwacie (irtforrttttt

wynfi 
wesehmh

I AT

Z.Z.L. Mi lew sc

312-282-2230
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TĘCZA

keziUKtev^it

włącznie)
• Wysyłka kwiató 

do Polski

Tel.: 283-455

Prenumerata Dziennika 
najmilszym upominkiem 

świątecznym!

NEW POLONIA CLUB
6101-03 W. BELMONT AVE., CHICAGO, IL 

Uprzejmie Zaprasza 
Państwa Na Wspaniały

Serdecznie zapraszamy
Po informacje dzwonić: 523-7632 . Bilety do nabycia w Domu Podhalan.

DRUGA SALA
Sylwester z gorącą kolacją, szampanem, bu
telka wódki, po północy barszcz z paszteci
kiem, zimne zakaski, ciastka i kawa.

Bilety: $30 od osoby
Gra wspaniały zespół

ORFEUSZ

3208 N. KOSTNER (Róg Belmont)

Zapraszamy na

BAL SYLWESTROWY
31-go grudnia

Początek o godz. 8 wiecz. 
Gra zespół

KAPELA RZESZOWSKA
Wstęp wolny. Kuchnia czynna.

Po rezerwacje dzwonić:
725-2277 lub 631-3924

BAL SYLWESTROWY
Z KOLACJA

Szampan, 3 butelki wódki na stół. Po Północy podajemy czerwony barszczyk 
z pasztecikiem. Nagrody wejściowe. 
Do tańca przygrywać będzie Zespół

RABKA BAND
Początek o godzinie 8:00 wieczorem

Wstęp $40.00 od osoby.

Po rezerwacje telefonować: 237-0571 lub 745-1188

POWITAJMY NOWY ROK

NA BALU
JAKIEGO JESZCZE NIE BYŁO!

PALM 
TERRACE

DO PIĘKNYCH SAL BALOWYCH
BOGATY PROGRAM ARTYSTYCZNY • WYKWINTNA KOLACJA • WYBOROWE 
TRUNKI • W CENĘ BILETU WŁĄCZONE • BUTELKA SZAMPANA, 2 BUTELKI 
WYSOKOGATUNKOWEJ WÓDKI (Soda, Lód) NA STÓŁ • ZIMNA PRZYSTAWKA 
• GORĄCA KOLACJA • PO PÓŁNOCY PODAJEMY BIGOS • DODATKI SYLWESTROWE

Bawić Będzie Państwa Wspaniały Zespół Muzyczny

“CASANOVA BAND”

1250 N. MILWAUKEE AVE. TEL.: 227-4000
UPRZEJMIE ZAPRASZA SZANOWNYCH 

PAŃSTWA NA DOROCZNĄ

NOC SYLWESTROWĄ
W NIEDZIELĘ, 31 GRUDNIA, 1989 r.

POCZĄTEK GODZ. 8:00 WIECZ.

Nowo otwarta 
Polska K wiaciarnia

TULIPAN
& Gifts

CRACOVIA
Bilety $30 od osoby: w tym gorąca 

kolacja o 9:30 wiecz., ciasta; szampan 
o północy; bigos z kiełbasą po północy; 
kotyliony.
Po rezerwacje prosimy dzwonić od 2 

po południu do 10 wiecz. na nr. 227-9143
Dogodny parking przy Osco Drug.

KRAKOW LOUNGE
2210 N. Milwaukee Tel.: 227-9143

zaprasza na

BAL SYLWESTROWY
Początek godz. 8 wiecz.

Wszystkim Naszym Klientom, Organizacjom,
Przyjaciołom Oraz Całej Polonii Przesyłamy 

Najserdeczniejsze Życzenia Szczęśliwego Nowego Roku. 
Jednocześnie z Całego Serca Dziękujemy Za Życzliwe Poparcie 
Które Umożliwiło Nam Osiągnięcie Tak Wspaniałego Sukcesu.

Stanisław i Irena łdzik

DODATKOWĄ ATRAKCJĘ BĘDZIE SPECJALNY 
KONCERT W KTÓRYM UDZIAŁ WEZMĄ:

Laureatka Specjalnej Nagrody Na Konkursie Polskiej
Pieśni w Warszawie, Była Wice — Miss Universum, Sopran

BRYGIDA BZIUKIEWICZ-JEDRZEJEWSKA
— oraz —

Znakomity Tenor 

JÓZEF KOMIK
Przy Akompaniamencie Fortepianowym

HENRYKA WAWRZYCZKA
PO REZERWACJE PROSIMY DZWONIĆ: 227-4000

Wstęp $70.00 od Osoby • Strój Wieczorowy • Obszerny, Strzeżony Parking

SYRENA CLUB WIS1S7,“1
Zaprasza Państwa Na

NOC SYLWESTRÓW
31-go Grudnia, Godzina 8:00 Wiecz. 
Muzyka Do Tańca w Wykonaniu

Znakomitego Zespołu

POL-TRACK
z byłą Solistką zespołu ‘Happy End’

UDIĄWANDZLEWICZ

5325 W. FULLERTON AVE. TEL.: 237-3241
serdecznie zaprasza na dancingi!

W piątek od 8 wiecz. do 2 w nocy, sobotę od 9 wiecz. do 3 nad ranem, w niedzielę od 8 wiecz. do 2 
w nocy i w PONTEDZI AT .EK od 8 wiecz. do 2 w nocy. Wstęp wolny.

Do tańca gra grupa

KLEX
W składzie: 

Kazimierz Pęcak, 
Maciej Ziółkowski, 

Krzysztof Waż 
z solistką: 

MARIA KOMENDA 
Jednocześnie zapraszamy do naszej restauracji w stylu "smorgasbord" ze smacznymi potrawami z kuchni polsko- 
amerykańskiej. Restauracja czynna jest codziennie w godzinach od 12 w południe do 8 wieczorem. 

Poniedziałek do soboty $3.95 od osoby Niedziela i święta $4.25 od osoby

Najserdeczniejsze Życzenia Szczęśliwego Nowego Roku 
składają właściciele

ASTORIA LOUNGE

EUROPEJSKA LOUNGE
2524 W. 51st St. Tel.: 476-3037

Serdecznie Zaprasza Państwa Na

WIELKI BAL SYLWESTROWY
BĘDZIE TO NAJLEPSZE POWITANIE NOWEGO ROKU W CHICAGO!!!

GRA ZNAKOMITY ZESPÓŁ
WOKALNO-MUZYCZNY

“COMPACT”
Z UDZIAŁEM SOLISTKI
ALINY GRZELAK

WSTĘP TYLKO $30 OD OSOBY: Zimne zakąski, gorąca 
kolacja, szampan, po północy bigos myśliwski.

Niespodzianki (występ artystyczny) i akcesoria sylwestrowe!
POCZĄTEK O 7:00 WIECZÓR

SALE NA BANKIETY I INNE PRZYJĘCIA.
REZERWACJE I BILETY CODZIENNIE PO 6:00 WIECZÓE

W KLUBIE!!!

zaprasza na

BAL SYLWESTROWY
który odbędzie się w dwóch salach:
Pierwsza sala

DLA MŁODZIEŻY
(bez kolacji z szampanem)

Bilety: $15 od osoby

Gra

5516 W. Belml

.3

4848 S. ARCHER AVE.

'OAZA

4__ Ą
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ZWIĄZEK POLSKICH SPADOCHRONIARZY
KOŁO W CHICAGO

Zaprasza Całą Polonię na 

BAL 
SYLWESTROWY

Niedziela, 31 grudnia
Początek o 8:30 wieczór

PRZYBYŁO HOUSE OF “WHITE EAGLE” 6839 N. Milwaukee 
Kolacja — Alkohol — Szampan — Kotylion 

Donacja $47.50 pokrywa kolację i napoje alkoholowe.
GRA ORKIESTRA

“CONTINENTAL - COMBO”
Kolacja o 9:30 Bezpieczny parking 

Informacje i bilety 
Frank Rudnicki: Tel.: 725-4120

Wspomnienia z odosobnienia
6845 W. Addison Ave.

Cafe________
Continental

5515 N. Lincoln Ave. Tel.: 878-7077
Zaprasza Na

ZABAWI SYLWESTROWA
w Niedzielę, 31-go Grudnia 

Wstęp $65 od osoby włączając:
Obiad składający się z ośmiu dań, 

wino, dodatki sylwestrowe

Do Tańca Gra Zespół
“THE CONTINENTALS’’

Z Solistą z Europy
ZORICA HONDA

ft
fi 

i •!b.

i8wQfi

•n‘

W

Wielki Bal
Sylwestrowy

Bilety są już w sprzedaży. 
Zarezerwujcie sobie miejsce. 

Zapraszamy Całą Polonię
Do największego i najpiękniejszego nowo otwartego lokalu 

na południowo-zachodniej stronie miasta Chicago 

SOPHIE LITTLE VILLAGE
Z Pierwszorzędną Restauracją-Smorgasbord 

5074 S. ARCHER AVE. TEL.: 582-5855
DANCINGI

Odbywają się w każdy piątek, sobotę i niedzielę. 
Początek o godz. 9:00 wieczorem.

GRA DOSKONAŁY ZESPÓŁ 

FOLDER i AKWARELE 
z solistką BOŻENĄ HUTNIK 

Zaprasza właścicielka lokalu — Zosia Gil
Dwa obszerne bezpłatne parkingi.

s

(Ciąg dalszy ze str. 17-ej) 
dziadkowi chciano wręczyć dowód 
osobisty. Aby go otrzymać należało 
wypełnić ankietę, w której jeden z 
punktów dotyczył “pochodzenia 
społecznego”. Komuniści wymyśli
li, iż obywatel może być pochodze
nia chłopskiego, robotniczego inte
ligenckiego lub ewentualnie “mie
szańcem” podanych wyżej katego
rii. Dziadek w rzeczonej rubryce 
napisał: “szlachcic”. Urzędnik 
mocno skonsternowany jął mu tłu
maczyć, że tak wpisać nie można. 
“Pan pochodzi ze wsi, tak? To napi- 
szemy: “chłopskie”. Dziadek ude
rzył pięścią w stół, krzyknął: 
“nigdy nie byłem chłopem!”, po 
czym urażony wyszedł.

Tego dnia, którego przybyłem do 
Załęża, Maciek miał akurat widze
nie. Przyniósł z niego torby pełne 
dobra wszelakiego, w tym także 
wyroby polskiego monopolu spiry
tusowego. Powitanie odbyło się 
więc w jak największej zgodzie z 
polską tradycją i obyczajem. Ma
rek w ogóle nie przejmował się tytn, 
co dzieje się na zewnątrz gdyż nie 
miało to żadnego znaczenia dla jego 
postępowania i w ogóle był on ra
czej człowiekiem apolitycznym. 
“Jadzia” natomiast był typowym 
zwierzęciem politycznym, chorym 
przez tydzień z powodu opuszczenia 
jednego dziennika radiowego. W 
pudle zawsze znajdował się na czele 
wszelkich zadym i bardzo aktywnie 
włączał się we wszelkie inicjatywy, 
polityczne jakie rodziły się wśród 
internowanych.

W więzieniu w Załężu przebywało 
około 200 internowanych ulokowa
nych w dwóch pawilonach. Byli tam 
ludzie niemal z całej Polski, choć 
zdecydowanie najwięcej przedsta
wicieli reprezentowało regiony Ślą
sko-Dąbrowski oraz Małopolskę. 
Więzienie załęskie było młode. Wy
budowano je w latach siedemdzie
siątych i już się zaczynało sypać... 
Wiele willi i domków letniskowych 
musiało powstać z materiałów prze
znaczonych na budowę więzienia. 
Cele w Załężu były niewielkie, 
przeznaczone dla czterech osób. 
Tak było wcześniej.

Internowani mieli “komfort” 
mieszkania w dwie osoby. W celi by
ło jedno, wysoko umieszczone, nie
wielkich rozmiarów okno z podwój
ną kratą. Pomiędzy kratami znaj
dowała się jeszcze dość gęsta siatka 
o kwadraturze oczek ok. 1-go cen
tymetra — światła było więc nie
wiele. Sytuację jednak ratował po
tężnej wielkości “spacerniak” 
stworzony specjalnie dla internowa
nych, bowiem zwykli więźniowie 
musieli spacerować w betonowych 
klatkach o wymiarach 5 metrów na 
5, pokrytych u góry siatką. Swo
body w Załężu były dość duże. Nie
było to dobrodziejstwem generałów 
czy też klawiszy — wszystko to wy
walczyli sobie sami internowani.

W sumie w Załężu było dużo lepiej 
niż w Lublinie: cele otwarte były ca
łą dobę (w Lublinie na noc zamyka
no), spacerniak czynny był cały 
dzień (w Lublinie cztery godziny 
dziennie), a klawisze jakby nie ist
nieli. Mimo największych wysiłków 
pamięci i woli nie potrafię dzisiaj 
skojarzyć sobie ani jednej twarzy, 
ani nazwiska klawisza z Załęża. Do 
czynienia z nimi miałem w zasadzie 
tylko gdy szedłem na widzenie.

Ponadto internowani w Załężu 
wywalczyli sobie prawo wnoszenia 
rzeczy z widzeń bez rewidowania 
ich przez klawiszy. Osiągnięto to 
metodą faktów dokonanych. Gdy 
powracającego z widzenia chciano 
rewidować, ten podnosił krzyk, 
zbiegali się inni i żeby przeprowa
dzić rewizję, klawisze musieliby 
użyć siły na co nie mieli ochoty.

Przebywając czasowo na Zacho
dzie miałem okazję kilkakrotnie 
słuchać wspomnień byłych inter
nowanych lub osobników za nich się 
podających. Opowieści te niemal 
zawsze były w moim przekonaniu 
nieprawdziwe. Zbyt dużo było tam 
brzękania kajdanami, zbyt dużo 
cierpiętnictwa.... Nie chodziło tym 
ludziom chyba raczej o tzw. “danie 
świadectwa prawdzie,” ale bardziej 
o pichcenie swoich interesów. Po
mijam jakieś sytuacje wyjątkowe, 
pobicia, czy początek internowania 
(szczególnie na Górnym Śląsku, 
gdzie działy się rzeczy straszne). 
Ogólnie jednak pobyt w internacie 
miał niewiele wspólnego z męczeń
stwem.

Jeżeli chodzi o mnie to doskwiera
ło mi jedynie pozbawienie wolności. 
Na jedzenie absolutnie nie mogłem 
narzekać — Kościół, Międzynaro
dowy Czerwony Krzyż oraz rodziny 
dbały o nas bardziej niż na to zasłu
giwaliśmy. W Załężu z więziennego 
jedzenia braliśmy jedynie chleb. 
Jak już wspomniałem w naszej celi 
głównym kucharzem był Maciek 
“Jadzia” Kublikowski. Spaliśmy z 
Markiem do południa, po czym je
den z nas wstawał, wychodził na 
korytarz i ile sił w płucach wykrzy
kiwał: “Jadzia! śniadanieee! ”, i 
kładł się ponownie.

Za chwilę “Jadzia” przychodził, 
przyrządzi nam śniadanie (często z 
podaniem do łóżka) i szedł dalej 
uprawiać dysputy polityczne. Po 
południu zaczynał gotować obiad. 
My z Markiem przyrządzaliśmy 
mu kolację. Po pewnym czasie 
zauważyłem, że niemal w każdej 
celi jest jakiś “Jadzia.” Wytworzy
ło się nawet coś w rodzaju środowi
ska zawodowego. W sąsiadującej z 
nami celi potrawy przyrządzał in
ternowany, którego powszechnie 
tytułowano “Major,.”

Kiedyś zdarzyło mi się być świad
kiem następującego dialogu na ko
rytarzu:

Major: Co dzisiaj robisz swoim 
na obiad?

NOWY ROK POWITAJCIE W STYLOWYM KLUBIE NOCNYM!

Zapewniamy: • Wyśmienitą Gorącą Kolację • Szampan 
• Alkohol • Akcesoria Sylwestrowe

Little Europe
160 W. North Ave. Villa Park, II.

Do tańca grać i bawić Państwa będzie znany zespół:

KRAM z solistkę GRAŻYNĄ 
Wystąpi również parodysta BRONISŁAW SUROWIEC

Początek godz. 7:00 wiecz. Kolacja godz. 8:00 wiecz.
Miły nastrój i niezapomniana wspaniała zabawa — gwarantowane! 

Możliwość wynajęcia limuzyny — po przystępnej cenie.

Rezerwacje i Bilety (1-708) 530-4979
Przyjmujemy zamówienia na bankiety i przyjęcia rodzinne, Serdecznie zapraszamy 1 

a także zebrania i spotkania organizacyjne. . . „i
Możliwość wynajęcia sali bankietowej. A Witt l NllTeK (jtCDKU WłaŚClCielC

zaprasza 31 grudnia na

BAL SYLWESTROWY

Jadzia: Schabowe i surówkę im 
zrobiłem, a ty?

Major: Nie wiem jeszcze. Chyba 
zrobię im dzisiaj kopytka. Chociaż 
nie wiem, bo mi z wczoraj zostało 
trochę mięsa. . . . Może gulasz im 
zrobię?

Panowie rzecz jasna pożyczali 
sobie przyprawy, brakujące pro
dukty i prowadzili nieraz kilkugo
dzinne debaty kulinarne.

“My z “Jadzią” mieliśmy jak w 
raju, bowiem gotował naprawdę 
świetnie. Regularnym gościem na 
naszych obiadach był wspomniany 
już Mecenas. Mecenas był właści
cielem potężnych rozmiarów brzu
cha i jak to się mówi — “kochał 
jeść.” Był jednym z nielicznych in
ternowanych, którzy spożywali 
obiad więzienny, niejednokrotnie 
nawet z dokładką. Po tym obiedzie 
Mecenas przychodził do nas i nar
zekając się, że jest już najedzony, że 
mu się nie zmieści.. . jadł z nami 
obiad z dokładką! Gdy planowa
liśmy protestującą przeciwko cze
muś głodówkę — Mecenas był za-

zaprasza 
w noc sylwestrową na

BAL
Początek o godz. 8:00 wiecz.

Grać będzie zespół:

CONTINENTAL
W cenę biletu ($45 od osoby) wli
czony jest: * kompletny obiad * al
kohol i szampan o północy * zakąski 
po północy * kotyliony.
Wystrój sali w stylu hawajskim 
Po rezerwacje i bilety dzwonić:

283-5567

Znany zespół muzyczny

KWIEK 
BROTHERS BAND 
Do wynajęcia na wszystkie 
okazje. Proszę dzwonić: 

296-4816 lub 622-9721
łamany. Przyszedł do naszej celi i 
niemal płacząc, tłumaczył się: “Ja 
panowie popieram, całym sercem 
popieram. . . . Ale ja nie mogę, no 
nie mogę! jak zobaczę, że stoi i.... 
Nie mogę, wybaczcie.

Mecenas w ogóle był dzieckiem 
(więźniowie kryminalni mówią o 
takich “ogolić j... i do piaskowni
cy”) . Miewał strasznie zmienne na
stroje i byle głupota potrafiła go ze 
stanu euforii wprowadzić w stan 
depresji. Posiadał olbrzymie radio 
“Spidola,” na którym non stop słu
chał Radia Wolna Europa. Gdy 
usłyszał w radio jająś pomyślną 
wiadomość, natychmiast wychodził 
z celi i każdemu napotkanemu ją 
obwieszczał. Następnie wracał do 
swojej celi i dalej słuchał.

Wystarczyło, żeby w radio poda
ne fragment przemówienia Jaru
zelskiego, a Mecenas już wybiegał, 
tym razem siny ze złości i ciskał 
gromy na generała.

CEZARY KAŹMIERCZAK

NARTY 
W COLORADO!!! 

BRECKENRIDGE 
Idealne warunki

Informacje, rezerwacje:
1 (303) 453-2753 
(312) 736-3163

MISTRZ FOTOGRAF - STEFAN TOMCZYŃSKI

REX 
STUDIO 
PHOTO 
VIDEO 
3213 N. CICERO 

(przy Belmont) 
725-5081

Nie licz na wujka lub kolegę.
Ślub musi zostać obsłużony 

przez fachowca.

WESLEY’S 
ZAGŁOBA BAR

3760 W. Fullerton
Zaprasza na piątkowe spotkanie z największymi gwiazdami 

amerykańskiego bluesa
W każdą sobotę i niedzielę zapraszamy wszystkich na dancingi 
od godziny 20:00.

Gra znakomita grupa WESLEY’S BAND 
Przyjmujemy rezerwacje na SYLWESTRA 

Cena biletu $30 od osoby
— butelka szampana, wódka, gorące dania, zimne zakąski

Wielkie wydarzenie muzyczne!!!

BLUES CLUB
Teł. 384-0919

,\A

PAULA’S BRIDALS & FASHIONS
Wielka Wyprzedaż! 50%-75% Zniżki Na Wszystko

Stroje ślubne, bale maturalne, stroje wyjściowe, dla 
matki panny młodej, sukienki,welony i halki. 5536 W. 
Belmont Ave. Tel. 545-8400, proś Ilonę mówiącą po 

\ polsku. Godziny: poniedziałek-czwartek 11 do 9 wie- 
czorem, piątek 11 do 6wieczorem, sobota 10 do 5:30 po 

' poł., niedziela 11 do 5 po poł.

NEW POLONIA
6101-03 W. BELMONT Tel. 237-0571 lub 745-1188

SALA BANKIETOWA 
Na chrzciny, komunie, graduacje, 

urodziny oraz inne przyjęcia towarzyskie.
W ciągu tygodnią możemy wynająć salę na posiedzenie, bingo i inne okazję 

CENY PRZYSTĘPNE! PROSIĆ o KRYSIE.

DISCO -tr DISCO DISCODISCO

©

A

31 GRUDNIA 1989 ROKU

V DISCO DISCO

©
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5
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DISCO -tr DISCO

A V NAJLEPSZA7 /? POLSKO-AMERYKAŃSKA

DYSKOTEKA
'o 6020 W. Belmont

2l 777-5208

BAL SYLWESTROWY
zabawa od 7 wieczorem do 4 rano

— szampan o północy
— gorące i zimne zakąski w stylu angielskim
— dodatki sylwestrowe

20 DOLARÓW OD OSOBY
Niezapomniane chwile i szampańską zabawę zapewniają 

właściciele Małgorzata i Marek
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Ameryka od środka

0 roku ów. . .

(Dokończenie ze str. 3-ej)
tam, pakiety akcji, kosztowności i 
konta w zagranicznych bankach — 
jeszcze raz wykazują, że dyktatura 
w biednym kraju jest wcale niezłą 
posadą.

Walka w powrót do ziemi ojczy
stej w trumnie toczy się nadal i 
obawiam się, że dla rodziny Marko- 
sa będzie to jeden z najkosztowniej
szych pogrzebów na świecie kiedy 
przyjdzie wypluć zagrabione mie
nie za sentymentalny pochówek w 
grobie rodzinnym. Jak dotąd nikt 
nie pomyślał o spaleniu ciała i rozp
roszeniu popiołów z samolotu nad 
pałacem pani Aquino w Manili! Za 
pomysł, nie żądam honorarium au
torskiego!

☆ ☆ ☆
Świat, który liczy aktualnie 5 mi

liardów ludzi, tj. dużo za dużo, do 
końca stulecia tj. już za 10 lat — 
będzie liczył dwa razy tyle miesz
kańców. Dla przykładu: stolica 
Meksyku z 9 milionów ludzi wzroś
nie do 20 milionów; Kenia mająca 
4% przyrost naturalny z 23 mi
lionów ludzi wzrośnie do 79, Nigeria 
ze 112 do 274 milionów itd. Im kraj 
biedniejszy tym płodniejszy, a w 
Indiach mających 2% przyrostu — 
37% ludzi nie ma za co wykupić ra
cje żywnościowe!

Wzrost zaludnienia idzie w parze 
z produkcją odpadów,których nie
ma gdzie wyrzucać; zadymienie 
miast powoduje tzw. efekt cieplar
niany, który może mieć katastro

falne skutki dla życia; dziura ozo
nowa w warstwie stratosferycznej 
chroniącej nas przed zabójczym 
promieniowaniem ultrafiołkowym 
spowodowana jest przemysłową ak
tywnością człowieka itd., itd.

Nadchodzące pokolenia będą mia
ły się czym martwić—ale nie ulega 
już wątpliwości, że ludzkość zbudzi
ła się z letargu i uświadomiła sobie, 
że żyje w “raju głupców” i piłuje 
gałąź na której wszyscy siedzimy. 
Faktem jest, że potężny ruch ekolo
giczny, jako idea narodził się nie w 
uspołecznionym, rzekomo, syste
mie socjalistycznym, ale na zacho
dzie kapitalistycznym, w systemie, 
który przywykliśmy oskarżać o bez
względną pogoń za zyskiem!

W Polsce, problemy ekologiczne 
stanowią zagadnienie “Być albo nie 
być”; Wisła zamieniła się w kanał, 
a jej ujścia do Bałtyku wyprowa
dziły się węgorz, flądra i śledź.

Ryby złowione na bałtyckim wy
brzeżu nazywają się “diesłowymi” 
bo śmierdzą jak ropa. Wyziewy 
przemysłowe Nowej Huty zjadają 
najpiękniejsze zabytki Krakowa, a 
figury, które przetrwały okupację 
hitlerowską tracą nosy i oblicza 
zjadane przez chemiczny syfilis. 
Długość życia w Polsce jest statysty

cznie o 10 lat krótsza niż w całej 
Europie i Polska pod tym względem 
znalazła się na 29 miejscu w konku
rencji europejskiej...Nowy rząd sta
je więc przed problemami na her
kulesową miarę...

Postęp techniczny naszego ga
tunku najpełniej i najbardziej lapi
darnie odnotowany został w mię
dzygwiezdnym reportażu “naszego 
specjalnego wysłannika” — sate
lity Voyagera, który po latach kos
micznej wędrówki, zgodnie z pla
nem dotarł do planety Neptun i 
przekazał nam — rewelacyjne zd
jęcia z dalekiego sąsiada w układzie 
słonecznym oraz z jego księżyców. 
Były to nieprawdopodobne, niesły
chane foto-reportaże, które każdy z 
nas obserwować mógł w telewizo
rze w zaciszu domowego ogniska! 
Aż dech zapiera w piersiach! A z 
drugiej strony Exxon Valder rozlał 
u brzegów Alaski 270 tysięcy bary
łek ropy — “wypróżniając” się w 
morze z szybkością 20 tysięcy ga
lonów na godzinę—i powodując je
den z najdramatyczniejszych kata
klizmów ekologicznych niosących 
śmierć ptakom i rybom i ssakom 
tego rejonu — aż zaparło nam dech 
w piersiach na myśl jakie nieobli
czalne skutki przynieść może pijań-

MAZURY CLUB
2459 N. Pulaski Rd. Tel.: 342-3581

serdecznie zaprasza całą Polonię na

BAL SYLWESTROWY
DO ODNOWIONEJ I POWIĘKSZONEJ SALI

Bawić Państwa będzie od 8 wiecz. do 3 w nocy

RETRO BAND
Wstęp $25, w tym: szampan, kanapki i dodatki sylwestrowe.

Kuchnia czynna całą noc z bogatą ofertą dań, jak: flaczki, barszcz z pasztecikiem, tatar, schabowy i steaki. 
Właściciele klubu zapewniają uprzejmą i miłą obsługę.

Przypominamy również, że Mazury Club jest czynny w każdy piątek, sobotę i niedzielę.

Rezerwacje: TeL: 342-3581

CAPITOL CLUB

FLASH
Z Rewelacyjną Solistką

ELŻBIETA
Dancingi w piątki, soboty i niedziele od godziny 8-wieczór. 

DODATKOWY DANCING W PONIEDZIAŁEK, 1 STYCZNIA!!!
COCKTAIL BAR CZYNNY CODZIENNIE OD 5 PO POL.

Sale na bankiety i inne przyjęcia już od 25 osób. 
_____________________ Bezpłatny własny parking naprzeciwko klubu.

Szczęśliwego Nowego Roku Wszystkim Klientom i całej Polonii—życzy

TOUCH of EUROPE
“Gdzie bez względu na wiek czujesz się młodo”

zaprasza 31 grudnia do wzięcia udziału w szampańskiej

NOCY SYLWESTROWEJ
REAL TO REEL

w składzie:

GRA ZNAKOMITY ZESPÓŁ 
WOKALNO-MUZYCZNY

Jeszcze Masz Szansę, by Powitać Nowy Rok w

NAJLEPSZY NOCNY KLUB
4244 N. MILWAUKEE AVE. TEL. 685-1194

SERDECZNIE ZAPRASZAMY NA NAJWESELSZY

WIELKI BAL SYLWESTROWY
31 GRUDNIA, OD 7 WIECZÓR . .. WSTĘP $40 OD OSOBY

Włączając wspaniałą kolację, szampan, oraz kotyliony i akcesoria sylwestrowe.
BILETY DO NABYCIA W LOKALU CODZIENNIE PO 5:00 PO POŁUDNIU

Tadeusz Janik, Paweł Pospieszalski, 
Jay Mishur i Phill Miller z solistką ALICJĄ 

1 Początek o godz. 8 wiecz.
W cenę biletu włączona: doskonała kolacja, butelka szampana na 4-osobowy stół,

dodatki sylwestrowe, wybór królowej nocy i inne niespodzianki.
Bilety do nabycia w klubie w piątki, soboty i niedziele od godziny 8 wiecz.

Jednocześnie zapraszamy miłośników dobrej muzyki 
w piątek, sobotę, niedzielę i poniedziałek na dancingi i

EUROPEJSKĄ DYSKOTEK? prowadzoną przez ROBERTA i MAĆKA 
prezenterów radiowych ze stacji WPNA (1490 AM)

5415 W. Irving Park Rd. Tel.: 545-2224 i 247-9873

stwo jednego człowieka-kapitana 
pozbawionego poczucia odpowiedzia
lności! Kara jaką poniesie i odszko
dowanie jakie zapłaci zatrudnia
jący go koncern nie mogą być 
adekwatne do szkód jakie wyrządzi
li!

Miniony rok nie był wolny od 
dramatycznych katastrof: trzęsie
nie ziemi w Kalifornii, które nawie
dziło San Francisco i kosztowało ok. 
60 zabitych — przeszło w rok po ana
logicznym trzęsieniu ziemi w Ar
menii, o tej samej (mniej więcej 
mocy) — które kosztowało tam po
nad 12 tysięcy zabitych i ruinę 
miast. Nie wolno porównywać skali 
nieszczęść i ciepienia — ale zasta- 
nowaia fakt, że konstrukcje kali
fornijskie wytrzymały więcej pod
czas kiedy armeńskie rozpadły się 
jak domki z kart; — prawdopodob
nie na skutek oszczędności surow
cowych, niższych standardów wy
trzymałościowych i charakterysty
cznego w tym rejonie politycznym 
złodziejstwa cementu, który powi
nien być sypany do mieszanek be
tonowych i spoiw budowlanych. I 
tak pod gruzami niepełnowartoś- 
ciowych konstrukcji straciło życie 
znacznie więcej ludzi niż w analogi
cznej sytuacji tam, gdzie cement 
nie jest racjonowanym rarytasem! 

.Wnioski pozostawiam czytelnikowi.
Są kataklizmy wobec których cz

łowiek jest bezradny, ale są i takie, 
za które odpowiada całkowicie i np. 
1600 egzekucji w Chinach, gdzie 
starcy u władzy rozprawili się kr
wawo ze swoją młodzieżą i tysiące 
ofiar bratobójczej walki w Rumunii 
są nieuzasadnione i przerażają bez
myślnym okrucieństwem.

Nie sposób w ramach jednego 
krótkiego felietonu ogarnąć całe 
bogactwo wydarzeń, których świad
kiem był odchodzący Stary Rok i 
dlatego w drugiej części postaram 
się skoncentrować na tym, co zda
rzyło się w tym czasie na naszym 
podwórku w Stanach, gdzie nowy 
prezydent stanął przed licznymi, 
narastającymi problemami społe
cznymi i politycznymi.

W moim resume usiłowałem syn
tetycznie potraktować wybrane pro
blemy minionego roku — jeśli po
minąłem sprawy interesujące Czy
telnika—wybaczcie—jak powia
dał Wyspiański—błędu autorowi.

Za pytania i zainteresowania do
datkowe wdzięczny będę czytelni
kom i postaram się na nie odpowie
dzieć. Wszystkim, którzy uprzejmie 
przesłali mi życzenia, dziękuję. A 
więc do usłyszenia za rok—w nowej 
dekadzie: po Nowym Roku.

Jerzy Ros

Rosyjski Klub Nocny

10290 W. HIGGINS (przy Mannheim) TEL.: 824-3070
Zaprasza Na

WIELKI BAL SYLWESTROWY
W NIEDZIELĘ, 31 GRUDNIA

OD 10:00 WIECZ. DO 4:00 RANO
W cenę $80 od osoby włączone:

• Kolacja składająca się z potraw morskich (homar, kawior)
• Wódka, nieograniczony szampan • Dodatki sylwestrowe plus 

wiele innych atrakcji
2 Występy Tancerek
“HONEY BEARS”

Muzyka Do Tańca 
w Wykonaniu Zespołu

BAND”
Z Sofcfka RENATA GAUZJCA
Zbigniew Gałązka na perkusji

Jednocześnie, Zapraszamy Na Obiady i Dancingi 
W Każdy Piątek Od 8:00 Wiecz., Sobotę Od 8:30 Wiecz 

i Niedzielę Od 7:00 Wiecz.
Program rozrywkowy w każdą sobotę i niedzielę

ITALIAN
IMPORTER I DYSTRYBUTOR NAJLEPSZEJ WŁOSKIEJ ODZIEŻY .

WYPRZEDAŻ
Z OKAZJI 

OTWARCIA
Do 25% zniżki 

na całym towarze
• Prywatne konsultacje 

(24 godz.) po umówieniu się
• Bezpłatne wykonywanie 

poprawek (na cały okres 
użytkowania danego artykułu)

WYSOKA JAKOŚĆ
BEZ WYSOKICH CEN
Przyjdź i przekonaj się

545 W. Diversey 
Chicago, 111 60614 

871-8688
Godziny: Poniedziałek do soboty 11:30-8:30, niedziela 12-6.

Czy złożyłeś datek na żywność 
i lekarstwa dla Polski?

MĘSKIE OBUWIE WYJŚCIOWEDAMSKIE I

DUŻY WYBÓR DAMSKIEGO OBUWIA ZIMOWEGO

2839 N. MILWAUKEE TEL.: 489-4350
Otwarty 7 Dni w Tygodniu Mówimy Po Polsku
Obszerny Parking z Tylu. Specjalizujemy Się w Szerokich Rozmiarach.

Sklep będzie zamknięty w poniedziałek 
Życzymy Wszystkim Szczęśliwego Nowego Roku

KAY SHOES
VISA

k k k k k k k k
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Z żalem donosimy, że najuko

chańszy mąż mój i ojciec nasz, śp.

Jan Łabaj
nagle, pożegnał się z tym światem, 
opatrzony św. sakramentami, dnia 
24-go grudnia 1989 roku, o godzinie 
2 nad ranem, przeżywszy lat 41.

Zwłoki będą wystawione w za
kładzie pogrzebowym we wtorek 2 
stycznia od 5 do 9 wieczorem.

Pogrzeb odbędzie się dnia 2 sty
cznia o godzinie 8 wieczorem w 
Kaplicy Pogrzebowej pnr 3630 W. 
George, a stamtąd zwłoki będą 
przewiezione do Polski (Mielec).

Pogrążeni w głębokim smutku:
Maria, z domu Polak, żona; Da

rek syn, Joasia i Edyta córki, wraz 
z całą rodziną i przyjaciółmi w 
Ameryce i Polsce.

Pogrzebem zajmuje się:
Dykla, Kaplica Pogrzebowa
Telefon: 772-6630

Tankowiec 
wszedł 

na mieliznę
Marsaxlokk (Reuter) Włoski tan

kowiec “Nerone”, podczas bardzo 
złych warunków atmosferycznych 
wszedł na mieliznę w pobliżu mal
tańskiego portu Marsaxlokk.

Trzy oceaniczne holowniki próbu
ją bezskutecznie ściągnąć jednost
kę na głęboką wodę. Akcję utrud
niają bardzo wysoka fala i pada
jący deszcz. Maltański helikopter 
oraz dwie motorówki ratownicze 
próbują jednocześnie ewakuować 
załogę unieruchomionego statku.

Jak do tej pory nie zanotowano 
żadnego wycieku z ładowni tan
kowca. W zbiornikach znajduje się 5 
tysięcy ton paliwa lotniczego. Naj
prawdopodobniej nie nastąpiło roz
darcie poszycia.

(bb)

KONDOLENCJE
Antoniemu Szplitoioi

Zarządcy pism Związku Narodowego Polskiego 
Najserdeczniejsze wyrazy współczucia z powodu tragicznej śmierci 
szwagra,

śp. Richarda Butts
który w wieku 56 lat zginął w trakcie wykonywania obowiązków 
zawodowych w Phoenix, Arizona,

składają:

Koleżanki i Koledzy z redakcji, administracji 

i drukarni "DZIENNIKA ZWIĄZKOWEGO" 

Kondolencje przekazujemy także 
pani Barbarze Szplit 

która w tym tragicznym wypadku straciła brata.

Rezolucja żałobna
Grupy 304 ZNP

Śp. Stefan Klimek
Zmarł dnia 27 grudnia 1989 roku. Długoletni członek Grupy 304 ZNP im. 

Generała Sikorskiego, pełnił funcje skarbnika przez40 lat.
W zmarłym tracimy serdecznego kolegę i oddanego członka Grupy.
Składamy wyrazy głębokiego współczucia Rodzinie zmarłego

ZARZĄD I CZŁONKOWIE GRUPY 304 ZNP 
IM. GENERAŁA SIKORSKIEGO

Z żalem donosimy, że najukochańsza żona i mamusia nasza, śp.

Mierosława Labaziewicz
(z domu Kapelińska)

po ciężkiej chorobie, pożegnała się z tym światem, opatrzona św. sakramen
tami, dnia 27-go grudnia 1989 roku, o godzinie 10:45 rano w średnim wieku.

Pogrzeb odbędzie się w kościele Sw. Trójcy dnia 30 grudnia 1989 roku o 
godzinie 10 rano, następnie zwłoki będą wysłane do Polski.

Pogrążeni w głębokim smutku:
Edward mąż; WioletaBladowska, córka; Wincenty Kapeliński, ojciec;

Zbigniew i Grażyna Kapeliński, brat i bratowa z dziećmi; Maria Kujawa, 
ciocia; Jan Kujawa, wujek; wraz z całą rodziną.

Pogrzebem zajmuje się: Casey Laskowski i Synowie
Telefon: (1-312) 777-6300

Z głębokim żalem donosimy, że dnia 24-go grudnia, 1989 roku w War
szawie pożegnał się z tym światem w wieku 91 lat śp.

Franciszek Mazur
magister prawa; więzień niemieckich obozów koncentracyjnych za działal
ność narodową w czasie okupacji; po kapitulacji Niemiec aż do czasu przy
jazdu do USA wychowawca młodzieży polskiej na terenie Niemiec w duchu 
narodowym i katolickim; działacz narodowy na terenie Chicago; po pow
rocie na stałe do Polski, czynny w Klubie Inteligencji Katolickiej.

Wszystkich przyjaciół i znajomych zawiadamiamy, że pogrzeb odbę
dzie się 3-go stycznia w Polsce, w jego rodzinnej miejscowości. Również 
3-go stycznia, o godz. 6:00 wiecz., odbędzie się w Chicago w Kaplicy Ojców 
Jezuitów, przy 4105 N. Avers, Msza św., za jego duszę.

Pogrążeni w smutku:
Brat Kazimierz, z żoną; dziećmi oraz bratem i siostrą w Polsce.

Przeproszenie
Serdecznie przepraszamy Rodzinę śp. Jan Koszyk MD, za pominięcie w 

nekrologu nazwisk obu sióstr za co wyłącznie my ponosimy winę. Poniżej 
zamieszczamy prawidłową treść nekrologu.

Jeszcze raz przepraszamy za popełniony błąd.
Dział Nekrologów

Z żalem donosimy, że najukochańszy mąż mój, ojciec, brat, szwagier i 
wujek nasz, śp.

Jan Koszyk MD
pożegnał się z tym światem, opatrzony św. sakramentami, dnia 16-go grud
nia 1989 roku, o godzinie 8:05 rano, przeżywszy lat 79.

Pogrzeb odbył się we wtorek dnia 19 grudnia o godzinie 10:30 rano, z 
zakładu pogrzebowego pnr 6150 N. Cicero Ave., do kościoła Queen of All 
Saints Basilica (msza św. o godz. 11:00), a stamtąd na cmentarz św. Wojcie
cha do grobu rodzinnego.

Pogrążeni w głębokim smutku:
Mira (z domu Tabor), żona; Francis (Arlene), Mark (Helen) i Philip 

MD (Lynne), synowie i synowe; Roza (śp. Jan MD) Ścierski i Maria (Paul) 
Potocki, siostry; Janine (śp. Brunon) Brzozowski, Waldemar (Josephine) 
Tabor i Robert (Irene) Tabor, szwagierka i szwagrowie; wiele bratanków i 
bratanic; siostrzeńców i siostrzenic wraz z całą rodziną.

Pogrzebem zajmował się: Smith Corcoran Funeral Home
Telefon: 736-3833 

W dniu 27 grudnia 1989 roku 
zmarła przeżywszy lat 87 opatrzo
na św. sakramentami, po długiej 
chorobie najukochańsza matka, 
babcia i prababcia nasza, śp.

Maria Bojczuk
(z domu Puchała) 

(żona śp. Aleksandra)
Pogrzeb odbędzie się w Browns

ville, w Teksasie w sobotę dnia 30 
grudnia br.

O czym zawiadamiają, nieutu
leni w żalu:

Janina, córka, Stefan, Euge
niusz, synowie; zięć; synowe, 
wnuki i prawnuki.

Pogrzebem zajmuje się: 
Darling Mouser Funeral Home 
Telefon (512) 546-7111

W dniu 27 grudnia 1989 roku 
zmarła przeżywszy lat 95 opatrzo
na św. sakramentami, najukochań
sza matka, babcia, prababcia i 
praprababcia nasza, śp.

Adele Mu ciek
Zwłoki będą wystawione w za

kładzie pogrzebowym dzisiaj od 
godziny 4 po południu do 9 wieczo
rem.

Pogrzeb odbędzie się w sobotę 
dnia 30 grudnia o godzinie 9:30 ra
no, z zakładu pogrzebowego pnr. 
219 W. Maple, Mundelein, IL do 
kościoła Santa Maria Del Popolo 
(msza św. o godz. 10:00), a stam
tąd na cmentarz Ascension w Li
bertyville do grobu rodzinnego.

O czym zawiadamiają, nieutu
leni w żalu:

Clara Peterson, Loretta (Ed
ward) Węgrzyn, Edmund (Rita) 
Muciek, Henry (Susie) Muciek, 
córki, zięć, synowie i synowe; 10 
wnuków; wiele prawnuków i pra- 
prawnuków; wraz z całą rodziną.

Pogrzebem zajmuje się:
Kristan Funeral Home
Telefon (708) 566-8020

Z żalem donosimy, że najuko
chańszy mąż mój, ojciec i dziadek 
nasz, śp.

Władysław Brejnak 
po długiej chorobie, pożegnał się z 
tym światem, opatrzony św. sak
ramentami, dnia 28-go grudnia 
1989 roku, o godzinie 12 w południe 
w starszym wieku.

Zwłoki będą wystawione w za
kładzie pogrzebowym dzisiaj od 
godziny 10 rano do 9 wieczorem.

Pogrzeb odbędzie się w sobotę 
dnia 30 grudnia o godzinie 9:30 ra
no, z zakładu pogrzebowego pnr 
1850 N. Wood St. do kościoła Naj
świętszej Marii Panny Anielskiej 
(msza św. o godz. 10:00), a stam
tąd na cmentarz św. Wojciecha do 
grobu rodzinnego.

Pogrążeni w głębokim smutku:
Nadja (z domu Chodniewicz) 

żona; Zofia (Gerald) Drawant, 
Piotr (Nadia), córka, zięć, syn i 
synowa, 6 wnuków; wraz z całą ro
dziną.

Pogrzebem zajmuje się:
Gogoliński-Trofimuk
Funeral Home
Telefon HU 6- 0258

Z żalem donosimy, że najuko
chańszy mąż mój, ojciec, brat, dz
iadek i pradziadek nasz, śp.

Stefan Klimek
Prezes Sacred Heart 

Conference of St. Vincent DePaul 
Society, skarbnik Polish 
National Alliance Society 

członek 4 stopnia Cardinal Stritch 
Assembly, San Salvador Archan
gel Council K. of C., Sacred Heart 
Holy Name Society, Big Brother 
Organization, Democratic Precinct 
Captain, pożegnał się z tym świa
tem, opatrzony św. sakramenta
mi, dnia 27-go grudnia 1989 roku, w 
starszym wieku.

Zwłoki będą wystawione w za
kładzie pogrzebowym w piątek od 
4 do 9 wieczorem.

Pogrzeb odbędzie się w sobotę 
dnia 30 grudnia o godzinie 10:30 ra
no, z zakładu pogrzebowego pnr 
11028 S. Southwest Hwy (7600 W.) 
Palos Hills do kościoła Najśw. Ser
ca Pana Jezusa (msza św. o godz. 
11:00) a stamtąd na cmentarz 
Zmartwychwstania Pańskiego do 
grobu rodzinnego.

Pogrążeni w głębokim smutku: 
Maria, żona; Clare Pazera, Gene 
(Sally), Christine (Craig) Dene- 
mark, córki, zięć, syn, synowa; 7 
wnucząt; 3 prawnucząt; 3 braci w 
Polsce wraz z pozostałą rodziną.

Zamiast kwiatów donacje na St. 
Vincent DePaul Society będą mile 
przyjęte.

Pogrzebem zajmuje się:
Lack & Sons Palos Funeral Home 
Telefon (708) 974-4410

Polska Książka 
w Polskim Domu

Rumunia 
odrzuca 

komunizm 
(Ciąg dalszy ze str. 1-ej)

Romana jako premiera.
Nominowani zostali również mi

nistrowie: gen. Victor Stanilescu — 
gospodarki; Stefan Nicolaethe — 
rolnictwa i żywności; Simion Hincu
— gospodarki wodnej i środowiska; 
George Karanfil — przemysłu pe
trochemicznego; Adrian Giorgescu
— energii oraz Andrei Pieścu — kul
tury.

Premier Petre Roman w wywia
dzie prasowym powiedział: “Nie 
widzę w Rumunii miejsca dla partii 
komunistycznej.” (kc)

Dubczek na czele
Parlamentu 

Czechosłowacji
Praga (Reuter) — Parlament 

Czechosłowacki wybrał wczoraj 
Aleksandra Dubczeka swoim prze
wodniczącym tj. przewodniczącym 
dwuizbowego Zgromadzenia Naro
dowego do czasu wolnych wyborów 
przewidzianych w połowie 1990 r.

Wcześniej został on w grupie 23 
nowych członków wcielony do par
lamentu, na miejsce zwolenników 
twardej linii partyjnej, którzy zo
stali zmuszeni do rezygnacji.

Wśród nowych członków Zgro
madzenia Narodowego znajdują się 
m. in. tacy działacze społeczni jak 
rzecznik “Karty 77’’ Tomasz Hradi- 
lek oraz jej uczestnicy: Vaclav 
Benda i Jaroslav Silhan — do nie
dawna prześladowani i więzieni.

Dubczek natomiast — po inwazji 
wojsk Paktu Warszawskiego — zo
stał skazany na zapomnienie. Prze
niesiono go do administracji lasów 
w rodzinnej Bratysławie i unikano 
wszelkiej publicznej wzmianki o je
go istnieniu.

Jest to więc tryumfalny powrót 
inicjatora “Praskiej Wiosny” na 
scenę polityczną i - jak określił je
den z członków parlamentu, Jozef 
Simut — “historyczny dzień uspra
wiedliwienia wszystkiego czego do
konał w 1968 r.”

Zgromadzenie. Narodowe utoro
wało w czwartek drogę do wybrania 
53-letniego przywódcy Forum Oby
watelskiego, Vaclava Havela na 
stanowisko prezydenta Czechosło
wacji poprzez usunięcie z tekstu 
przysięgi zwrotu “Służyć interesom 
socjalizmu”, jakkolwiek ogólny sens 
tej przysięgi dotyczy w dalszym 
ciągu lojalności względem państwa 
określonego jako Czechosłowacka 
Republika Socjalistyczna.

Przedstawiciele Forum Obywa
telskiego wyrazili jednak nadzieję, 
że nowa konstytucja usunie słowo 
“socjalistyczna” z nazwy kraju.

(eb)

Zniszczenia 
w Panamie 

$60 min
Washington (CST) — Z ocen no

wego rządu Panamy wynika, iż 
straty spowodowane zbrojną inwaz
ją USA na ten kraj oraz plądrowa
niem sklepów przekraczają sumę 
$600 min, co znacznie przewyższa 
wcześniejsze oceny szacunkowe stro
ny amerykańskiej.

Wstępnych danych na ten temat 
przedstawicielom administracji USA 
dostarczył Guillermo Chapman, emi
sariusz prezydenta Guillermo En- 
dary. Chapman przybył do Was- 
hingtonu w minioną środę na kil
kudniowe dyskusje, których celem 
jest omówienie pomocy ekonomi
cznej Stanów Zjednoczonych dla 
Panamy.

Departament Stanu odmówił ko
mentarzy na temat przedstawio
nych przez Panamę danych liczb 
przyznając jednocześnie, iż dane te 
są znacznie wyższe niż wstępnie 
przypuszczano. Przypuszcza się, iż 
już wkrótce prezydent Bush wyśle 
do Panamy swój własny zespół eks
pertów, który dokona oceny znisz
czeń wywołanych interwencją w 
tym kraju.

(ak)

Pomoc z Izraela
Bukareszt (CST). Samolot trans

portowy izraelskich sił zbrojnych 
wylądował w środę na obsadzonym 
wojskiem lotnisku bukareszteńskim 
Otepeni przywożąc 8 ton pilnie po
trzebnych leków i wyposażenia chi
rurgicznego oraz dwóch lekarzy: 
chirurga dziecięcego i chirurga- 
ortopedę. Obydwaj lekarze specja
lizują się w chirurgii urazowej.

Rumuńscy Żydzi stanowią drugą 
co do wielkości społeczność imi
grantów w Izraelu. (kc)

Zmarł Marian Maniewski
Z Marianem Maniewskim pra

cowaliśmy do ostatnich dni (7 maja 
1971), Dziennika Cłpcagoskiego, naj
starszego w tym czasie pisma Polo
nii Amerykańskiej, które zamknęło 
się po przeszło 90 latach istnienia.

W szczupłym zespole pracowali 
wówczas: Józef Białasiewicz (re
daktor naczelny); zmarł w r. 1986, 
zmarły w r. 1974 Adam Nechay 
(świetny, przedwojenny dzienni
karz ze Lwowa), Elżbieta Krzemiri- 
ska-Dziewońska (zmarła tragicz
nie w roku 1977). Marian Maniew
ski, Zbigniew Chałko, Jerzy Walter 
i niżej podpisany.

Pan Marian był człowiekiem ogól
nie łubianym i szanowanym przez 
kolegów. Pozbawionym jakichkol
wiek cech zawiści (co niestety zda
rza się córa częściej wśród Po
laków, a szczególnie w światku 
dziennikarskim). Był — przy tym 
człowiekiem wielkiej wiedzy; znał 
świetnie języki obce — niemiecki, 
francuski, angielski.

W redakcji zajmował się tłuma
czeniem depesz krajowych. Po pra
cy w redakcji dziennika, udawał się 
codziennie do Muzeum Polskiego w 
Ameryce, gdzie pracował na pół 
etatu w archiwum. Po likwidacji 
“Chicagoskiego” pracował w Mu
zeum jako przewodnik.

Był poznaniakiem. Stąd jego su
mienność, uczciwość, punktual
ność, rzeczowość i wiele innych 
cech — znowu, niestety, nie zawsze 
typowych dla Polaków.

Mgr. Marian Maniewski urodził 
się w r. 1906. Ukończył studia praw
nicze na Uniw. Poznańskim. Przed 
wojną działał na rzecz Polonii Za
granicznej; sprawował z ramienia 
tej organizacji opiekę nad rodaka
mi na obczyźnie oraz pracował w 
Towarzystwie Pomocy Polonii Za
granicznej, której duchowym pa
tronem był ks. kardynał August 
Hlond.

Przed wojną ukończył szkołę pod
chorążych w Jarocinie Wieść o na 
padzie Niemców na Polskę w r. 1939 
zastała go w Wiedniu, gdzie przeby

Strzały 
w konsulacie

Neapol (UPI) — Dwóch pracow
ników konsulatu tureckiego zginęło 
w czwartek od kul w incydencie, 
który policja określa jako prawdo
podobnie — przypadek zabójstwa i 
samobójstwa w obrębie placówki 
dyplomatycznej.

Ofiarami są — neapolitańczyk 
Vicenzo di Scala zatrudniony w 
konsulacie oraz 50-letni obywatel 
turecki Ahmet Guldouglu, również 
pracownik placówki. Obydwaj zgi 
nęli od strzałów z pistoletu kaliber 
38.

Strzały padły po powrocie obyd
wu mężczyzn z perzerwy w pracy, 
spędzonej w pobliskim barze.

I
 FOTOGRAFIE I 

nagrobkowe na porcelanie I 
586-5533 |

WIECZNY 
HOŁD

Dla uczczenia pamięci blis
kiej osoby, złóż pamiątkowy 
datek który pomoże w zwal
czaniu chorób serca i za

wałów. Prosimy wysłać nazwisko zmarłego 
oraz nazwisko i adres krewnego, który ma 
być powiadomiony o Twojej ofierze, wraz z 

odliczanym od podatku czekiem wysta-
wionym na:

AMERICAN HEART ASSOC.
of METROPOLITAN CHICAGO

Dept. PD
20 N. Wacker Dr.
Chicago, IL 60606 

lub zadzwonić na nr
346-4675

Jeżeli chcesz, ażeby datek został zapisany na 
konto Twojej karty kredytowej.
Dla specjalnego uwzględnienia Twojego życze
nia, prosimy o dopisanie na kopercie: Dept. PD. 
Po informacje, dotyczące datków i sposobów 
zredukowania zawałów serca i wylewów krwi 
do mózgu, prosimy dzwonić na Heartline: 346- 
4675.

“Dziennik Związkowy " 
kosztuje mniej 

niż szklanka piwa!

wał na kilkumiesięcznej praktyce w 
firmie kawowej. Po opuszczneiu 
Wiednia udał się do Warszawy i tam 
zgłosił się w Komendzie Wojskowej, 
otrzymując przydział do 30 Pułku 
Strzelców Kaniowskich. W War
szawie pozostawał do kapitulacji, 
dostając się do niewoli niemieckiej. 
W kwietniu 1945 uwolniony został 
przez wojska brytyjskie. W latach 
1945-48 pełnił funkcję oficera łącz
nikowego przy Brytyjskim Dowó
dztwie Wojskowym.

Będąc oficerem łącznikowym, wy
stępował w roli obrońcy sądowego 
Polaków przed sądami brytyjskimi 
i niemieckimi. W wojsku polskim 
miał stopień majora.

W Chicago — był współorganiza
torem i w latach 1955-60 prezesem 
Związku Ziem Zachodnich Zabie
rał głos w prasie anglojęzycznej na 
temat słusznego powrotu Ziem Za
chodnich do Macierzy.

Marian Maniewski zmarł w dniu 
28 grudnia 1989 w miejscowości Sun 
City West w Arizonie, gdzie od kilku 
lat państwo Maniewscy zamieszki
wali.

Pozostawił żonę Janinę; córkę 
Irenę i syna Marka, którym skła
damy wyrazy szczerego współczu
cia

Mjr. Marian Z Maniewski posia 
dał Medal Wojska Polskiego 1939 
45. Odznaczony był Złotym Krzy
żem Zasługi.

Audi zej Azarjew

Zwolennicy 
Noriegi 

poddają się 
Panama City (Reuter. CT) — W 

piątek Watykan nazwał wojska 
amerykańskie “siłami okupacyj
nymi w Panamie ’ przyznając jed 
nocześnie, iż Washington nie ma 
prawa żądać od nuncjatury apostol
skiej w Panama City wydania oba-; 
lonego dyktatora gen. Manuela No 
riegi..

Rzecznik Watykanu Joaquin Na
varro Valls w udzielonym wywia
dzie oświadczył, iż nękanie ludzi 
znajdujących się na terenie waty
kańskiej placówki dyplomatycznej, 
w tym także głośnie odgrywanie 
muzyki rockowej jest “bardzo po
ważną sprawą,” której Watykan 
nie może zaakceptować

Tymczasem dowództwo wojsk 
USA w Panamie podało do wiado
mości, iż w czwartek siedzibę nun
cjatury opuścił były szef panam- 
skiego wywiadu wojskowego maj. 
Rafaei Cedeno, który oddał się w 
ręce władz amerykańskich. Wcze
śniej nuncjaturę opuściło kilku in
nych bliskich współpracowników 
gen. Noriegi.

W czwartek też opublikowano 
dane na temat strat w ludziach pod
czas wojskowej interwencji w Pa
nami W kilkudniowych operacjach 
wojskowych zginęło 23 żołnierzy 
amerykańskich, a 322 odniosło obra
żenia. Po stronie panamskiej zginę
ło około 300 cywilów oraz 297 żołnie
rzy. 123 członków panamskich sił 
zbrojnych odniosło obrażenia, a 
5,125 zatrzymano. Żołnierzom USA 
udało się także skonfiskować 48,128 
sztuk różnego typu broni. (ak)

Wykonawcy pomnika 
ks. Popiełuszki 
na Jackowie.

Obsługujemy 
wszystkie cmentarze.

UWAGA:
Mamy złotą folię na pomniki w Polsce 

Edmund Okonek, Właściciel

3067 N. Milwaukee Ave.
Chicago, IL 60618
Tel.: 588-1050

JAWORSKI MONUMENT COMPANY
Otwarte wieczorem w 

czwartki.
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Kontrowersyjna decyzja prok. Thornburgha

Inny system ścigania mafii
Konsolidacja grup zadaniowych z rejonowymi prokuraturami federalnymi

Washington/Chicago (CST) — De
cyzją prokuratora generalnego USA, 
Dick’a Thornburgha — w Chicago i 
13 innych miastach specjalne grupy 
zadaniowe d/s zwalczania mafii zo
staną wcielone do rejonowych pro
kuratur federalnych. Zarządzenie 
Thorngurgha, wchodzące w życie w 
poniedziałek 1 stycznia, wzbudziło 
spore niezadowolenie wymiaru sp
rawiedliwości i organów ścigania w 
Chicago oraz w innych, wielkich 
miastach borykających się z prob
lemem zorganizowanej przestępczo
ści.

John Jemilo, dyrektor wykonaw
czy chicagoskiej komórki śledczej 
do zwalczania przestępczości, Chi
cago Crime Commision, oświad
czył ostatnio podczas przesłuchania 
w Izbie Kongresu Stanów Zjedno
czonych, że jak dotąd tylko specjal
ne grupy zadaniowe rozpracowy
wały mafię w sposób ujednolicony, 
konsekwentny, fachowy i długofa
lowy. Jemilo podkreślił, że dodat
kowym atutem grup zadaniowych 
było sięganie poza dystrykty sądo
we, w procedurze zbierania mate
riału dowodowego do aktów oska
rżenia.

Innego zdania jest obecny proku
rator federalny na rejon północnego 
Illinois. Ira Raphaelson stwierdził, 
że członkowie grupy zadaniowej 
znacznie wzmocnią kierowaną przez 
niego komórkę i przepowiedział, że 
w rezultacie połączenia sił zwal
czanie mafii stanie się bardziej 
efektywne. Dodał, że tego typu koo
peracja nie jest czymś nowym. 
Obydwie agencje wielokrotnie współ
pracowały ze sobą.

Dick Thornburgh
W myśl zarządzenia Thornburg

ha, członkowie grupy zadaniowej, 
którzy wejdą w skład poszczegól
nych prokuratur otrzymają tytuł 
asystentów prokuratora federalne
go.

Były prokurator federalny na re
jon północnego Illinois. Anton Va
lukas przyjął z aplauzem plan Thor
nburgha. Wg. Valukasa posunięcie

Anton Valukas

to zaowocuje w większej liczbie po
stawionych przed sądem członków 
mafii.

Nieznane jest jeszcze stanowisko 
— w sprawie zarządzonych przez 
prokuratora generalnego zmian — 
Gary Shapiro, szefa chicagoskiej 
grupy zadaniowej.

Najgłośniejszym chyba kryty
kiem decyzji Thornburgha jest Pe
ter F. Vaira prokurator federalny z 
Filadelfii, który przez pięć lat kie
rował tutejszą grupą zadaniową d/s 
zwalczania mafii. W jego opinii, 
plan ten okaże się bardzo nieko
rzystny na dłuższą metę, ponieważ 
byli członkowie grupy zadaniowej 
utkną w sprawach lokalnych, w 
związku z czym zabraknie pers
pektywy ogólnokrajowej jaką za
pewniały właśnie grupy zadaniowe.

(ao)

Sieć urazowa u progu kryzysu
Jak poprawić jakość opieki zdrowotnej w Windy City

Chicago (CT) — Kompleks lecz
niczy, Michael Reese Hospital and 
Medical Center zamyka swój ośro
dek urazowy, w związku z czym w 
południowej dzielnicy Chicago zo
stanie tylko jeden tego typu ośro
dek. Zamknięcie ośrodka urazowe
go nastąpi z dniem 17 lutego.

Sarina Jones powoli 
wraca do zdrowia

(ST) Szesnastomiesięczna Sarina 
Jones, której 8-go grudnia wszcze
piono segment wątroby — dawcą 
był jej ojciec — poddana została w 
szpitalu University of Chicago ko
lejnej operacji.

Tym razem lekarze usunęli wrzód 
z jelita Sariny, którego nie zdołano 
pozbyć się przy pomocy antybioty
ków. Obecność ropienia groziła do
datkowymi komplikacjami, przede 
wszystkim zachodziło niebezpiecze
ństwo poważnej infekcji.

Operacja trwała trzy godziny i 
zakończyła się sukcesem. Sarina 
znajduje się — wg rzecznika szpita
la — w stanie krytycznym, lecz nie 
pogarszającym się. W ciągu naj
bliższych kilku dni powinna ustąpić 
temperatura (ok. 100 - 101 F) i 
dziecko będzie mogło być sklasyfi
kowane jako pacjent w stanie “cięż
kim”.

Lekarze podkreślają, że dodat
kowe operacje, mające miejsce po 
transplantacji danego organu, nie 
są niczym nadzwyczajnym i należy

TOW. WOLNOŚĆ. GRUPA 1776 ZNP 
ZAPRASZA NA

BAL SYLWESTROWY
W Domu Młodzieżowym—6038 N. Cicero Ave.
31 grudnia 1989 r.—Początek o godz. 8 wiecz. 

Gra orkiestra “PASIERB BAND”
Wstęp $35 od osoby, w tym: gorąca kolacja, butelka wódki i 2 butelki szampana 1 
na stół 10-osob., po północy kawa i ciastka.

Po rezerwacje prosimy dzwonić: 282-2167 lub 775-0673
S. BOGOBOWICZ, prezes

KRZYŻÓWKA “NOWOROCZNA” NR. 486
Opracował Paul Mendera
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każdym mieszkaniu.

Zdaniem tymczasowego dyrek
tora miejskiego Wydziału Zdrowia, 
R. Kriega nieobecność “Reese’a” w 
sieci urazowej Chicago da się od
czuć natychmiast i zaproponował 
opodatkowanie na rzecz utrzyma
nia sieci urazowej na przyzwoitym 
poziomie. Wg. oszacowania Richar- 

się z nimi liczyć w każdym przy
padku.

Alyssa Smith
Rzeczniczka dodała, że najpraw

dopodobniej za 7 dni szpital opuści 
22-miesięczna Alyssa Smith z Te
ksasu, która jako pierwsza pacjent
ka otrzymała fragment wątroby od 
żywego dawcy. Stan A. Smith z dnia 
na dzień polepsza się i po Nowym 
Roku powinna znaleźć się już razem 
z rodzicami w Ronald McDonald 
House, placówce zapewniającej za
mieszkanie rodzinom osób, które 
znalazły się w szpitalu i musiały 
poddać się operacji. W tym samym 
miejscu Alyssa spędziła kilka go
dzin z matką i ojcem w Dzień Boże
go Narodzenia. (bb)

ZNACZENIE WYRAZÓW
POZIOMO: 1. Dwanaście tuzinów. 4. 
Nad ministrami. 7. Okres w dziejach. 8. 
Murzyn. 9. O wypłukłych prążkach ma
teriał. 10. Rozrywkowe miejsce. 12. Re
forma. 13. Cztery mendle. 14. Tył statku. 
15. Rodzaj włóczni. 16. Pomieszczenie w 
lokalu. 17. Obowiązujący wzór. 18. Lu- 
dowładztwa zwolennik. 19. Shqiperia.
PIONOWO: 1. Wenecki przewoźnik. 2. 
Witryna. 3. Tajny wywiadowca. 4. Mar
na robota. 5. Przebierańców zabawa. 6. 
Odnowienie. 11. Magazyn. 12. Chyba w

ROZWIĄZANIE KRZYŻÓWKI 
"ŚWIĄTECZNEJ”

NR. 485 Z DNIA 22 GRUDNIA
POZIOMO: Młot. Majster. Astma. Twór. 
Rano. Lico. Ampergodzina. Neon. Rata. 
Kamyki. Ułan. Chart. Katarakta. Arma
tor.
PIONOWO: Motopompa. Targowica. Ste
nogram? Marszruta. Stolarnia. Rezona
tor. Antyk. Ankra.

da Kriega, potrzeba na ten cel, przy
najmniej 10 min doi.

Ponadto, Krieg sugerował zin
tensyfikowanie starań o dotacje 
stanowe i federalne oraz podwyż
szenie różnego typu opłat (np rejes
tracji samochodowej stanowej i 
miejskiej). Dochód z tego źródła 
opiewałby na ok. 2 min doi.

Raport sporządzony przez eks
pertów na zamówienie władz mia
sta we wrześniu, rekomendował 
podniesienie opłat z tytułu man
datów za wykroczenia drogowe, 
jazdę w stanie nietrzeźwym oraz re
jestrację samochodów.

Krieg zwrócił uwagę, że do po
łowy lutego zostało niewiele i należy 
dołożyć wszelkich starań aby 
“dziura” pozostawiona przez MRH 
and MC została jakoś “załatana”.

Radny Bobby Rush (2 warda) w 
którego dzielnicy znajduje się 
kompleks lecznicy MR oświadczył, 
że zamknięcie ośrodka urazowego 
jest prawdziwą katastrofą dla mie
szkańców tego rejonu.

MRH and MC po raz pierwszy 
groził wystąpieniem z sieci urazo
wej w listopadzie 1988 roku, ponie
waż obawiał się strat finansowych, 
po wycofaniu się z tej sieci Univer
sity of Chicago Hospital (szpitali 
uniwersyteckich).

W marcu, MRH and MC dał się 
przekonać władzom Chicago i po
stanowił kontynuować swe usługi 
urazowe, ale już w liście wystoso
wanym do chicagoskiego Wydziału 
Zdrowia z listopadzie poinformo
wał, że straty finansowe są nadspo
dziewanie wielkie i zamknięcie wy- 
daje się być nieuchronne. (ao)

Eisendrath 
atakuje Yatesa 
Chicago (CST) — Radny chica- 

goski Edwin Eisendrath (43 war
da) , kandydujący na kongresmana 
zarzucił swemu oponentowi, kon- 
gresmanowi Sidney’owi Yates 
(dem. Ill.), że nadużywa funduszy, 
pochodzących z kieszeni podatnika, 
na wysyłkę swych politycznych 
broszur propagandowych.

Yates i Eisendrath

Eisendrath zaproponował wpro
wadzenie ograniczeń w finansowa
niu wysyłki broszur propagando
wych, w przypadku kongresmanów 
zasiedziałych na stanowiskach.

Manadżer kampanii wyborczej 
Yatesa — Adrianne Moss, oświad
czyła, że kongresman zawsze był za 
ograniczeniem wydatków na zna
czki pocztowe, których koszta po
krywane są ze skarbu państwa. Do
dała, że odkąd Eisendrath ogłosił 
swą kandydaturę, Yates tylko dwa 
razy wysłał broszury informacyjne 
do swego elektoratu w 9 okręgu wy
borczym. (ao)

W sprawie ośrodka noclegowego dla bezdomnych Polaków

Nowa nadzieja w nowym roku!
Ambitny projekt POS zyskuje coraz szersze poparcie

Chicago (inf. wł.) U progu nowe
go roku w pełnych poświęcenia i od
dania pracowników Polskiej Opieki 
Społecznej wstąpiła nowa nadzieja.

Jak poinformowały “Dziennik 
Związkowy” Karen Popowski, dyre
ktor wykonawczy POS i Maria Mi
jatovic, pracownik socjalny POS, 
projekt założenia schroniska noc-' 
nego dla bezdomnych Polaków na
biera coraz realniejszych kszta
łtów.

W chwili obecnej POS dysponuje 
jedynie schroniskiem dziennym dla 
bezdomnych Polaków, mieszczą
cym się na pierwszym piętrze sie
dziby tej organizacji, przy 3834 N. 
Cicero Ave. w Chicago. Schronisko 
to — określone jako “Turning 
point” (w dosł. tłum, punkt zw
rotny) albo “Twój punkt” — prze
widziano na 15 osób, ale zawsze jest 
przepełnione, udzielając gościny co 
najmniej 20-tu mężczyznom dzien
nie, z których większość to alkoho
licy. Warto podkreślić, że wśród 
bezdomnych Polaków dominują al
koholicy, a więc ludzie chorzy, po
trzebujący pomocy, opieki i wspar
cia i jakiejś formy leczenia odwy
kowego.

Jak już wspomniano “Turning 
point” jest schroniskiem dziennym. 
Na noc pensjonariuszy przewozi się 
do miejsca noclegowego, znajdują
cego się przy 550 S. Cicero (k. Madi
son) , a więc w dzielnicy o wysokim 

Wigilia ’89 w schronisku dziennym dla Polaków, prowadzonym przez
Polską Opiekę Społeczną, przy 3834 N. Cicero, w Chicago.

stopniu przestępczości. Choć dziel
nica jest na tyle niebezpieczna, że 
Polacy boją się wychodzić z przy
tułku na ulicę, to opieka, jaką rozta
cza nad nimi personel i pozostali 
bezdomni — różnych ras i różnego 
pochodzenia — wspaniała. Niestety 
ilość miejsc jest ograniczona. Nie 
zawsze wystarcza ich dla wszyst
kich w potrzebie.

“Zapewnienie noclegu bezdom
nym Polakom jest palącą potrzebą. 
Wszystkie inne grupy etniczno- 
rasowe, jak choćby Latynosi i Mu
rzyni, dysponują własnymi placów
kami noclegowymi, tylko nie my”
— zauważyła dyr. Popowski. “I 
wszystkie inne narodowości dziwią 
się Polakom, że jeszcze nie mają 
własnego schroniska nocnego” — 
dodała M. Mijatovic.

Przedstawicielki POS ujawniły, 
że planowane miejsce noclegów 
znajdować się ma przy ulicy Mil
waukee, w samym sercu Jackowa
— a więc w okolicy, gdzie problem

Władze Chicago skarżą 
7 firm ubezpieczeniowych
Chicago (CT)—Władze miasta 

Chicago wstąpiły na drogę sądową 
przeciwko siedmiu firmom aseku
racyjnym, zarzucając im oszukań
czą interpretację nowego prawa 
stanowego o obowiązkowych ubez
pieczeniach aut, w celu nakłonienia 
klientów do kupna polis ubezpie
czeniowych.

A oto lista firm ubezpieczenio
wych skarżonych przez miasto: Jo
seph Cichon Insurance Agency Inc., 
2020 W. 35th St.; Insurance Village, 
5152 W. Fullerton Ave.; the Spanco 
Insurance Agency, 2616 N. Milwau
kee Ave.; the Yale Insurance 
Agency, 5520 N. Lincoln Ave.; the 
Great Northern Insurance Agency, 
3614 W. 26th St.; the M.G. Interna
tional Insurance Agency, 3619 W. 
26th St.; and the Lord & Rogers In
surance Agency, 4747 W. Peterson 
Ave. (ao)

Policjant 
odrzuca zarzut 

napaści seksualnej
Patrick Lawrence (lat 25), za

wieszony w czynnościach służbo
wych funkcjonariusz policji chica
goskiej, nie przyznał się do zarzutu 
napaści seksualnej na 15-letniego 
chłopca, którego zgarnął z ulicy po 
godzinie policyjnej obowiązującej 
nieletnich.

Policjant jest podejrzany o po
pełnienie przestępstwa na tle se
ksualnym na podstawie zeznań 18- 
latka, który był świadkiem zajścia 

bezdomności i alkoholizmu jest naj
bardziej widoczny. Śpiący przed 
tawerną czy na parkingu “pijak” 
albo — po tutejszemu-“bum” jest 
niejako stałym elementem krajo
brazu tej polskiej dzielnicy.

“Na widok leżącego, przechodnie 
odwracają głowy w drugą stronę i 
chyba niewielu uświadamia sobie, 
coś co jest niezwykle ważne, że ten 
“bum” to przecież istota ludzka, 
nasz bliźni, który zasługuje na sza
cunek, opiekę i ciepłe miejsce, 
gdzie mógłby się zatrzymać” — 
stwierdziła dyr. Popowski.

“To co robi POS dla bezdomnych 
i alkoholików naprawdę owocuje” 
— zapewniła M. Mijatovic. “Pobyt 
w naszym dziennym ośrodku wiąże 
się z przyjęciem ustalonych przez 
nas reguł, z których oczywiście 
najważniejszą jest zachowanie trze
źwości. Klientów po alkoholu nie 
przyjmujemy. Jest to swoista tera
pia odwykowa — długi i bolesny

proces, podczas którego służymy 
wsparciem i pomagamy przecze
kać przykre objawy odstawienia al
koholu.

Wielu naszych klientów do tej 
pory nie powróciło do picia. Pracu
ją, uczą się, prowadzą normalne 
życie. Otwarcie schroniska nocne
go, umożliwiłoby nam prowadzenie 
tego typu działalności na szerszą 
skalę” — podkreśliła pracownica 
socjalna POS.

Dyr. Popowski poinformowała, 
że ośrodek nocny powstałby dzięki 
hojności p. Teda Przybyły, założy
ciela fundacji Polonia Cares, który 
zamierza przekazać na rzecz POS i 
bezdomnych Polaków donację w 
postaci pomieszczeń na schronisko, 
w należącym do niego budynku.

W chwili obecnej, POS prowadzi 
— wg. p Popowski — negocjacje z 
władzami Chicago w sprawie dłu
gości wynajmu i finansowania prze
dsięwzięcia. Alicja Otap

Oskarżony o zabójstwo 
przyznaje się do winy

Chicago (CST) — Przed sądem 
okręgowym pow. Will stanął 20- 
letni Edward Taylor, który pod ko
niec 1988 r. został wraz z dwoma 
kolgami oskarżony o spowodowanie 
śmierci 57-letniego Charlesa Lay- 
fielda.

Layfield został zabity jadąc sa
mochodem w rezultacie uderzenia 
odłamem betonu, który “dla żartu” 
zrzuciła z wiaduktu na autostradę 
grupa młodych ludzi.

Taylor
Podczas środowej rozprawy, Tay

lor kategorycznie zaprzeczył oska
rżeniu, że winny jest nieumyślnego 
zabójstwa. Taylor zeznał przed są
dem, że nie brał udziału w rzucaniu 
odłamków betonu na “highway”, a 
tylko dowiózł kolegów do wiaduktu, 
gdzie zatrzymali się.

Dwaj pozostali oskarżeni otrzy
mali już wcześniej wyroki. Leon 
DeRouin, 1.19, i Kevin DeLorenzo, 1. 
20, zostali skazani na 4 lata pozba
wienia wolności (każdy z nich), za 
nieumyślne zabójstwo.

Incydent miał miejsce 25 listopa
da, 1988 r. na autostradzie 1-55.

Taylor, DeRouin i DeLorenzo są 
mieszkańcami Steger, (ao) 

Kapryśna aura 
pośrednią przyczyną 

śmierci 28 osób
Chicago (CST) — Jak poinfor

mowało Biuro Patologa pow. Cook, 
w okresie od września do 27 grudnia 
br. 28 osób zmarło w wyniku hipo- 
termii, spowodowanej niskimi tem
peraturami powietrza.

Najnowszą ofiarą mroźnej aury 
jest 71-letni Clarence Wilson, mie
szkaniec Evanston, którego ciało 
znaleziono przy wejściu do budyn
ku, gdzie zamieszkiwał.

Najbardziej groźna okazała się 
fala mrozów, jaka wystąpiła od 20 
grudnia, ponieważ od tego dnia, aż 
12 osób zmarło w ciągu tygodnia, w 
rezultacie hipotermii. (ao)

Phelan rozważa 
wycofanie 

swej kandydatury
Chicago (CT) —Renomowany ad

wokat Richard Phelan, ubiegający 
się o demokratyczną nominację na 
przewodniczącego Rady Pow. Cook 
zarządził dwutygodniową przerwę 
w swej kampanii wyborczej w 
związku z nagłą śmiercią swej żony 
—Carol. Z tego samego też powodu, 
Phelan poważnie zastanowi się nad 
swym ewentualnym wycofaniem 
się z wyścigu wyborczego.

Niniejszych informacji udzielił 
środkom masowego przekazu pra
cownik kampanii wyborczej Phela- 
na — David Axelrod, znany konsul
tant polityczny. (ao)

w dniu 23 września, będącego przed
miotem dochodzenia.

Według jego relacji obaj upra
wiali seks z Lawrencem, który — 
aczkolwiek nie był wówczas na 
służbie — miał na sobie mundur po
licjanta, przy czym nie zostali do 
tego zmuszeni siłą.

Lawrence odpowiada więc jedy
nie za nadużycie seksualne popeł
nione wobec 15-latka. Rozprawa 
przeciwko policjantowi ma się od
być 8 stycznia w sądzie karnym 
pow. Cook. (eb)

LOTERIA
WYNIKI LOTERII

Daily Lottery
28 grudnia 1989
6 7 8

STANOWEJ
Pick 4
28 grudnia 1989
8 9 7 3

LITTLE LOTTO Środa, 27 grudnia 1989 05 09 12 19 21

LOTTO Sobota, 23 grudnia 1989 10 12 32 44 46 52

DO WYGRANIA W SOBOTĘ W LOTTO 5 MLN DOL.
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Zbigniew (Arthur) Marquart, 
wieloletni prezes P.A.N.A. 

i redaktor biuletynu.

P.A.N.A. czyli 
Klub Numizmatyczny

Polish American Numismatic 
Association (P.A.N.A.) czyli Klub 
Numizmatyczny znany jest chica- 
goskiej Polonii (i nie tylko) z wielu 
bogatych wystaw, dobrze przygo
towanych odczytów i innych imp
rez, a także ze starannie i punktual
nie wychodzącego co miesiąc biu
letynu, rozsyłanego w charaktery
stycznych, atrakcyjnie zaprojekto
wanych kopertach. Koperty te zre
sztą — co miesiąc inna z ornamen
tem tematycznie związanym z treś
cią numeru — zdobywają sobie 
popularność wśród zbieraczy, a 
wiele osób zostawia je sobie po pro
stu na pamiątkę, bo ładne, bo two
rzą razem jakiś ciąg.

Poza członkami stowarzyszenia, 
biuletyn otrzymują wszelkie insty
tucje polonijne na terenie całej 
Ameryki. Kanady i Anglii oraz ta
kie instytucje amerykańskie jak 
biblioteki w Chicago, Nowym Yor

następnym prezesem, który obej
mie swoje stanowisko z Nowym 
Rokiem, został wybrany inż. Lud
wik Kończą, dotychczas przewod
niczący komitetu medalionowego.

Żeby wydać medal 
trzeba przeczytać 

całe tomy
Otóż właśnie. Medale. Historia w 

pigułkach.
“Na przestrzeni 26 lat wydaliśmy 

10 medali o różnej tematyce, zarów
no w brązie jak i w srebrze, czyli 
mniej więcej jeden medal na dwa i 
pół roku...” mówip. Zbigniew Mar- 
quart, do którego wybrałam się z 
wizytą, żeby obejrzeć kolekcję, po
rozmawiać o biuletynie i samym 
P.A.N.A., a także przybliżyć na
szym czytelnikom osobę jednego z 
najbardziej zasłużonych członków i 
twórców Klubu Numizmatycznego. 
Zbigniew Marquart, popularny 
wśród chicagoskiej Polonii oraz 
amerykańskich numizmatyków, cza
rujący, reprezentacyjny i bezprzy
kładnie oddany sprawom swojego 
klubu, to jedna z tych wybitnych i 
barwnych postaci w Chicago, które 
musiałyby się znaleźć w polonij
nym “Who is who?” — gdyby takie 
wydano.

“To pierwszy medal, medal ‘mi
lenijny’ — wydany w 1966 r.” — ob
jaśnia gospodarz — “to srebrny, to 
brązowy, a to złoty...
Projektowali go artyści: Wincenty 
Gawron z Chicago i Wacław Kowa
lik z Warszawy...”

“Wadą tego drugiego (awers: 
Powstanie Warszawskie, rewers: 
Monte Cassino) jest to, że został 
całkowicie wyczerpany i mam tyl
ko brązowy...W 84 roku powtórzy
liśmy tę serię” — kontynuuje.
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Tłoicgo Narodzenia i Szczęśliwego
Nowego Noku

Strona tytułowa ostatniego numeru biuletynu P.A.N.A.

ku i w wielu innych większych mia
stach (m. in. Smithsonian Institu
tion), prasa polonijna oraz pro
gramy radiowe i telewizyjne, sym
patycy i przyjaciele Numizmaty
ków. Biuletyn wysyłany jest także 
do Polski: do bibliotek, muzeów i 
instytucji naukowych, gdzie jest 
bardzo pozytywnie oceniany.

Od samego początku — tj 13 lat 
redaktorem biuletynu P.A.N.A. jest 
Zbigniew (dla Amerykanów Art
hur) Marquart, a w skład komitetu 
redakcyjnego wchodzi m.in. także 
Chester Marcyn.

Pani Wanda Dziób regularnie op
racowuje serię królewską prof. Kor
skiego, publikowaną w każdym pra
wie numerze biuletynu P.A.N.A. 
Klub Numizmatyczny zrzesza ludzi 
różnych narodowości. Oprócz Po
laków, członkami klubu są m.in. 
Ukraińcy, Litwini i — oczywiście — 
Amerykanie. Oficjalnym językiem 
stowarzyszenia (na zebraniach, spo
tkaniach, odczytach, w korespon
dencji etc.) jest angielski. Klub 
powstał w 1963 roku z inicjatywy dr. 
Władysława Terleckiego, wielolet
niego kustosza Mennicy Warszaw
skiej.

Pierwszym prezesem P.A.N.A. 
był dr. Marion Kostrubała. Przez 20 
lat funkję tę pełnił Zbigniew Mar
quart, a na listopadowym zebraniu 

Następną pozycję wydano z okaz
ji 200-lecia państwa amerykań
skiego.

“To jest Dzwon Wolności, który 
jest rzeczywiście pęknięty, a ten 
drugi — to nasz Zygmunt” — słyszę 
zanim zdążyłam zadać pytanie na 
temat dwóch dzwonów. Nie ma co, 
nie stracono okazji, żeby napom
knąć o sławnym polskim gigancie.

“Medale to b. trudna rzecz, bo 
żeby wydać medal trzeba przeczy
tać całe tomy, żeby się nie pomylić, 
nie popełnić gaffy, żeby dać artyś
cie gotowy temat, dobry opis...Pó
źniej i tak musi on być bardzo cierp
liwy, bo komitet medalionowy przy
czepia się do każdego szczegółu, 
artysta musi zmieniać projekt cza
sem kilka razy...O, na przykład re
wers “Kopernika”. Mieliśmy sporo 
zastrzeżeń, że astronauta ma wz
niesione ręce jakby się poddawał. 
Obawialiśmy się, że będzie niedo
statecznie czytelne, że to radość, 
tryumf” — powiada redaktor biu
letynu P.A.N.A. Dalej mówi, że ze 
szczególną pieczołowitością przy
gotowywano medal z Pułaskim, a 
ze szczególną radością — z Janem 
Pawłem II, po jego wyborze w 1978 
r. (medal wydano w 80).

“Robił to artysta Leon Kawecki. 
Bardzo pracowity i cierpliwy, wy
jątkowo cierpliwy. Kiedy np. pro-

Ewa Sułkowska-Bierezin

Historia w
jektował medal pary królewskiej — 
p. Zbigniew przeskakuje na koniec 
kolekcji — Władysława Jagiełły i 
Jadwigi, to posłużył się portretami 
Matejki. I Jagiełło wyszedł w po
rządku, ale Jadwigę Matejko przed
stawił jako kobietę dojrzałą, a prze
cież to było dziewczątko 16-letnie. I 
artysta musiał dla nas, dla prawdy 
historycznej Jadwigę Matejkową 
odmłodzić...”

pigułkach
“Poszczególne numery poświę

cane są różnej tematyce. Wielok
rotnie jest to historia jakiejś nar
odowości, dzieje jakiegoś wyzna
nia. Na przykład w oparciu o mo
nety żydowskie opowiedzieliśmy hi
storię tego narodu, wraz z tragi
cznym holocaustem. Bogaty mate
riał numizmatyczny posłużył zilus
trowaniu historii Litwy i jej po-

Główną taką imprezą jest doro
czna konwencja Chicago Interna
tional Coin Fair (CICF), w czasie 
której P.A.N.A. organizuje zazwy
czaj wystawy okolicznościowe, od
czyty i spotkania, na które zaprasza 
licznych amerykańskich gości.

P. Zbigniew ujmuje to tak: “Czę
stujemy naszych gości kawą, her- 
bartą i doskonałymi polskimi pącz
kami — i za to kupujemy ich uwagę, 
za to sprzedajemy im naszą histo
rię, wiedzę o Polsce”

Wiedzę interesująco podaną — 
dosłownie niemal “w pigułkach” za 
pomocą takich środków jak meda
le, monety, odznaczenia, znaczki i 

Akcje społeczne 
i kontakty z Polską

Klub organizuje także najrozmait
sze akcje społeczne.

W grudniu 1981 r. zorganizowano 
doraźną pomoc dla numizmatyków 
w kraju. Znani z dotychczasowych 
korespondencji numizmatycy otrzy
mali paczki wartości $20.

Wysyła się do Polski—do muzeów 
i innych instytucji kulturalnych, a 
także do pojedyńczych osób — 
książki.

Ostatnia tego typu akcja, k* rą 
kieruje p. Małgorzata Ejsmont to 
systematyczna wysyłka — w pa

Medal wydany w 1973 roku dla uczczenia Mikołaja Kopernika. Projekt Wacława Kowalika, wykonanie — mennica 
włoska Picchiani and Barlacchi. Wszystkie reprodukcje medali są wielkości naturalnej.

!»

Medal wydany w 1976 roku z okazji 200 rocznicy powstania Stanów Zjednoczonych. Projekt Zdzisława Szmorliń- 
skiego, wykonanie — mennica włoska.

Medal wydany z okazji 65 rocznicy zwycięstwa nad Armią Czerwoną w 1920 roku. Projekt Leona Kaweckiego, 
wykonanie — mennica Madallic Art Co.
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Para królewska: Władysław Jagiełło i Jadwiga. Projekt Leona Kaweckiego, wykonanie — mennica Medallic Art

Pomiędzy Janem Pawłem II a 
królewską parą jest jeszcze medal 
wydany z okazji 200 rocznicy zwy
cięstwa pod Wiedniem, przedstawia
jący Jana III Sobieskiego i medal 
upamiętniający zwycięstwo nad Ar
mią Czerwoną w 1920 roku.

“Dużą wagę przywiązywaliśmy 
do postaci marszałka Piłsudskiego, 
ponieważ był jedynym dowódcą, 
który rozgromił sowiecką armię. 
To mało znany fakt dla nie-Pola- 
ków i chcieliśmy to utrwalić w ich 
świadomości. Co do rewersu tego 
medalu to też ciekawa historia. 
Mówi się często o Cudzie nad Wisłą
— dla niektórych ta nazwa jest nie 
do przyjęcia. To nie był cud, ale 
normalne, zasłużone zwycięstwo. 
Niepowtarzalny zryw narodowy ”
— podkreśla p. Marquart.

Wiem, wiem — sama popełniłam 
kiedyś gaffę pisząc bezrefleksyjnie 
o “Cudzie nad Wisłą”. Zapamięta
łam, co mi później powiedziano i już 
tak nigdy nie powiem. A na rewer
sie jest i M. B. Częstochowska, Kró
lowa Korony Polskiej i napis obok 
syreny: “Victoria”. A więc: zwy
cięstwo nie cud, choć Opatrzność 
czuwała.

Z dalszej rozmowy dowiaduję się 
wielu nieoczekiwanych, ciekawych 
rzeczy. Nakład wynosi około 500 
egzemplarzy. Cały dochód przez
naczony jest na wyprodukowanie 
następnej edycji. Projektanci wy
konują swoją pracę z reguły za dar- 
no i są niemal jedynymi osobami, 
które otrzymują “egzemplarze au
torskie” bezpłatnie (dostają je w pre
zencie jeszcze czasem osoby szcze
gólnie honorowane, wyróżniane, od
znaczane) . Członkowie stowarzysze
nia nie tylko kupują medale, ale nie 
mają w tym względzie żadnych ulg.

“To byłby wstyd, ‘disgrace’ — 
obrusza się mój rozmówca — od po
czątku tak ustaliliśmy i nie odstępu
jemy od tej zasady. Medal trzeba 
kupić normalnie. Nikomu nie przy
chodzi do głowy, że mogłoby być ' 
inaczej”.

“Wszystkie mają średnicę dwa i 
pół cala czyli 63 cm” — komentuje 
gospodarz.

Jeszcze raz oglądam uważnie 
wszystkie medale.

Na zdjęciach są ładne, efektow
ne, ale dopiero w orginale widać ich 
całą urodę, subtelną różnicę między 
wersją srebrną, brązową, ciemnym 
brązem, złotem...

Okruchy polskiej 
historii

Biuletyn ma kilka zadań. Utrzy
manie żywego kontaktu z członka
mi klubu, informowanie o wyda
rzeniach i ciekawostkach w dzie
dzinie nimizmatyki polskiej i nie
polskiej, ale związanej z historią 
Polski, opisywanie — przy okazji 
edycji medali lub innych wydarzeń 
z życia klubu — prawdziwej, nie
kłamanej historii naszego narodu, 
która — jak to określił p. Zbigniew
— “jest piękna, wspaniała trzeba j ą 
tylko pokazać! ”,

Dodajmy: pokazać atrakcyjnie, 
rzetelnie, pokazać amerykańskim
— i nie tylko amerykańskim — nu
mizmatykom, amerykańskim — i 
nie tylko amerykańskim — przyja
ciołom. Tak się świetnie składa, że 
językiem niemal urzędowym nu
mizmatyków jest angielski. “Na
wet Niemcy starają się wydawać 
literaturę fachową, numizmatycz
ną po angielsku” — objaśnia prezes 
P.A.N.A.

Nie ma wielkich funduszy (klub 
utrzymuje się ze składek), ale jest 
wielki wkład pracy i czasu. Panu 
Zbigniewowi pomaga niejednokrot
nie żona, Jadwiga, a regularnie — 
jedna z trzech córek — Barbara 
Marquart.

Co.

wiązań z Koroną. Pięknie wypadła 
historia Ukrainy, której pragnienia 
posiadania własnej kultury, obrona 
wiary, znalazły wyraz w wielu me
dalach” — opowiada mój rozmów
ca.

Biuletyny idą do Polski, rozcho
dzą się na cały świat. Są okruchami 
polskiej kultury, historii, sztuki. Są 
dowodem z zapałem wykonywanej 
dobrej roboty, rzetelnie podawanej 
informacji. Są świadectwem odda
nia grupki ludzi, których los rzucił 
poza kraj rodzinny, którzy w ten 
sposób nie tylko nie tracą z nim 
więzi, ale służą mu dalej.

Okno na świat
“Olbrzymią rolę odgrywają mię

dzynarodowe konwencje numizmaty
czne, na które jesteśmy zaprasza
ni” — podejmuje p. Marquart.

kompetentnie przedstawioną przez 
prelegentów, którzy do odczytu przy
gotowują się niezwykle starannie, 
mając pod ręką odpowiednie mate
riały.

Klub Numizmatyczny otrzymuje 
od CICF-u sale na wystawy i spot
kania zupełnie bezpłatnie. Konwen
cja trwa trzy dni. To okno na świat 
amerykański. Klub dobrze wyko
rzystuje tę szansę.

“Zagospodarowanie konwencji” 
przygotowywane jest na wiele mie
sięcy wcześniej: wybiera się temat, 
organizuje wystawę, wyznacza pre
legenta, opracowuje scenariusz. Naj
bliższa impreza odbędzie się w 
weekend od 16 do 18 marca przysz
łego roku. P.A.N.A. ma już wyzna
czoną salę w Belmont Room, West 
Tower (jak zwykle w Hyatt Re
gency Hotel).

kach po 100 funtów, bo taki jest wa
runek — prasy i książek o tematyce 
numizmatycznej w języku angiel
skim. Jak już wspomniano świato
wa literatura fachowa na ten temat 
jest publikowana po angielsku.

Polscy numizmatycy mogą więc 
zapoznać się z fachowym słownict
wem angielskim oraz z metodami 
stosowanymi przez zachodnich nu
mizmatyków. Akcja ta cieszy się w 
Polsce ogromnym powodzeniem.

Równolegle kontynuowana jest 
wymiana informacji z Polską. O 
nowościach numizmatycznych otrzy
muje się wiadomości od licznych 
korespondentów i samych arty
stów. Medale wydawane przez P.A.
N.A. były wielokrotnie projektowa
ne przez artystów z kraju.

W ostatnim, grudniowym nume- 
(Dokończenie na str. 2-ej)
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KALENDARZ POLSKI
NA ROK 1990

Cena: $14.00

i

Mamy już w sprzedaży nowy Ka
lendarz Polski Na Rok 1990, który 
jest kolejnym 42, a jednocześnie już 
ostatnim rocznikiem, drukowanym 
przez Wydawnictwo “Promyk” w 
Filadelfii.

Ten uniwersalny poradnik ency
klopedyczny, jak nazywany jest 
przez stałych czytelników, jest sta
rannie i interesująco opracowany. 
W 43 rozdziałach na 448 stronach 
zawartych jest wiele bardzo interesu
jących artykułów ze wszystkich 
dziedzin wiedzy, wiele informacji 
dotyczących Polski. Cenne też są 
porady lekarskie, wskazówki o pie
lęgnowaniu urody, jak dbać o zdro
wie oraz wiele innych niezbędnych 
dla każdego w codziennym życiu, 
tak w domu, jak i w pracy. Zachę
camy do kupna tego doskonałego 
informatora. Każdy kto zamówi Ka
lendarz Polski przekona się, że 
znajdzie w nim swego doradcę.

I DZIENNIK ZW IĄZKOWY
6100 N. ( icero A te.
Chicago. II. 60646

Zamawiam.............. egzemplarzy Kalendarza Polskiego na rok 1990
po $14.00 za sztukę.

| Załączam czek lub Money Order na sumę . .................

Imię i Nazwisko

Adres

Miasto Stan Kod Pocztowy
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Za zaliczeniem pocztowym (C.O.l)j książek nie wysyłamy

Polonia nie lubi reklamy! ?

45 
A?

$F .■>

Od lewej: trener — Józef Czaja, Krzysztof Wiatr, Andrzej Mierzejewski i 
manager — Wojciech Rakowski.

...z

Andrzej Kazimierczak

Na zapleczu sklepu z rowerami w 
Niles spotkałem się z grupką ludzi. 
Ludzi uzdolnionych i niecodzien
nych, bo posiadających pasję. Z 
charakteru sklepu zawalonego ro
werami i innym tego typu sprzętem 
nietrudno domyślić się, że pasją tą 
jest kolarstwo.

Jak każda pasja, tak i ta, w połą
czeniu z wysokimi umiejętnościami 
chciałaby się rozwijać, iść dalej, 
przełamywać przeszkody i pokony
wać kolejne bariery. Wystarczy do 
tego dużo silnej woli, samozaparcia 
i sprzyjającej atmosfery wśród ota
czających ludzi. Atmosfera jest 
ważna, bo bez niej nawet najwięk
sza gwiazda może nigdy nie zabły
snąć.

Właśnie tej odpowiedniej atmos
fery brakuje moim rozmówcom, 
którzy chcieliby może niewiele, ale 
z drugiej strony dużo, lecz skrępo
wani są więzami niemożności i nie
zrozumienia. Niemożności dogada
nia się z innymi mówiącymi tym 
samym co oni językiem i niezrozu
mienia ich chęci, planów zamiarów 
czy potrzeb.

Wszyscy są pełni zapału i wcale 
nie myślą wyłącznie o sobie, o 
własnych interesach czy osobistych 
ambicjach. Patrzą i widzą dalej 
mając na uwadze interes grupowy i 
etniczny, o który trzeba nieustannie 
i z ogromnym wysiłkiem zabiegać i 
to na wielu polach, we wszystkich w 
zasadzie dziedzinach życia.

Sport jest właśnie tą dziedziną, 
która często przy niewielkich na
kładach potrafi przynosić kolosal
ne, wymierne i niewymierne ko
rzyści. Zyski dające się przeliczyć 
na brzęczącą monetę i korzyści 
znacznie większe, bo propagando
we.

Dwu polskich kolarzy, Andrzej

Mierzejewski i Krzysztof Wiatr, bo 
oni byli moimi głównymi rozmów
cami, w zasadzie nie wymaga re
klamy. Obydwaj wielokrotnie star
towali w reprezentacji Polski, byli 
uczestnikami Wyścigów Pokoju, 
startowali w Kolarskich Mistrzo
stwach Świata, w końcu zostali wy
brani do elitarnej, zawodowej grupy 
kolarskiej kieleckiego “Exbudu.”

Obaj mają na swym koncie suk
cesy, których wymieniać tu nie ma 
sensu, bowiem powstałaby z tego 
jedynie statystyczna wyliczanka.

Tylko dzięki dobremu przygoto
waniu i przejechaniu setek kilo
metrów, latem będzie można liczyć 
na dobre wyniki na miarę aspiracji 
nie tylko zawodników, ale społecz
ności polonijnej w Chicago, która, 
co tu ukrywać, spragniona jest spor
towych sukcesów Polaków startu
jących w silnej stawce zawodow
ców.

Sukcesy te tylko w tym roku kibi
ce mogli obejrzeć na własne oczy. 
Podczas sierpniowego kryterium 
ulicznego w Downers Grove And
rzej Mierzejewski zajął pierwsze 
miejsce, a Krzysztof Wiatr był dru
gi. Wówczas mimo przejmującego 
wiatru i zimna kilkuset ludzi wyleg
ło na ulice, by zobaczyć kolarzy w 
akcji.

Obecność dobrej klasy polskich 
zawodników ściąga na zawody tłu
my ludzi i właśnie dlatego manager 
kolarzy Wojciech Rakowski nie

Andrzej Mierzejewski 

może się nadziwić, że społeczność 
polonijna nie chce lub nie potrafi te
go wykorzystać.

Dzięki naprawdę nadludzkim wy
siłkom Wojciecha Rakowskiego 
obaj kolarze mają sprzęt i to na wy
sokim, profesjonalnym poziomie. 
Brakuje im jednak ludzi, którzy w 
zamian za reklamę ich działalności 
czy wyrobów gotowi byliby pokry
wać porzynajmniej część sporto
wych wydatków.

Wojciech Rakowski nie mógł 
wyjść ze zdumienia, że w tak licznej 
społeczności polonijnej w Chicago 
nie może znaleźć się ani jedno 
biuro podróży, które dzięki swoim 
kontaktom potrafiłoby załatwić ko
larzom bilety lotnicze tańsze np. o 
połowę, by obaj sportowcy mogli 
trenować zimą w bardziej sprzyja
jących warunkach klimatycznych.

Próbowano już wielu sposobów. 
Zwracano się już do dużych firm 
prowadzonych przez ludzi polskiego 
pochodzenia. Wszelkie prośby o 
sponsorstwo kwitowane były pyta
niem: A co ja z tego będę miał?

Czy to naprawdę tak trudno do
myślić się, jakie korzyści ma dana 
kompania umieszczając swę nazwę 
na koszulce czy dresach zawodnika 
wysokiej klasy odnoszącego suk- 
sesy?

Budweiser, IBM, Pan Am i wiele 
innych zrozumiało już dawno tę 
kwestię i prowadzą nawet swoistą 
licytację, by zyskać względy Lend- 
la, Lemonda czy w przeszłości 
Wojciecha Fibaka. Wiadomo jed
nak, że amerykańskie firmy wolą 
sposorować Amerykanów.

Latem tego roku, Mierzejewski i 
Wiatr przyjechali do Bostonu z gru
pą “Exbudu” kierowaną przez tre
nera Ryszarda Szurkowskiego, by

wziąć udział w jednym z organizo
wanych tam Wyścigów. Po zakoń
czeniu zawodów postanowili pozo
stać w Stanach Zjednoczonych. 
Wkrótce potem zjawili się w Chica
go.

Czy żałują tej decyzji? Andrzej 
Mierzejewski twierdzi, iż dla dal
szego kolarskiego rozwoju było to 
jedyne rozsądne posunięcie. Grupie 
“Exbudu’ ’ już od dość dawna zaczy
nało brakować pieniędzy, a najlep
szym dowodem na to jest fakt, że po 
powrocie z Bostonu grupę zawo
dowców rozwiązano, a trenera Szur
kowskiego pozbawiono stanowiska. 
Tylko na początku “Exbud” trak
towany był z entuzjazmem. Później 
nie wszystko było zapięte na ostatni 
guzik, a trudności zaczęły się jedy
nie nawarstwiać.

Wiatr i Mierzejewski są już od pół 
roku w Chicago. Brali udział w wie
lu wyścigach w okolicznych sta
nach. Kilka z nich wygrali, a w 
innych plasowali się na czołowych 
pozycjach. Dla przykładu, w sierp
niu Mierzejewski wygrał kryterium 
uliczne w Downers Grove na przed
mieściu Chicago, a Wiatr zajął dru
gą pozycję.

Już z tych kilku prób sił widać, iż 
obydwaj z powodzeniem radzą so
bie i będą dawać sobie radę w gro
nie amerykańskich i nie tylko, pro
fesjonalistów.

Obecnie nieoczekiwanie nastał 
dla nich okres stagnacji. Amery
kańska federacja kolarska zawiesi
ła ich w prawach zawodników. 
Wcześniej karencję nałożył na nich 
Polski Związek Kolarski. Karencję 
tę Amerykanie potraktowali serio i 
uczynili to samo.

Obaj kolarze złożyli odwołania i 
są dobrej myśli. Po pierwsze ich 
klub nie istnieje, po drugie zaś po
traktowano ich jak kolarzy amator
skich, choć od dość dawna są zawo
dowcami.

Nie dopuszczają do siebie myśli, 
by nie mogli się ścigać. Przecież to

(Ciąg dalszy ze str. 1-ej) 
rze biuletynu 2 strony poświęcono 
“najnowszej nowości” z Polski: jest 
to medal katyński, opatrzony napi- 

ich pasja i zawód jednocześnie, tyl
ko że .. .

Właśnie trener Józef Czaja, po
dobnie jak obaj zawodnicy zapew
nia, iż nie będzie żadnych godnych 
uwagi wyników w wiosennych i let
nich wyścigach, jeśli nie spędzi się 
pracowicie okresu zimowego.

Andrzej Mierzejewski podaje 
przykład, że w Nowym Jorku ściga 
się trzech kolarzy z Polski, którym 
poparcia udzielił tamtejszy wydział 
Związku Narodowego Polskiego. 
Czyżby Nowy Jork wiedział lepiej 
jak zdyskontować sukcesy spor
towców? W Chicago, na razie wy
gląda na to, że nikt nie chce re
klamy, która w przyszłości może 
przynieść wielorakie efekty.

Nikt to jednak za dużo powiedzia
ne. Jedna z firm amerykańskich 
przyznała już bezpłatnie komplet 
strojów kolarskich i to dla sześciu 
zawodników. Kompania ta czeka 
już tylko na sponsorów, by na ko
szulkach umieścić ich nazwy. Lecz 
ileż może czekać? Z Amerykanów 
polskiego pochodzenia na apele 
pozytywnie odpowiedział Zbigniew 
Grot, właściciel restauracji, który 
kolarzom zapewnia wyżywienie.

Czy za nim pójdą następni polscy 
biznesmeni? Miejmy nadzieję, że 
tak, bo w marcu już pierwsze wyści
gi, a czas ucieka.. . .

ką środowiska polskiego w USA. 
Jest źródłem rzetelnych informacji 
i ośrodkiem propagującym wiedzę 
o Polsce, o jej historii i kulturze.

★ AUTA _ _ _ _ _ _ _ _
’82 DODGE Charger. Tel.: 282-6147 
po 6 P.M.
TOYOTA Tercel DX ’89 HB, 5 
biegów, klimatyzacja, stereo, 16 
tys. mil. Tanio! 736-7427._________
’88 PONTIAC LeMans, biegowy 
Sprzedam. Tel. 622-8281.
DODGE Omni ’82, automatyczny. 
Tel. 889-6030.

1983 ROCZNIK Renault Fuego na 
biegi, w bardzo dobrym stanie, ni- 
ski milaż, $1,250. Tel. 725-9123.
’75 CHEVROLET Malibu, stan do- 
bry. Tanio. 736-8751.

’87 ISUZU Imark, '87 Chevy Spec
trum, niski milaż. A/C, automaty- 
czny. TeL: 637-1442

NISSAN 200X GE 83 oraz Chevrolet 
82, 4 drzwiowy, 237-7023__________

SPRZEDAM
2 SAMOCHODY

Ford LTD ’83 i Chevrolet Malibu ’81 
w bardzo dobrym stanie. Tel. 286- 
5107

SPRZEDAM tanio z powodu wy
jazdu Camaro ’84. Tel.: 763-6485 po 
7 p.m,
BUICK Skyhawk ’85. Automatyk, 
ochładzany P/B, P/S. Tel.: 637-5927
BMW '79, 65 tys miał na biegi, 
ogrzewany i ochładzany, 637-5927

'83 MERCEDES 380 SEL. Stan bar- 
dzo dobry. 763-2043._____________
RENAULT Fuego '84, 2200 Turbo. 
A/C, P/B, f/e.$1750. Tek: 637-8522

’81 PONTIAC z powodu wyjazdu sp- 
rzedam. 5409 W. Melrose.________
MAZDA 626 rocznik 1985, w bardzo 
dobrym stanie “automatic”. Tfel. 
588-7947.

TOYOTA COROLLA ’84
Automatyk. $2,200. Toyota Tercell 
'82, biegowy $1,050.

637-4525_______
SPRZEDAM części do Mercedesa 
240, tanio. Tel. 637-8522,__________
CHEVY ’87 sprzedam. 536-2929.
GOVERNMENT seized vehicles, 
from $100. Fords, Mercedes, Cor
vettes, Chevys. Surplus. Buyers 
Guide (1) 805—687-6000, Ext.S-9725.

BUICK SKYLARK ’84
Automatyk P/S, P/B, A/C, w do
brej kondycji. $1,675.

Tel. 235-5542
DODGE CHARGER ’84

Na biegi, P/S, P/B, A/C, idealny 
stan. $1,475.

Tel. 235-5542

Andrzej Mierzejewski

Ewa Sulkowska-Bierezin

Historia w pigułkach
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Wystawa orderów i odznaczeń. Od lewej: Wincenty Gawron, Ludwik Koń
czą, Zbigniew Marquart i śp. Marion Kostrubała.

Time and again, 
you’ve heard it said, 

“To make money, you have 
to have money?

The truth is, you have to 
know how to save money 
before you can think about 
making more.

That’s why more and 
more people are joining the 
Payroll Savings Plan to buy 
U.S. Savings Bonds. That 
way, a little is taken out of 
each paycheck automatically.

In no time, you’ll have 
enough Bonds for a new car, 
your child’s education, even a 
dream vacation.

Whatever you save for, 
Bonds are the safest, surest 
way to gain capital. 

When you put part of your savings 
into U.S. Savings Bonds you’re 

helping to build a brighterfuture 
for your country and for yourself.

sem “Katyń t- Pamięci polskich 
oficerów zamordowanych w 1940 
r.” Na rewersie — ludzie za drutem 
kolczastym i nazwy: Starobielsk, 
Ostaszków, Kozielsk.

Medal projektu prof. Bohdana 
Chmielewskiego ma wykonać Men
nica Warszawska w pierwszym 
kwartale 1990 r.

Wizytówka 
środowiska polskiego
Nie wątpię, że Klub Numizmaty

czny jest znany, że znani są jego 
działacze, sympatycy i osoby wspo
magające, do których należą, opró
cz już wymienionych na przykład: 
Feliks Konarski, Zbigniew Chałko, 
Tymoteusz Karpowicz, Kazimierz 
Łukomski, Tadeusz Mączyński, Jó
zef Lubecki, Jerzy Bartoszek, Ja
cek Gumowski, Bolesław Mazur, a 
także prezes PNA Edward Moskal.

Nie wymieniłam oczywiście ani 
wszystkich, ani — być może — naj
ważniejszych, a jedynie tych, któ
rych twarze i nazwiska skojarzyły 
mi się z tymi imprezami P.A.N.A., 
na których byłam. Klub przyciąga 
wiele błyszczących nazwisk, jak 
przystało na prestiżowe stowarzy
szenie.

Podejrzewam jednak, że jest on 
niedoceniany, że mało kto zdaje so
bie w pełni sprawę jak ważną i wie
loraką funkcję spełnia w życiu Pol- 
nii. Sama nie byłam tego świadoma 
przed wizytą u p. Marquartow.

Jest więc ten, utrzymany w naj
lepszym stylu klub, świetną wizytów-

Jako instytucja tkwiąca w życiu 
amerykańskim, jest miejscem wza
jemnego przenikania się kultur, 
miejscem wymiany doświadczeń, 
miejscem zawierania trwałych zna
jomości i serdecznych przyjaźni z 
Amerykanami i przedstawicielami 
innych narodów.

Jako organizacja wyspecjalizo
wana tematycznie, a więc utrzymu
jąca profesjonalne kontakty z Pol
ską, Klub pielęgnował i pielęgnuje 
autentyczne więzy z krajem — po- 
nadpolityczne i ponadpodziałowe.

Jak może wyglądać 
szczęście

Zbierając się do wyjścia próbo
wałam doszukać się powodu, dla 
którego od samego progu tak do
brze czułam się w tym domu.

Jeszcze raz spojrzałam na ro
dzinne zdjęcia: gospodarze z trze
ma urodziwymi córkami, trójka 
dzieci — wnuki państwa Mar
quartow...

Jeszcze raz spróbowałam wchło
nąć nieuchwytną, trudną do okreś
lenia i “podrobienia”, atmosferę 
rodzinnej miłości, ciepła, życzli
wości dla innych.

To wszystko bardzo ważne, ale 
przecież wiele jest takich domów... 
Nie wszędzie jednak cała, kochają
ca się rodzina oddaje się wspólnej 
pasji. Pasji pożytecznej i prznoszą- 
cej sukcesy.

Myślę, że jest to jedna z recept na 
ludzkie szczęście.

ENTERPRISE 
RENT-A-CAR

Możesz wynająć samochód na 
weekendy po cenach ulgowych. 
Prosimy telefonować:

312-286-0005
PRZYJMUJEMY GOTÓWKI

3057 N. Cicero, Chicago

PO CENIE HURTOWEJ
DLA PRYWATNYCH

OSÓB
l AUTA UŻYWAIW

Począwszy od

s300
Również 

nowe samochody 
MÓWIMY PO POLSKU 

pytać o 
JANA BAŃKĘ

5455 N. Milwaukee Ave. Chicago. IL 
Tel. 631-5463 lub 631-9000

ó-dziennie 9-9. piątek, sobota 9-6 
ZAMKNIĘCI W NIEDZIELĘ
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Continental?
$7000

• Ponad 400 Aut Używanych oo
RABAT!

YOU’RE #1 WITH US

Mówimy Po Polsku

FREE CREDIT CHECK’!FINE WHOLESALE SPECIALS!

NISSAN

968-2900

UDZIELAMY POŻYCZEK SPRZEOAJEMY NA RATY

MERCURY
LINCOLN

Jeśli jesteście 
nowo-przybyłymi 

do tego kraju, 
my udostępnimy 
wam pożyczkę.

Nawet jeżeli masz 
już samochód oferuję 
ubezpieczenie na raty

7-DNIOWY
PLAN 

WYMIANY 
KAŻDEGO 

SPRZEDANEGO 
SAMOCHODU

SAMOCHODY
na r. 1 990

SĄ JUŻ TU
I NADCHODZĄ 
CODZIENNIE!

235-2717
PYTAJ O ERIC

MÓWIĘ PO POLSKU 
NOWE I UŻYWANE 
SAMOCHODY

NAJNIŻSZE CENY NAJPOPULARNIEJSZYCH 
IMPORTOWANYCH SAMOCHODÓW UZYSKASZ W

MARK CHACHULA 
Asystent Managera 
w sprzedaży nowych 

samochodów

Wstąp i zapytaj o 
mówiącego po polsku: 
HUBERT BANASIUK

SPRZEDAM Chevrolet Citation ’81.
64,500 mil. W dobrym stanie bez 
rdzy. 283-1324 

FRANK 
MACIASZEK 
Sprzedawca 
używanych 

samochodów
MÓWIMY PO 

POLSKU

1989 CHE V CORVETTE CONVERTIBLE wszystko 
Automatyczne, 1,500 mil przebiegu, jeden właściciel, 
bardzo dobrze utrzymany

1601 Ogden Ave.
DOWNERS 

GROVE

1987 OLDS CIERA BROUGHAM, a.t., p.s., p.b., p.d.l.,

$7990

ZUPEŁNIE NOWE
HYUnOfll

Ceny ustalone bezpośrednio 
przez właściciela.
Zaoszczędzisz czas i pieniądze.

200
NOWYCH 

SAMOCHODÓW 
W NASZYCH 

SALACH 
WYSTAWOWYCH

WIELKA 
WYPRZEDAŻ 

NOWYCH I UŻYWANYCH 
SAMOCHODÓW

WEST SUBURBAN 
AUTO SALES 
1100 W. Lake St.,

Melrose Park, IL 60160 
Tel. 343-7990

’83 DODGE COLT . . . . . . . .  *995
’85 NISSAN PICK-UP  51995
• Finansowanie Na Miejscu

1983 CHEV. CAVALIER C.L. TYPE 10, p.s., p.b., p.d.l., 
p.w., a.c., am/fin stereo cass., tilt, cruise $1290

Przywieź ze sobą 
prawo własności (tittle).

☆☆☆☆☆
Od poniedziałku do piątku w godzi
nach między 10 A.M. a 8 P.M. regu
larna sprzedaż po cenach hurto
wych już od $190. 

NISKIE CENY!!! 
DUŻY WYBÓR!!! 

Continental) nissan
Tel.: 352-9200 COUNTRYSIDE

1987 CHEV. NOVA, a.t, p.s., p.b., a.c., am/fm stereo, 
ładny, czysty samochód $5990

HONDA CIVIC 
STATION WAGON 

1985 rocznik, 70,000 mil, 5 biegowe. 
W idealnym stanie.

795-4329

M0H.-THURS. 
9-9 

FRI. 9-5:30 
SAT. 9-5

Wszystkich 
kupujących i sprzedających 

zapraszamy 
na pierwszą w Chicago

Giełdę 
Samochodową 

W KAŻDĄ SOBOTĘ 
w godz. 10-3 po poł.

1984 DODGE RAM D-50 PICK UP, p.s., p.b., stereo, 
bed liner, 5 biegowy, mały przebieg $2990

WHERE THE CARS “R” 
3282 N. MILWAUKEE 

794-8642
Ford 1984 w bardzo dobrym stanie 
$400.  „

1111 W DIVERSEY
MAMY NOWY ROCZNIK 1900 NA SPRZEDAŻ Q f|Q/ 

POŻYCZKA NA 0.9 /O 
LUB RABAT DO *1,850

Możliwość uzyskania pożyczki dla osób 
nie mających wyrobionego kredytu

Duży Wybór Używanych Samochodów 
Zadzwoń, przyjdź i poproś o mówiącą 

po polsku
ANNĘ OLSZEWSKĄ

883-2935
Godz.: Pon., śr., czw. 9-9; 

piąt., sob. 9-6
Przyjdź, a wyjedziesz dzisiaj 

nowym samochodem!

1985 CHEV. Z-28 CAMARO wszystko automatyczne, 
bardzo ładny czysty samochód $6990

a.t, p.s.,
. $9495 I P-w., a.c., am/frn stereo cass., tilt, cruise, power seat, 

' czysty w środku i na zewnątrz ..........

s4000
ZNIŻKI

DLA WSZ YS TKICH NA SZYCH PR Z Y, / /» C/ÓŁ

Czekamy Tu Na Was
MÓWIMY W WASZYM JĘZYKU

AM/FM stereo z kasetą, tylna szyba 
ogrzewana, wycieraczki z regulacją 
pauzy, dywanowa wykładzina i dywa
niki i wiele innych detali w wyposaże
niu.

HYUDDHI
Teł. 803-8500 
1509 River Rd.

Des Plaines
(Róg Oakton i River Rd.)

EXCEL GL
$6,499.00

Plus podatek, opłaty rejestracyjne, 
transportu i odbioru.

Również mamy jeszcze SONATY (’89 rocznik) — luksusowe auta średniej 
wielkości na których zaoszczędzicie w porównaniu z rocznikiem 1990.

Proszę pytać o mówiącego po polsku Jerzego Kowerdan “George”

PERILLO PONTIAC, BMW, LINCOLN-MERCURY
TEL.: 883-1111

S1500

|| Jack Haggerty OLDSMOBILE
KUPUJĄC U JACK HAGGERTY. ZAOSZCZĘDZISZ DUŻO PIENIĘDZY 

ROMAN BRACH

BRAND NEW 1990 CUTLASS CALAIS COUPE

S9.39539 J136“3„.
* based on 1/3 cash down w/approved credit, 60 mo. at 10.95% APR. 

Excludes lic., tax, title & freight

BARBARA PODKÓWKA 
zaprasza wszystkich do

ANDERSON
6539 W. OGDEN AVE., BERWYN 795-7900

PO NAJLEPSZY SAMOCHÓD
Proszę pytać tylko o BARBARĘ PODKÓWKA, 

która obsłuży was w języku ojczystym.
Otwarte codziennie od 9:00 do 9:00 

w sobotę od 9: 00 do 5: 00
JESTEŚMY 65 LAT W INTERESIE

NORTH GRAND 
AUTO PARTS 

4465 W. GRAND 
(Chicago)

Kupujemy Samochody
gwarantowane motory i transmisje 

Dobrej Jakości Używane Części

ZIMOWA 
WYPRZEDAŻ 

OSZCZEDZISZ$$$
Mamy również dobrej jakości 
używane samochody

5625 N. BROADWAY, -rri , 7Q0 COfin 
chicago ItL.: /ćo-buUU

SPRZEDAM Trucka. 628-6819 
1985 PLYMOUTH HORIZON 

Ekonomiczny, 4 drzwiowy, jak 
nowy wewnątrz i na zewnątrz. 
$1,500.

Tel. 235-5542

SPRZEDAM 
FORD VAN ’79 

Przystosowany do kontraktorki. 
$800.

Teł. 725-7412 lub 286-5613

SPRZEDAM
CHEVY CAVALIER’84

28 tys. mil. $2200.
Tel. (708) 867-0787

po 5 pm.

Jack Haggerty
OLDSMOBILE

4207 N. Western Ave. • 267-4200
'/z Block North of Irving Park Road on Western Mon. Thu. 9-9, Fn. & sat. 9-6

’88 YUGO
stan bardzo dobry, czerwony 30 tyś. 
mil Cena $1,550.00.

780-0664 wieczorami
1989 PONTIAC Sunbird i 1987 Nis
san Sentra i 1985 Nissan Sentra. Tel 
247-7779

Olympic^
3255 N. Cicero "
Chicago, IL (312)776-3000 ON CICERO 

BETWEEN ADOtSON 
& BELMONT

PONTIAC

DUŻY WYBÓR NOWYCH AUTA 
I TRAKÓW NISSAN JUŻ OD

Mówimy po polsku — prosimy pytać o: 
JOE BARAŃSKI

235-4465

Możemy Wszystko Załatwić

1986 FORD TAURUS LX WAGON, a.t., p.s., p.b., p.d.l.,
p.w., a.c., stereo cass, tilt, cruise, 
bagażnik, bardzo ładny samochód $5990

1986 CHEV. SUBURBAN SCOTTSDALE, V8, 
p.b., a.c., bardo mały przebieg............................

Excel 3-1 )< >or I lutdiback

Excel 3 drzwiowy #2519

JOE BOCHENEK

4530 S. 
ARCHER 

AVE., 
CHICAGO 
927-4822

’ Tercel, już od...... . . . . $6328
Corolla, już od ..... . . . . $8548
Camry, już od .... $11.488
Celica, już od......... $11.808
Pick-Up, już od .... . . . . $4995

FINANSUJEMY/NISKIE PROCENTY

'86 OLDS DELTA 88 ROYALECPE.

’6,850
•aa SKYLARK COUPE

2,300 mi, <A QQO
Almost new O, 007

'87 CADILLAC SEDAN OE VILLE

Full Power ’8,950
79 FORD CLUB WGN

Runs Good! $ 1 j 950
'84 HONDA PRELUDE

5spd.un QrQ
roof, 1 owner “•/ *

'84 BUICK CENTURY LMTD

Loaded ’4,250
'87 BMW 325

Nice Car! ’11 ,950
'83 OLDS 98 REG. ORO.

Full Power ’4,950
79 CHEVY CAPRICE

Runs good! $850
'88 MERCURY COUGAR XR7

’12,950
'84 MERCURY COUGAR

’5,950
'82 CUTLASS SUP BRGHM CPE

Loaded ’3,450
'86 CALAIS SUP CPE 

Loaded ’5,950
85 CHEVY BLAZER 4x4

A/c^uto. ’7,950
'89 CHEVY SPECTRUM GEO

’7,450
’85 CUTLASS SUP. BRGHM

Loaded $4^550
'88 TOYOTA SUPRA

’13,750
'84 BUICK SKYLARK

6 cyl, a/t ’3,350
’86 OLDS CIERA L/S 4 Dr.

Low Miles $5/450
'80 PONTIAC GRAND AM

’9,850
*80 CHEVY CITATION

Runs Good! $950
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889-:6720 W. GRAND AVE 
CHICAGO. IL 60635 chc^ogr^e 889-3030

r~ Jacobs'-----------—
twinbutck

NOWY ’90 BUICK SKYLARK
• Klimatyzacja
• Automatyczna Transmisja
• Podgrzewana Szyba •
• Radio AM/FM Stereo
• Łamana Kierownica
• Luksusowe Lusterka
• Boczne Listwy
• Maty i Dużo Więcej!

*9,799
MOŻLIWOŚĆ POŻYCZKI

NA 6.9%
DUŻY WYBÓR MODELI HONDA NA ’89 i ’90 r.

JOANNA NOVAK

’90 HONDA CIVIC HATCHBACK 
JUŻ OD 

$6,550
*plut kouty Irimportu. licencja, lytył wtumUci I podatek 

Zapytaj o
JOANNĘ NOVAK

a otrzymasz prezent z każdym zakupem

889-3030

Chevrolet

RIVER ghęy rojet
1723 BUSSE HWY 

DES PLAINES 
(708) 699-7100

Ge©

Łatwy dojazd z Chicago: 
Autostradą 90 do 294 North

Zjazd na Dempster West

poproś o Barbarę

Czy chcesz tanio kupić nowy lub 
używany dobry samochód ? 
Jeżeli tak, to daj mi szansę! 
Przyjedż, a w ciszy i podmiejskim 
spokoju spróbuję Ci pomóc.

Barbara Krajewska 
(Codziennie oprócz piątków i niedziel)

Fabryczny rabat do: 

$2000 
Cenny upominek przy za
kupie. Najniższe możliwe 

finansowanie przez 
G.M.A.C. Duży wybór 

truck’ow i samochodów 
używanych. Jeżeli kupu

jesz samochód po raz 
pierwszy, to nowy, jak ten 

obok możesz kupić za 

$5395 plus dosta
wa, podatek i rejestracja.

«

R

R

*1095
I Reg. $29.9!Reg. $29.95

$1,495
$2,495

R

$1,395 
. $895 
$1,395 
$1,995 
. $795

$2,495
$2,995 
. $695

R 
R160 samochodów do wyboru, oraz 50 samochodów poniżej $2,000 

Udzielamy pożyczki
Otwarte od Poniedziałku do Soboty od 10 a.m. — 7 p.m. 

MACK’S MOTOR SALES 3233 N. PULASKI
Przyjdź z tym ogłoszeniem, dostaniesz zniżkę $100

3X3EKXKXKXK33XKXEEIXKXKXXDaaXXXI

WYMIANA OLEJU W TRANSMISJI
• Wymiana Płynu • Plus Filter

• Czyszczenie Siatki • Nowa Uszczel
• Wymagane Zewnętrzne Regulowanie 

Auta zagraniczne i
z 4-kołowym napędem drożej

Po co płacić za 
nowp transmisję

*100 KUPON *100 KUPON

DOBRE SAMOCHODY UŻYWANE
’81 Olds Omega 4-drzwiowy, automatyk ładne auto 
’84 Buick Century 4-drzwiowy, limited, wyposażony ............
’85 Dodge Aries 4-cylin. 4-drzwiowy, automat 

ochładzany w dobrym stanie 
’85 Buick Sport Summerset Cpe., wyposażony, ładnie utrzymany ..
’83 Dodge Aries automatyk, 4-drzwiowy, 4-cylindrowy ...................
WSZYSTKIM KLIENTOM I CAŁEJ POLONII ŻYCZYMY SZCZĘŚLIWEGO 

NOWEGO ROKU
’83 Pontiac 6000 automatyk, ochładzany 
’81 Chevy Chevette 4-cyl., automatyk P.S.....................
’80 Chrysler Lebaron 4-drzwiowy, 6 cyl., wyposażony 
’81 Buick Riviera 1 właściciel wyposażony 
’85 Ford Escort 2-drzwiowy, (Specjalność Tygodnia) .

R

KAPITALNY REMONT!

$19500
W tę specjalną cenę włączona jest wymia
na sprzęgieł, gumowych uszczelek, pier- 
ścieni-O, płynu i robocizna.* Plus pełna 
Gwarancja MOTRY. Części metalowe, 
samochodu o przednim napędzie, 5-bie- 
gowe i zagraniczne dodatkowo.

OSZCZĘDŹ NA ODBUDOWIE TRANSMISJI 
Z GWARANCJĄ NA CALE ŻYCIE$5O°o

RABAT

Twoja transmisja będzie odbudowa
na według specyfikacji producenta. 
Z gwarancją na tak długo jak 
będziesz miał samochód. Przedstaw 
ten kupon (po otrzymaniu od nas ko
sztorysu) i otrzymasz $50.00 zniżki.

SPECJALIZUJEMY SIĘ W SAMOCHODACH O PRZEDNIM NAPĘDZIE

7055 W. BELMONT 745-3980
od poniedziałku do piątku 8-6; sobota 8-2 
Mówimy Po Polsku • Zapytaj o Stanley

Godziny:

TOYOTA Corolla ’84, automatyk, 
cena $2,200. Tel. 637-4525. ★ GARAŻ DO WYNAJĘCIA

’83 TOYOTA COROLLA
4 drzwiowa, 5 biegowa, C/A, nowe 
opony, w bardzo dobrym stanie. 
$2,000.

Tel. 637-5767

JACKOWO. Garaż i basement do 
wynajęcia od 1 stycznia. 792-9806 
GARAŻE do wynajęcia. Okolica 
Austin-Diversey i Jackowo. 545- 
6668 ______

Pomoc Domowa
ZAROBEK $200-$300

Opieka nad starszą osobą lub. 
dziećmi. Wymagana minimalna1 
znajomość ang.
ALLCARE EMPLOYMENT AGY.
4955 N. Milwaukee 736-9448

WE HAVE JOBS
Good money, live in or come and go. 
Must speak English. No fee.

UHCI AGENCY 725-7881

POTRZEBNA
GOSPODYNI DOMOWA

6 dni w tygodniu z zamieszkaniem. 
Zgłaszać się osobiście:
12233 S. PULASKI, ALSIP, IL.

POTRZEBNE opiekunki do dzieci z 
zamieszkaniem pokojówki, kuch- 
rze z doświadczeniem. Wysokie za
robki. Trochę angielskiego. Prawo 
jazdy pomocne. Bez opłaty.

W Los Angeles, Ca.
1 (213 ) 277-2968

PRACE DOMOWE
Z zamieszkaniem lub dochodze
niem, znajomość angielskiego nie
konieczna. Dobre wynagrodzenie. 
ANNA’S EMPLOYMENT AGENCY

4750 N. Milwaukee 202-0717

POSIADAMY DOBRE 
PRACE DOMOWE

Z zamieszkaniem, lub bez. 5 dni — $250.
BECKER DOMESTIC 

EMPLOYMNET AGENCY 
772-3710

POSIADAMY PRACE DOMOWE' 
DLA KOBIET

AGENCJA
Tel. 775-5550 6255 N. Milwaukee
POTRZEBNA ODPOWIEDZIALNA 

DOROSŁA KOBIETA
Do opieki nad 2 dzieci, 3 lata i 19 
miesięcy. Dwa dni w tygodniu od 
1:30 po poł. do 7:30 wieczorem. Musi 
znać dostatecznie jęz. angielski do 
porozumienia się i do zabawy z 
moimi dziećmi. Praca w Lawn 
Grove. Proszę dzwonić do Nancy.

(1-708) 913-1331
POMOC domowa 1 dziecko. Naj
chętniej z zamieszkaniem. Tel. 622- 
6627 wieczorem_________________
POTRZEBUJĘ inteligentną osobę 
do dzieci 625-7026_______________

OPIEKUNKA DO CHOREJ
Od 10 wieczór do 6 rano. 5 nocy ty- 

| godniowo. Doświadczenie i refe
rencje oraz dobra znajomość języ
ka angielskiego wymagana.

Okolica Belmont-Central 
725-7126 po 6:30 wiecz.

LAKE FOREST 
DOMESTIC AGENCY 

Oferuje najlepsze prace 
na North Shore $350 i więcej. 

Znajomość jęz. ang. konieczna.
234-1040

OPIEKUNKA-
DOMOWA GOSPODYNI
Z zamieszkaniem lub bez.
1 dwu miesięczne dziecko. 
Palatine — blisko pociągu.

708-358-4542
w języku angielskim.

MIDDLE AGED 
OR YOUNGER WOMAN 

Live-in part time possibly full time, 
carring for 60 years old-woman. No 
heavy housework.

Tel. (708) 974-3998
DOŚWIADCZONA KOBIETA 

00 SPRZĄTANIA 
2-sypialniowego mieszkania, 1 
dzień w tygodniu. Musi mówić po 
angielsku.

3700 N. LAKE SHORE DR. 
248-8117 

HOUSEKEEPER 
BABYSITTER

Nice home. 3 children, energetic, 
English speaking, no smoking, po- 
sible live-in. References required.

Evenings 831-9050

BARDZO DOBRE PRACE 
DLA KOBIET Z 

ZAMIESZKANIEM LUB BEZ
Opieka nad starszymi osobami, 

opieka nad dziećmi. 
Lub gospodynie domowe. 

Zarobki w zależności od znajomości 
j. angielskiego $200-$400 

Agencja 2805 N. Milwaukee 
278-3446

AGENCJA MAGDA 
PRACE DLA KOBIET 

Z zamieszkaniem lub bez.
Trochę angielskiego. 10:00-6:00 

342-5534
2930 N. MILWAUKEE

POTRZEBNA 
NIEPALĄCA PANI 

W 50-ce do pomocy domowej z za
mieszkaniem na 6 dni w tygodniu. 
Okolica Niles.

583-8063

AGENCJA GLOBE
Dobrze Płatne 

Prace Domowe Dla Pań 
Ze znajomością języka 

Angielskiego. 
Umiarkowana opłata.

283-3184

★ Pomoc Domowa

FILIP

ODSTĄPIĘ pracę na stałym dom- 
ku dla starszej kobiety. 235-5573.

OPIEKUNKA DO DZIECKA
Lekka praca domowa, kobieta nie
paląca. Od poniedziałku do piątku. 
Z zamieszkaniem, własne miesz
kanie. Musi mówić trochę po an
gielsku.

POTRZEBUJĘ do dziecka osoby. 
Obojętne kobieta czy mężczyzna. 
Godziny 15:30-22. Może mieszkać. 
Laramie-Diversey. 286-0325.

POTRZEBNA pani do dziecka. Go
dziny popołudniowe. Południe Chi- 
cago. Tel., 581-7330.

PRAWO 
JAZDY

CENNIK
1 Lekcja $20 

dwa egzaminy $65

NAJTANIEJ 
w CHICAGO 

Z MOJA OSOBISTA 
GWARACJĄ 

FILIP KOCHAŃSKI 
5124 W. Belmont

Tel. 545-8888
Przed Przyjściem Zadzwoń

PRACE DOMOWE 
dla pań z zamieszkaniem lub bez. 
Angielski pomocny. Agencja.

777-8446

OPIEKA NAD DZIEĆMI 
OPIEKA NAD STARSZYMI 

PRACE DOMOWE 
NIE POBIERAMY OPŁATY 

za załatwienei pracy 
Znajomość języka 

angielskiego wymagana. 
Praca w Chicago 

i na przedmieściach

EUGENIA WOJTOWICZ 
Biuro podróży 

i pośrednictwa pracy. 
5240 W. Belmont Ave. 

777-1583 — 777-9653 
Od poniedz. do piątku 

9 — 5; sobota 9 — 4 
Dla wygody klientów 

prowadzimy także inne usługi 
NAJTAŃSZE BILETY 

1)0 POLSKI

UWAGA! UWAGA! *
NATYCHMIASTOWE * 

PRZYJĘCIA * 
DO PRAC DOMOWYCH ★ 
Dla kobiet z zamieszkaniem ★ 
lub bez. Również dla lekarzy i ★ 
pielęgniary z Polski. ★

$210-250—tygodniowo *
bez angielskiego * 

$350-420—tyg. z angielskim * 
Prosimy zgłaszać się osobiś- * 
cie do biura. *

POLON!A *
3301 N. Milwaukee Ave. * 
tub telefonować do p. Danusi.

282-1044 *
Biuro czynne 7 dni w tygodniu. + 

Osoby, które otrzymują pracę przez nasze biuro, . 
otrzymują bezpłatnie słownik polsko-angielski M 
oraz skierowane na bezpłatne badanie do lekarza . 
do ośrodka zdrowia Polmed. *

PRACA DLA KOBIET 
MĘŻCZYZN I PAR

W Chicago lub innych stanach

VISTULA
Jobs live-in and live out with ex
cellent salary and benefits. Must 
speak English or some English. 
Monday through Sat. 2 PM-6 PM 

3708 W. DIVERSEY 
489-6058

OPIEKUNKA DO DZIECKA
Lekka praca domowa, kobieta nie
paląca. Od poniedziałku do piątku. 
Z zamieszkaniem, własne miesz
kanie. Musi mówić trochę po an
gielsku.

327-9878
po 10 wieczorem w jęz. ang.

327-9878
Po 10 Rano w Jęz. Ang._______

POTRZEBNE PANIE
DO PRAC DOMOWYCH

Zgłaszać się osobiście.
28 W. DUNDEE RD., 

WHEELING, IL
520-9976
NIKA 

Polish-American Employment Agency 
Oferuje dobre prace domowe z zamiesz
kaniem lub bez.

3024 N. MONTICELLO 
Biuro czynne od 9 AM-4 PM 

486-7681

Pomoc Domowa
POSZUKUJĘ KOBIETY

Która zaopiekuje się moim 7-letnim 
dzieckiem w jej domu (najchętniej 
z dzieckim w tym samym wieku).

Północna Strona 
___________ 998-9761____________ 

POTRZEBNA DOCHODZĄCA
OPIEKUNKA 

Do Dziecka 
Okolica Harlem-Diversey

Tel. 637-8901 lub 637-3066 po 6 PM

HOUSEKEEPERS. COMPANIONS, 
BABYSITTERS, CLEANING LADIES

ENGLISH NECESSARY 
Call at afternoon 

685-0440 JANINA I 
3310 N. MILWAUKEE, ROOM 202 

INTERNATIONAL
DOMESTIC AGENCY (I.D.A.)

PRACE D0MÓ WE 
Z ZAMIESZKANIEM

Posiadamy doskonałe płatne prace. 
Minimalna znajomość angielskiego) 
vymagana. Pracodawcy pomogą^ 
W otrzymaniu zielonej karty.
, Tel. 433-8353

Telefonując, 
proszę mówić po angielsku.

WSZYSTKIE PANIE
i Poszukujące pracy zapraszamy do 

naszej istniejącej już od 8 lat agen
cji. Posiadamy ogromny wybór 
bardzo dobrze płatnych prac. Ser- ; 
decznie zapraszamy! Prosimy nas ; 
odwiedzić a gwarantujemy uśmiech , 
i pomyślne załatwienie sprawy.

SARAH AGENCY
119 S. Milwaukee 

Wheeling, II. 60090
(1 blok na południe od Dundee Rd.)

541-2030
P.S. W przypadku kłopotow 
z transportacją pomożemy

POTRZEBNA 
POMOC DOMOWA

Z zamieszkaniem, 6 dni w tygod
niu, do opieki nad 3 dzieci w wieku 
szkolnym, prowadzenia domu i go
towania. Niepaląca, angielski nie
konieczny.

Tel. 1—(815)—485-7222

★ Praca Żeńska
K9PIFTY 00 SPRZĄTANIA

Na pełen sial. Praca dzienna Zgłaszać sie 
osobiście pomiędzy 7 rano i Z po południu

PbZ.vdienn' na pract .’zęnuuani:
647 0433 

WIINIT MAIO DOMESTIC 
ih PRIVATE EMPL AGENCY, 

7562 N. MILWAUKEE AVE

POTRZEBNE KOBIETY
Do sprzątania Cały etat. Praca 
dzienna. Doświadczenie, legalne 
papiery do pracy, prawo jazdy i 
Angielski konieczne. $5,75 na godz. 
(napiwki).

ABC CLEANING
 266-1875 w dzień

Potrzebne Kobiety
Do pracy w serwisie. Praca cały ty
dzień. Dobre zarobki. Dzwonić od 7 
do 10 P.M.

736-1754
POTRZEBNE kobiety do pracv po
jedyncze domki. Proszę zostawić 
wiadomość na taśmie: 885-3990.

POTRZEBNA 
MŁODA KOBIETA 

Do pracy w sklepie delikatesowym.
Angielski konieczny. 

Okolica Belmont/Central.
794-9678

POTRZEBNA PANI
Do pracy w biurze podróży. 
Dwuletnie doświadczenie w sp-; 
rzedaży biletów i j. angielski 
wymagany. Świetne zarobki plus 
dodatki.

Tel. 595-3808
POTRZEBNE kobiety do grupowe- 
go sprzątania. 276-6090
POTRZEBNE krawcowe do szycia 
sukien balowych. Tel.: 804-0402 
Kierowca — kobieta do małej 
kompani sprzątającej. Musi 
mówić po angielsku i posiadać 
własny samochód.

Tel.: 312-509-9595

KRAWCOWE!
Potrzebujemy pań do szycia sukien 
balowych. Gwarantujemy pracę 
przez cały rok, dobre wynagrodze
nie.

Tel.: 227-4517 
POTRZEBNA KOBIETA 

Do sprzątania domów, tylko połud
niowa strona miasta.

Tel. (708) 388-6475 
_________ Od 4 - 5 Pm.__________  

Sekretary For Construction Office 
Needed

English required.
283-2057

ALL TIME DOMESTIC 
AGENCY 

LICENSED & BONDED 
WHEELING Teh: 577-7510 
Posiadamy atrakcyjne prace do 
wyboru. Zniżka 50% dla pań z jęz. 
ang. na prace z zamieszkaniem. Mi
łe panie serdecznie zapraszamy i 
gwarantujemy satysfakcję.

• Zwrot Opłaty w ciągu 30 dni
• Gwarancja na 6 miesięcy
• Dowozimy do biura

■fr Praca Żeńska

MODELING
Have you got the look to be in our 
next fashion show? To apply con
tact Mrs. Valle.

664-2000

PRACA w DOMU
Składanie ramek, szycie 
poduszek, śliniaczków, za
bawek i inne. Po informa
cje:
Tel: 1-708-948-8541

po 4 p.m.

KRAKUS 
EMPLOYMENT AGENCY 

OFERUJE
Prace dla pielęgniarek, po
mocy pielęgniarskich, pomo
cy domowych, opiekunek do 
dzieci i inne. Znajomość an
gielskiego pomocna.,

Dzwonić: Krystyna 
725-8666 

3516 N. Pułaski
Biuro czynne w godzinach 
od 9 fano do 5 po południu. ;

COSMETICIAN NEEDED
You can earn $1,300,00 per week. 

Contact Maria
664-2000

Kobieta Do Sprzątania W Serwisie 
Minimum $290 - $350 tygodniowo. 
Praca dzienna. Musi zamieszkać w 
Lombard, (mieszk. $25 tyg.)

WLWN

POTRZEBNA BARMANKA
MUSI MÓWIĆ PO ANGIELSKU. 

4902 W. DIVERSEY
Tel. 282-0300, 545-0519 

Potrzebna Pani Do Sprzątania 
W serwisie. Umiejąca prowadzić auto, 
(niekoniecznie musi posiadać prawo 
jazdy w U.S.A, pomożemy w uzyskaniu 
prawa jazdy ewentualnie nauczymy 
chętną prowadzić auto). 6 dni z zamiesz
kaniem. $%225-$250 tygodniowo.

603-3211 albo 603-3243
NEEDED GIRL trainee finance 
manegment 637-8855____________

MANICURIST
Ft/pt. Full serv., also pedi. Immed. 
for upscale Buff Grv., salon.

215-7515
FLORYDA

Kobiety w średniki wieku do pracy 
przy sprzątaniu potrzebne od zaraz 
stała praca proszę/dzwonić wieczo
rem.

1 (305) 785-5725
POTRZEBNE KOBIETY

Do serwisu — z doświadczeniem. 
Doświadczenie i trochę angielskie
go wymagane. Północne przedmie
ścia. Proszę dzwonić do Harriet 
456-0618  Po 4 PM,

CLEANING SERVICE 
ZATRUDNI KOBIETY 

Do czyszczenia domków w wieku do 
lat 40. Pomagamy w zakwaterowa
niu.

Tel. 697-5657

MANICURIST
Sculptured nails/pedicurist. Expe
rienced. Beautiful working condi
tions. good pay.
(312) 637-3833 or 708-789-0818

STAŁA PRACA
Pełny etat dla dziewczyny niepalą
cej zamieszkałej w północnozachod- 
niej części miasta lub przedmieś
ciu. Sprzątanie łazienek i ścieranie 
kurzy. $250 na początek.
708-789-3940 Dzwonić w j. ang, 

POTRZEBNA PANI 
do sprzątania w serwisie z 

zamieszkaniem na przedmieściu.
Tel.: 708-766-8619 

proszę zostawić wiadomość 
_____ od 9 rano do 7 wieczór._____

POTRZEBNA 
SEKRETARKA 

dobrze mówiąca po angielsku i pi- 
sząca na maszynie do prowadzenia 
biura serwisu sprzątającego.

TEL: 622-5848
PŁACIMY 

$5 NA GODZINĘ
Albo dniówkę. Panie z południowej 
części Chicago potrzebne do sprzą
tania domów. Zagwarantowane ubez
pieczenie i dojazd do pracy.

585-2665
NORTHBROOK 

EMBROIDERY COMPANY 
Needs full time light factory worker 
(female). Own transportation. Must 
speak some English.
___________ 205-1570___________

POTRZEBNE KOBIETY 
Do kompanii elektronicznej od za
raz. Zgłaszać się osobiście

215 GATEWAY RD. 
_________Bensenville_________

RECEPTIONIST
For law office. Belmont-Central 
area. Must be fluent in English and 
Polish. Typing and translating re
quired. Monday-Friday 1-5 PM. 
Starting salary $7 per hour. Must 
start immediately.

Tel. 586-3904
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★ Praca Żeńska
WIELKA SZANSA 

DLA KOBIET 
MOŻLIWOŚĆ ZAROBKU 
OD $10 do $25 NA GODZ.

Eksluzywny salon fryzjersko-kosmety- 
czny w centrum miasta.

233 N. MICHIGAN AVE.
Prowadzi kurs w zawodzie manikiu- 
rzystki. Wykłady odbywają się w języku 
polskim i angielskim. Instruktorka ma 
12 lat doświadczenia uczenia tego zawo
du. Po skończeniu kursu masz dobrze 
płatny czysty zawodu. Po skończeniu 
kursu masz dobrze płatny czysty zawód. 
W ramach kursu, uczymy również robie
nia majkiażu. Kurs kończy siędyplomem 
manikiurzystki obejmuje:

1) Sztuczne paznokcie robione na for
mach, z akrylu i płynu.

2) Sztuczne paznokcie naklejane.
3) Uzupełnianie paznokci sztucznych.
4) Manikiur dla kobiet i mężczyzn.
5) Manikiur francuski.
6) Pedikiur.
7) Różne sposoby wzmacniania paznokci: 

a: Oklejanie paznokci jedwabiem;
b: Gorący olej z parafiną.

I dużo więcej.
Damy wskazówki, gdzie i jak znaleźć 
pracę. Nie zwlekaj — pomyśl o swojej 
przyszłości jako profesjonalistka dziś!

Dzwoń w godzinach 
od 10 do 5:30 pod numer.

856-0252
i pytaj o Margaret

ODKUPIĘ domek stały od wyjeż
dżającej do Polski. Dzwonić: 
763-4010._______________________

Praca Dla Kobiet
AGENCJA

671-0450 lub 286-9574

KOBIETY do serwisu sprzątające
go. Okolica Cumberland/Foster. 
Tel.: 457-0012

POTRZEBNE 
DOBRE KRAWCOWE

Do szycia odzieży damskiej. Zgła
szać się osobiście

2942 N. MILWAUKEE

POTRZEBNA KOBIETA 
DO SPRZĄTANIA 

W SERWISIE 
Południowa strona miasta.

594-2164

POTRZEBNE
KOBIETY
Do prac domowych, opiekunki do 
dzieci i starszych, wysokie wyna
grodzenie. Angielski i prawo jazdy 
pomocne.

564-3547

KRAWCOWE
Z Polski lub USA z kilkuletnim doświad
czeniem. Stała praca. Szycie elementami 
dziennej odzieży damskiej. Możliwość 
wysokich zarobków. Niedoświadczone 
osoby proszę się nie zgłaszać. Przyj- 
miemy również osoby do prasowania. 
Preferujemy osoby, które wykonywały tę 
pracę zawodowo.

Tel. 202-0609-5-8 pm
OKOLICAIRVING PARK-AUSTIN

TRAVEL
Firma turystyczna zatrudni niezależną 
panią lubiącą podróżowanie do pracy z 
kierownictwem. Wspaniałe warunki 
pracy.

Wysyłać “resume” do:
P.O. BOX 417181 
Chicago, IL 60641

SERWIS SPRZĄTAJĄCY
Odpowiedzialne kobiety na cały lub 
pół etetu. Południowo-zachodnie 
przedmieścia. Muszą mówić trochę; 
po angielsku. Wysoka zapłata, przy
uczymy. Możliwość awansu. Po 
umówienie dzwonić w j. angiel
skim.

448-2112

PANIE
DO ZAWODU i 

REALNOŚCIOWEGO ] 
; Zatrudnimy te, które chcą , 
1 polepszyć swój byt materiał- | 
I ny, otworzyć drogę do nieza- < 

leżności i wygodnego życia. , 
Po więcej informacji, proszę . 

; skontaktować się z p. Kry- i 
' styną. I
: 792-5000
iimif

Poszukuje Pracy

A KORDĘ ON IS TA
Szuka grania na Sylwestra na ma- 
łvrn orzyjęciu. Kobieta przypilnuje S™ slame osoby w Sylwes- 

736-2878
ZAOPIEKUJĘ Się dzieckiem w
SW0im domu. Jackowo. 486-2398
khrtfTA po 50-tce przyjmie pracę Zamieszkaniem, opieka nad dz- 
ŁctoSbstąrsząpsobą. 867-9529

ZAOPIEKUJĘ się dzieckiem w 
swoim domu. Okolica Belmont/La- 
ramie. 725-2967_________________
ZAOPIEKUJĘ się dzieckiem w 
swoim domu. Okolica Cumberland i 
Foster. Tel- 693-0728_____________
CERAMIK z Polski poszukuje pra
cy. Wykona formy oraz prototypy. 
(1-312) 286-0718

SZUKAM PRACY
Jako pomocnik kierowcy. Posia
dam odpowiedni permit, oraz zna
jomość języka angielskiego.

685-0095 — Jarek

★ Poszukuje Pracy
KOBIETA z Polski poszukuje pra
cy, 772-3710, albo 276-4384._______
PRZYPILNUJĘ dziecko w swoim 
domu. 235-1979______________ ___
PODEJMĘ pracę na dochodzenie. 
Tel. 252-4638.

DOŚWIADCZONY piekarz z Polski 
poszukuje pracy jako piekarz lub 
pomocnik. 767-4745.
PRZYPILNUJĘ dziecko w swoim 
domu. Okolica Cumberland i Bel- 
mont. 625-6513._________________
MAGISTER rehabilitacji z prawem 
jazdy, zaopiekuje się starszą osobą 
lub inne propozycje. 685-8954.
PODEJMĘ pracę na dochodzenie 
lub z zamieszkaniem. Tel. 278-9289.

jt Praca__________

EARN MONEY 
typing at home $30,000/year income 
potential. Details: (1) 805-687-6000 
Ext. B 9725._______________

HELP WANTED 
ASSEMBLY 

Packaging & Assembly. Start immedia
tely. Call (708) 343-4430.

CONSTRUCTION WORK
All phases. Immediate openings. Excel
lent pay. Call (708) 343-4430.

FACTORY
Most shifts available. Start immediately. 
Good pay. Call (708) 343-4430.

WAREHOUSE
Work full time, no experience necessary, 
good starting pay. Call (708) 343-4430.

BILINGUAL
Advance fee required, not an employ
ment agency.

THEJOB LIBRARY 

SPRZĄTANIE BIURA 
W godzinach rannych. Part time. 
Osoba musi rozumieć trochę po an
gielsku. Praca w Schaumburg. 5-6 
dni w tygodniu. Pytać o Mr. Mason 

Tel. 708-882-4100 w jez. ang.

MAINTENANCE/MECHANIC
Join Our Growing Company

We are leading aerosol manufacturing 
firm located in a convenient northwest 
suburb od Chicago. Our company needs 
a weel-organized self-starter with a mi
nimum of 2 years experience in a manu
facturing environment and the ability to 
work either 1-st or 2-nd shift. A back
ground in packaging, pneumatics, and 
hydraulics, with emphasis on electrical 
controls is required.
We offer a comprehensive compensation 
and benefits package to the qualified 
candidate. For consideration.

Call JUDY ZEKAS 
(1-708) 439-0600 
DUPLI-COLOR 

PRODUCTS 
A Subsidiary of The 

Sherwin-Williams Company 
Elk Grove Village, II.

Equal Oppty. Employer M/F/H/V

Printing Opportunity
Growing company in Morton Grove 
looking for responsible man or wo
man to learn printing operation. Sa
lary based upon experience.

Call: 966-9633 
MORTON GROVE 

FACTORY
SUPERVISOR 2-nd SHIFT

Metal plating job shop required 
skilled people handler to control 
productions. Previous plating ex
perience a plus. Full company be
nefits, including profit sharing. Must 
speak English. Send letter/resume 
with salary history to:

Anchor Metal Finishing Inc. 
9355 Bernice Ave.

Schiller Park, II. 60176_____
INSURANCE UNDERWRITER 

Busy insurance agency needs re
liable people willing to work flexible 
hours. Must speak English and Po
lish. We offer paid on-the-job train
ing.

Call Darlene 
at: 736-2242

KOBIETY MĘŻCZYŹNI I PARY 
$350-$450 NA TYDZIEŃ (netto) 

FLORYDA 
I INNE STANY 

VISTULA 
3708 W. Diversey 

______ 489-6058 — po 2 PM_______ 
POTRZEBNE osoby z doświadcze
niem i samochodem do sprzątania 
biur w godzinach wieczornych. 237- 
1010___________________________

WANTED 
SALES PERSON 

for cleaning service. Must speak 
good English.

Tel.: 622-5848
Call Mon, thru Fri. 8 am. to 4 pm

DOŚWIADCZENI PRACOWNICY 
Do sprzątania sklepów. Praca na 
Florydzie. Proszę dzwonić od 10 am 
— 5 pm

1-904-276-3735
lub 1-904-278-8752

Potrzebny ; 
Wykwalifikowany • 

KUCHARZ: 
Dobre wynagrodzenie i wa- • 
runki pracy. Zgłaszać się 
osobiście codziennie między ; 
4:00-6:00 wiecz.

1250 N. 
MILWAUKEE

it Praca___________
JANITORIAL 

BUILDING SUPERVISOR
Must speak excellent English. 

Good salary, benefits.

Call 833-0167
EXTERMINATOR 

Experienced or will train. Must ha
ve own car v/ith insurance. Good fu
ture. Must speak fluent English.

772-1161____
J.T. HOME SERVICE 

Pielęgniarki, pomoce pielęgniar
skie, prowadzące dom, osoby to- 
waryszące, opiekunki do dzieci. Z 
zamieszkaniem lub bez. 
ALGONQUIN_____ 658-3343
JANITORIAL SUPERVISOR

We have need for a 2nd and 3rd shift 
janitorial supervisor. Must speak 
English. Up to $9.50 per hour to 
start. Call at night between 8 p.m.— 
10 p.m.

675-6000
EXPERIENCED 
MAINTENANCE

Person for large apartment com
munity in Naperville. Must speak 
English. Salary and benefits. Apply 
in person, 1627 Country Lakes Dr.

Naperville (1-708) 983-8411

DRIVERS
Must speak fluent English. 

Expedite drivers needed. Vehicles 
provided. Remuneration based on 

percentage loads. Please call 
1-800-265-7343

it Praca
WANTED BARMAID 
And a bartender for a night club. 
Must speak English and have expe
rience. 585-9219 or apply in person 
Touch of Europe 5415 W., Irving 
Park, ask for Janina. After 8 PM 
every Friday, Saturday and Sunday. 
Weekend only.

AUTO SALES PERSON 
Bilingual

Large volume Metro GM Dealer 
needs new salespeople. Demo, in
surance and very aggressive pay 
plan are yours. Experience prefer
red, but we will train. Contact 
DICK FILE_______ 312-225-4300

PRACUJ W DOMU 
DOSKONALE ZAROBKI 
KOBIETY, MĘŻCZYŹNI 

Doświadczenie nie wymagane. Za
bawki, sztuczne kwiaty, elektronika. 
Miejsce zamieszkania nie ma zna
czenia. Informacje pisz po polsku.

SIMON COMPANY
Box 3887, Grand Central Station 

New York, NY 10163 
Załącz dużą kopertę ze znaczkiem

MALE OR FEMALE 
FACTORY Entry level mech. Insp. 
for sorting. Call George. (708) 980- 
9200. Must speak English. Perfecto 
Screw & Engineering, 300 Regency 
Dr., Glendale Hts..

CHAŁUPNICTWO
Po więcej informacji wyślij kopertę 
ze znaczkiem na adres:

P.O. BOX 416610 
CHICAGO, IL 60641

Tłumaczenia, resume, zaproszenia, 
wizy, paszporty social security 

i prawa jazdy
Tel.: 631-3881 lub 824-0320

5817 W. DIVERSEY MASTER TRAVEL Tel. 622-3334
• SOCIAL SECURITY—SZYBKO I TANIO
• WYSTAWIAMY NAJBARDZIEJ SKUTECZNE ZAPROSZENIA!
• ZAPROSZENIA Z PROMESĄ
• W 100% SKUTECZNE ODWOŁANIA W SPRAWIE PRZYZNANIA 

WIZY AMERYKAŃSKIEJ W POLSCE!
• SPROWADZANIE OSÓB NA POBYT STAŁY Z POLSKI, 

ORAZ PRZEBYWAJĄCYCH W EUROPIE ZACHODNIEJ
• STAŁY POBYT • PRAWO DO PRACY • ZIELONA KARTA
• PRZEDŁUŻAMY WIZY NA POBYT W USA • PASZPORTY
• ZAPROSZENIA DO KANADY
• STAŁY POBYT W KANADZIE .

Czynne codziennie 11-8, sob. i niedziela 10-3 
Jakość i cena naszych usług jest bezkonkurencyjna

CZY SZUKASZ 
DOBRZE PŁATNEGO ZAWODU???

1. ERA udostępnia uczestnictwo w najlepszych szkołach realnośaowych celem 
otrzymania licencji oraz sprawności w biznesie.

2. ERA daje najlepszą ekspozycję posiadłości, w półgodzinnym programie tele
wizyjnym—kanał 32, w codziennym programie radiowym—1330 WSSY, w 
ogłoszeniach prasy: Tribune pełna strona, Dziennik Związkowy i wiele 
innych lokalnych ogłoszeń.

3. ERA daje najwyższe komisowe dla początkujących i zaawansowanych 
agentów.

4. W naszym biurze sprzedawcy realnościowi mogą otrzymać dodatkowe komi
sowe z Biura Podróży “Gold Wings Travel.”

Szukam agentów na pełny etat. Dzwoń do Brokera

ERA HOME TRUST REALTY 775-7200

FORUM CO., INC.
Poleca usługi w zakresie:

• Ubezpieczenia na zdrowie: plany oszczędnościowe dla dzieci: 
ubezpieczenie na życie, samochody, domy, biznesy przy współ
pracy doświadczonego agenta ubezpieczeniowego—Marka Stop- 
nickiego.

• Wypadki samochodowe, wypadki przy pracy, odszkodowania, 
“closingi”, pożyczki na domy przy pomocy niezawodnych i nie
zastąpionych adwokatów amerykańskich.

• Sprawy imigracyjne.
• Komputerowe tłumaczenia metryk urodzenia, aktów śłubu, 

zgonu i innych dokumentów.
• Licencjonowania agencja pośrednictwa pracy
• Bilety lotnicze
• Paczki morskie i lotnicze

5329 W. BELMONT, CHICAGO
Godziny: od poniedziałku do piątku 9-8, sobota i niedziela 11-5 

Życzymy Wesołych Świąt i Pomyślności w Nowym Roku

MIENTÓW 2 RAZY W ROKU LOSOWANIE UPn^

, BIURO %
POŚREDNICTWA PRACY

JERRY & ANN
BIURO PODRÓŻY:

ZAŁATWIAMY SPRAWY: notarialne, konsularne, zdjęcia paszportowe 
zaproszenia, tłumaczenia, bilety lotnicze.

WYSi ŁAMY: zestawy żywnościowe, owoce cytrusowe, paczki lotnicze i morskie. 
Kwiaty i prezenty okolicznościowe dostarczamy w 48 godzin.

® 282-2011 © (24 godz. serwis telef.) ©282-2012 ®
^JTSTWJRVING PARK Rd. CHICAGO, IL 60634

★ Praca ★ Praca

Gosia Wypiór, Właścicielka
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TERESA WASILEWSKI 
WŁAŚCICIELKA

• Sprawy imigracyjne-deportacyjne 
—porady prawne (przez 
doświadczonego adwokata)

• Social Security
• Tłumaczenia—Notariusz—Testamenty
• Zaproszenia—Sprowadzenie osób na stałe lub czasowo
• Petycje rodzinne (pobyt stały dla osób których przynajmniej jedno 

z rodziców było urodzone w USA)
• Sprowadzamy szybko rodziny z Polski osobom których objęła amnestia

• Paszporty—Przedłużenia konsularne, wielokrotne oraz amerykańskie
• Paczki—morskie, lotnicze oraz gotowe zestawy, ARA
• Przedłużanie wiz—Legalne przedłużanie pobytu w USA
• Odwołanie odmów wiz w ambasadach amerykańskich w Polsce
• Rozwody w USA i w Polsce oraz legalizacje (szybko, tanio, dyskretnie)
• Wszelkiego rodzaju ubezpieczenia '
EMIGRACJA DO KANADY—KRÓTKI TERMIN ZE SPONSOREM 

Dużo pracy dla kobiet i mężczyzn z kwalifikacjami i bez 
BILETY LOTNICZE-LOT, SAS,PAN AM, LUFTHANSA, 

SWISS AIR, KLM
Przy kupnie biletu DARMO PREZENT ZE ZŁOTA! 

MOJE BIURO TWOIM DORADCĄ I PRZYJACIELEM!
Biuro czynne codziennie od 10:00 do 8:00, w soboty od 10:00 do 5:00 

i niedziele od 10:00 do 3:00

• Paczki morskie, lotnicze, 
gotowe zestawy

• Prowadzimy wszelkie sprawy 
emigracyjne (adwokat)

• Sprząt elektrotechniczny 
z Polski

“Masz problem dzwoń od Odry — 
W Odrze załatwisz wszystko dobrze”

Biuro czynne codziennie od 10-8; w soboty i niedziele od 10 — 4

“ODRA”
6419 W. IRVING PARK ROAD

TEL.: 545-8221
POLSKI DOM WYSYŁKOWY 

WYPOŻYCZALNIA / SPRZEDAŻ FILMÓW 
POLSKICH ORAZ KASET MUZYCZNYCH

Przegrywamy kasety Video z PAL na NTSC, wykonujemy 
kopie na kasetach Video i z taśm filmowych 8 i 16 mm

• Social Security
• Paszporty polskie i ■ 

amerykańskie - przedłużenia
• Tłumaczenia-legalizacje- 

notariusz
• Zaproszenia na stałe lub

czasowo

TANIO - SZYBKO - UCZCIWIE

« FLAMINGO TRAVELS EMPLOYMENT AGENCY
(X 4204 N. MILWAUKEE 

rr“Tel. 725-3008 po polsku; ,«a ® 
/I 286-9474 po ang.

GENERAL i
SERVICES C04

3625 W. BELMONT 604-4529
ŻYCZY PAŃSTWU WESOŁYCH ŚWIĄT I POMYŚLNOŚCI 

W NOWYM ROKU.
Polecając jednocześnie następujące usługi:
• Obrona przed deportacją—doświadczony prawnik.
• Legalizacje pobytu i wszelkie sprawy imigracyjne.
• Sponsorowanie firm — Pozwolenia na prace i pobyt.
• Zaproszenia, Paszporty. Wizy studenckie.
• Wyjazdy na stałe do Kanady — ostatnia szansa.
• Bilety lotnicze. Wysyłka żywności, leków, pieniędzy.
• Ubezpieczenia sasmochodów—obowiązkowe od 1 stycznia 1990.

AGSLI TRAVEL
AND SERVICES INC.

Tel. 777-5366 5355 W. Belmont
Jeżeli planujesz legalizację pobytu, załatwienie legalnego zezwole
nia do pracy lub ponownego przyjazdu do USA — dbaj o przedłużenie 
wizy. Jeśli leż chciałbyś uzyskać dokładne i prawdziwe informacje o 
wyjeżdzie na stałe do Kanady — zadzwoń do AGSLI — 777-5366.

NATIONAL IMMIGRATION CONSULTANTS 
Polskie Biuro Imigracyjne Pomoże 

w Różnych Problemach Imigracyjnych

Information on IMMIGRATION *
NATIONAL CONSULTANTS

• Pobyt stały w USA (zielona karta na podstawie oferty pracy w 
USA, pobyt stały na podstawie więzi rodzinnych)

• Wizy turystyczne, studenckie, dziennikarskie, pracownicze, dla 
narzeczonych, szkoleniowe, biznesowe

• Pozwolenia na pracę (H-l, H-2)
• Zamiana wiz turystycznych na pracownicze—przedłużenie wiz 

turystycznych, zaginione zielone karty, certyfikaty pracy
• Obywatelstwo, korporacje
Przed Pójściem Twojej Rodziny Do Konsulatu Amerykańskiego 
—Skonsultuj z Nami! .
Przed Złożeniem Aplikacji w Urzędzie Imigracyjnym—Skonsultuj z Nami. 
Eksperci z Wieloletnim Doświadczeniem Rozwiąża Każdy Problem 
Imigracyjny.

NATIONAL IMMIGRATION CONSULTANTS
(312) 202-8188

TERESA SOBCZYK 2034 COTNER AVE., SUITE 301
5329 W. BELMONT, Chicago, IL 60641 Los Angeles, California 90025

CRACOVIA 5209 S. Kedzie Ave. 776-4733
UWAGA

WSZYSCY PRZEBYWAJĄCY W U.S.A. 
BEZ

MOŻLIWOŚCI LEGALIZACJI POBYTU!!
Jeśli nie chcesz wracać do Polski, wyjedź na stałe do Kanady. 
Kanada oferuje wyższy przeciętny standard życia niż USA, lepszą pracę i 

przede wszystkim stabilizację
• Jako rezydent Kanady możesz podjąć bezpłatnie naukę języka, otrzymać 

zasiłek, sprowadzić rodzinę
• Obejmie cię jeden z najlepszych programów socjalnych (bezpłatna opieka 

medyczna, bezpłatne szkolnictwo itd.)
• Możesz otrzymać obywatelstwo już po 3 latach pobytu, możesz legalnie wyje

chać do USA lub każdego innego kraju, w tym do Polski.
Nasze biuro gwarantuje:

• Stały Póbyt w Kanadzie • Odbiór z Lotniska • Pomoc w Załatwieniu 
Wszystkich Formalności • Pomoc w Znalezieniu mieszkania • Pracy • Szkoły 

Wszelkie sprawy imigracyjne, legalizacja poobytu w USA

POTRZEBNI krawcy i krawcowe, 
do szycia odzieży ze skóry i galantei n 
— trochę doświadczenia potrzebne. 
427-0284 Bogdan.

PRACA W KUCHNI 
W DOMU STARCÓW

Od 4 P.M. — 8 P.M. Oak Brook. 
Niewielka znajomość Angielskiego.
Dzwonić 495-0220 prosić Barbarę

TEACHER:
Must be qualified and Polish spea
king Farnsworth School.

794-8335

POLSKI INSTYTUT AZBESTU
ZATWIERDZONY PRZEZ U.S. & E.P.A.

OFERUJE MĘŻCZYZNOM i KOBIETOM KURSY w J. POLSKIM
Których ukończenie gwarantuje:

— zgodę władz stanu Illinois na legalne podjęcie pracy w asbestach
— uprawnienia do podjęcia pracy w ramach kontraktów finansowanych przez miasto

- — szybkie powiększenie Twojego konta bankowego (zarobki $17-$20 na godź).
Wszystko to osiągniesz w ciągu 3 dni za przystępną cenę.

Kurs trwa: piątek, sobota 7 p.m., niedziela 9 a.m.-zakończenie.
Przyjmujemy zapisy na “Asbestos Supervisors” 4251 N. Milwaukee Ave.
DO KOŃCA STYCZNIA OBNIŻONECENY Tel.: 725-9462 lub 725-9463
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★ Praca Męska> Praca Męska

JANITORS

CjjP tłOUfDltó

WARRANTY PROTECTION

KRYSTYNA

HOME TRUST REALTY

DES PLAINES

THE URBAN NETWORK,LTD.

DOŚWIADCZONY elektronik do na
prawy VCR na część czasu. 545-6667

Kupno-sprzedaż domów i mie
szkań w Polsce oraz w Chicago.

Bożena 829-2666 — 944-3909

POTRZEBNY mechanik do trai- 
lerów z licencją. Musi mieć l/z roku 
praktyki. 523-2991.

POTRZEBNY mechanik samocho
dowy, zgłaszać się osobiście 7535 W. 
Irving Park, Chicago.

CENTRAL AVE. - DIVERSEY
Narożnikowy murowany mieszkania 
po dwie sypialnie oddzielne systemy 
ogrzewania i elektryki, pełny base
ment, kryta weranda, garaż na dwa 
auta.

IRVING PARK - LARAMIE
11-sto rodzinny murowany zupełnie 
odnowiony 1 mieszkanie z 3-tna sy
pialniami 2x2 sypialnie i 8x1 sypial
nia, pełny basement. Na szybką sp
rzedaż.

TRUST—ZAUFANIE jest nazwą mego biura. To 
hasło naszej pracy cieszącej się zaufaniem od po
nad 15 lat.

BOGDAN SOKOLOWSKI
Zdobywca Wyróżnienia wśród 5 
NAJLEPSZYCH sprzedawców ca
łego NORTHWEST BOARD. Pra
cujcie Państwo z NAJLEPSZYMI 
zaoszczędzicie PIENIĄDZE I CZAS.

Tokarz z Doświadczeniem 
w USA Potrzebny Do Prac 

JEDNOSTKOWYCH I DOŚWIAD
CZALNYCH.

MICROTECH
296-6975 

PRZYJMĘ NATYCHMIAST 
DO PRACY MĘŻCZYZN 
NOWO PRZYBYŁYCH 

Daję dobre warunki. 
Dzwonić od 9 AM-9 PM

Tel. 763-4010

TROY REALTY
MILWAUKEE, INC. 

6225 N. MILWAUKEE AVE. 
763-2323

TRUCK MECHANIC
Experienced Only 

Must speak English, 
& have own tools.

Apply in person at: 830 W. 38-th St., 
Chicago, Illinois

POTRZEBNI 
PRACOWNICY

Z doświadczeniem lub bez do robót 
blacharskich przy ogrzewaniu i air 
conditioning. Praca od 8 do 12 w po
łudnie. Tel. 262-1292.

Szczęśliwego Nowego Roku!

POTRZEBUJEMY LUDZI
Do dystrybucji wyrobów, ziołowych, 
możliwość dobrych zarobków. Do
świadczenie niekonieczne.

625-8837

Potrzebni Pracownicy 
Do Remontu 

Domów Wewnątrz 

283-2057

BIURO RESOVIA 
POL-AM

AGENCJA PRACY 
3907 W. Belmont

(róg Milwaukee 1 piętro) 
Czynne od 9 AM-2 PM i od 6 PM-8 PM 

685-6602
Kierowane przez adwokata z Polski J.J. 
TKACZOWA: Szybko, tanio i uczciwie 
załatwia następujące sprawy:
• Tłums'’-. a ustne i pisemne • Aplika
cje • Podania • Petycje • Przedłużenia 
wiz i paszportów • Pomoc w uzyskaniu 
kary social security - tylko $30 • Przygo
towanie legalizacji wyroków w Polsce • 
Wszystkie sprawy cywilne w Polsce • Sp
rawy imixracyjne • Wszelkie usługi no
tarialne. • Emigracja do Kanady 
Praca dla pań. Opłata po przyjęciu pracy. 
Oferujemy podręcznik — “angielski w 
pracach domowych”.

FULL TIME YARD HELP
Order filler. Full time position for cour
teous and self-starting individual. Lum
ber and building material experience 
helpful but not necessary. Will train. 
Must be able to read and speak English. 
Apply in person;

HILL BEHAN LUMBER
5601 N. Elston Ave. Chicago, Il

See Mr. Tom Ziobro or Mr. Roy Valoe 
763-4160

Blacharz Samochodowy/Lakiernik 
Komisowe, musi mówić po angiel
sku, płatne wakacje.

708-595-5260 708-345-2685

7200 W. - 2900 N.
W stylu angielskim 2 sypialniowe 
mieszkanie dla właściciela, dodatko
wo mieszkanie na piętrze dla krew
nych z oddzielnym wejściem, pełny 
wysoki basement, garaż na dwa auta.

DES PLAINES
Dopiero zgłoszony, jak nowy 
“townhouse.” 5 pokoi, 2 sypial
nie. Bardzo dobra komunika
cja. Natychmiastowe objęcie. 
Okazja!
Po informacje proszę dzownić 
do:

APOLLO REALTY
685-8900

5300 N. — 6300 W.
7 pokojowe split-level, 3 sypialnie 2 
łazienki, elegancki family room, mu
rowany garaż na 2 auta, patio.

5200 W. — 2500 N.
Dwurodzinny murowany, mieszka
nia po dwie sypialnie kryta weranda 
pełny wysoki basement z dwoma 
wejściami, oddzielne systemy ogrze
wania i elektryki, nowy garaż na dwa 
auta. Wyceniony na szybką sprzedaż.

MT. PROSEPCT
6-cio rodzinny murowany nowszy 
wszystkie mieszkania z balkonami, 
dochód miesięczny $3000, niski poda
tek. Cena zniżona.

CHICAGO RIDGE
20-sto letni murowany wolno stojący 
12-sto rodzinny z żółtej cegły. Wszys
tkie mieszkanie po 2 sypialnie, dochód 
roczny $69,000, dużo miejsca do par
kowania.

Suburban Apartment Building 
For Sale

6 flat — Vicinity 92nd — Pulaski. 
Excellent condition. Priced to sell, 
$219,000. Ask for Rimas Stankus.

RE/MAX FIRST
708-361-5950

NAJBARDZIEJ AKTYWNE BIURO REALNOŚCIOWE NA POLONII W CHICAGO 
Otwarte codziennie od 9 rano do 9 wieczorem

Potrzebni Doświadczeni
CIEŚLE i MURARZE 

Minimum 2-5 lat 
w USA doświadczenia. 

827-7641

POTRZEBNY DOŚWIADCZONY 
LAKIERNIK SAMOCHODOWY 

Musi mieć własne narzędzia. Zakład z 
mówiącym po poł. personelem. Proszę 
zgłaszać się osobiście:

DEER PARK COLLISION 
20168 N. Rand Rd., Palatine 
(na północ od Lake Cook Rd.) 
Proszę zgłaszać się w jęz. ang.

PRZEZ WŁAŚCICIELA
Dom Otwarty 30 i 31 Grudnia od 12-4 PM

5238 N. MCVICKER
Duży, unowocześniony. Dobra cena, oko
lica. 4 syp., 1-3/4 łazienki, jadalnia, ga
raż. Wysoki, wykończony basement. 
A/C, duża działka, więcej.

631-2748

-MII -H-ł
CENTRAL/DIVERSEY 

Murowany 2 apartamentowy plus 
in-law. Bardzo duże nowoczesne 
mieszkania. Garaż na 3 auta.

-I I I I I I H I-
JACKOWO

4 mieszkaniowy w doskonałej 
kondycji. Oddzielne ogrzewania i 
elektryka. Garaż na 2 auta. Bardzo 
dobra inwestycja.

MĘŻCZYŹNI DO SPRZĄTANIA BIUR 
Muszą posiadać auto i mieszkać w oko
licy Chicago Ave. i Western Ave. Proszę 
dzwonić od poniedziałku do piątku, od 1 
po poł. do 5 po poł.

736-2204
3148 N. LARAMIE

DES PLAINES 
Piękny Dom-Bungalow 

Murowany, nie wymaga konserwacji na 
zewnątrz. Blisko do kościoła. Dogodna 
komunikacja. 2 sypialnie, pełny base
ment. Poddasze z możliwością rozbu
dowy. Duża działka. Garaż. Natychmia
stowe objęcie.

635-9485 — po 6 wiecz. w jęz. ang.

PRZEZ WŁAŚCICIELA
2-piętrowy, murowany 

6300 W - 3000 N.

745-7133

Przejedźcie Obok 
5807 N. MARKHAM

Nowy na rynku, piękny, mu
rowany, całkowicie odnowiony 
bungalow. 5 pokoi, 2 sypialnie, 
zamknięty porch może być 3- 
cią sypialnią. Wykończony ba
sement z barem plus mieszka
nie dla krewnych. Garaż na 2 
auta. Przystępna cena.

DOM OTWARTY W SOBOTĘ 
I NIEDZIELĘ 1-4 

5111 N. LACROSSE 
Murowany, nowy, podniesiony ranch. 3 
sypialnie, IV2 łazienki.

JEFFERSON PARK 
HEARTH REALTY 

(312) 545-0311 Proszę tel. w jęz. ang.

5348 N. MILWAUKEE Chicago, IL 60630 
775-7200

CHCĘ KUPIĆ
twój dom lub apartamentowy bu
dynek w Chicago, bez komisowego.

Tom - 708-433-3682
Proszę zostawić swój numer

SKLEP MONOPOLOWY 
z BUDYNKIEM

85 mil do Chicago. W Fontana Wise., na 
głównej ulicy na przeciw popularnego 
“Resort Hotel Abbey”. Około 1000 stóp 
od słynnego jeziora “Geneva Lake”. Pię
kne duże mieszkanie na drugim piętrze. 
Proszę dzwonić.

(1-414) 275-2331

AGSLI TRAVEL SERVICES, INC.
5355 W. BELMONT TEL: 777-5366
POŚREDNICTWO PRACY,

ZAPROSZENIA,
PASZPORTY,

WIZY.
SPONSOROWANE WYJAZDY DO KANADY. 

SOCIAL SECURITY,
ZEZWOLENIA DO PRACY 

UBEZPIECZENIA.

PRACA DLA MĘŻCZYZNY 
w charakterze lokacja w nowym 
eleganckim hotelu w Downtown. $9 
na godz. Angielski niezbyt potrzeb
ny. Musi mieć dobry inteligentny 
wygląd. Do 45 lat.

Dzwonić od 12-10 p.m.
998-9761

PRZYJMĘ OD ZARAZ 
PRACOWNIKÓW

Do zakładania shingles na nowych 
budynkach. Stała praca. Dzwonić 
wieczorem 8 PM-10 PM

286-4814

POLISH SPEAKING PEOPLE 
NEEDED

To expand international business, 
some college required

Call 708-953-2857

POTRZEBNY DOŚWIADCZONY 
BLACHARZ SAMOCHODOWY 

Doskonała zapłata. Praca od zaraz. 
Angielski pomocny.

Tel.: 708 450-1150
$1,400 DO $1,800 
NA MIESIĄC

Nocne sprzątanie sklepów. Praca 
poza. Stanem, 111.

VISTULA 
(312) 489-6058

jTrom

MAINTENANCE 
MECHANIC

Established Chicago food proces
sing company seeks skilled Line 
Service Mechanic for repair and 
maintenance of high speed packag
ing and processing equipment. Re
quires strong electrical background 
and factory maintenance experien
ce. Electronics experience a plus. 
Must speak English. Call and send 

resume to:
(312) 927-6622 

SCHULZ & BURCH 
BISCUIT COMPANY 

1133 W. 35th Street 
Chicago, IL 60609 

equal opportunity employer m/f

TROY REALTY
998-5264 — 792-3000

Teofil

formalna jadalnia, niskie opłaty mie
sięczne, dużo miejsca parkowania.

DOMY JEDNORODZINNE 
BRYN MAWR - CANFIELD 

3 aypialniowy ranch, duża kuchnia z 
jadalnią, pełny basement częściowo 
wykończony, nowy dach, parcela 
37x121. Garaż na dwa auta.

PORCELAIN DOLL 
PRODUCTION 

Various stages of production. Full 
time, we will train. Near Brickyard 
Mall. Call Heather

456-6669

Nowoczesny Zakład 
Produkcyjny Zatrudni 

OPERATORÓW CNC 
Oraz maszynistów. Dzienna zmia
na, najwyższe stawki, wspaniałe 
warunki pracy oraz wszystkie 
świadczenia. Angielski wymagany. 
Wyślij resumć do: 
VAMCO MACHINE & TOOL, INC. 

555 Epsilon Drive 
Pittsburgh, PA 15238

KRAWIEC/DOŚWIADCZONY 
W KROJU

Do szycia ze skór i materiału
Musi mówić po angielsku down
town Chicago. Wysokie zarobki 
na start dla odpowiednej osoby. 
$6-10/godz.

944-7822
od pon.-soboty od 9 a.m.-7 p.m.

STANISŁAWOWO
Piękny murowany 2 mieszkaniowy 
częściowo wykończony basement 3 
sypialniowe mieszkania, wszystko 
nowoczesne, nowy garaż. Bardzo 
dobre kupno.

-i i i i i i i i i- 
LARAMIE-FULLERTON

4 mieszkaniowy wymaga trochę 
remonty, 3, 2-sypialniowe miesz
kania 1x1 sypialnia. Garaż na 2 au
ta. Niska cena.

WŁASNY BIZNES 
BEZ INWESTYCJI 

Dystrybucja leczniczych zestawów 
ziołowych (także Europa i Polska). 
Przeszkolimy, angielski nie potrze
bny.

583-8370 JUREK

all 
domestic 

anb 
International

Natychmiastowe przyjęcia na cały i pół etatu. Godziny wie
czorne. Dla kobiet i mężczyzn do sprzątania biur w Lombard i 
Lisie. Wolimy doświadczonych i z samochodem.

Zgłaszać się od 3 - 6 pm.
390 E. Irving Park Rd. w Wooddale, 

lub dzwonić (708 ) 860-0997.
Około 2 mil na zachód od lotniska O’Hare.

WILHELM
PIETRZYKOWSKI
BROKER i WŁAŚCICIEL 

LAUREAT ZŁOTEJ NAGRODY

KRYSTYNA ARTHUR 

SZANOWNYM PAŃSTWU 
SZCZĘŚLIWEGO NOWEGO 

ROKU ŻYCZY 
KRYSTYNA ARTUR

GATEWAY REALTY
775-4440

lub 745-0343 Rezydencja

Część - II - Part

NAUKA JAZDY CIĘŻARÓWKA
545-8888

MÓWIMY PO POLSKU

FILIP’S DRIVING SCHOOL
POMOC

PRZY ZAŁATWIANIU PRACYIRENE'S
INTERNATIONAL EMPLOYMENT 

AGENCY 
6201 W.TOUHY

CHICAGO
Posiadamy prace umysłowe i fizyczne dla 
osób do 65 lat. Oraz prace z zamieszkaniem 
dla kobiet i męzczyzn na terenie Chicago 
oraz w innych stanach. Znajomość angiel
skiego nie wymagana. Świetna wynagro
dzenie. dodatki i świadczenia.

631-8878
Każda Praca Pisemnie Gwarantowana

TOOL & DIE MAKER
Brake Press Operator

Florida company is looking for experienced Tool & Die Makers as 
well as Brake Press Operators. This manufacturing company offers 
you top pay, full benefits including health insurance and bonus. Only 
professionals need apply.

For interview call Mrs. Milic

1-813-621-5821

DRILL PRESS 
OPERATOR 

Immediate opening on 2-nd shift. 
Must be able to peform set-up and 

operate drill press.
Must speak English. 

Apply in person.
QUICKSET INTERNATIONAL 
3650 Woodhead Dr., Northbrook, II. 

498-0700

PRZEZ WŁAŚCICIELA 
ARCHER/AUSTIN 

Jednorodzinny, murowany dom.

585-0788

MUROWANY RANCH
3 sypialnie, IV2 łazienki. Nowoczesna 
kuchnia i łazienka. Nowe dywany w 
całym domu. Dębowe wykończenia. 
Nowszy fumace, dach, nie wymaga 
utrzymania na zewnątrz. Nowy garaż na 
216 auta. Do wprowadzenia się dzisiaj. 
$169,900.

Tel.: 792-8465

WELDER
Minimum 3 yrs experience. Must 
speak English. Apply between 8- 
4:30 at:

9820 Franklin Ave.
FRANKLIN PARK, ILL. 60131

JACKOWO
PRZEZ WŁAŚCICIELA

Drewniany dom, 3x4 po 2 sypialnie. Pe
łen basement oraz garaż. Czysty dochód. 
$1,280 miesięcznie. Lokatorzy opłacają 
użyteczności.

237-9373

6300 W. — 2900 N.
15-sto letni murowany raised ranch, 
3 duże sypialnie, obszerna kuchnia z 
jadalnią, pełny wysoki basement z 
dużym oknem i mieszkaneim dla 
krewnych, garaż na dwa auta.

DIVERSEY - HARLEM
5-cio pokojowy murowany ranch 2 
duże sypialnie, obszerna kuchnia z 
jadalnią, częściowo wykończony ba
sement, garaż na dwa auta. Kupisz 
tanio.

OKAZJA!!
CENTRAL AVE.-IRVING PK.
2 mieszkaniowy, murowany 6 + 
5-ka. Odnowiony. Wysoki ba
sement i garaż, oddzielne uży
teczności. Zoning B41.

Tylko $149,900.
12 MIEŚŻKANIOWY

20 letni z żółtej cegły w północ- 
nozachodnim przedmieściu. 
6x4'/2 plus 6x3‘/2 pok. $57,000 do
chodu netto, tylko $4,100 podat
ku. Sam się spłaca!!. Jedyny w 
swoim rodzaju!!.

TRI-LEVEL
Piękny 20 letni z jasnej cegły w 
północnozachodnim przedmie
ściu. 8 pok. 4 sypialnie. Kated
ralne sufity, 4 kominki, 3 samo
chodowy dołączony garaż. Duża 
działka z miejscem na basen.

Niska Cena!

JACKOWO
4-ro rodzinny z oddzielnymi syste
mami ogrzewania i elektryki, miesz
kania po 2 sypialnie, zupełnie odno
wiony garaż na dwa auta.

KONDÓMlŃiUM
HARLEM - DEVON

2-3 sypialnie na trzecim piętrze, 2 
pełne łazienki, elegancka kuchnia,

STANISŁAWOWO
PRZEZ WŁAŚCICIELA 

Murowany dom, 2x6, po 3 sypialnie oraz 
3 pokoje w basemencie. Garaż. Czysty 
dochód. $1,440 miesięcznie. Lokatorzy 
płacą użyteczności.

237-9373
EDISON PARK

Piękny dom “cape cod”, 8 pokoi — 4 sy
pialnie, 2 łazienki, piękny pokój fami
lijny, nowy “fumace” i system ochła
dzania. Garaż na 2Ą auta. Kryte patio, 
jabłonie. Dzwonić w jęz. angielskim.

774-1282 albo 307-9779

WŁAŚCICIEL
Wyjeżdża z Chicago i musi sp- 

) rzedać restaurację szybkiej ob
sługi z pięknym, murowanym 
budynkiem i mieszkaniem dla 
właściciela Cena zniżona na 
szybką sprzedaż.
POLONIA REALTY 

588-1394 
iiimmmmiiimm

3 sypialniowy tn-level, pełne 3 łazien
ki, wykończony basement z drugą 
kuchnią, możliwość mieszkania dla 
krewnych, garaż złączony z domem, 
duża narożnikowa parcela. Motywo
wany sprzedawca.

SCHAUMBURG
9-cio pokojowy Kolonial cztery sy
pialnie 2% łazienki w tym jedna sy
pialnia z jacuzzi, elegancka kuchnia 
szafkowa z jadalnią, pokój rodzinny 
z naturalnym kominkiem, garaż 
złączony z domem na 2 auta, basen 
kąpielowy.

JAKUBOWO
Murowany w stylu angielskim 5-cio 
pokojowe mieszkanie dla właściciela 
na pierwszym piętrze oraz 2 miesz
kania dla krewnych jedno na piętrze i 
drugie w basemencie, garaż na dwa 
auta. .......................
DOMY APARTAMENTOWE

DIVERSEY — KOSTNER
8-mio rodzinny narożnikowy z żółtej 
cegły 2x5 i 6x4, nowy piec do ogrze
wania, dach i kryte werandy, w środ
ku jak nowy. Tylko zbierać pieniądze.

ODPOWIEDZIALNYCH, doświad
czonych mężczyzn do remontów 
domów. Praca cały rok. Tel. 545- 
O Ot) O______________
DOŚWIADCZONY kierowca z ka- 
tegorią “D” 628-6819_____________
POTRZEBNI PRACOWNICY

Do robót wewnątrz — stolarz, ma
larz oraz pomocnicy.
Tel. 685-5523 po 8 PM

+**+***++
JACKOWO 

Drewniany 2 mieszkaniowy wy
kończone poddasze. Wymaga tro
chę napraw, wyceniony na szybką 
sprzedaż.

+***+***+
CUMBERLAND-FOSTER 

6-cio mieszkaniowy 13 letni. Muro
wany, wszystkie 2 sypialniowe 
mieszkania z 2'Zi łazienki. Bardzo 
dobry dochód. Doskonałe kupno.

+****+**+
JACKOWO

Bardzo dobrze znana polska restau
racja z budynkiem. Na drugim pię
trze mieszkanie na biuro, sale ban
kietowe lub apartment. Garaż na 2 
ciężarówki. Doskonałe kupno.

CENTRAL-DIVERSEY 
Tawerna plus 5 apartamentowy 
murowany budynek. Garaż na 2 au
ta. Doskonale prosperujący biznes. 
Prawdziwa kopalnia pieniędzy. 
Wszystko kompletnie odnowione. 
Bardzo dobre kupno.

+*+*****+
McHENRY

3 parcele budowlane w miasteczku 
McHenry przepięknie położone nad 
rzeką Fox River. Doskonale miejsce 
dla właścicieli łódek. Świetna in
westycja.

J I I I I I I I I
DZIĘKUJĄC WSZYSTKIM MOIM 
KLIENTOM I PRZYJACIOŁOM 
ZA WSPÓŁPRACE I ZAUFANIE 
SKŁADAM NAJLEPSZE ŻYCZE
NIA ŚWIĄTECZNE I NOWORO
CZNE.

FILIP

I

Domy

tiDMh»iDM
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★ Domy

SCHAUMBURG
Dopiero zgłoszony—piękny, 4 poziomowy, murowany ‘ ‘split level” na 
pół akrowej działce, 4 sypialnie, 3 łazienki, 3 garaże, wykończona 
piwnica, kamienny bar, kominek. Prawdziwa okazja!!!

980-4440
991-3570

(Dom)

Jan Olowski

BOGDAN KLĘK

JAN OLOWSKI

2

składają pracownicy biura

WSZYSTKIM KLIENTOM 
ORAZ CAŁEJ POLONU 

SERDECZNE ŻYCZENIA 
SZCZĘŚLIWEGO 
NOWEGO ROKU

bocznym wjazdem. Musi być 
sprzedany $99,900.

OKAZJA - NISKA CENA
2 mieszkaniowy dom z możli
wością urządzenia dodatkowe
go mieszkania dla krewnych. 
Nowa kuchnie, łazienki. Nie 
utrzyma się długo na rynku. 
$119,900.

MUROWANY 6 
MIESZKANIOWY BUDYNEK 
Czysty, nowoczesny. Najniższa 
cena w okolicy $229,900.

NOWOCZESNY
3 SYPIALNIOWY 

MUROWANY DOM 
pełne łazienki. Pełny base

ment. Nowszy garaż na 2*/2 au
ta. W 140 tys.

HARWOOD HEIGHTS 
3 letni dom. 3 sypialnie 2 pełne 
łazienki, nowoczesna szafkowa 
kuchnia. Tylko w 120 tys.

ELMWOOD PARK 
Nowoczesny dom z mieszka
niem dla krewnych. Garaż z

DANCO REALTY
889-2800 g

3132 N. NARRAGANSETT
BaissŁas i® j® s® i® i® j® s® j® j® j® j® j® j® i® j® j® i® i® i®?
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| SPRZEDAJESZ DOM
| LUB KUPUJESZ?
| Nim zgłosisz swój dom do sprzedaży, dzwoń
j, do nas po bezpłatną, komputerową wycenę.
« Po fachową i bardzo specjalną usługę dzwoń
« do:

Des Plaines. Dopiero zgłoszony

EUROPEAN
BUILDERS, INC.

Harwood Hts. and Norridge 
Ranches and bi-levels 

by builder
647-2010 By appointment

ANYONE CAN LEARN 
REAL ESTATE SALES WORK

Many brokers have part-time jobs for inexper
ienced bilingual resident aliens We can show 
y.'U how easy it is to find a brokerwho is willing 
tn help men and women get started. For info, on 
on to get your name listed in our FREE 3- 
County Salespersons Bureau, write: Mr. Drake, 
c'o Box 48083, Chicago. Blinois 60648.

Phone 312/966-0545

I I 1 I I I 1

11 apartamentowy—20-letni 
budynek. Dobra dzielnica. 
Przystępna cena, doskonały 
dochód.

DES PLAINES 
(Cały murowany ranch)

3 sypialnie, V/z łazienki, centralne 
ochładzanie, parkietowe podłogi, 
garaż na 2 auta, rynny, okapy. 
Wyjście na patio prosto z kuchni.

766-4617

BUDYNEK
47 MIESZKANIOWY

Dochód roczny $240,000.
Cena $1,500,000.

20% wpłaty.
Tel.:. 283-2577

w j. angielskim

ł/1
BOŻENA ZAGÓRA

★ ★ ★
KONDOMINIUM

2 sypialnie, l‘/2 łazienki, jadal
nia, pokój gościnny, balkon.

★ ★ ★
PÓŁNOCNO-ZACHODNIE 

CHICAGO 
2-mieszkaniowy, 10-letni, wy
kończony basement garaż na 
2*/2. Osobna elektryka i ogrze
wanie. ★ ★ ★

PÓŁNOCNO-ZACHODNIE 
CHICAGO 

2-sypialniowy ranch. Cena tyl
ko $79,900.

★ ★ ★
Bezpłatna wycena domów. Po
magam w załatwianiu pożyczek 
na najniższe procentybankowe.

★ ★ ★

GATEWAY REALTY
5037 N. HARLEM 

CHICAGO, ILL. 60656 
TEL: 775-4440 — 827-7848 

BEEPER #412-7978

4439 S. Komensky
Brand new deluxe 2-flat, 2-6 room 
apartments with IV2 baths on each 
floor. Full semi-finished basement, 
with 3/4 bath. Call for details.

KOSTNER REALTY 
974-1515

MT. PROSPECT 
1615 N. ROSENTREE LANE 

PRZEZ WŁAŚCICIELA
4 sypialnie, 3 łazienki, murowany, wielo
poziomowy basement, na narożnikowej locie. 
Można się zaraz wprowadzić.

827-7097 — w jęz. ang.

4 sypialnie, 3 łazienki, 2 kuch
nie. Garaż na “trucki”. Naroż
na działka. Mieszkanie dla 
krewnych. Tylko $149,000.

-h-.............
TOWNHOUSE W HOFFMAN ESTATES

Przejęcie pożyczki na 9% bez żadnych kwalifikacji. Spłata $514 
miesięcznie lub $2,500 pierwsza wpłata dla kwalifikujących sie 
na pożyczkę federalną.
INWESTORZY—wystarczy tylko $100,000 do przejęcia centrum 
sklepowego—dochód ponad $100,000.

NAJSERDECZNIEJSZE ŻYCZENIA
SZCZĘŚLIWEGO NOWEGO ROKU 

----------zasyła--------  
WSZYSTKIM KLIENTOM 

oraz 
CAŁEJ POLONU

SUPERIOR REALTY
SUPERIOR CONSTRUCTION

& DEVELOPMENT
4351 N. CICERO 282-3901

KAY REALTY, INC.
1053 N. NORTHWEST HWY 

PARK RIDGE 
(708) 823-3721 
(312) 631-8399

NORRIDGE
Cedrowy ranch w stylu “coun
try” w kształcie litery “U” po
łożony na pięknej, zadrzewio
nej parceli. 4 sypialnie, 2 łazien
ki, oddzielna jadalnia, pokój 
rodzinny. W stanie do wprowa
dzenia się. 

2400 N. — 6000 W.
Trzeba zobaczyć ażeby docenić 
ten solidnie zbudowany, nowo 
odremontowany, cały murowa
ny, 4-sypialniowy dom z Wz 
łazienki. Nowszy dach i piec do 
ogrzewania. $107,000.

KAY REALTY, INC.
(708) 823-3721 
(312 ) 631-8399

3000 N. — 6200 W.
Idealny na początek dla rozwi
jającej się rodziny w okolicy 
Brickyard. Czysty, 4-sypialnio
wy, murowany z pełnym, częś
ciowo wykończonym basemen- 
tem i garażem na 2 auta. Naty
chmiastowe objęcie. $107,000.

5000 W. — 3000 N. 
IN-LAW

Olbrzymi, 3-sypialniowy dom z 
3-sypialniowym mieszkaniem 
dla spokrewnionych i podda
szem z możliwością rozbudowy. 
Położony na narożnej parceli. 
Kuchnia z miejscem na posiłki, 
oddzielna jadalnia i garaż na 
2l/2 samochodu. Blisko wszyst
kiego. $128,900.

6500 N. — 7800 W.
Duży, 4-sypialniowy dom w do
skonałej okolicy Edison Park 
potrzebuje trochę pracy. Duża, 
zmodernizowana kuchynia z 
miejscem na posiłki, reprezen
tacyjna jadalnia, pokój rodzin
ny na 1-szym piętrze. Podłogi z 
twardego drewna i naturalne 
drewniane wykończenie, pełny 
basement z dodatkowym miej
scem na przechowalnię.

NORWOOD PARK TOWNSHIP 
Śliczny, 3-sypialniowy, muro
wany, trójpoziomowy dom z 2- 
ma łazienkami, jadalnią, poko
jem rodzinnym, sub-basemen- 
tem, patio i przyłączonym ga
rażem na 3 auta. Natychmia
stowe objęcie.

NORRIDGE
Nie wymagający utrzymania, 
murowany ranch z 5-ma poko
jami, 3-ma sypialniami, dużą 
kuchnią z miejscem na posiłki, 
częściowo wykończonym base- 
mentem z pokojem rekreacyj
nym i pralnią. Wszędzie nowsze 
dywany i podłogi z twardego 
drewna. Garaż na 2l/s samo
chodu.

RE/MAX CENTRAL
479 N. Roselle

ŻYCZYMY SZCZĘŚLIWEGO NOWEGO ROKU 
KLIENTOM / CAŁEJ POLONU

Domy jednorodzinne 
ROSELLE 

Atrakcyjny, 9-letni “colonial” 
3 sypialnie, 2 łazienki, 2 garaże, 
ładna działka w “Waterbury”. 
Cena tylko $119,900.

Dopiero zgłoszony jednoro
dzinny dom z piwnicą w Rosel
le. Tylko $99,000. WSPANIAŁA 
OKAZJA! 

Domy apartamentowe 
BLOOMINGDALE: 

6 apartamentowy, 20-letni, 
murowany budynek, atrakcyj
na cena.

Chicago, uroczy 3 apartamen
towy, murowany dom w świet
nej kondycji w pobliżu Long- 
River Park.

Od 3 Lat Najlepsze Biuro 
w Sprzedaży 

Na Przedmieściach

Wieloletnie doświadczenie. Ponad 
15 min w transakcjach. Zdobywca 
głównej nagrody w RE/MAX. Pole
ca swoje usługi w północnozachod- 
nich przedmieściach.

w RE/MAX

NASZA FIRMA NUMER 1 PRACUJE DLA WAS™

OtiMk
SIX CORNERS

Milwaukee, Irving & Cicero 

lub 478-8173

4620 NEWLAND, 
HARWOOD HTS.

Nowy na rynku. Bardzo ładny i 
czysty, 3-sypialniowy. Pełny 
basement, garaż na 21/2 samo
chodu. Niskie podatki.

MILWAUKEE - BELMONT
Polska restauracja w bardzo 
dobrym punkcie. Czysta, no
wocześnie wyposażona kuchnia. 
Nie przeocz tej wspaniałej 
okazji! Cena tylko w $50,000.

FULLERTON I LARAMIE
Budynek apartamentowy, 8 
mieszkań w bardzo dobrym 
stanie. Garaż na 3*/i samocho
du. Roczny dochód około $40,000.

WŁADYSŁAWOWO
Murowany bungalow z 3-ma 
sypialniami i garażem na 2 
samochody. Bardzo dobra 
cena.

Prosimy pytać o któregokolwiek z naszych 
sprzedawców mówiących po polsku: 

BEATA CORSON • BARBARA IWASZUK 
EDWARD ŁABAZIEWICZ

GEORGE DEMES, SR. 
Broker

NORTHWEST 
286-2200 

4001 N. MILWAUKEE

INVESTORS LTD
REAL ESTATE

i ★ Domy

ZUBRICKI
(W. Zubrzycki) 

5622 S. PULASKI 
735-1300

SUMMIT 4 APARTAMENTY 
Nowszy, murowany budynek. 3 
mieszkania posiadają po 2 sy
pialnie, jedno 1 syp. (Z 747)

DLA DUŻEJ RODZINY
5 sypialniowy “Cape Cod” 13/4 
łazienki. Ekstra kuchnia w wy
kończonym basemencie. (Z 695)

Dom z mieszkaniem dla krew
nych. 3 sypialnie, ogromny mu
rowany bungalow. Miejsce na 
dodatkowe 3 sypialnie. (Z 733)

★ Kondominium
FLORYDA. Sprzedam 2 sypialnio- 
we kondominium w Port St. Lucie. 
545-5147.

★ Domy Poza Chicago

COLORADO
Murowany Ranch, 3 sypialnie, 2 
łazienki, duży living room z praw
dziwym kominkiem, jadalnia, duża 
kuchnia z wejściem do pralni.
' garaż na 1 auto. Nowy dach 
i piec do ogrzewania “Sprinkler sy
stem”. $81,600.000.

★ Posiadł, w Wise.

652-8930

WSPANIAŁA INWESTYCJA
40 akrów ziemi plus dom, 1.300 stóp 
wybrzeża nad rzeką, 600 stóp high
way 13. Blisko Wisconsin Dells. Po 
więcej informacji dzwoń:

436-2118

ASSURED
REALTY, INC

REALTORS®

WM. J. ODAHOWSKI, P.E. 
Engineer—Broker 

50 W. Geneva Street 
PO Box 367 

Williams Bay, WI 53191 
TELEPHONE 
(414) 245-9200

Home Phone (414) 275-6637 
Zabezpiecz swoją przyszłość

Przenieś się do Wisconsin.
Motele

10 jednostek plus mieszkanie dla
właściciela .......................... $137,000

11 jednostek plus dom dla
właściciela .......................... $150,000

15 jednostek plus mieszkanie dla
właściciela ...........................$260,000

14 jednostek plus dom dla 
właściciela ....................... $285,000

16 jednostek plus dom dla
właściciela .......................... $360,000

27 jednostek plus mieszkanie dla 
właściciela .......................$465,000

21 jednostek plus dom dla 
właściciela .........................$590,000

NOWY RANCH 3 sypialniowy na 
akrowej działce................ $74,000

DZIAŁKI OD $4,900 I WZWYZ

★ Posiadłości w Pub—
DOBRY interes dla rodziny. Cie
plarnie, pieczarkarnie i dom na 
Mazurach. 745-0903.
SPRZEDAM dom 2 rodzinny, w wo
jewództwie Tarnobrzeskim, tel. 
735-7713._______________________
DOM pod Wrocławiem super nowo
czesny, nowo wybudowany. Sprze
dam. Tel.: 637-5927
STYLOWY dom na szczycie Gu
bałówki, koło Zakopanego z wi
dokiem na Tatry. 2 sypialnie, 
“living room” z tarasem, sto
łowy, kuchnia, łazienka.

831-3216

★ LETNISKA

WAKACJE
NA FLORYDZIE

Właściciele Polacy, Motel nad 
samym morzem z basenem, piękna 
prywatna plaża, niskie ceny, ZA
PRASZAMY!!! Chris i Victor

PLAZA BEACH MOTEL 
4506 Gulf Blvd. 

St. Petersburg Beach, FL 33706 
1-813-367-2791

★ Do Wynajęcia
ŚWIEŻO ODNOWIONE

3-4‘/2 pokojowe mieszkania. Ogrze
wane, dywany, umeblowane, lub 
nie. Pulaski/Lawrence.

539-3089
_____ w jęz. ang. po 8 wiecz,______ 
CZWÓRKA do wynajęcia na Jac
kowie. 235-7496 wieczorem.

OKOLICA
BELMONT-CENTRAL

Do wynajęcia od 1 stycznia duże, 
5-pokojowe mieszkanie, 2 sypial
nie, duża kuchnia. Pralnia na dole, 
w czystym, 3-piętrowym domu $510 
+ lokator sam ogrzewa.

TEL. 685-9132
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Do Wynajęcia
DO WYNAJĘCIA 

BASEMENT DLA PAŃ 
Okolica Narragansett-Lawrence. 

545-3903  
UMEBLOWANY pokój do wynaję
cia. Okolica Belmont-Laramie. 
282-8436_______________________ '
MIESZKANIE do wynajęcia w ba
semencie Belmont — Laramie 286- 
9127 __________________________
3 POKOJOWE mieszkanie Lara- 
mie — Belmont. 286-9127_________
WYNAJMĘ mieszkanie na Jacko
wie dla małżeństwa lub 2 osób. 772- 
7974 po 6 Pm.

FRANKLIN PARK
3 room — 1 bedroom apartment. 
$385-$415. Newly decorated. Very 
clean. Laundry and parking. No 
pets.

685-8444 

DLA 2 OSÓB 
ODSTĄPIĘ POKÓJ 
Dzwonić wieczorem

777-2143
MIESZKANIA do wynajęcia i po
jedyncze pokoje. Laramie-Fuller- 
ton. 318-7888.  
1SYPIALNIOWE mieszkanie. 4035 
N. Central Park. $380 z ogrzewa
niem. Tel. 944-7428.

SKOKIE
Sunpy 3-rd floor flat 2 bedrooms 
large living dining room, braekfast 
room. $500,00.

(1-708) 675-1891 
or (1-708) 673-6857

ELSTON-IRVING
4 pokoje, 2 sypialnie, ogrzewane, na 
drugim. $475.
Tel. 777-6728 o lub 267-2366
DO WYNAJĘCIA pokój w base
mencie od zaraz, okolica Belmont 
— Cicero. Tel.: 545-0532.

LUKSUSOWE
2 sypialniowe mieszknie pierwsze 
piętro, ogrzewane. Piec, lodówka i 
dywany. Bez zwierząt. Mile widzia
ni emeryci. 59-th/S. Christiana.

735-5660

Belmont/Cicero
Duże 3 sypialniowe mieszkanie od
nowione, nowa lodówka i kuchenka 
— bez zwierząt. $550.00 miesięcznie 
plus użyteczności. Możliwość wyna
jęcia garażu.
794-1542 893-5613

DO WYNAJĘCIA umeblowany 
pokój w basemencie dla pana.
Laramie-Irving Pk. 794-8953_____

PRZYJMĘ OSOBĘ
Na mieszkanie w nowo wybudo
wanym basemencie. Irving Park i

Oak Park. Od 1 stycznia. .
Tel. 283-0591

UMEBLOWANY pokój dla mężczy- 
zny. Belmont-Cicero. Tel. 282-7091 
POKÓJ do wynajęcia. 5863 N. Na- 
gle. Tel. 775-3250________________

PULASKI - MILWAUKEE
5 pokojowe odnowione mieszka
nie. 2 piętro.

Tel. 283-3664 
WŁADYSŁAWOWO 

5254 W. Barry, 3100 N. 4 pokoje, 
ogrzewane, 1 sypialnia, piec i lodów
ka i carpety. 2 piętro, dla pani lub 
małżeństwa bez dzieci. $400 miesię
cznie.
___________ 777-0346____________ 
MIESZKANIE do wynajęcia od 1 
stycznia. Jackowo. 227-5773. Dzwo- 
nić po 5 po południu._____________
UMEBLOWANE 1 sypialniowe 
mieszkanie, odnowione. Tel. 282-
4964.  
SYPIALNIA dla Pana na Południu. 
476-4558.___________ __________

JUSTICE
5 pokojowe mieszkanie w tym 3 sy
pialnie 1 3/4 łazienki, południowa 
strona.

Tel.: (708) 839-1517

BELMONT-KILDARE
5 pokojowe mieszkanie, pierwsze 
piętro, dywany, piec, lodówka. Lo
kator, płaci użyteczności, bez zwie
rząt. Wolimy rodzinę.

_______ 777-9610_________
PRZYJMĘ mężczyznę do base- 
mentu w okolicy Belmont-Austin. 
Własny, zamykany pokój. Tel. 637- 
8734.____________ - 
5 POKOJOWE, 2 sypialnie od zaraz. 
777-0863,
MIESZKANIE z 3 sypialniami. Po
łudniowa strona. Możliwość dodat- 
kowej pracy. Tel. 725-7083.
OGRZEWANE 2-SYPIALNIOWE 
MIESZKANIE DO WYNAJĘCIA

Dla rodziny—od 15 stycznia. 
Okolica Belmont-Narragansett.

Możliwość wynajęcia garażu 
___________ 282-2084 _____  

ŁADNE 3 pokojowe, ogrzewanie 
włączone w czynsz. Tel. 545-3824.

ŁADNE
2 POKOJOWE MIESZKANIE 

dla pani lub spokojnego małżeń
stwa w okolicy Jefferson Park. $380 
plus depozyt.

Tel: 725-4360
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if Do Wynajęcia
PRZYJMĘ do wspólnego zamiesz
kania kobietę. Hamlin/Milwaukee. 
282-0489________________________

WYNAJMĘ DWIE SYPIALNIE 
DLA PAŃ

Z używalnością całego mieszkania. 
Irving Park/Austin.

Tel.: 794-0926
dzwonić od soboty po 6 P.M.

OGRZEWANE
5 pokojowe ciepłe mieszkanie. Ar- 
mitage/Kostner. Dla niepalących. 
$350 plus depozyt.

489-0368
MIESZKANIE 2 sypialniowe. Mon- 
trose/Pulaski, Tel,: 583-6854______

LARGE 3 BEDROOM 
APARTMENT 

Near Midway Airport
$650 per month includes heat. 2 
months security deposit required.

(1-708) 598-9073 
ODDZIELNE POKOJE 

DLA PAŃ
Piękne mieszkanie. 

Laramie/Irving Park.
777-2775

_________albo 283-9666________  
PIĄTKA do wynajęcia na drugim. I 
Pulaski/Lawrence, 794-1870______

LOGAN SQUARE
Large carpeted studio apt. Free uti
lities. Next door to Polish Club. 
Must see. Can be furnished. Near 
subway. $325 mo.

272-8151 - after 10:30 a.m.
5 POKOJOWE mieszkanie, 2 sy
pialnie od 1 lutego. Belmont/Cen- 
tral. Tel.: 725-8284______________
UMEBLOWANY pokój w basemen- 
cie do wynajęcia. Władysławowo. 
725-2760________________________
4 POKOJOWE mieszkanie do 
wynajęcia. Okolica Diversey- 
Fullerton. 252-5771.______________
POKÓJ dla 2 panów bez nałogów. 
Diversey-Long.
DIVERSEY-LARAMIE

Dwu sypialniowe, duże mieszkanie 
do wynajęcia od zaraz.
Tel. 237-9559 lub 631-9585

SYPIALNIA z używalnością całego 
mieszkania na piętrze. Harlem- 
Montrose. 867-7846.______________
ŁADNY apartament z 3 sypialnia
mi z lodówką, piecem, pralnią. Oko
lica Fullerton-Cicero. Telefon: 
202-8712._______________________
POKÓJ w basemencie do wynaję- 
cia. Jefferson Park. 736-3785.

W Kondominium z pralnią
Umeblowane mieszkanie. 

Okolica Jackowo.
Tel.i 252-9613

MIESZKANIE w basemencie i na
1-piętrze.  Grand/Harlem. 622-1974 
3*/z POKOJOWE MIESZKANIE 
umeblowane dla 2 pracujących 
osob. Wacławowo.

463-0801 
___________ wiecz 6-9___________  
CZWÓRKA do wynajęcia 2 sypial
nie. Spokojna okolica, dobra trans- 
portacja. $300. Tel,: 227-4125

DO WYNAJĘCIA
2 sypialniowe mieszkanie. Gaz i 
ogrzewanie włączone i cenę czyn
szu. Okolica Irving Park/Central. 
$450.
________ Tel.: 282-5058________  

4743 N. BERNARD
P/2 room studio apartment, first 
floor, heated. Range, refrigerator, 
$200 a month plus security.

583-6332
4 POKOJE w basemencie wspólna
kuchnia. 794-1154_______________
BELMONT/Central. Pokój w ba- 
semencie dla 2 panów. 545-2927
5 POKOI do wynajęcia. Ogrzewane,
gorąca woda. Spokojnym bez na- 
łogów, Wacławowo. 478-6306______
POKÓJ w basemencie z używal
nością kuchni. Austin/Foster. Tel.: 
774-0766________________________
POKÓJ z osobnym wejściem do 
wynajęcia na weekendy. Tel.: 252- 
4707___________________________
MIESZKANIE DO WYNAJĘCIA 

W BASEMENCIE
Dla jednej lub dwóch osób. 
Okolica Kostner/George.

777-7663
MIESZKANIE do wynajęcia dla 
małżeństwa. Jackowo. 772-4786

BELMONT/KOSTNER
Pokoje w basemencie do wynajęcia

794-9545
WYSOKI widny 2-sypialniowy ba
sement do wspólnego zamieszka- 
nia. Jefferson Park. 794-1319_____

DO WYNAJĘCIA
4 Pokoje Ogrzewane

Na drugim piętrze dla rodziny, 
lub osób samotnych.

622-0664
4254 N. Elston

2‘/2 room studio apartment, heated, 
range and refrigerator, newly de
corated . $295 a month plus security i

777-3510
CENTRAL Park/Diversey. 4 room. 
Tel.: 867-9768 or 772-5181_________
CZWÓRKA z 1 sypialnią, ogrzewa
na. Okolica Cicero/Belmont. Tel.: ■ 
350-1613 |

if Do Wynajęcia
MIESZKANIE do wynajęcia, 4874 
N. Milwaukee. 283-5522

4 POKOJE
2 sypialnie, świeżo odnowione $425 
miesięcznie, łącznie z ogrzewaniem 
i elektryką.
_____ 456-6257 w jęz. ang.______  
JACKOWO. Mieszkanie 3 pokojowe 
wynajmę. 202-0741______________
MIESZKANIE z 2 sypialniami do 
wynajęcia. Południowa strona. 655- 
1038___________________________

Vic. 47-th & California
Immediate occupancy, 2 bedroom 
apartment. Tenant pays heat. $350 
a month, plus security.
735-2200_____________ 284-6626
WYNAJMĘ samodzielny pokój w 
basemencie, okolica Belmont/Cen- 
tral Ave. Tel.: 725-0233__________

BELMONT/KIMBAL
Tanio, czysty pokój w wysokim 
widnym basemencie. Wolimy panie.

342-9545
DO WYNAJĘCIA

Świeżo Odnowione Mieszkanie 
W okolicy “Six comer”, dla rodziny 
lub 3 osób. $370 mieś., plus depozyt. 
Świadczenia nie włączone. 
_______ Tel.: 286-1732________  
JACKOWO. Basement do wynaję- 
cia dla 2 osób. Tel.: 772-7705______

2 Pokojowe Mieszkanie 
w Basemencie 

Najchętniej dla małżeństwa lub 
pana. $380.

725-4489
ADDISON/Pulaski. Mieszkanie 5l/2 
pokojowe ogrzewane, parter. Bez 
zwietrząt. $575. 286-2897_________

Okolica Irving Pk-Narragansett
2 pokoje na poddaszu z osobnym 
wejściem. $195.

Teł. 545-3876 po ang.
lub 788-1489 po polsku.

MIESZKANIE
2 SYPIALNIOWE

Na pierwszym i pokój w basemen
cie. Spokojnym osobom.
_________637-2262_________  
POKÓJ umeblowany i ogrzewany 
dla pana. Z używalnością kuchni. S. 
Pulaski/60th. 767-2546___________
4500 W./2500 N. — 4 pokoje, 1 sy
pialnia, ogrzewane, drugie piętro, 
dorosłym. 278-8248______________

OKOLICA 
MILWAUKEE/BELMONT 

Samodzielny, umeblowany, ogrze
wany pokój w basemencie niepalą
cej osobie.

Tel.: 583-6697________
POKÓJ do wynajęcia. Jackowo.

FULLERTON/WESTERN
2 panie lub małżeństwo do wspólne
go zamieszkania. Proszę dzwonić 
od 9 A.M.-7 P.M.. 736-2464 lub po 7 
P.M.

486-2674
DO WYNAJĘCIA 
Pokój 2 Osobowy 

W basemencie. Umeblowany. Uży
teczności płaci właściciel. 588-6265 
po płudniu. Lub zostawić wiado- 

mość na taśmie. _______________
DO WYNAJĘCIA 

POKÓJ W BASEMENCIE 
Ogrzewany, umeblowany.

588-6265
po południu

lub zostawić wiadomość na taśmie 
W NOWYM basemencie pokój dla 
pani, Belmont — Central. 545-6584 
5 POKOI do wynajęcia. Okolica Ad- 
dison/Meade. 286-2477 lub 202-1860

JACKOWO
Do wynajęcia od zaraz studio apt., 
drugie piętro $330 plus użytecznoś
ci. Depozyt.

489-5977
DOBRA OKOLICA. Wolne 4 i 2 po- 
koje. Dla niepalących. 545-2901
WYNAJMĘ pokoje umeblowane w 
basemencie. Od zaraz. Stanisła- 
wowo. Tel, 637-4621______________
ŁADNE mieszkanie z 1 sypialnią do 
wynajęcia od 15 stycznia. 745-3614

IRVING PARK i AUSTIN
Do wynajęcia od zaraz mieszkanie 
jednosypialniowe $495 i duże miesz
kanie jednopokojowe z kuchnią i 
łazienką $395. Ogrzewanie, piec i 
lodówka włączone. Jednomiesięcz
ny depozyt.

631-0783 lub 777-6102
4 POKOJE, 2 sypialnie. Okolica 
Belmont-Harlem. 237-4037._______
SZOSTKA do wynajęcia na Wacła
wowie. Tel. 588-0253.____________
POKÓJ z używalnością całego mie
szkania dla osoby bez nałogów. 725- 
1962_ __________________________
MIESZKANIE umeblowane dla jed- 
nej lub dwóch osób. 1511 N. Wood.

MIESZKANIE do wynajęcia—7- i 
pokojowe. 1955 W. Evergreen. Tel. 
889-6867, _____________________

CICERO-BELMONT
Pleasant 2 rooms. Utilities paid. 
For 1 mature adult. $375.

725-3568

STUDIO 
BLISKO 

JEZIORA
Całkowicie odnowione, nowe 
dywany, nowa lodówka i piec 
kuchenny z garażem lub bez.

334-2615

jf Do Wynajęcia
MIESZKANIE do wynajęcia w ba
semencie. Okolica Belmont — Lo- 
tus. 286-5040._______ _________ __
3 MIESZKANIA DO WYNAJĘCIA 
jedno w Addison i 2 w Chicago, w 
Addison 3'/2 pokoi, w Chicago 5-ka
1 3‘/z. Dla spokojnych osób lub mał
żeństwa. Bez zwierząt.

708-773-4025
SYPIALNIA w basemencie dla 
spokojnego pana bez nałogów. Jac- 
kowo. Tel.: 685-4684 — 794-0253.
4-KA na drugim umeblowana. 4608 
S. Whipple. 847-4048._____________
PRZYJMĘ na mieszkanie 2 osoby. 
736-8906._______________________
DUŻY pokój w basemencie dla 2 
panów. Okolica Irving Park — Au- 
stin. 777-8689.___________________
POKÓJ dla pana w basemencie. 
Laramie i Belmont, $135; oraz 
dwuosobowy pokój w basemencie 
Long — Fullerton, $200. Tel.: 283- 
8175 lub 745-8550.________________

DO WYNAJĘCIA 
duży, ładny słoneczny pokój w ba
semencie dla pani lub pana. Okolica 
Harlem — Devon.

792-0140
BELMONT AND LONG

2 apartments. 1 bedroom apt. and 2 
bedr. apt. Appliances. $425 — $525 
including heat.
__________ 457-1280___________ 
MIESZKANIE 2-sypialniowe na 2- 
im piętrze, ogrzewane. Blisko 53-ej 
— Kedzie. 776-5024.
MIESZKANIE w basemencie. Oko- 
lica Belmont — Laramie. 283-1167.
DUŻE mieszkanie z dwiema sy
pialniami, 2 piętro. Okolica Pułaski
1 Foster. Tel.: 763-3169.__________
DO WYNAJĘCIA MIESZKANIE 

2l/z pokoju lub3'/2 pokoju, ogrzewa
ne, piec i lodówka włączona. Naty
chmiastowe zamieszkanie.

Dzwoń 986-1457 lub 286-1040
AUSTIN — Lawrence 3 pokojowe 
mieszkanie, 1 sypialnia, słoneczne. 
Do wynajęcia od zaraz. $450 plus 
depozyt. 286-4663._______________
JACKOWO. Pokój w basemencie 
dla pana od 1 stycznia. 583-5314.
MIESZKANIE w basemencie do 
wynajęcia. Okolica Narragansett 
— Belmont. 804-9334.

ŁADNE 3 SYPIALNIOWE 
MIESZKANIE

w basemencie w okolicy 
Addison — Austin.

456-4156 albo 794-1736
CZYSTE, ładne mieszkanie w ba
semencie, 1 osobie. Dzwonić w go- 
dzinach rannych, 889-5910,_______
POŁUDNIOWA strona 3 pokojowe 
mieszkanie częściowo umeblowane 
do wynajęcia. Tel,; 737-3275,______
DIVERSE Y - CENTRAL PARK 

Tanie mieszkanie dla Pani na stałe i 
na weekendy.

384-4746
POKÓJ w basemencie dla panów. 
Władysławowo. 736-8372,_________
POKÓJ oraz mieszkanie w base
mencie. Okolica Belmont—Central 
Ave. 637-7571,__________________
2 SYPIALNIOWE mieszkanie, o- 
grzewane. Okolica Belmont — Cen
tral Ave. 637-7571.
POKÓJ w basemencie do wynaję- 
cia Addison i Long. Tel.: 775-6321,
TRZY pokojowe mieszkanie od 1 lu- 
tego. Addison i Long. Tel.: 775-6321.
PRZYJMĘ na mieszkanie w base
mencie małżeństwo, lub 2 osoby.
Laramie/Diversey. 889-5426

DIVERSEY-CENTRAL AVE.
Wynajmę 2 paniom oddzielne 2 po
koje w nowym, ogrzewanym base
mencie. Właściciel płaci użytecz
ności.

745-8057 do 1-stycznia 
MIESZKANIE z 2 SYPIALNIAMI

DLA 2 OSÓB
Okolica Harlem-Irving Park. $450 z 

użytecznościami.

Tel. 456-6917
DO WYNAJĘCIA od 1 stycznia 1 
sypialnia ok. Belmont-Laramie. 
202-9501________________________
6 POKOJOWE mieszkanie do wyna
jęcia. Okolica Addison-Kildare. Tel. 
286-3812_______________________
POKÓJ do Wynajęcia w basemen
cie. Spokojriej osobie. Stanisławo- 
wo. Tel, 745-3428________________
PRZYJMĘ panią na mieszkanie na 
weekendy. “Six corners”. Tel. 685- 
5523___________________________
OKOLICA Montrose-Austin. Mie
szkanie w basemencie do wynaję- 
cia. 286-1819 po 5 ppłd.___________
OSOBNA sypialnia w luksusowym 
mieszkaniu w basemencie. 792-8860

3000 N — 4900 W.
Do wynajęcia piątka z 2 sypialnia
mi. Oddzielneświadczenia. Prosić o 
Zosię.

763-6320 lub 763-2323
KIMBALL - BELMONT

| Sypialnia dla kulturalnego pana. 
Doskonałe warunki. Tel. 583-7361

Do Wynajęcia

LARAMIE-DIVERSEY
WYNAJMĘ POKÓJ 

W BASEMENCIE ORAZ 
3-POKOJOWE MIESZKANIE

283-5210
DO WSPÓLNEGO ZAMIESZKANIA 

W BASEMENCIE 
OSOBNY POKÓJ 

Wszystko włączone. $130 plus depozyt. 
5233 W. DEAMING 
(Fullerton-Laramie) 

637-1815
MIESZKANIE W BASEMENCIE 

Umeblowane, ogrzewane, elektryka. 
DLA NIEPALĄCEJ OSOBY 

Cicero

656-9322
MILWAUKEE-Belmont. 4 pokoje 
ogrzewane, 1 piętro. 777-5291,
OSOBNY pokój do wynajęcia w ba- 
semencie. Jackowo. 282-7486.

NOWE, 2-SYPIALNIOWE 
MIESZKANIA 

W BASEMENCIE DLA 2 OSÓB 
Okolica Belmont-Central.

286-8999
MIESZKANIE w basemencie do 
wynajęcia od zaraz. $375 łącznie z 
użytecznościami. Stanisławowo. 
637-2563.
PRZYJMĘ dwie osoby na miesz- 
kanie. Tel. 685-1108.
MIESZKANIE do wynajęcia. 5*/z 
pokoi na 2 piętrze. Okolica Mil- 
waukee-Austin. Tel. 774-7467.

5-CIO POKOJOWE 
MIESZKANIE 
OD 1 STYCZNIA 

Przy Diversey-Laramie. 

622-2545
POKÓJ oddzielny dla spokojnej, 
niepalącej osoby. Avers-Milwau- 
kee. Tel. 794-8624.

LARAMIE-FULLERTON
Dla starszego pana mieszkanie w base
mencie, $100 plus odniesienie i sprząta
nie. Także do wynajęcia garaż na 2 sa

mochody.

693—6732 — po 5 pm.

3 SYPIALNIOWE mieszkanie. Ci
cero/Armitage. $350 plus depozyt. 
Tel.: 622-0789 lub 894-1698________

BELMONT-AUSTIN
Do wynajęcia 5-ka odnowiona z 
ogrzewaniem. Blisko kościół, szko-* 
ła i autobus.

637-8789 
DUŻA SZÓSTKA 

NIEUMEBLOWANA 
Na drugim. Irving Park-Central. 

Tel. 282-1751 lub po 7 PM 
478-6187

Możliwość Garażu
WYNAJMĘ

HARLEM-DIVERSEY 
Słoneczne, 1 piętro, 4 pokoje, 2 sypialnie 
(lodówka, piec, dywan) z ogrzewaniem + 
ciepła woda. $530 + depozyt.

Tel. 452-5368
MIESZKANIE W BASEMENCIE 

Częściowo umeblowane, w dobrej 
kondycji. Addison-Harlem. $400. 
Użyteczności włączone. Małżeńs
two lub pary.

Tel. 286-7976
POKÓJ do wynajęcia. Blisko Mil- 
waukee-Central Pk. Tel. 276-5276.
SYPIALNIA w basemencie do wy- 
najęcia z garażem. Tel. 637-3423.
4 POKOJE do wynajęcia. Ogrze
wane, umeblowane. Helenowo. Tel. 
777-6258.
WYNAJMĘ mieszkanie dwóm ko
bietom. Okolica Austin-Diversey. 
Tel. 745-6912.

51TH-S. DAMEN
4 pokoje od zaraz, 2 sypialnie. Bar
dzo czyste. Lodówka i piec.

925-7951
Po 4 p.m.

2- SYPIALNIOWE MIESZKANIE 
Belmont-Central Park. $450.

3- SYPIALNIOWE MIESZKANIE 
W basemencie. $380. Jefferson Pk. 
oraz SAMODZIELNE POKOJE. $120.

Jefferson Park.
Dzwonić: od 7-9 p.m. 

736-3400

LARAMIE-Diversey. Studio do 
wynajęcia, od 1 stycznia. 725-4600.
BASEMENT do wynajęcia. Me- 
nard-Diversey. 637-8317.
PRZYJMĘ mężczyznę bez nałogów 
do wspólnego zamieszkania. Cice- 
ro-Addison. Tel. 777-3265.
PIĄTKA do wynajęcia od zaraz. 
Belmont-Cicero. 725-4241.
4- POKOJOWE mieszkanie do wy- 
najęcia dla małżeństwa. 736-0624.
WYNAJMĘ pokój z osobnym wejś
ciem 1 osobie. Użyteczności włą- 
czone. 637-0672.
PRZYJMIEMY panie do wspólne
go mieszkania. Belmont-Milwau- 
kee. 736-7605.___________________

PRZYJMĘ 1 LUB 2 
STARSZE OSOBY 

Na oddzielną sypialnię umyblowa- 
ną z używalnością całego mieszka
nia. Dzwonić po 7 p.m.

342-7495

-fr Dó Wynajęcia
POKÓJ umeblowany, ogrzewany 
dla pana bez nałogów. Milwaukee- 
Kedzie. 235-2637.________________
3 POKOJE, piec, lodówka, ogrze
wane. Archer-Kostner. $420. Tel. 
586-2406._______________________

DO WYNAJĘCIA
Umeblowana sypialnia dla niepa
lącej pani. Okolica Diversey-Narra- 
gansett.

745-0919
WYNAJMĘ sypialnię dla pani. Ba- 
sement. Od 1 stycznia. Tel. 745-0160.

AUGUSTA-NOBLE
Dla uczciwych w spokojnym domu, 
odnowione mieszkanie z 2 sypial
niami na 2 piętrze.

276-6630
PRZYJMĘ 2 osoby do wspólnego 
zamieszkania. Addison-Central 
Ave. 202-0671.__________________
CZWÓRKA na drugim—2 sypialnie 
dla 2 niepalących. $400. Tel. 267-7807.

2 POKOJOWE 
OGRZEWANE MIESZKANIE 

Do wynajęcia. Diversey-Narragan
sett. Nowe dywany. $500.

Tel. 307-8608
PRZYJMĘ panią bez nałogów na 
mieszkanie. Osobny pokój. Lara- 
mie-Fullerton. 745-0903._________
POKOJE w basemencie ogrzewa
ne. Jackowo. Tel. 278-7146.
4 POKOJOWE mieszkanie do wyna
jęcia. 42 S. Kimball. $270. Telefon 
247-8381._______________________
4 POKOJOWE MIESZKANIE
Do wynajęcia. $500, łącznie z ogrze
waniem. Depozyt. Ókolica Addison- 
Oak Park.

283-7022 albb 725-5636
OGRZEWANY pokój w basemen- 
cie do wynajęcia. Tel. 889-4264.
MIESZKANIE w basemencie do 
wynajęcia. Okolica Austin-Irving 
Park. Tel. 283-7643.______________
POKÓJ do wynajęcia w basemen
cie, umeblowany. Dla pana. 5447 W. 
Wrightwood.
PRZYJMĘ panią na mieszkanie— 
na weekendy. Okolica “Six Cor
ners.” 282-2168.

5 POKOI
Z 2-ma sypialniami bez mebli. Ir
ving Park-Central Ave. Security 
deposit.

282-6403
4 POKOJE OGRZEWANE

Z gorącą wodą. Addison-Central 
Ave. Security deposit.

282-6403
ODDZIELNE 

UMEBLOWANE SYPIALNIE 
Z używalnością mieszkania. Bel- 
mont-Central Ave.

282-6403
PRZYJMĘ kobietę do świeżo od
nowionego mieszkania, oddzielna 
sypialnia. $155. Irving Park i Cen- 
tral Ave, Tel.: 282-2483__________
MIESZKANIE DO WYNAJĘCIA

OKOLICA PULASKI-MONTROSE 
3Ms oraz 4>/2 pokojowe. Dywany od 
ściany do ściany nowo wymalowa
ne, piec i lodówka, ogrzewane, 
miejsce na pranie. Wolimy star
szych.
__________ 539-4651___________  
ŁADNE 5 pokojowe mieszkanie do 
wynajęcia. Roscoe/Laramie. Tel.: 
794-9544________________________

Mieszkanie Do Wynajęcia
2 SYPIALNIE

Living room, jadalnia. Okolica Jef
ferson Park dla małżeństwa.

794-8714 po 6 p.m.
DO WYNAJĘCIA SYPIALNIA 

PLUS LIVING ROOM
Fullerton-Austin. Dzwonić w wee
kend wieczorami.

622-5572
DO WYNAJĘCIA 5 POKOI

Z 2-ma sypialniami. Osobne użyte
czności. Okolica 61-sza-Narragan- 
sett.

476-8159
SYPIALNIA do wynajęcia od 1 sty
cznia. $130. Milwaukee-Karlov. Tel. 
282-3752._______________________

6 POKOJOWE 
MIESZKANIE

Przy Archer-Cicero
582-8209

iT WYCIECZKI ~

★ Do Wynajęcia
PRZYJMĘ mężczyznę na wspólne 
mieszkanie. Kostner/Diversey. 
227-6965________________________
NOWY basement dla pani lub ma
łżeństwa, Tel.: 237-6308__________
DI VERSE Y/Long, jeden pokój w 
basemencie, jedna lodówka. 804- 
1217___________________________
DO WYNAJĘCIA “Studio apart
ment”. Okolica Pulaski/Foster. 
604-5144________________________
OKOLICA Milwaukee/Addison, mie
szkanie do wynajęcia. 685-4787 lub 
736-4804________________________
4 POKOJOWE mieszkanie. Okolica 
Central/Wilson, 282-6178_________
MIESZKANIE dla pana do wspól
nego zamieszkania, okolica Cice- 
ro/Addison. 545-7813____________
BELMONT/Pulaski, pokój na wee- 
kendy lub na stałe. 457-0807______
SYPIALNIA do wynajęcia, pralka, 
lodówka, air-conditioner do sprze- 
dania, 745-9344 wieczorami.______

WYNAJMĘ MIESZKANIE 
DLA DWÓCH 

LUB JEDNEJ OSOBY
Przy Laramie/Diversey w zamian 
za przypilnowanie dziecka od 15:30- 
21 wieczorem.
_______ Tel.: 286-0325________  
BASEMENT do wynajęcia, okolica 
Diversey/Central. Tel.: 725-3791 
POKÓJ dla pani, Belmont/Lara- 
mie. Tel.: 777-1248______________
ŁADNY basement, parkiety, dla 
dwóch osób wynajmę. Belmont/Cen- 
tral. 545-0732___________________
WŁADYSŁAWOWO, pokój panu, 
wspólne użyteczności, nowy base- 
ment. Tel,; 235-9411_____________
UMEBLOWANE 5 pokoi, 3 sypial
nie dla pań w basemencie, Jacko
wo. 725-3593____________________
WYNAJMĘ pokój w basemencie 
dla pana bez nałogów. 286-0325, La- 
ramie/Diversey.________________
SCHILLER Pk., mieszkanie z 1 sy
pialnią, ogrzewane, pralnia, par
king. Dzwonić 394-4629 po wieczo- 
rem, weekends. 10-6.____________
1-SYPIALNIOWY apartament do 
wynajęcia, okolica Belmont/Cen- 
tral. TeL: 685-6702______________
MIESZKANIE i garaż do wynaję- 
cia od zaraz. Tel.: 622-8759_______
UMEBLOWANY, nowy basement 
do wynajęcia. Władysławowo. Tel.: 
202-1339________________________
NOWE mieszkanie do wynajęcia od 
zaraz. Tel.: 235-5573_____________
POKÓJ dla kulturalnej pani, Bel- 
mont/Pulaski. $150. Tel.: 725-2036 
DWÓCH panów do basementu, Cen- 
tral/Wrightwood, Tel.: 745-5564
2 MIESZKANIA do wynajęcia, $250
1 $450, 2736 N. Menard, 237-3216
PIĘKNE mieszkanie dla dwóch i 
czterech osób. 545-5036 Aleksander 
POKÓJ do wynajęcia w basemen
cie od 1-go, Jefferson Park. 283- 
6091___________________________
MIESZKANIE dwusypialniowe i 
jenosypialniowe w basemencie. 
Central/Fullerton, Tel.: 622-2093

4205 W. ADDISON
2 mieszkania 1 sypialniowe w ba
semencie $290-325.1 sypialniowe na 
pierwszym $385.

Tel.: 777-8307

UMEBLOWANE SYPIALNIE 
CZYNSZ TYGODNIOWO 

LUB MIESIĘCZNIE 
Można opłacać dziennie. Obsługa 24 
godziny na dobę—pokojowa. Central
ka telefoniczna (switchboard). Przy
stępne ceny.
MILSHIRE HOTEL • 384-7611 
2525 N. MILWAUKEE AVE.

★ Poszukuje Mieszkanki
DWIE DOROSŁE OSOBY

Poszukują umeblowanego mieszka
nia (może być do wspólnego) w oko
licy Jackowo/Wacławowo.

 604-4373

* Biuro Do Wynajęcia
3310 N. MILWAUKEE

Biuro do wynajęcia 359 stóp2. 
$325 mieś.

Tel. 561-9726 w j. ang.
3310 N. MILWAUKEE

Zespól biur 4 pomieszczenia 1148 
stóp2. $525 mieś.
Tel. 561-9726, 283-5968 w j. ang.

★ WYCIECZKI

HAWAJE
SZANOWNI PAŃSTWO!
OSOBIŚCIE SPENETROWAŁEM NAJPIĘKNIEJSZE ZAKĄTKI 
- HAWAJÓW JESTEM W HAWAJACH ZAKOCHANY ICHCIAŁ- 
BYM, ABYŚCIE PAŃSTWO TAKŻE SIĘ ZAKOCHALI W TYM CU
DOWNYM ZAKĄTKU ZIEMI.
ZAPRASZAM NA WYCIECZKĘNA HAWAJE, NA KTÓREJ BĘDĘ 
WASZYM PRZEWODNIKIEM 1 KIEROWCĄ:

5 GRUDNIA, I
2 STYCZNIA,
6 LUTEGO,
6 MARCA.

WYCIECZKA TYGODNIOWA Jh
W PLANIE ZWIEDZANIE 3 WYSP: .QAHUf^AUJ f

Stefan Tomczyński 3213 N. Ave.
Chicago, III. 60641 Tel.: (312)725*5081s



PIECE OGRZEWCZE
W ŚCIANACH FURNACES 

“SPACE HEATERS” (grzejniki) 
Czyścimy i sprawdzamy. 

Oliwimy motory
Tylko — $16.95

10% zniżki za okazaniem tego og
łoszenia. Wszelkie prace gwaran
towane.
A & D APPLIANCES REPAIR 

Telefonując proszę mówić po ang. 
863-6633 albo 383-2202

TŁUMACZENIA
W sądach i urzędach. Tłuma
czenia dokumentów. Social Se
curity. Sprawy konsularne i 
imigracyjne. Tanie ubezpiecze
nia samochodowe.
282-3036 albo 478-3338

l-N-T-E-R-N-A-T-l-O-N-A-L 
AIRLINE TICKETS 

Discounts on Tours & Cruises, too.

3.AVENUE J
I CALL 7 DAYS A WEEK tiiU

Prices may vary by airline and destination.

TlWł ł-l ł ł-l | LUH, 44II -W | I-I W ł1 CH I -1111111W-H ł

Najserdeczniejsze Życzenia Szczęśliwego 
Nowego Roku Składa 

Wszystkim Klientom Oraz Całej Polonii

SUPERIOR TRAVEL 
4351 N. CICERO TEL.: 685-8884

Jednocześnie, Zaprasza Państwa 
Na 2-tygodniową Wycieczkę Do 
Argentyny, Brazylii i Urugwaju 
Zwiedzanie największych na 
święcie wodospadów Iguazu Falls. 
Wycieczka organizowana jest w 
okresie wielkiego karnawału w 
Brazylii, w miesiącu lutym, 1990.

Przewodnikiem będzie 
p. Jerzy Skwarek. 

Jesteśmy dealerem PKO 
Komputerowe załatwianie Lila Lach

wszelkich spraw turystycznych Właścicielka

LEKCJI ANGIELSKIEGO
W ZAKRESIE PODSTAWOWYM

(do egzaminu obywatelskiego) udziela absolwentka Uniwersytetu 
Warszawskiego, obecnie tłumacz przysięgły w Chicago. Komplety 
lub lekcje indywidualne w swoim domu (okolica Archer) lub w 
waszym domu.

778-3382 Wieczorem
....................*---............................— -..............ii nniiiiiiiumin

NOWOŚĆ!
I TY MOŻESZ MÓWIĆ PŁYNNIE PO ANGIELSKU 

korzystając z unikalnego kasetowego kursu 

AMERICAN IDIOMS
FOR POLISH SPEAKERS

Kurs składa się z ilustrowanego podręcznika z 1500 przykła
dami użycia idiomow oraz z 14 godż. kaset. Wszystkie zdania i 
mini-konwersacje nagrane sa na taśmie raz bardzo powoli a 
raz szybko, oraz przetłumaczone raz dosłownie a raz na 
najbliższy mu znaczeniowo idiom polski. Po informacje pro
simy dzwonić bezpłatnie z każdego tel. w USA. 1-800-535-95- 
05. Mówimy po polsku. Możliwość zapłaty listonoszowi, 
gotówką przy odbiorze. Gwarantujemy jakość nagrań oraz do
stawę w 10 dni. Będzie to wspaniały prezent pod choinkę!!

GOLD WINGS TRAVEL, Inc. 
BIURO PODRÓŻY “ZŁOTYCH SKRZYDEŁ’’
1. Załatwia sprawnie i fachowo wszystkie formalności związane z 

podróżami do Polski i na cały świat.
Do waszej dyspozycji są wszystkie linie lotnicze jak: Lot, Lufthan
sa, Pan Am, KLM, Swiss Air i inne.

2. Załatwiamy bilety na poczekaniu za pomocą komputera na wy
jazdy indywidualne i grupowe do Las Vegas, Hawaii, Florida.

3. Proponujemy wielodniowe zniżkowe rejsy słynnymi statkami, 
“Carnival Cruise, Norwegian Line, Royal Carribean, Regency 
Cruises”.

4. Załatwiamy wszystkie sprawy Imigracyjne jak wizy, zaprosze
nia, tłumaczenia, pełnomocnictwa oraz wszelkie sprawy paszpor
towe.

“PO CO JECHAĆ NA LOTNISKO, U NAS ZAŁATWICIE WSZYSTKO” 
Pani Kay z wieloletnim doświadczeniem, wyróżniona za swą fachową 
pracę, załatwi Państwu bezpieczną podróż, bez pomyłek.

Biuro czynne codziennie od 9 rano do 9 wieczorem. 
W sobotę i Niedzielę od 9 rano do 5 wieczorem.

“GOLD WINGS TRAVEL”
5348 N. Milwaukee Ave.

Chicago, IL 60630
(312) 775-5700  

BIESZCZADY 
TERRAPIN RIDGE 

MOTEL 
Zapraszamy miłośników 
sportu zimowego na wakacje 
lub weekendy w Amerykań
skie Bieszczady, w pobliżu 
Historyczna Galena, Chest
nut Resort.

Prosimy dzwonić 
po rezerwację 

1—(815) 858-3629 
1511 U.S. 20 East 

Elizabeth, IL

Popierajcie tych, 
którzy ogłaszają się 

w Dzień. Związkowym.

DANIELLS LEATHERS & FURS
FUTRA, KOŻUCHY, WYROBY SKÓRZANE 

Płaszcze, marynarki, spodnie, kurtki, kostiumy skórzane, su
knie, galanteria, torebki, obuwie.

SPRZEDAŻ—SZYCIE—NAPRAWA—PRZERÓBKI
1 CZYSZCZENIE

5651 W. Belmont 622-9272
6236 S. Pułaski 581-5119

NA SPRZEDAŻ NOWOCZESNY 
60 POKOJOWY MOTEL 

w DOSKONAŁYM STANIE 
w WISCONSIN DELLS 

Motel położony na 3 akrach ziemi. 
Plus 4 sypialniowe mieszkanie adla 
właściciela. Basen kąpielowy wew
nątrz i na zewnątrz i sauna i whirl
pool. Pokój na gry—bawialnia. 
Zainteresowani tylko proszę dzwo
nić 825-4025.

ORIGINAL LEATHER 
AND FURS

Szycie, przeróbki,' reperacje, czysz
czenie, sprzedaż wyrobów skórza
nych futer w różnych kolorach, 
błamów karakułowych. Wyprzedaż 
przedświąteczna.

5505% W. Belmont
4206 N. Milwaukee Av.

Tel. 286-4112 Zapraszają 
Anna i Ludwik Szlembarski

EDWARD & TED 
FLOORING 

Instalacja nowych podłóg, cykli- 
nowanie, reperacja, odnawianie sta
rych podłogi lakierowanie. Solidnie 
i szybko. Bezpłatna wycena.

227-8484
Zostawić wiadomość na taśmie.

OKAZJA
TELEWIZORY od $39 VCR od $99 

w gwarancją

6425 W. IRVING PK. 
od 1 P.M.-9 P.M.
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★ WYCIECZKI* WYcięczKr ★ WYCIECZKI ★ LEKCJE ir Rozmaite

★ Interesy

★ Kożuchy

■ 40c ZA FUNT CENA MOŻE ULEC ZMIANIE

Polonus J\
FURS M/WH

★ LEKCJE

WIEŻA Sony 2x130, video Panaso
nic, TV Sony XBR 25”, air conditio- 
ners, Panasonic i Fedders. 736-7427.

WYPRZEDAŻ: lodówek, kuchni, 
suszarek. Używane, gwarancja. 
Zakład Naprawczy. 725-0295.

MASAŻE leczniczo-kosmetyczne. 
772-8670 Janusz.

PROWADZI 
Sprzedaż na raty

SPRZEDAŻE 
Futra z lisów, 
norek (mink) i inne

POLECA 
Błamy karakułowe 
różne kolory i

MOŻLIWOŚĆ BARDZO DOBRYCH 
ZAROBKÓW i INWESTYCJI 

NA PRZYSZŁOŚĆ 

Tel.257-8086

WYKONUJE: 
Naprawy i przeróbki

OFERUJE 
Szycie futer na miarę

JEDYNE LEKCJE, 
KTÓRE UCZĄ 

CIĘ MÓWIĆ PO ANGIELSKU 
prowadzone przez Annę Jankowską 
znaną państwu z lekcji w tygodniu 
“Alfa” i lekcji radiowych. Lekcje 
ranne, wieczorne lub niedzielne.

Tel: 202-8216 lub 489-2155

NOWOCZESNA METODA umożliwia 
opanowanie języka angielskiego 
(amerykańskiego) w przyśpieszonym 
tempie, systemem korespondencyj
nym. Ściśle skuteczna dla osób pracu
jących. Dostarczamy materiały oraz 
udzielamy konsultacji w czasie nauki. 
Po informacje prosimy dzwonić w 
poniedziałek, w godzinach popołud
niowych 6—10 wieczór- We wtorki od 
10 rano do 10 wieczór.
Pisząd do nas konieczne jest podanie 
własnego telefonu, w celu udzielenia 
informacji.
Nasz Telefon: 1-312—735-6738 

ENGLISH LANGUAGE 
STUDY LABORATORIES 

P.O. BOX 4431
Chicgo, IL 60680

(312) 283-0207
NBJSTBBSZC BIURO POLONIJNE

ANDY’S CONSTRUCTION ’ 
Wykonuje wszelkiego rodzaju re
monty i przebudowy wnętrz, kuch
nie, łazienki, basementy, schody.

25% SEZONOWA OBNIŻKA 
282-4623

A&J
FLOOR REFINISHING

Cyklinowanie, polerowanie, bejco
wanie, płynny plastik, płytki cera
miczne i malowanie.
Tel.: (708 ) 636-1481 Andrzej

ZAPRASZA
JÓZEF JASIAK 

właściciel 
3124 NORTH MILWAUKEE AVENUE 

CHICAGO, ILLINOIS 

Tel.: 312-777-2424

NAUCZYCIELKA z długoletnim 
doświadczeniem udziela lekcji an
gielskiego. Tel: 486-6376 po 7 p.m.

KASETY
DO ANGIELSKIEGO 

ANNY JANKOWSKIEJ 
znanej z radiowych lekcji do nabycia: 
Toys and Gifts 3150 N. Central lub 4406 
N. Milwaukee Anna Boutique 5091 S. 
Archer, sprzedaż wysyłkowa Mariann- 
na Boutique, 3036 N. Milwaukee, Chica
go, 111. 60618, (312) 489-2155. Lekcje z ka
set drukowane są w tygodniku “Alfa”. 
Jeśli przyniesiesz to ogłoszenie przy za
kupie kompletu kaset otrzymasz za dar
mo magnetofon kasetowy.

P—- ZNAJOMOŚĆ ——
JĘZYKA ANGIELSKIEGO 

Mn TO DROGA DO
DOBROBYTU 
/ KARIERY!

Jtr, INTENSYWNY KURS 
jeżyka

\ W ANGIELSKIEGO

12 Kaset 90 minutowych 
6 książeczek z materiałami 

pomocnicznymi
CENA ZESTAWU TYLKO $58.00 

plus koszt wysyłki $4.50
Zamówienia wraz z czekiem lub 

Money Order przesyłać:
AMER SERVICES, INC. 

RECORD & TAPE CENTER 
1105 E. Roosevelt Road 

Lombard, IŁ 60148
■NMM (312) 278-2932 ■■■«■

LEKCJE ANGIELSKIEGO 
w ZAKRESIE PODSTAWOWYM 

(Do egzaminu obywatelskiego) 
Udziela absolwentka Uniwersytetu 
Warszawskiego obecnie tłumacz 
przysięgły w Chicago. Komplety 
lub lekcje indywudualne w swoim 
domu (okolica Archer) lub w wa
szym domu.

778-3382 wieczorem

TORONTO 
(416) 566-4769 

Przekonasz Się 
Jak Wiele 

_ Otrzymasz 
iseruicei piacac Tak Mało.

PIERWSZY POLSKI 
KOMIS 

RESALE & CONSIGNMENT 
GENERAL MERCHANDISE 

1001 DROBIAZGÓW 
5203 W. BELMONT

(PRZY LARAMIE) 
Prowadzi sprzedaż 

taniej i nowej odzieży 
oraz przyjmuje w komis 

skupuje atrakcyjne towary 
jak kryształy, korale, obrusy 
bursztyny wyroby ze srebra 

i cepeliowskie oraz inne. Przyjęcia 
w sobotę 4 pm-8 pm za umówieniem 

283-0441 
Otwarte w niedzielę. Zapraszamy

PROFESOR Z TRUMAN COLLEGE 
OTWIERA POLSKĄ SZKOŁĘ 

JĘZYKA ANGIELSKIEGO 
Znakomite metody nauczania spraw
dzone na chicagoskich uniwersytetach. 
Rewelacyjne rezultaty.

Tel. 794-9751

REWELACYJNE PRODUKTY 
ZIOŁOWE

Firmy HERBALIFE
Na wszystkie dolegliwości. Przy zakupie 
powyżej $250. upominek ze złota. Lub 
nagrany film video z twego pobytu w 
USA.
Piątek, sobota, niedziela od 5 pm-11 pm. 

293-5359 

DO WYNAJĘCIA 
ZESPÓŁ MUZYCZNY

Na Sylwestra, Zabawy, Wesela.

582-3085 po P.M.

TOWARY NIEZBĘDNE DLa 
POWRACAJĄCYCH DO POLSKI 

—Transformatory; Posiadamy transformatory do 
wszelkich urządzeń r.p; piec mikrofalowy, magneto-1 

.wid, magnetofon, suszarka.
—Aparaty fotograficzne automatyczne z wbudowaną 

- lampą błyskową od $25 w zywż (Pentax, Konica, Ca- 
*non, Yashica, Ikon, Konirf, Minolta).

—Filmy kolorowe po cenach niższych niż w Polsce. 
-Telefony na polski system od $6 w zwyż. Posiadamy 

vakże telefony bezkablowe 110/220V.
, —Magnetofony dwu kasetowe 110/220V z radiem ste
reofonicznym.
—Wykrywacze radaru, gry elektroniczne, wieczne pió- 
•ra chińskie, piórniki, linijki z kalkulatorem słone- i 
'znym, słoneczne kalkulatory naukowe, zapalniczki, 

?oaterie do ładowania i prostowniki 110/220V, lornetki, 
^pońskie, różańce które świecą w ciemności.

,—ATLANTIC—zegarki szwajcarskie od $30 w zwyż, 
cegarki elektroniczne, długopisy z zegarkiem, elektro- 
. liczne breloczki do kluczy kredki i mazaki, kosmetyki.

—Wywołujemy w ciągu 24 godzin filmy; (24 zdjęcia, 
53.95,36 zdj«« $5.95). j
—Po najniższych cenach, oferujemy wyroby ze złota i • 

.srebra. Posiadamy piękne koraleoraz wyroby ze złota i 
korala. •

KOMURS FUR TAILORING 
PRACOWNIA KUŚNIERSKA 

3552 W. Belmont 
(Przy Central Park) 

588-4793
Szyjemy kożuchy, futra, płasz
cze skórzane. Wykonujemy 
przeróbki i reperacje. Poleca
my skóry kożuchowe kalifor
nijskie. Zapewniamy solidne i 
fachowe wykonanie.

PROFESORKA
Udziela prywatnie lekcji angiel
skiego oraz przygotowuje do 
obywatelstwa.

745-0903

REWELACYJNE LECZENIE 
ZESTAWY ZIOŁOWE 
FIRMY HERBALIFE 

Gwarancja skuteczności. Możliwe 
zniżki ponad 25%.

Tel 483-8370 — Jurek.

LEKCJE 
ANGIELSKIEGO

Kursy intensywne i zwykłe od 8 sty
cznia do 31 marca. Rano, po połud
niu, wieczorem i w sobotę. Małe 
klasy. Szkoła prywatna.
Zapisy: 30 grudnia i 6 stycznia, 
1:00-3:00; 2 stycznia, 5:00-7:00.

THE SCHOOL FOR 
AMERICAN ENGLISH 

320 N. Michigan 
#1205 

281-7496

“SYRENKA” DRIVING SCHOOL
(312) 545-5646 /Q *

4517 N. MILWAUKEE AVE.
CHICAGO, IL 60630

UWAGA: Kierowcy z Polski otrzymają prawo jazdy USA w ciągu jednego 
dnia. 1 godzina nauki jazdy tylko $15; egzamin tylko $50; przygotowujemy na 
permit za darmo. Nie możesz przyjechać na lekcje do Biura—my przyjedziemy 
p“C,'b” KLUB SRMOTHVCH .SVMHKat"

ORGANIZUJEMY LEKCJE , 
J. ANGIELSKIEGO 

indywidualne lub zbiorowo. 

Tel.: 725-9463
To wielka szansa dla samotnych. "Syrenka” to twój przyjaciel.

Składka członkowska roczna $65. Dla osób nie będących członkiem ‘ Syrenka 2": Biuletyn—odpłatność 
$10 Adres—odpłatność $15. Ogłoszenie matrymonialne w gazecie—jednorazowo $30. Dyskrecja zapew
niona!

ORGANIZUJEMY NAJTAŃSZE WYCIECZKI PO U S A. 
Komfortowym 15-osobowym Van z pełną klimatyzacją, TV, video. 

UCZESTNICY WYCIECZEK SĄ UBEZPIECZENI

FLORYDA—19-28 styczeń WYCIECZKA PO CHICAGO—w każdą niedzielę
NOWY ORLEAN—12-15 styczeń Wycieczki sobotnio-niedzielne na sanki i narty

Załatwiamy: zaproszenia, przedłużamy paszporty krajowe i konsularne, Social 
Security, upoważnienia i przyjmujemy ogłoszenia do wszystkich gazet.

Biuro czynne 7 dni w tygodniu — po uprzednim umówieniu się telefonicznie.

VIBROGRAF
Maszynę pomiarową do zegarków 
okazyjnie odkupię.
202-0533 po 7 PM
545-9365 od 21 grudnia po 7 PM

UWAGA!!! NASZ NOWY ADRES:
] & | 2912 N. Milwaukee Tel.: 227-0083

Czynne codziennie od 11-8, w niedziele 11-5

NA SPRZEDAŻ 
SALON FRYZJERSKI 
889-9493

Pytać o Maria.
Proszę dzwonić po angielsku. 

DO SPRZEDANIA mały serwis sp- 
rzątający. Tel, 237-1010___________

Sprzedam Dobrze Prosperujący 
INTERES

Warsztat regeneracji rozruszników 
i prądnic (alternators and starters) 

690-7169

i AUTOKAREM PO USA 1 
FLORYDA ...................•............................................................... 19-27 styczeń
|Nowy Orlean, Orlando (Disney World, Epcot Center, Kennedy Space Center), 
Memphis, St. Louis.
WASHINGTON-ATLANTIC CITY-N. YORK................................ 1-4 Luty

► Jedyna ubezpieczona polonijna firma wycieczkowa na terenie Chicagc T
Posiadamy komfortowe autokary z TV i video

Sprawy Adwokackie • Legalne Pozwolenia Na Pracę • Przedłużenia Pasz- J 
) portów • Notariusz • Zaproszenia • Wykonujemy Zdjęcia Paszportowe Do ’ 

Wszelkich Dokumentów
Sprzedaż biletów lotniczych do Europy i Polski na wszystkie linie lotnicze. J 

) Kupując u nas bilet, otrzymasz atrakcyjną cenę za przelot oraz wycieczkę. ’ 
Limuzvna do Wvnaiecia Na Śluby i Inne Okazje

UWAGA! Posiadamy w sprzedaży anteny satelitarne do Polski. Anteny J 
1 w systemie ASTRA i DRAKE (na wszystkie satelity Europy) umożli- ’ 

wiają odbiór programu satelitarnego w Polsce. Po bliższe informacje
. dzwoń rin biura . J
► 7- T —- - 1

ŁADNE futerko, srebrne lisy, no- 
we, sprzedam. Tel. 545-0732.

NOWE futro z czarnych lisów sp
rzedam. $500, Tel.: 637-5927
SPRZEDAM futro z niebieskich 
lisów. 666-5651

Zapraszamy od 11-8-ej 
GOLDMART 

3113 N. Milwaukee 
lei: 400-5583 

P.S. Skupujemy wszelkie wyroby ze złota i srebra.

UWAWP 
ZAINTERESOWANI POBYTEM 

STAŁYM W KANADZIE!
O.K. SERVICE 

Kanadyjska agencja konsultacji 
imigracyjnej w tym wam pomoże. 
GWARANTUJEMY NOTARIALNIE
• szybkie znalezienie sponsorów i 
przygotowanie do interview w konsu
lacie kanadyjskim w Chicago
• zapewnienie wszechstronnej opieki 
po przyjeździe do Kanady
(praca, mieszkanie, SIN, ubezpiecze
nie, sprowadzenie rodziny, itp.)

Po konsultacje dzwoń:
CHICAGO
736-5225

DWIE PANIE
Kończące pracę o 12:45 w nocy przy 
5000 N. Michigan poszukują kie
rowcy. Dojazd Diversey-Austin

Tel. 237-4275 lub 736-4771
KUPIĘ MINIATUROWE MODELE 
Pociągów American Flyer i Lionel oraz 
wszelkie akcesoria, obojętnie w jakim 
stanie — płacę gotówką. Dzwonić w jęz. 
ang. przed 8:30 rano, lub po 6 wiecz.

221-3755

★ Rozmaite
KOLEKCJONER 

POSZUKUJE 
Polskiej broni (Karabiny-pistolety) 
i przedwojennej szabli oraz nie
mieckich pistoletów. Marki Luger 
oraz Parabellum

312-581-0304

FLORYDA
Bardzo dobrze prosperujący clea
ning Service (Commercial/Residen- 
tial) sprzedam. Poważne oferty lub 
informacje proszę dzwonić wiecz.

(1—305) 785-5725

SPRZEDAM DOBRZE 
PROSPERUJĄCY BOUTIQUE 

Z odzieżą damską. Po bliższe in
formacje prosimy zgłaszać się do 
sklepu:

5319 W. LAWRENCE 
(Milwaukee-Lawrence)

WYTWÓRNIA POLSKICH SZYNEK 
Zakład przemysłowy 3600 stóp kw. 
powierzchni, brutto $500,000.00. 
Budynek z interesem $330,000.00.

Dzwoń do Elias K. Assaf.
RE/MAX PROPERTIES N.W.

708-698-7000 

WYCIECZKI Z POLSKI DO USA
W ARSZAWA-CHIC AGO-WASHINGTON-ATLANTIC
CITY-N. YORK ...........................................18-27 Styczeń, 14-23 Marzec
WARSZAWA-N. YORK-ATLANTIC CITY-WASHINGTON 
-CHICAGO ................................................................................. 14-23 Luty
Zgłoszenia na wycieczki oraz wszelkie formalności w konsulatach USA 
w Polsce, bez czekania w kolejkach załatwia biuro T & T w Warszawie, 
ul. Świętokrzyska 34. tel. 20-99-37. Również nasze biuro w Chicago 
udziela wszelkich informacji i przyjmuje zgłoszenia na w/w wycieczki. 

SAMOCHODY BEZ CŁA TYLKO W T&T 
Oferujemy Samochody Osobowe Benzynowe Lub Diesel z Odbio
rem w Polsce:
• VW POLO • VW GOLF • VW JETTA • VW PASSAT

• AUDI—WSZYSTKIE MODELE • SUBARU
Ponadto, oferujemy sprzedaż ciągników oraz innycn maszyn rol
niczych.

TEL. 227-0083 lub 227-5415

ART GALERY
JERRY & ANN 

Atrakcyjna wyprzedaż obrazów, 
polskie malarstwo współczesne. 
5757 W. IRVING PARK, CHICAGO 

Tel. 282-2012

1-800-333-3335

COCOÓÓÓWMWMWWwÓwWwwwMWwOwWWWWWU

PUSZKI ALUMINIOWE

(z tym ogłoszeniem' 
Najwyższa cena za miedź, alumi
nium i mosiądz.

Przynieś złom metalowy do:
LAKEWOOD RECYCLING 

1305 W. Belmont 472-4800 
Wejście z tyłu budynku zaraz obok szyn kole
jowych Czynne od poniedz. do piątku 6:30-4:00; 

w soboty do 3:00 
ooooooęcopęooooooęoęooooooę 1 UUUUUUUUwWUmUWUvvUwvUUUUwvU •

MALOWANIE, CERAMIKA. 
WINYL 

SZYBKO. DOKŁADNIE 
KONKURENCYJNE CENY 

202-0363 
202-7848



STANLEY HEATING 
& COOLING 

Instalowanie nowych pieców, 
wymiana lub naprawa każdego 
rodzaju ogrzewania. Naprawy,, 
gazowe i hydrauliczne. Roczna 
gwarancja. 24 godzinne usługi.

STANISŁAW ZIMNY 
889-4760 lub 456-0015

POLAR
HEATING

& AIR CONDITIONING
Instalowanie oraz wymiana.

Wszystkich systemów 
Ogrzewania i ochładzania. 

Darmo wycena. 
Firma ubezpieczona.
Tel.: 292-1501

DZIENNIK ZWIĄZKOWY (ZGODA), PIĄTEK-SOBQTA, 29-30 GRUDNIA (DECEMBER 29-30), 1989Część — II — Part

★ Ęontraktorzy

282-0719

NATIONAL CONSTRUCTION
General Contractor — specjalizacja

• kuchnie
• łazienki
• basementy
• wszelkiego rodzaju 

przybudówki wewnątrz 
i zewnątrz.

Firma ubezpieczona i pod bon- 
dem.

A G S CONSTRUCTION
WYKONUJE GENERALNE 

REMONTY BUDYNKÓW
Nowe budynki, dobudowy, ła
zienki, kuchnie, porch, base
menty, siding, roboty ciesielskie.
SZYBKO, TANIO, SOLIDNIE 

FIRMA UBEZPIECZONA
777-6850

DZIAK REMODELING ;
CONSTRUCTION I 

Wykonujemy: kuchnie, ; 
porche, łazienki, base- ; 
menty, drzwi, okna, 1 
malowanie. 
679-0718 ZBYSZEK

A-l Class 
Construction 

Specjalizacja: kuchnia, łazien
ki, basementy oraz wszelkie 
prace związane z odnawianiem 
budynku. Każda praca ma gwa
rancję—ubezpieczenie.

342-0432

WINDY CITY 
GEN. CONTRACTORS 

Specjalizacja w dachach i si
ding. także wszelkie sposoby 
odnowień, łazienki, kuchnie, 
pokoje rodzinne. Każda praca 
ma grawancję. 10 lat praktyki.

Tel.: 794-0309 
JOHN CEBULAK 

SPECIAL: Smarowanie Dachu 
Domu 2-piętrowego tylko $250.

SZYBKO/DOBRZE/TANIO
Roboty murarskie, sufity i okna 
blokowe. Roboty stolarsko-cie- 
sielskie, cementowe, dachv ko
miny, werandy, garaże, alu
minium siding, malowanie, alu
miniowe okna, ogrodzenia i in
ne, budowa, naprawa, prze
róbki. Obliczenia darmo. Ubez
pieczeni.
Tel. 282-2732 • Cały Dzień 

STANLEY MŁYNARCZYK 
GENERAL CONTRACTOR

LOSIEWICZ CONSTRUCTION
Remonty kuchni, łazienek, stolar
ka, wykańczanie basementów. 
Licencja Bezpłatna Wycena

636-2236

SIDING
SPECIAL SALE 

WYPRZEDAŻ SIDINGÓW 
5/5 NORMALNIE $47,50

Sale $39"
3/3/3 NORMALNIE $69,95 

SMOOTH (GŁADKI) 
SALE $49,99 ,

Gwarancja Na Siding 50 Lat f 

k 736-0015

AUTO NAPRAWA
KAPITALNY REMONT TRANSMISJI $169.00

(Gworonqo 6 mi*t lub 4 000 mil) Somochody importowane > r przednim napędem troche drome 

REGENERACJA HAMULCÓW - $39.95 2 Kofa 
(n« więkozott samochodów)

Kapitalne Remonty Silników Wszystkich Typów 
Regeneracja gaźników $89.00 - jeden gardziel 
PRZERABIAMY I NAPRAWIAMY SKRZYNIE BIEGÓW 

Mówimy po polsku

3354 N. PUŁASKI • Chicago, IŁ. 60641 • Tel.: 286-7773 I i

MARUSZCZAK
PLUMBING & SEWER SERVICE 

EMERGENCY!!!
Obsługujący północno-zachodnie 
dzielnice i wszystkie przedmieścia. 
Wszystkie studzienki takie wszyst
kie rodzaje robót kanalizacyjnych. 
Żadna robota nie jest za mała lub za 
duia. 24-godzinna obsługa.

278-3837
Ubezpieczeni. Licencja SL 538 

Mówimy po polsku i ukraińsku. 
$10 ZNIŻKI Z TYM OGŁOSZENIEM!

WO OTWARTY SKUP ALUMINIUM
PŁACIMY WYSOKIE CENY ZA: 

uminium cans, miedź, mosiądz, stal nierdzewną, ołów itp.

BRICKYARD METAL COMPANY
6449 W. Grand Ave.

Tel. 804-1333 lub 804-1334
Otwarte 6 dni w tygodniu od 7:00 a.m. do 6:00 p.m.

Sobota od 7:00 do 3:00 P-m.

MODERN
GjftT] FOTO-VIDEO STUDIO

* SECAM
v ” Nagrywanie wszystkich uroczystości w USA i w Polsce
• Montaż Filmów • Napisy • Muzyka • Przegrywanie filmów video z 
systemu PAL/SECAM na NTSC i odwrotnie • Fotografia ślubna, reklama, 
artystyczne portrety—na zamówienie przyjeżdżamy do domu.

Mistrz Fotografii —Jerzy Wachnik
(312) 478-3848

CZYSZCZENIA STUDZIENEK 
$25. Przepychanie Zlewów, wanien 
$25. Przepychanie głównych rur 
kanalizacyjnych $50. Korekta ciś
nienia wody.

Underground Sewer Service 
736-1266

AUSTIN/BELMONT TV 
& VIDEO SERVICE 

3140 N. Austin 745-8550 
Naprawa, TV, VCR, stereo system, 
sprzętu elektronicznego dowolnej 
marki.

NAPRAWY domowe TV i VCR. Ta- 
nio z gwarancją. Tel: 794-1025.

NAPRAWA telewizorów/VCR 
gwarancja. 980-5277.

★ Zguby

ZGINĄŁ 
PASZPORT POLSKI 

na nazwisko Cecylia Okulewicz. 
Uczciwego znalazcę proszę o telefon

489-4630

★ Kontraktorzy

Przeprow adzki

★ Elektryczne Roboty

★ Kanalizacja

PRZEPROWADZKI, małe i duże. 
486-2911.

POTRZEBUJESZ pomocy elektry- 
ka? Dzwoń 312-736-6701._________

PRZEPROWADZKI. Dzwoń po 5
p.m..................................  675-5646

WSZELKIE PRACE 
ELEKTRYCZNE

PO NAJTAŃSZYCH CENACH 
WYKONUJĘ 

523-9345

GOLDEN EAGLE 
MOVING AND STORAGE 

Ubezpieczona, licenjonowania fir
ma wykonuje lokalne przyprowa- 
dzki, łącznie z pianinami szybko i 
sprawnie. 111. CC 54807 MC-C.

24 GODZINNA OBSŁUGA
7 DNI W TYGODNIU

583-8154

ANTONI ELECTRICAL CO.
237-5923

LICENCJONOWANY, 
UBEZPIECZONY 

WYCENA DARMO 
WSZYTKIE ROBOTY ELEKTRYCZNE

3031 N. MONITOR
CHICAGO

ANTONI SZCZERBOWSKI

ROBOTY HYDRAULICZNE
Maszynowe czyszczenie rur kanalizacyj
nych, przepychanie zlewów, wanien. 
Montaż zabezpieczeń przeciwzalewo- 
wych - basementów.

WYKONA FRANK 
Ubezpieczony, licencjonowany 

581-3234
24 godziny service

HYDRAULIK
Z LICENCJĄ

PYTAĆ 0 KRZYSZTOFA 
790-1091

SOLIDNY 
HYDRAULIK 

z licencją 
772-0531

OGOLNA 
HYDRAULIKA 

Maszynowe czyszczenie — wykrywanie 
apayatem pękniętych rur — korzeni pod 
ziemią.
235-4218 beeper 347-8607 — Józef

PRZEPROWADZKI - tanio. Tel.: 
451-0195
PRZEWOZIMY trockiem przysto
sowanym do przeprowadzek. Krot- 
kie i dalekie trasy. 777-6693.

PRZEPROWADZKI truckiei 
867-7527.

Chcę Kupić

i

W

KUPIĘ
STÓŁ BILARDOWY
płytą marmurową lub metalową

Proszę dzwonić:

499-6565

• FRIGIOAIHE 

•DE.

SERWIS
ORAZ

INSTALACJA
• Urządzeń chłodniczych

sklepach, restauracjach i ta
wernach

• Ogrzewania-ochładzania
• Grzejników na wodę

NAPRAWIAMY:
• Lodówki, klimatyzatory
• Pralki, suszarki, kuchenki.

NAJNIŻSZE CENY, 
NAJDŁUŻSZA GWARANCJA

EMEX CO.
685-7052

LODÓWKI
Klimatyzatory, pralki, suszarki. 
Gwarancja.

736-5635

KUPUJĘ
stare zniszczone obrazy i ramy.

404-1130

IBUY
damaged old paintings and frames 

any size any condition.

404-1130

NAPRAWA LODÓWEK
KUCHENEK I “AIR COHO!’

U "f' PEŁNA GWARANCJA 
1 ' tJ 1 2 LATA

★ Ogrzewanie
SNOWFLAKE REFRIGERATION 

INSTALACJA I NAPRAWA
Systemów ogrzewczych i klimat
yzatorów. Licencja. Pełna Gwa
rancja. 24 godzinna obsługa.

539-3986

COLDSPOT 

AMANA 
-J] La • WESTINGHOUSE • ADtMRAL 

•HOTPOINT • PHM.COETt.

Na miejscu w Waszym domu. 
Wszystkie części. Nie drogo 
szybko, 26 lat doświadczenia.

24 GODZINNA OBSŁUGA. 
3606 W. IRVING PARK 

539-3986

> Naprawy Lodówek
■■ -
NAPRAWA lodówek. Tel, 486-6751.
• LODÓWKI • KLIMATYZATORY 

•PRALKI • SUSZARKI
• KUCHENKI • OGRZEWANIE
( GWARANCJA

685-7052

☆☆DURA HEATING ☆☆ 
& COOLING CO.

Instalacja, wymiana, naprawa cen
tralnego ogrzewania, wodnego, pa- 

‘ rowego, ciepłym powietrzerri, ce- 
tralne ochładzanie. Wszystkie mo
dele i marki.
ROMAN KUCHARSKI - właściciel 

582-2535
Firma ubezpieczona

WARSAW HEATING 
& AIRCONDITIONING 

Ogrzewanie!
Instalacja i naprawa ogrzewania i 
ochładzania. Licencja i gwarancja. 
VISA 539-1417 MASTER CARD

——1 ' ■ ' i -« ■<

★ Kontraktorzy
J' ■ ■ ■ i . I U I ■■ Ili

MALOWANIE
DROBNE REMONTY WNĘTRZ 
ORAZ ROBOTY ALUMINIOWE 
889-8294 lub 774-8707
★ Dachy

A&E 
ROOFING 

Wykonujemy nowe dachy i napra
wiamy stare. Najlepsze wykonanie 
niska cena, długoletnia gwarancją. 
Jesteśmy ubezpieczeni. Wycena 
darmo.

724-1697

JOE’S & SONS ROOFING 
& ALUMINIUM SIDING 

Specjalizuje się w zakładaniu wszel
kiego rodzaju dachów i naprawie 
dachów. Aluminiowe sidingi i obi
janie okien. Podsufitki. Okapówki. 
IRynny, Ścieki. (Gutters, Soffit, r a- 
cia, Downspouts). Kominy. Dodat
kowe pokoje. Roboty, stolarskie. 

WSZYSTKIE ROBOTY
CAŁKOWICIE 

GWARANTOWANE 
Joe Kozik • 890-4397

CASEY ROOFING
NAPRAWA

i ZAKŁADANIE
Przez 18 lat naprawiamy 

i zakładamy dachy dla Polonii. 
NAJLEPSZE CENY' 

w CHICAGO 
WSZYSTKIE PRACE 
GWARANTOWANE 

Licencjonowani, bondowani, 
ubezpiczent.

BEZPŁATNA WYCENA 
ZBIGNIEW MATELSKI 

729-5694

^Malowanie
MALUJE szybko, tanio, czysto. 
276-7204.
MALOWANIE, tapetowanie facho
wo. Gwarancja. Tel. 725-615L

MNALOWANIE 
MIESZKAŃ 

tanio, szybko z gwarancja. 

Tel. 282-3441
MALOWANIE

Płytki, dry wali, stolarka.

889-4081
★ Naprawa TV

ATOLL TV SERVICE
Naprawy telewizorów kolorowych

oraz VCR 
INŻ. PAPROCKI 

Dzwonić w godz. 1 p.m. — 9 p.,.
Soboty 1 p.m. — 5 p.m.

Tel.: 545-6667

★ Kontraktorzy

CONST. CO.
Additions: 
Dormers 
Porches 
Kitchens 

Baths

Wszelkiego rodzaju roboty stolarskie. 
Dodatkowe pokoje, dormers, werandy, kuchnie, 

łazienki, oraz aluminiowe sidingi. 
Bezpłatna wycena, gwarantowana robota.

489-0902 Jan Brud

WOJNICKI GENERAL CONTRACTORS
WYKONUJEMY WSZELKIE ROBOTY 

ELEKTRYCZNE 
Przerabiamy z 110V na 220V 

Natychmiastowe naprawy wszelkich awarii elektrycznych. Przeróbki, 
starych werand, stwianie nowych, wszelkie obicia — “aluminum siding”, 
“soffit” i rynny, “insulbrick,” wszelkie pokrycia dachów.

JÓZEF WOJNICKI • 827-9088

PAGER

735-3733

471-0461

"NAPRAWIAM samochody uśiebie 
lub u ciebie. 286-6682.

FRYZJERKA z doświadczeniem, 
wykona tanio usługi fryzjerskie w 
twoim domu. 543-8273.

GENERAL CONSTRUCTION 
Specjalizacja: rynny, podsufitki, 
okapówki, sidingi, okna, dachy, 
okna ze szklanych blików. Malowa
nie wewnątrz i zewnątrz. Ubezpie
czony.

NAPRAWA: lodówek, kuchni, pra
lek, suszarek. Zakład naprawczy — 
“Stanwoyt”. 725-0295,

FRYZJERKA DYPLOWANA w U.S.A.
Nowocześnie obcina, układa włosy, 
wykonuje naturalne trwałe farbuje 
włosy, Irving-Harlem.

452-5867

SZYJEMY FIRANY-ZASŁONY 
z materiałów własnych lub powie
rzonych. Vertical Louvers do wy
miaru.

384-7326 po polsku lub 
622-1547 po angielsku.

UWAGA KONTRAKTORZY
Wykonuje usługi w zakresie wy
wożenia wszelkich odpadów po re
moncie.

202-8031 albo 685-4592 
“beeper” — 812-2393

STOLARKA, DRY WALL 
KAFELKI, MALOWANIE 

I INNE PRZERÓBKI 
WYKONUJEMY DOBRZE I TANIO 

631-5172

THEE CUTTING SERVICE
Ścinamy drzewa. Darmo; 
wycena. Ubezpieczeni.

471-4830 John

MALOWANIE
Nie kontraktor - malowanie wew
nątrz i zewnątrz. Odnawianie, ga
binetów i wanien, roboty stolarskie.

622-6939

PIENIĄDZE DO POLSKI 
W 24 GODZINY

• Social Security
• Zaproszenia • Przedłużanie Wiz
• Wycieczki • Prace Dla Kobiet
• Bilety Lotnicze
• Tłumaczenia i inne

STANLEY TRAVEL
777-7979 725-5035

/instate*
UBEZPIECZA 
SAMOCHODY 

545-5737

TAPETUJĘ 
DOBRZE I SZYBKO 

Chętnie nawiążę współpracę. 
673-9340

VIDEO
NAGRYWANIE UROCZYSTOŚCI 

PRZEGRYWANIE KASET 

228-1910

Podłogi instalacja 
Cykunowanie 

Naprawa, lakierowanie.

ALBERT FLORING 
685-8504

Telefon czynny 24 godziny, licencja, 
ubezpieczenie. Bezpłatna wycena.

DENTYSTA
Pacjenci prywatni i ubezpieczeni.

Spłaty w ratach.
Od 9 AM-10 PM 

BEZBOLESNE LECZENIE 
4417 N. Central 282-4021

PROFESJONALNE 
CZYSZCZENIE DYWANÓW 

(CARPETS) 
I MEBLI TAPICERSKICH

2 pokoje tylko $35, dodatkowy pokój 
$10, kanapa lub 2 fotele tylko $36. 

Mówimy po polsku
FOUR SEASONS SERVICE

(312) 777-1835

CYKLINOWANIE
Układanie, lakierowanie, 

reperowanie podłóg.
Z LICENCJA I GWARANCJA.

Tel. 24 godz. 286-0210

od
Miesięcznie Q M DU 
RACO U

Telephone Answering 
Service 

Tel.: 286-1217 
Biuro Odbierania Zleceń 

Telefonicznych

TŁUMACZENIA 
oraz pomoc w załatwianiu wszel
kich spraw. Ceny bardzo przystęp
ne.

348-6476 - Chris

SAMOCHODY naprawiam u Ciebie 
lub u siebie. 539-3243 lub 889-5386 
NAPRAWA pieców do ogrzewania 
oraz roboty hydrauliczne. 394-9471.

HYDRAULIKA
Wodociągowa, kanalizacyjna, ga
zowa. Naprawa i czyszczenie rur. 
Ogrzewanie. Wykona niedrogo i so
lidnie Marek.

589-1540 lub 286-8895 
CZYSZCZENIE DYWANÓW 
Najnowszym Sprzętem i Środkami:

1 POKÓJ...............$25
2 POKOJE...........$35
3 POKOJE...........$45

oraz mebli: wersalka, 2 fotele — $39.95.
Tel. 867-0009

eeeaeeeeeeeeeeeeaeeeeeee
HALO! HALO!

Tu Mówi Wirginia
< Wszystkich swoich klientów
! zawiadamia o zmianie adresu i 
] biura. Nowy adres: Virginia ;
< Kruzel, 7210 W. Talcott, Chi- < 
! cago, II60631.
! Tel. 763-4010 (skrzyżowanie i 
] 5800 N. Harlem). Biuro czynne ]
< codziennie od 9 do 9, również w ;

soboty i niedzielę. Nasza spe- | 
cjalność, to sprawy imigracyj- | 
ne, jak azyl, stały pobyt, wizy < 
studenckie, obywatelstwo oraz | 
tłumaczenie indeksów.

CANADA! CANADA!
Załatwiamy Stały Pobyt 

w Kanadzie dla wszystkich, którzy
' są poza granicami Polski (refugee) 
) uciekinierzy, obojętnie w jakim kra- 
1 ju przebywają. Dotyczy także wy- 
; cieczkowiczów w USA._S-c waaaaauaóuuaauaaeaaa
WARSZTAT SAMOCHODOWY 
wykona naprawę karoserii prosto
wanie, wymiana części, prostowa
nie ramy i malowanie. Prace są 
wykonywane solidnie, tanio i z gwa
rancją. Warsztat mieści się: 

5023 W. Belmont
Tel: 794-8548

PATRYK VIDEO
FILMUJEMY UROCZYSTOŚCI 

I WSZYSTKIE OKAZJE

545-0685____
MASZ PROBLEM 

ZE SWOIM SAMOCHODEM 
Zadzwoń — ja Ci naprawię.

Tel. 637-9119

HYDRAULIKA, OGRZEWANIE
Prace związane z gazem, kanalizacją, 
wodą oraz przepychanie rur. Czujniki 
przeciwpowodziowe, budowa i odbudo
wa studzienek.

794-9545 — Zbigniew Zimny.

PRZEGRYWAMY KASETY
Na wszystkie systemy-Metodą Di
gital. Najlepsza jakość. Nagry
wamy uroczystości.

599-8402

ART GALLERY
Restaurowanie obrazów 

rzeźb i ram.
404-1130 iub 465-7160
ZAKŁADAM TANIO

Dywany (carpets). Możliwość kup
na u mnie lub samemu. Pytać o Pio
tra

ELECTRIC SERVICE INC.
Ubezpieczony Licencjonowany 

Wycena Darmo 
7128 W. Highland Ave., Chicago 

(6350 N.) 
L. Poddebniak

631-9416

539-9027
24 Godzinna Obsługa.

ELEKTRYK
Licencjonowany Ubezpieczony

WYKONUJĘ PRACE 
KANALIZACYJNE 

Wodociągowe, przepychanie ka- 
■nałów i rur. Solidna robota, 24- 
godzinna obsługa. W razie zła
mania rur proszę dzwonić, a ja 
sprawdzę, bo 90% wygląda 
złamane a nie są. Nie potrzebu
ją wymiany, tylko odpowied
niego czyszczenia, przez co 
zaoszczędzicie dużo pieniędzy. 
JĘDRZEJCZYK i GRABOWSKI 

SEWERAGE 
384-0582

24 godz. 7 dni w tygodniu. 
Jeśli nie ma odpowiedzi na 3 
sygnały, proszę dzwonić rodio- 
biper 306-7976 odpowiem za 5 do 
10 minut.


